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GREEK ANTHOLOGY

BOOK IX

THE DECLAMATORY
AND DESCRIPTIVE EPIGRAMS

This book, as we should naturally expect, is especially

rich in epigrams from the Stephanus of Philippus, the

rhetorical style of epigram having been in vogue during the

period covered by that collection. There are several quite

long series from this source, retaining the alphabetical order

in which they were arranged, Nos. 215-312, 403-423, 541-

562. It is correspondingly poor in poems from Meleager s

Stephanus (Nos. 313-338). It contains a good deal of the

Alexandrian Palladas, a contemporary of Hypatia, most of

wliich we could well dispense with. The latter part, from
No. 582 07iwards, consists mostly of real or pretended in-

scriptions on works of art or buildings, many quite unworthy
of preservation, but some, especially those on baths, quite

graceful. The last three epigrams, written in a later hand,

do not belong to the original Anthology.



ANeOAOriA

(-)

EnirPAM.M ATA RTIIAEIKTIKA

1.—110ATAIX(;T :::a1'A1AN()T

AopKuSo^; upTiroKoio Ti6i]i')]T)'ipioi' ovdap
efjLTrXeov r)p.vaav ^ 7rifcp6<i erv^ev e)(i<;.

le^po^ 5' lopiyP) Oi]\i)v oTTiiae, koX to hvaaXOt'i

Tpavp.aru<i e^ oXoov friKpuv ^f^po^e yuXa.
ah})v 5' i)\\a^avTO, koX avriKa vi]\ei poipij,

yv tTTOpev yrtart'jp, /xncrros- »(/)ti\t xiipii'.

2.—'riHi:i'l<)T lAAOTil 1>I()T

KefifiiiSo^- npriToKov pxi^oU jSpiBovcrt yd\aKTo<;

»; <f)nri}} BnKeTMV lov erPiKei' ^X'"*'

^appax^tv K lip pijrpo'i ytiXa I'e^pu'i ap€\^a<i

X^iXeai, TOP K€ivT}<i e^eiriev ddvarov.

3.—AM III ATl'OT. ol ^t IlAATnXOS
\iivohir)v Kapvrjv p^ 7rap€pxop€Vot<; €(f)VT€vaav

TTutai Xtfln^XtjTou iraiyviov eixnoxi'H'^-

' I write so : tl lot aa MS.
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GREEK ANTHOLOGY

BOOK IX

THE DECLAMATORY
AND DESCRIPTIVE EPIGRAMS

1.—POLYAENUS OF SARDIS

A ciiuEL viper struck the nursing udder of a doe

which had newly calved as it hung down full of milk.

Her fawn sucked the teat contaminated by poison,

and from the fatal wound imbibed bitter milk charged

with venom ill to cure. Death was transferred from

mother to child, and at once by pitiless fate the breast

bereft the young one of the gift of life that it owed
to the womb.

2.—TIBERIUS ILLUSTRIUS

A VIPER, the most murderous of noxious beasts,

injected her venom into the udder, swollen with milk,

of a doe that had just calved, and the kid, sucking

its mother's poisoned milk, drank up her deatli.

3.—ANTIPATER, by some attributed to PLATO

They planted me, a walnut-tree, by the road-side

to amuse passing boys, as a mark for their well-aimed

3
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GREEK ANTIl()U)(iV

TTc/i'Tav S' uKp€[x6va<; re Kal evOaXeat; 6po8a/xvov^

KeKXacT/xai, TrvKtval-i ^^ep/xdai /SaWu/jLevi].

SepSpeaiv evKupTroi^ ovSei> ttX^ov >j yap tycoye 5

hvahaifiwv e'9 tp-rfv vfSpii' t/cap7ro(f)6povi'.

4.—KTAAIIXIOT

'H TTupcx; eV ^pvfioicri i'uOrj<i ^ei'Sw/ao? ottw/j?/*?

dypch, 6rjpo/36Tov 7rpep.vov ipt]fxocrvvt]<;,

d6i>eioi<i o^oiai fieTefi(f)VTO<;, y/j,epa 6dXX(o,

ovK ep-uv i)p,€T€poi^ kXcocti (f)iEpouaa /Supo^.

iroXXt'i aoi, (^vroepyti, ttovov ^(ipi<:' eii'CKa aeco ;">

«^/3rtv t/' evKapiroK; ^evSpecriv eyyp(i(pu/j.at.

5.-11 AAAAAA
"O^vij, ^eipw^ fV'/'> yXvK€pu<; 7roj'o>?,

// /Lit/' e^' vypai

(f)Xoi(p (f)vXXoi' eSyjcra 6epei' TTTopOo'i 8' tVt SevBp^
pi^wOel^ BevBpuio rop.?}, kui Kapirov (i/ze/\^tt<>,

v^pde pLtv "^Y/jaf er earir, inrepOe S" dp' evirvoo^ 0X'"^

C—TOY AMX)^'

BevBprp TTTopOov e/'t/v ai/v X"P"' ^"''*» ^^ ^e'/j<y.

7. lOTAIOT IIOATAINOT

\u Km (Tcv 77()\vif)Mi'Os' del 7np.7rXif(Tiv dh'niui<;

7} (f)()/3o^ €vxop.evo>i>, // Y"V'*^ €v^ap.h'o)}',

Zef' ivt/Jtz/v t'^eVfu/' Upoi' TreSur, dXXci kui t'jpewv

mXvui, Kai dyjrevhel v€vaov inroax^air),

//Sr; fioi ^fn'»;v elvai 7r€pa<i, tV Be /te irinpij 5

ij'coen', Toil' 60X/ Y^'"' Tratxrdpevov Kapdrwv.
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THE DECLAMATORY EPIGRAMS

stones. And all my twigs and flourishing shoots are

broken, hit as I am by showers of pebbles. It is no
advantage for trees to be fruitful. I indeed, poor

tree, bore fruit only for my own undoing.

4.—CYLLENIUS
I, THE wild pear-tree of the thicket, a denizen of

the wilderness Avhere the wild beasts feed, once

bearing plenty of bastard fruit, have had foreign

shoots grafted on me, and flourish now no longer

wild, but loaded with a ci'op that is not my natural

one. Gardener, I am deeply grateful for thy pains,

owing it to thee that I now- am enrolled in the tribe

of noble fruit-trees.

5.—PALLADAS
This pear-tree is the sweet result of the labour of

my hand, with which in summer I fixed the graft in

its moist bark. The slip, rooted on the tree by the

incision, has changed its fruit, and though it is still

a pyraster^ below, it is a fragrant-fruited pear-tree

above.

6.—Bv THE Same

I WAS a pyraster ; thy hand hath made me a frag-

rant pear-tree by inserting a graft, and I reward thee

for thy kindness.

7.—JULIUS POLYAENUS
Zeus, who rulest the holy land of Corcyra, though

thy ears be ever full of the fears of suppliants or

the thanks of those whose prayers thou hast heard,

yet hearken to me, too, and grant ine by a true

promise that this ])e the end of my exile, and that I

may dwell in my native land, my long labours over.

1 The wild pear-tree. c



(JRKKK ANIIIOLOGV

.^.—TOY AVrOY

'E\7rt9 ae) ^lOTOv KXeinet, ^povov ?} 7rvf.u't7)] Be

J. A. Pott, Greek Love Songs and Epiijram<, ii. p. 86.

9.—TOY A\"TOY

TloWuKi^ ev^a/jLevfo fxoi ael Ovfj.P}p€<i ^B(OKa<;

reK/uap uKvp-avrov, Zeu irdrep, evTrXniTji;'

owT/f fioi Ka\ TOVTov CTt ttXoov, ifBc cra(OfTat<;

yjSy], Kai KaLLardtv opfiianv ti? \ip.eva^.

oLKO<; Kal TTuTpri fiiorov %«/3t?' al hk Trepiaaal

<f)poi>Ti8€<; dv6pwiT0i<i oil ^io^, dWa tto/'O?.

10.—ANTIIlAiroT HKilAAONIKKnS
Y\ov\vTTo<i elvaXiij ttot' eVt rrpo^XfjTi TovvaBe)^

})eXifp \jrvx€ii> TToXXov dinjfce ttoBw

ovtro) 6 i]v TTtV/j;; HkcXos XP^^' roijvtKa Kai fuv

atcTo<; €K i'€(f)€a)i> o^ik efLapyjr€i> iBcov

7rXn^p.oU B etXiyOei'i Trcrrei' e<V liXa Bvaptopo^' >} pa

dp(f>rii Kcu fiijp'}^ )"ip,SpoT€ Kai /Storni'.

11.— <I>IAIIII1()T, o! Be i:i:iAfll'()T

Tltjp6<i fiev yvioi^x, 6 B' ap (ififiaariv t)p.(p6~epoi Be

6*<? avrov<i TO tv)(J}<; evBeh rjpdvtcrav.

rv(f)Xo<i yap XiTToyviov eiroypdBtov ^dpo<; atpow

rait Kelvov (f)(oi'ai<; drpairov (opOo^drei'

TrdiTa Be ravr' eBiBa^e iriKpi) Trdi'roXfio'i dvdyKi},

uXXi'iXoi'i ixipLfrai 7ovXXnTt<i eh reXeov.
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THE DECLAMATORY EPIGRAMS

8.

—

By the Same

Hope ever makes the period of our days steal away,
and the last dawn surprises us with many projects

unaccomplished.

9.

—

By the Same

Often when I have prayed to thee, Zeus, hast thou

granted me the welcome gift of fair weather till the

end of my voyage. Give it me on this voyage, too

;

save me and bear me to tlie haven where toil ends.

The delight of life is in our home and country, and
supcrlluous cares make life not life but vexation.

10.—ANTIPATER OF THESSALONICA

An octopus once, stretched out on a rock that pro-

jected into the sea, extended his many feet to let

them bask in the sun. He had not yet changed to

the colour of the i*ock, and therefore a sharp-eyed
eagle saw him from the clouds and seized him, but

fell, unhaj)py bird, entangled by his tentacles, into

the sea, losing both its prey and its life.

11.—PHIUPPUS OR ISIDORUS

One man was maimed in his legs, while another

had lost his eyesight, but each conti'ibuted to the

other that of which mischance had deprived him.

For the blind man, taking the lame man on his

shoulders, kept a straight course by listening to the

other's orders. It was bitter, all-daring necessity

which taught them all this, instructing them how,

by dividing their imperfections between them, to

make a perfect whole.



GREEK AMH()I.()(;Y

12.—AEnNlAOT

ofifiaatv uWoTpioi<i ainepavi^6fi€i^o<;.

afi<f)(o S' 7jfjHT€X€i<; 7rpo<; evo<; (f)U(Tiv tjpfioadrjaav,

TovWiTTis nXXi'}\oi<; avrnrapaa-y^ofievot,

13.—OAATfiNO:^ NEnTKl'OT

Avepa T<9 XiTToyviov virep vcotolo Xnravytj's

tjpe, TToda? )(ptj(Ta<i, o^fiaTa ^pyjrrdpei'o^.

13b.—ANT I'M.\or

' Afi.(f)(i) fiev TTTjpol Ka\ u\}j/jLOi'e^, nW o fxev n\fr€t^,

09 he f3d(7€i<;' dWov 5' (i'XXo9 viriipeaiiy

TV(f)\h<i yhp )(co\olo Kara)/j.dBiov /3(tpo<; atpcov

uTpairhv 60v€Loi<; onjiacriv uKpolSdjei.

»} pia 6' u/j,(f)OTepoi<i i'jpKei (f)vai'i' tv yap e«n'<7T^) 3

Toi'W/Tre? «\X>;\o<9 etV oXov r/puvicrav.

11.—ANl I'MAOT I^TZAXI lOT

AiyiaXov revdyecrffii' vwoirXcoovTa XaOpai]]

fipecri]] ^aihdiv etaiSe ttovXvttoSjjv

piip\f/u<; 6 oiKu^ epiylrei' (TTi ^Ooi'a, Trpivircpi xeipn<;

TrXi^aaOai ^pvySijv OKraTovov^ tXiKa<;-

ht(TK€i>6e\<; 8' tV) Odfivov €<; oiKia BdXh Xayuuiv, 6

elXijhov ra^ivov TrrtOKO'i c^jtjae 7ro8a<>"

fIXe 6' dXov<;' cru 8' aeXnTov e;^6t? ye'pa? dfj,<f)0T€p(i)6ev

dypt}<; ^epaaiii';, irpiaftv, koI elvaXh]^;,

S



THE DECLAMATORY EPIGRAMS

12.—LEONIDAS OF ALEXANDRIA

The blind beggar supported the lame one on his

feet, and gained in return the help of the other's

eyes. Thus the two incomplete beings fitted into

each other to form one complete being, each sup-

plying what the other lacked.

13.—PLATO THE YOUNGER

A BLIND man carried a lame man on his back,

lending him his feet and borrowing from him his

eyes.

13b.—ANTIPHILUS OF BYZANTIUM

Both are maimed and strolling beggars ; but the

one has lost the use of his eyes, the other the support

of his legs. Each serves the other ; for the blind

man, taking the lame one on his back, walks gingerly

by the aid of eyes not his own. One nature supplied

the needs of both ; for each contributed to the other

his deficiency to form a whole.

14.

—

By the Same

Phaedo saw an octopus in the shallows by the

beach oaring itself along in secret, and seizing it,

he threw it rapidly on land before it could twine its

eight spirals tightly round his hand. Whirled into

a bush it fell on the home of a luckless hare, and
twirling round fleet-footed jniss's feet held them
bound. The captured was capturer, and you, old

man, got the unexpected gift of a booty both from
sea and land.



C;REEK A NTHOLOG

Y

15.—AAESnOTON

Ai'To TO TTvp Kavcreiv Si^ij/ievo^, ovro<;, o vvKTwp

Tov KaXov !/ieipo)i' Xv^vov ai'a(f)\oyiaai,

Seup' aw e/xjys' "^^XV^ ayjrov a€\a<;- evSoOiycip fiov

Kaiof.i€voi> TToXkrjv i^avirjai <f)\6ya.

IC—MI'lVhLArPOT

Tptcraa) /j-ev Xupne^, Tp€i<i 8e yXvKvirdpOei'oi^ Clpar

Tpeh 8' €/J.€ Ot)\Vf.Lai'€L<i ol(7TO/3o\oVfTl Flo^Of.

17 yap Toi rpia To^a Kar/jpTia-ev, 0)9 apa fieWwp
ou)(] /J-iaif Tpcocreiv, Tp€i<; S' ev ifiol Kpa8ia<i.

1 7.— n: I'M AM KOT K A i:iA rov

()i5/j€09 i^ VTrt'iToio Xayws' ircaev e? irore /3evdo<;,

(KTrpo(f)i'y€ti> fj.ep.aoi's rpij^vv oSuvtu kvv6<;'

(iW ouo OK })Xv^€ KUKov ixopov avTiKa yap p,Lv

€ivdXto<; /J.dp-\fra<; TTvevfiaTO^i oypf^dviaiv.

iK TTVpo^, ffj<» aivo<;, Tre(r€<; €>f (fyXoya' >/ pa ae Bai/juov .5

Ki^v d\l Kt)i> yeprro) ftp€\fr€ Kvvecrcn ^opdv.

IS.—TOY AYTO^'

'l'« KvvQ<i elXe Kvrov fj^. ri to ^(vov; €i<; €fi€ Orjp€<i

i>ypn\ Koi TTffoi Ovfiov e\ov(rii> era.

\i(hpa XoiTTor ey^oiTe, Xayoi, (SaToi'. dXXd (f>ofiovfiai^

Ovpav€' Kal (TV (jicpets darepoevra Kvva.

10



THE DECLAMATORY EPIGRAMS

15.

—

Anonymous

{Probabh/ on a Picture of Love)

Thou who seekest to set fire itself ablaze, who
desirest to light thy lovely lamp at night, take thee

light here from my soul, for that which is afire within

me sends forth fierce flames.

16.—MELEAGER
The Graces are three, and three are the sweet

virgin Hours, and three fierce girl Loves cast their

arrows at me. Yea, verily, three bows hath Love
j)repared for me, as if he would wound in me not

one heart, but three.

17._GERMANICUS CAESAR

Once a hare from the mountain height leapt into

the sea in her effort to escape from a dog's cruel

fangs. But not even thus did she escape her fate
;

for at once a sea-dog seized her and bereft her of life.

Out of the fire, as the saying is, into the flame didst

thou fall. Of a truth Fate reared thee to be a meal

for a dog either on the land or in the sea.

18.

—

By the Same

Om the Same

One dog captured me after another. What is

strange in that? Beasts of the water and beasts of

the land have like rage against me. Henceforth, ye

hares, may the sky be open to your course. But I fear

thee, Heaven ; thou too hast a dog among thy stars.
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1 9.—APX I ( )T M riTA 1 1 N A 1 ( )T

'() Trpiv deWoTToSfov X«/i\/rn<? rrXeov Atero? 'nnrwv,

6 TTplv virai /jLiTpaci KOiXa KaOay\r(ifxevo<;,

ov ^Voi/3ov y^pi]aiiq)6o<; ueBXiov ecrrtc^e Wvdu),

opvvfxevov TTTaj/oif coKvirerai^ ikcXov,

Kal Xep-ei] ^\oavpolo rtOtjin'jTeipa \€Ovto<;, 5

Iliad re, Kal Botd<; 7;ova<? ^laOfios €)((oi',

vvv KXniro Seipijv 7re7T€^i)fj.€i'0<;, ola ^(aXii'fo,

KapTTov eXa Aj/oT's' oKptuei'Ti Xi(^(o,

icrav fioipav e'^^wj' 'WpaKXer Kai yap eVtu'o?

roaa uvvcxa^ hovXav ^euyXav €(f)t}pp.vaaTO. 1"

20.—AAAO

'O irplv tV AX(}>€ia> frT€(f)avt](f>6po<;, oivip, o ro irpiv

hiaai'tKi Ktjpvy^Oeli; KaaTaXii)<; Trap vhwp,

o TTpiv i^(o Xe/it';; f:i€f3ot)p.ei>o<i, 6 trpiv tV 'Ict^/kw

ttojXov, o TTp]]' TTTj/j'Ois' }(Ta 8pap.(ot> dl'ilp.Ol<i,

vvv 6t€ y>)pai()^, yvpohpopov i)vih€ ireTpov 5

Sivevto, (TT€<f)€(ov vfipis, (^Xaui'ofi€vo<;.

21.—AAKillOION

i.oi, irmpi ('')ea(TaXii] irutXoTpi.f^e
, p.(fiyfriv (hui'md)

Wijyaaiiw ws' uSi/cov TtppaTO'i i)vTia<Ta'

ov llvOoi, Ki)v 'Icr^/io) iKcofiaaa, Kijiri Xt'/A€<oi/

Tidva, Kal 'ApKa8iKov<; rfXvBov aKp€p6va<;'

vvu 5t fiiipo<i TTtTpi]^ Ntcru/jj'^os' eyKVKXov tXKfo, /i

XeiTTvvtov A;;oi)s- Kapirov aTr' ii(Tra')(^v<iiv.

13



THE DECLAMATORY EPIGRAMS

19.—ARCHIAS OF MYTILENE
" Eagle," who once outshone all fleet-footed horses;

about whose legs chaplets once hung ; he whom
Fytho, the oracular seat of Phoebus, once crowned
in the games, where he raced like a swiftly flying

bird ; he whom Nemea, too, the nurse of the grim
lion, crowned, and Pisa and Isthmus with its two
beaches, is now fettered by a collar as if by a bit,

and grinds corn by turning a rough stone. He suffers

the same fate as Heracles, who also, after accomplish-

ing so much, put on the yoke of slavery.

20.

—

Anonymous

On the Same

I, Sill, wlio once gained the crown on the banks of

Alpheius, and was twice jiroclaimed victor by the

water of Castalia ; 1, who was announced the winner
at Nemea, and formerly, as a colt, at Isthnms ; I,

who i*an swift as the winged winds—see me now,
how in my old age I turn the rotating stone driven

in mockery of the crowns I won.

2 1 .

—

Anox\ Mous

I, Pegasus, attach blame to tliee, my country Thes-
saly, breeder of horses, for this unmerited end of my
days. I, wlio was led in procession at Pytho and
Isthnms ; I, wlio went to the festival of Nemean
Zeus and to Olympia to win the Arcadian olive-twigs,

now drag the heavy weight of the round Nisyrian ^

mill-stone, grinding fine from the ears the fruit of

Uemeter.

^ Nisyros, a volcanic island near Cos, famous for lis niill-

stoiies.
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22.—cPiAiiiiioT (-)i-::x:iAA()NiKi:i>^

^tjSvi ^piBofuin-jv SdftaXiu AjircotSi Kovpij

aT?](jav inpKupoi dvpa ^apt^upei'Oi,

rrep(f)0i) B etV dytXyi' reKi'oyoi'elv (l0eTos'.

?/ Oeo^; cuSlvwp yap cTrtV/coTTov ovS^ ^SiKU^ev

TiKTOvaa^i KTeiveiv, a<i eXeeiv epaOev.

23.—AxriiiAiroT

V€inpuT7]'i"Ap^nr7TO^, or eV vovaoto ^apeit)^

apTt Xi7ro\lfV)(€(oi> eppeev etV ut^iji',

eiire Ta8' vitjeaaiv "'Iw (fiiXa reKi'a, puKeXXav
Kill TOP apoTpirr)v ar^p^are poi ^iorov

pt} acpaXtpPjs' aireiTe ttovov arovocvra OaXdaai^s.

Kai fiapvp aTiipPj<; i-avTiXli}^ Kciparoi'.

vacroi' ptjTpvii'i'i yXvKepcoTepi) eTrXero pi'/Ttjp,

Tuaaov I'lXwi iroXii'i^ yaia Tro^t/rorJ/aj;."

24.—Ai:nXIA A lAPAXriXOT

Acnpa pau jjpavpfoat^ kch lepu ai aX« ae\tp>T)<;

ii^ova Bn'ijaa'\ ep7rvpi»; j)J\/o«f-

vpi'OTToXov-; 8' uyeXij^uv (tTTtjpuX^vpcv "()pi}po<i,

Xap-TTpvraTov y\nva6>i> (fityyos' di'aay^uiievoy:.

2;').—TOY .'Wm^-

Vpdpptl TuB' 'Apt'jTOlO Bat'fpOl'O'i, OV TTOTC XeTTTTf

<f>poi>TiSt Biji'aiov>i tiartpa's ec^paoaro.

'4
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22.—PHILIPPUS OF THESSALONICA

The temple servants destined as an acceptable

sacrifice to Latona's daughter a heifer big with

young; but happy birth-pangs anticipated her ap-

proaching death, and she was sent to tlie herd to

bear her child in freedom. For the goddess who
presides over cliild-bed deemed it not right to slay

creatures in labour, having learnt to pity them.

23.—ANTIPATER

The husbandman Archippus,when, smitten by grave

sickness, he was just breathing his last and gliding to

Hades, spoke thus to his sons :
" 1 charge you, dear

children, that ye love the mattock and the life of a

farmer. Look not with favour on the weary labour

of them who sail the treacherous waves and the

heavy toil of perilous sea-faring. Even as a mother

is sweeter than a stepmother, so is the land more

to l)e desired than the grey sea."

24.—LEONIDAS OF TARENTUM

As the burning sun, rolling his chariot-wheels,

dims the stars and the holy circle of the moon, so

Homer, holding on high the Muses' brightest torcli,

makes faint the glory of all the flock of singers.

2.5.—Bv THE Same

This is the book of learned Aratus,' whose subtle

mind explored the long-lived stars, botli the fixed

' Aratus of Soli (cut. '270 B.C.) author of the ^aiv6i^ei'a and

«5
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cnrXavewi t afi(f)0) kcu (\\tjfiova<;, olcriv ivap^i]<;

IWu/.Leva's; KVKXot'i ovpavu<i evBeScTai.

aiv6ia6(o he Kafj.(oi> t'pyoi' fieya, Ka\ A/os' ewcit 5

SevrepO'i, octti^ eO>]K (icrrpa (paeivorepa.

o6._AX I MiAii'oT (-)i::ii.\.\()xiKi-:n:£

TtiaSe 0€oy\wcycrov<; 'EXikcoi' e^peyjre yvi>aiKa<:

vfJLVoi^;, Kai yiaK€B(ov Tlt€pia<; cr/fo7re\o<»,

II pi'l^iWar, Moipci), Wvuri]<; aTupui, dP}\vi>"OfiT}pov,

Aea/3idS(oi' '^a7r(f)io Kuapov evirXoKupun',

^WpLvvav, VeX^aiXXav ayuKXea, Kat ae, Kupivva, 5

Oovpip WOtji'aii}'; uairiha p-eX^jrapevai',

'SoaalBa OijXvyXcocrcrov, iBk yXvKvax^fi Mi'/ot/i',

TTuaaf aei'ticov ipyt'iTiBa^ aeXiBtov.

ti'vea pi-i' Moucraf p.eyct'i ()vpavo<;, (viea o avra<;

Valci r^Kfr, 6vmo'i'i ucpOiToi' ev(f)poavi>ai'. Hi

27.— Al'XlOT. ol ht llAi'.MI'NHlNOi:

\\.u(f)T}po<i yXioaai} vapap-ei^eo rav XdXov \^X^'
Kov X(iXoi>' 7/1' Ti kXvo), tout' d7rap€ii3op.ti>ai>.

619 o"t yap ov (TV Xeyet'i aTpeyjrd) Xuyov >yi' ot" aiwTra<i,

aiy)}<Tio, rL<; tp^O yXaxraa hiKaiorepiy,

2S.- IIO.MIIIIIOT. ol hi MAl'KOT
Man KPOT

\Ll Kai tpiipait] Kt\upai Kovi'i ei'Oa yivKiji-i),

el Kai upavpoTep}) Travro'i Iheiv OKOTreXov,

' Of theso lyric poeUssod known «9 the nine Lyric Muaes
Praxilla «.f Sii'voii lloiirislie*! in the fifth century ii C Mocro
of By/anliiim 'in l\n- fimrth conlury, TcleKilla of Atl'os in the
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stars and the planets with which the bright revolving

heaven is set. Let us praise him for the great task

at which he toiled ; let us count him second to Zeus,

in that he made the stars brighter,

26.—ANTIPATER OF THESSALONICA
Thesk are the divine-voiced women that Helicon

fed with song, Helicon and Macedonian Pieria's

rock : Praxilla ; Moero ; Anyte, the female Homer

;

Sappho, glory of the Lesbian women with lovely

tresses ; Erinna ; renowned Telesilla ; and thou,

Corinna, who didst sing the martial shield of Athena;
Nossis, the tender-voiced, and dulcet-toned Myrtis

—

all craftswomen of eternal pages. Great Heaven
gave birth to nine Muses, and Earth to these ten,

the deathless delight of men.^

27.—ARCHIAS or PARMENION
Hkf.d well thy speech as thou goest past me. Echo

who am a chatterbox and yet no chatterbox. If I

hear anything I answer back the same, for I will

return to thee thy own words ; but if thou keepest

silent, so shall I. Whose tongue is more just than

08._P0MPEIUS OR MARCUS THE
YOUNGER

Though I, Mycenae, am but a heap of dust here in

the desert, though I am meaner to look at than any

sixth century, Corinna of Tanagra (some of whose work has
recently been recovered) in the fifth century, and Myrtis of

Anthedon a little before Pindar whom she is said to have in-

structed. Anyte and Nossis are represented in the Anthology.
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'IXof Tf9 KaOopoiv K\eivi]v iroXiv, »;? eiruTqaa

rei^ea, Ka\ llpuifiov ttuvt CKevcoaa Sofiov,

yvcoaerat tvOev ocrov 7rupo<; taOevov. el Be fie yy^pwi 5

v/3pia€i>, apKovpai puprvpi ^laioi lBij.

29.—ANTIfMAOT BTZAN'IMOT

iuXpa, veoiv iipXVl^ ('^^ y"P Bpupov rjupao ttuvtov,

Ka\ yfrv^^o-'i avhpCiV Kepheaiv ypeOiaw^;),

olov iT€KT}')VQ) SoXiov ^vXov, olov ilfi)Ka<t

di'0pdj7roi<; Oavdro) fcepSo<; eXeyx^/^^^^^'

IjV 6vT(o<i p.ep6ir(ov ^(pvaeov yevo^;, ei y cnro )(epaov 5

TifKodev, 6)<; \\ihi)^, Tro/'Tof uTre/BXeTreTo.

30.—ziiAmoT, o't Bt ha:l^()T

cTTt'WeTe I'avtjyuv KXcoi'a irpb i'ai'T/Xi»;<?;

•u.—ziiAirroT

Ev Ti TTLTVV TreXayec TriareveTe, yop^o}7?}p€<i,

fl<i TToXv^ tf opeiov pi^av eXvae v6to<;;

(uaiov ovK eaopLai ttui'Tov aKu^o^, e)(Opui> ui'iTats'

Bei'Bpeov ev ^epaoy rn"; dXo-; olBa rv](^ii<;.

32.—AAKillOTON

WpTtTrayi) podiaiaiv eiri KpoKuXaiai fie rl^ia,

Kal fit'jTro) xf^poTTov KVfiuTO's d-^apevav,

ovB' dvep-cn'e ddXaaacv to ^' dyptov tTrXijfifivpev

^evfia Ka\ tK araSepMV ifpiraaev i)i6va)v

oXfcdBa rat' ^el\aioi> '*'del kXui>o<;,
f/
ye ra ttovtov 5

)(€VfiaTa Kt)v )(^epa(f> Xoiyia ki)v ireXdyei.
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chance rock, he who gazes on the famous city of

IHon, whose walls I trod underfoot and emptied all

the house of Priam, shall know thence how mighty I

was of old. If my old age has used me ill, the testi-

mony of Homer is enough for me.

29.—ANTIPHILUS OF BYZANTIUM
Adventure, thou inventor of ships (for thou didst

discover the paths of the sea, and didst excite men's

minds by hope of gain), what treacherous timbers

didst thou fashion ; what lust for gain, oft brought

home to them by death, hast thou instilled into

men ! Of a truth the race of mortals had been a

golden one, if the sea, like hell, were viewed from

the land in dim distance.

30.—ZELOTUS OR BASSUS
I AM a pine-tree broken by the wind on land.

Why do you send me to the sea, a spar shipwrecked

before sailing ?

31.—ZELOTUS
Why, shipwrights, do ye entrust to the sea this

pine, which the strong south-wester tore up by the

roots from the mountain side ? I shall make no lucky

hull at sea, I, a tree which the winds hate. On land

I already experienced the ill-fortune of the sea.

32.—Anonymous

I WAS a newly-built ship on the surf-beaten beach,

and had nut yet touched the grey waves. But the

sea would not be kept waiting for me ; the wild Hood

rose and carried me away from the firm shore, an

unhappy bark indeed ... to whom the stormy waves

were fatal both on land and at sea.
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33.—KTAAIIXIOT

OvTTd) i'ai'<;, Ka\ oXcoXw tl 5' ai' TrXiov, ei /Bvdov

eyvcov,

erX?;/'; </)eD, TTuaaif; uXfcdai fialpa kXvBo)1'.

34.—ANTia>IA()T JJTZAXTIOT

Mup/a f.ie rpi-^acrav ufieTp/jToio 6aXuaaii<;

Kviima, fcai ^epcroi ^aiov ip€i<Tafi€Ui}v,

o'yXecrev ov^i duXaacra, veoiv (pofSo'i, a XX' eVl yaLi)<;

l\(})aiaTo<i. TK epet ttovtov u-maTuTepov;

evdev e<pvv ('nroXtoXa- irap i)i6veaai 8t" Keip.ai, 5

X^pa(p ri)v TreXdyev^; iXTrlBa fX€p.<f)op€vt),

3",.—TO^" A^TOV

"ApTt pe Tn]yvvpir))t> ukutov rporrtv tairaae yarcjv

TTui'TO'i, K}]v ^eparp t"<9 tfii p.ipni.pei'O'i.

3f..—:i;i:k()t.\a()T

( )Xkh^ itpfTpijTuv 7rt"X</7oi-'v ui'i'ijaaa KeXeuOov,

K(n ToauKi'i ^apoirols- Kvpaai mj^nptm],

ip' u peXa-i ovr Vjvpo<i €Trui'TC<T€v, out eVI )(ep<xov

r'/Xaae ^€ip.€pui)v aypiov olBpo. Xotojj',

tf TTvp'i vtw vavi/yu^ (yio ^Ooi'l p.efj.<f)op,^ airiaiw, 5

vvv <IXo<f t')peTept}<; vbara hi^opAvi].
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33.—CYLLENIUS

Before I was a ship I perished. What more could

I have suffered if I had become familiar with the

deep ? Alas, every bark meets its end by the waves !

34.—ANTIPHILUS OF BYZANTIUM

After I had traversed innumerable waves of the

limitless sea, and stood firm for a season on the land,

I was destroyed not by the sea, the terror of ships,

but on shore by fire. Who will say that the sea is

the more treacherous of the two.'' It was the eai'th

on which I came into being that destroyed me, and

I lie on the beach, reproaching the land for the fate

I expected from the sea.

35.

—

By the Same

I AM the newly-fashioned keel of a ship, and the

sea beside which I lay carried me offj raging against

me even on land.

36.—SECUNDUS

I, THE ship which had traversed tlie paths of the

limitless ocean, and swum so often through the gray

waves; I, whom neither the black east wind over-

whelmed nor the fierce swell raised by the winter

south-westers drove on shore, am now shipwrecked

in the flames, and reproach the faithless land, in sore

need now of the waters of my sea.

21
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37.— TTAAIOT <PAAKK()T
E(s TT-qyi]v iirmvfiov H(TV\ia<:

a. 'h.iyijaa^ dpvcrai. /3. '\ivo<; ovvfKa ; a. Mf^veV'

dpvov.

(3. 'Wv ')((ipii>; a. '\\crv^n)<i ijSv \eXoyxct' ttotov.

f-i. ^v(TKo\o<; i) Kpt'}vi]. a. Vevcrai, Kat pfiWov epeU p.e

hvcTKoXov. I3.*n TTiKpov i'(ipaTO<;. a.*Q \a\ij~j<s.

38.—AAKilloTON

\'jI ph> uvijp ijKci'i, apvcrai, feve, t^/tS' utto mjyPj^;'

el Be (f)va€i /uaXaKo^, pi] pe Triy^; 7rpu(f)a(Tti'.

appev fiyw ttotuv elpi, Kai avhpdai povvov dpeaKto'

TOt*i Be (f)vcrei paXaKol'i /; <f)V(Ti<i ecniv vhwp.

39.- MOT^IKIOT
A }\vnpt<; y<\ovaaiar " Kopdma, rdv \(^pohirav

Tif^idr , 1] Toi' Eptur vppiv et^oTrXicropai.
'

\al MoOcrnt ttotJ \\.vttpiv ""Apeird crrMpvXa rnvTa'

i)ph> 8' oi) irereTat rovro to TTaiSdpioi'"

10.—zni:iMOT (-)Ai:i()T

< )j) povnv vapivijai fcal eu (novoevTi KvBoip^i

pi'op dpeiToXpov 6vpov Wva^iperovi;,

itXXa Kai eK ttovtov, ottot €(Tj^((Te i'»)a OdXaaaa,
dcTTrU, eif> tjperepf]'^ i-rj^dp^voi' (7aflBo<;.

elpi he K))v ireXdyei Kal eVl ^Oovo<i eXTTc; eKeivfp, .5

Toi> dpaavv €K 6nrXo)P pvcrap,evt) davuTO)}'.

' Thi» Ko^ms to hr n vimlicAtion of the fountain of

S«lmtt<i« ncnr TlalirarnassiiH, the wator of which ha<l the
rrpiiiHtioii of making men effeminate



THE DECLAMATORY EPIGRAMS

37.—TULLIUS FLACCUS
Oil a Fountain called Quiet Fount

A. " Draw water from me in silence." B. " Why ?
"

y^. "Stop dra\vin<2:." /?." Wherefore .^
" J. " Mine

is the sweet drink of Quiet." B. "You are a dis-

agreeable fountain." A. "Taste me and you will see

I am still more disagreeable." />'. " Oh w^hat a bitter

stream !
" A. " 0\\ what a chatterbox !

"

38.

—

Anonymous

If tliou art a man, stranger, draw water from this

fountain ; but if thou art effeminate by nature, on no
account drink me. I nm a male drink, and only

please men ; but for those naturally effeminate their

own nature is water.'

39.—MUSICIUS
Cypris to the Muses :

" Honour Aphrodite, ye
maidens, or I will arm Love against you." And the

Muses to Cypris :
" Talk that twaddle to Ares. Your

brat has no wings to Hy to us."

40.—ZOSIMUS OF THASOS
On the Shield - of one Anaximenes

Not only in combats and in the battle din do I

protect the spirit of valiant Anaximenes ; but in the

sea, too, when the waves broke up his ship, I was a

shield to save him, clinging to me in swimming as if

I were a plank. On sea and land alike I am his hope

and stay, having saved my bold master from two

different deaths.

* PreKuinably in tliis and the following epigrams a shield

made of leather or wicker is meant.
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1 1 .—r-)EnNo:i: a a HHANAPEn:^

\\ 7rnpo<; avrnrdXwv (TTu'jpai'o^ aaTr}^ uKoi'TdM',

7} <f>6viov aTuyi'ou Ku/j.a (f)€povaa fioOov,

ayptov ouS ore rrovro^ iirl kXuvoi' ijXaae (pcoTL,

Koi TTiKpij vavreoov CTrXef^' aXi^Oopii],

avi^vyirjq afM€Xi]cra' KaXov St' ere (fyoprov dyovcra,

I'm (f)iXn<;, evKTa'i(t)v c'f)(pu<^ f/5'/'' Xip.€}'o)}'.

l-J.— lOTAIOT Ai:(lNIA()T

Vav fin KtvBvi'ou<; €(f)V'yoi' Bvo MupriXo? OTrXri),

Tor fiev, npKnevera^' rov S\ eTrtin]^(i/x€i'o<;,

atoOeU KeKpifievTjv KUfxari kui 7roXe'/if»».

1 3.— 1 1 A I'M I:N \il\())L M A K I :A( )N( )i:

WpK€i fj,ot ;^Xai'i'f/9 XiTov o-«-e7ra<>, ouSe Tp(nT€^ai<;

hovXevcTfi), ^ilovarcfov avdea ^oaKOfievo^.

fiicrd) TrXovror dvnvr, koXuk(ov TpO(f)6v, ouot" irap

o^pvv

(TTtjrropar olh' 6Xiyj]<; 8a<T09 iXevOepltjv.

14.—iiTA'llA AlOT cl)AAKK()T <ol S(>

lIAATnXOi: TOT MKIWAOT

Xpvaov cii'fjp eiipcov eXirre ^p6)(ov avrap n ^(pvaov

OP XiiTiv ovx^ ivpcov ijyjrfv ov €vp€ ^po^ov.
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41—THEON OF ALEXANDRIA

I, THE shield that erst protected from the foemen's

shafts and resisted the bloody wave of horrid war,

not even then, when the sen in wild tumult swept
on my master, and tlie mariners perished miserably,

betrayed my comrade, but bearing thee, a noble bur-

den indeed, my friend, went with thee even to the
haven for which thou didst pray.

42.—JULIUS LEONIDAS

I, MvRTiLus, escaped two dangers by the help of

one weapon ; the first by fighting bravely with it,

the second by swinuning with its support, when the

north-west wind had sunk my ship. I was saved
and now possess a shield proved botli in war and on

the waves.

43.—PARMENION OF MACEDONIA

The simple covering of my cloak is enougli for me ;

and I, who feed on the flowers of the Muses, shall

never be the slave of the table. I hate witless

wealth, the nurse of flatterers, and I will not stand
in attendance on one who looks down on me. I

know the freedom of scanty fare.

44.—STATYLLIUS FLACCUS, by some
attributed to plato

A MAN finding gold left his halter, but the man
who had left the gold and did not find it, hanged
himself with the halter he found.

25



(JRKKK WrilOI.OC.Y

45.—::i'iA'rTA.\i()T -i^aakkot

\pvaov avi)p 6 fiev evpev, o 8' (oXeaev mv 6 fiev evpcor

pLyfrev, 6 6' ov^ evpwv Xir/puv eStjae /3pdx^^'-

S. T. Coleridge, l^octirnl and lhnm(ili>- Work:<, 1877, ii.

374, a version made for a wager, as a lour deforce in brevity.

rf. Ausoiiius, Epiy. '2"2
; Wyatt, Kpii/.'26: and Prof. W.J.

Courthope, I{i><lory of Euijlish PoLtry, vol. ii., \). r)S ii.

16.—ANTinATPOT MAKI'.AOXO:^

II/;/309 dirai^i, 7/(^67709 ISelv 1) TralBa jeKicrOaL

€u^afi€i'i], 801 1")^ €/xp,op€V €urv')(n]'i'

TLKre yap ^evOv^ deXTna fier ov ttoXv, Kai rpnrodi^rov

avTifpap yXv/cepov (^6770? eaelhe (f>ilov<i.

' ApT€/j.i>i op(f)OT€pniati' €7rjiKon<i, // re Xo^e/j;? o

pala, Kai cipyeviCov (p'0(T(f)opn'i t) aeXdfov.

•17.—AAKillOTON

Vov XvKov ef i8l(ov p.a^o)v T/3e'0fi) ovk iOeXovaa,
aXXd p (ivayKi'itet Trotpevo^ ncPpnavvfj.

av^ijOeU ^' i'tt' epov, xar t'/xou TtiiXi tii]pinii taraf
1) X"'/"** 'iXXu^ai Tijv (f)vaiu ov Suvarat.

18.—AAESIIOTON

Zti's" ATi'/ci'O'f, Tavpo'i, (Turvpo^, ^pj'0"o? hi epcoTa

ArjSi)^, I'A'pooTrtj*;, 'Ai'T/oTry/s", Aa;'<i>/9.

r.>.— AAI1.\().\

FIXtt/v Ka] fTv, 'Yvx^Tj, p^ya ^aipeTc ~hv Xipir' evpov
ovbev ipxii ^ vpiv irai^ere roi/f: per e/xc.

' ArtciniH in hrr r|ttnlity of Moon-podflfRS rostorr-d the
light to the MOMian'H oyi-f. Arlcmis, of course, prrsidcd
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45.—STATYLLIUS FLACCUS
One man found the gold and the other lost it. He

who found it threw it away, and he who did not find

it hanged himself with the dismal halter.

46.—ANTIPATER OF THESSALONICA
A BUND and childless woman, who prayed that she

might either recover her sight or bear a child, gained

both blessings. For not long after she was brought
to bed, ns she never had expected, and on the same
day saw the sweet light of day for which she had
longed with all her heart. Both her prayers were
heard by Artemis, the deliverer in child-bed and the

bearer of the white-rayed torch.'

47.

—

Anonymous

0)1 a Goat that suckled a fVo/j

It is not by my own will that I suckle the wolf

at my own breast, but the shepherd's folly compels
me to do it. Reared by me he will become a beast

of prey to attack me. Gratitude cannot change
nature.

48.

—

Anonymous

Through love Zeus became a swan for Leda, a bull

for Europa, a sat3"r for Antiope, and gold for Danae.

49.

—

Anonymous

Farewell, Hope and Fortune, a long farewell. I

have found the haven. I have no more to do with
you. Make game of those who come after me.

over childbirth too because she was Moon-goddess ; but that
is beside the point here.
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50.—MlMNi:i\M()T

T^;j' aavTou (fjpeva TcpTrc SvcnjXeyifov Be iroXuCov
rtXXo9 Tts" <Te" KaKO)<i, a\\o<; afieivov epel.

51.—nAA'mxo:^
Atwi' iruvTa (fyeper 8o\ixo<i xp6vo<; olhev iijxei^eLv

ovpofjLa Kal fiop(f)ijv koX <f)V(nv 7]Se 7v\i]v.

A. P^sdaile, Lnnnn'i Collf'/e Magrizirif, April, 191U.

52.— KA1MIT.\.\IA()T

IxOvws uyKicrrpot t/s" avr' r/oyof einpi^i ^dWojv
eiXxvcre vavtjyov Kpuru Xnrorpiyea.

niKTeipa^ hk viKVv top uaa)p.aTOi>, e^ uaiS/jpov

X€ipo<i e7ri(TK(i7TT(i}i' XiToi' evaxTt T«0O»'.

evpe Be tcevOofierov ^pvaov Kjeap. /*) pa BiKniot^

avBpdaiv ev<T€/SLi]<; ovk inroXoiXe ')(upi<i.

53.—NIK OA II.MOT, ol B,e RA:i:i()T

X'jnTOKpdri)'^ <^uo<i ^v fiepuTTcov, ku) crwero Xawu
eOvea, Ka\ venmov J}v crfrdva etr ui'Bj}.

54.—.Mi':xKKi'Ar()T:x

V>)pa<; €7rnv fxev nTTij, 7rd<i et';^'tTOf //;- Be ttot' eXOp,
^t/.i(pfTnr idTt B' del Kpe'iafTov 6(f)eiX6p.ei>oi>.

5.-.,- \OTKI\\IOT, n! Be M\\\\.KV.VH)r:i
1 AMIOT

hi T<v yi)pitaa^ ^ijr eiiycrai, d^(u<; (<tti

y})puan€ii' TToXXtoi' eis erewv BeKdBa<;.
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50.—MIMNERMUS
(^Xut an Kpigram, bid a Coupletfrom an Elegy)

Rejoice thy own heart, but of thy ill-disposed

countrvmen one shall speak ill of thee and another
well.

51.-^PLATO

Time brings everything ; length of years can

change names, forms, nature, and fortune.

52.—CARPYLLIDES

A MAN, angling on the beach with a hook attached

to a fine hair line, brought to shore the hairless head
of a shipwrecked man. Pitying the bodiless corpse,

he dug a little grave Avith his hands, having no tool,

and found there hidden a treasure of gold. Of a

trutli then righteous men lose not the reward of

piety.

53.—NICODEMUS on BASSUS

Hippocrates was the light of mankind ; whole
peoples were saved by him, and there was a scarcity

of dead in Hades.

54.—MENECRATES
Everyone prays ibr old age when it is still absent,

but finds fault with it when it comes. It is always
better while it is still owing to us.

55.—LUCILIUS OR MENECRATES OF SAMOS
If anyone who has reached old age prays for life,

he deserves to go on gi-owing old for manv decades.
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5G.—<l>IAmiIOT C-)Ki:^AA()MKL:ni:

li^pov HptfiKiov KpvfKp TTeirehri^iPOV vhoyp

v/lTTiwi eiafSaii'd)!' ovk t<f>vy€i' ddvarov
69 TroTdfibv 8 yBi] \ayapoufi€i>oi> ly^iO'i oXtaOwv,

fcpvp.ro TOVi (t7raXov<i avy^cva^ up(f)€K(ipTj.

KUL TO fjLev e^eavpt] Xonrov Bifiwi' t) Se fiivovaa

oyjrifi uvayKairjv el^^e rd(f)ov trpo^aaiv.

ovap.opo<; rj<i wSua heiXaro irvp re kuI vStop'

(tp,<f)orepa)p 8e Sokojp, ouBcfu'i tarn' oX(o>i.

oT.—IIAM'I'IAOT

ViTne Trai'a/LLtpio's, IIaj'(3/oj'i Ki'ippope Kovpa,

fxupoptva /ffXaSetv TpavXa Sta a7op.('no>v;

1) roi Trapdevia^ 7ru()o<; ik€to, tuv toi inrifvpa

^pi)l'Kio<{ '[^ijpev<i aiva ^n]adp€vo<;;

r.S.—AXTIlIATrOT

K«t Kpai'dCt'i Haf3v\(ai'o<i eTri^pnpov dppaai tcI^o^

Kai TUV tTT \X^(i(p Yjdva KaT7jvyaadfj,t)v,

KdiToiv T aiu}pi}fjLa, Ka\ 'IleXto/o KoXoaauv,

Ka\ p.eyai' alireivdv irvpapuhdiv Kdparov,

pvdpd Tt yiXava-oiXolo TreXwpiov aX\' or' taeiBov

AprtptBo'i i'€<p€(oi> d)(pi dini'Tu Bujxoi',

K€u>a p.tv i)pavpwTo ^BeKi]Vih^^ v6a(^tv \)XvpiTov

AX/09 ovhiv TTcii Tolov (TTTjvydaraTo.

• Of tho |ir(>p<>sf<i CMioiulationH, }iui))<-rtoii'n xai fiv, Jit
-t-cniH the U'sl (I iluuht if il is right) : 1 reiKlcr 8o.

3°



THE DECLAMATORY EPIGRAMS

56.—PHILIPPUS OF THESSALONICA
The child, treading on the frozen stream of

Thraeian Hebrus, did not escape death ; but when
lie slipped into the river, now less solidly frozen,

his tender neck was cut through by the ice. The
rest of iiis body was carried away, but the head
which remained on the ice gave of necessity cause
for a funeral. Unhaj)py she whose offspring was
divided between fire and water and seeming to

belong to both, belongs not wholly to either.^

57.—PAMPHILUS
To the Sivallow

Wnv, unhappy daughter of Pandion, dost thou
mourn all day long, uttering thy twittering note ?

Is it that regret is come upon thee for thy maiden-
head, which Thraeian Tereus took from thee by
dreadful force ^

58.—ANTIPATER
On llw Temple of Artemis at Ephesus

I n.wE set eyes on the wall of lofty Babylon on
which is a road for chariots, and the statue of Zeus
bv the Alpheus, and the hanging gardens, and the

colossus of the Sun, and the huge labour of the high

j)yramids, and the vast tomb of Mausolus ; but when
1 saw the house of Artemis that mounted to the

clouds, those other marvels lost tiieir brilliancy, and
I said, " I-o, apart from Olympus, the Sun never
looked on aught so grand."

-

' cp. Book VII. No. 542.
- For the seven wonders of the worUl see note on L5k. \'Iil.

No. 177.



GREEK ANTHOLOCY

59.—AXriilATPOT
lea(rape<i aifopovai ravvmepvyu)!' tVt vcotcov

y^iKai lai}pLOfiov^ v'iea<; adavincov
u fiev WOi]vaiav TTuXe/xaBuKOi', « S' \\.<ppoSiTav,

a Se Tov W.\Kei8ai>, a S' (i(f)6^rjT0i> "A/?;;,

aelo KttT €v6po(f>oi' ypuTTToi' Teyo<i' e? St veovrai 5

ovpavov, 0) 'Vo)fj.a<; Vaie Trurpwi epvfia.

6eiT) ui'iKcirov ^ev u fiuixfxiyo'i, a 6t" ae Kvnpi'i
evya/jLoi', ev/j.)jTii> IlrtWa?, arpferror "A /?//?.

60.—AlOAdl'OT
Uvpyo^ o8' €ivaXiT)<; eVl x^ip(i8o<;, ovvofia vi]aa)

ravTui' tytoj', opfxov avfi^oXuv etfii ^l^upo^i.

01.—AAKillOTON

VufjLVui' loovaa AdKuiva iraXirTpoTToi' tV 7ro\efj.oio

Trots' eou e<? Trdrpav oiKvv levTa TroSa,

UVT17) ai^aaa Bi^ I'jTraTo^ ijXaae Xuy^av,
apptva I'lij^a^^va (^Suyyov tVJ K~a^iv(p'

\XXuTpioi' i.7ra/)Trtv, e'TTtr, yivo'i, eppe tt/jo?

(iBav, 5

tpp , iTTfi tylrevcrio TvarpiBa koi yeverav.'

r.j.— i-:ti I not \:i k a aiintix )t

s:,eli>oi, jt)v '7Tepit:i(07ov ipt tttoXiv, "XXiov Ipt'/v,

Tt)i> TTupo>i ivTrvpyotf ret^eai KXi/^ofiii'i/v,

aicovo*; r€(f}pij KareBt'jBoKfV «\\' tV 'Ofiijpo)

Kcifiai ;^aX/ff{&)i' epKO*; Hyovaa irvXoiv.

ovKtTi fie (TK{i\fret 'Vp(i)o(f>0()pa hovpar^ 'A^^ataiv, 5

TTiivroH' S' '\\\Xt')pa)i> Kiiaofiai tv ajofiaaiv.
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59.—ANTIPATER OF THESSALONICA
Four Victories, winged, liold aloft on their backs

as many of the immortals. One uplifts Athena in

her warlike guise,* one Aphrodite, one Heracles, and
another dauntless Ares. They are painted on the

fair dome of thv l»ouse, and mount to heaven. O
Caius,'- bulwark of thy country, Rome, may Heracles,

the devourer of oxen, make thee invincible; may
Cypris bless thee with a good wife, Pallas endue

tlu'e with wisdom, and Ares with fearlessness.

GO.—DIODORUS
1, THIS tower on the rock in the sea, am Pharos,^

bearing the same name as the island and serving as a

l)eacon for the harbour.

Gl.

—

Anonymous

The Spai'tan woman, seeing her son hastening

home in flight from the war and stripped of his

armour, rushed to niect him, and driving a spear

through his liver, uttered over the slain these words

lull of virile spirit: "Away with thee to Hades,

alien scion of S])arta ! Away with thee, since tiii>u

wast false to ti>y country and thy father !

"

62.—EVENUS OF ASCALOX
Strangers, the ash of ages has devoured me, holy

Ilion, the famous city once renowned for my towered

walls, but in Homer I still exist, defended l)y brazen

gates. Tiie spears of the destroying Achaeans shall

not again dig me up, but 1 shall be on the lips of all

(Jreece.

' i.e. Minerva Bellatrix.
2 Cains Caesar the nephew and adopted son of Augustus.
* The lighthouse of Alexandria.
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6;3.—ASKAIIIIIAAOT

AvBi) Kai 7ej'0s' €ifi\ kcu ovi'Ofiw rcov S' tnro Koopou

ae/.Li'OT€pi] Traaoiv eifil S/' Wi'TifjUi)(oi'.

Tt9 yap efi ovK ijeiae; tj's ovk oi'cXe^aTO Av8t)i',

TO ^vi'ui> Moucrwi' ypi'tppu kcu AvTipuy^ov;

64.—A:lKA1IIII AAOT. ol h, AI'XIOT

AvTui TTOip-aivovra /xe(Ti}fj.l3pii>a p.)}\d ae Wouaai

eBpaKOV t/' Kpavaoi'i nvpccriv, Waioh^,

KUL (Toi Ka\Xi7reTi]\oi>, epvaad^tivai irepi Traaai,

topcoat' Su(f)i>a<; tepuv iiKpepova,

htoKav 8t" Kpuvwi 'VJ<^iK(i)i'iho<; trOeoi' vBcop, C

TO TTTavov TTcoXov TTpoaSev tKoyp-fv nvv^-

uv av Kop€aadpevo<i paKupwp 'yei'o<; tpya re po\TTai<i

Kn\ 7t'i'o«; i'ip^nio)i' €'ypa(fit^ {piiOtMV.

Gu.- AAKilloroN

Vr) ph> eap Kuapo'i TroXvBevSpeov, aWipi h uarpa,

'V.XXi'ihi ^' »/5f \Omv, o'i^c he Tif TToXeJ.

GC- ANI III Al I'OT i;iAn\l()T

Wi>apo(Tvvai> t\t 6ap.fio'i , oi' tfcXvc Ta<f fi€Xt<f)u)i>ov

'Havt^ovf, p.i) BeKUTaif Movaav e^ovat fiporoi.

' Tlif iniMtri-Hsof Aiitinmcliua, oiu-of wlio^e most celebrated

pot'iiiH \vnn nil elegy on her.
' i.f. tliHii thoNC of tlic iiKist iitiMe liiu-age.
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63.—ASCLEPIADES

Lyde ^ is my name and I am of Lydian race, and

Antimachus has made me more noble than any

descendant of Codrus.^ For wlio has not sung me,

who has not read Lyde, the joint work of the Muses

and Antimachus ?

G4.—ASCLEPIADES or ARCHIAS

The Muses themselves saw thee, Hesiod, feeding

thy sheep at mid-day in the rugged hills, and all

drawing ^ round thee proffered thee a branch of lioly

laurel with lovely leaves. They gave thee also the

inspiring water of the Heliconian spring, that the

hoof of the winged horse ^ once struck, and having

drunk thy fill of it thou didst write in verse the

Birth of the gods and tiie Works, and the race of

the ancient demigods.

Go.

—

Anonymous

Leafy spring adorns the earth, the stars adorn the

heavens, this land adorns Hellas, and these men
their country.

66.—ANTIPATER OF SIDON

Mnemosyne was smitten with astonishment when
she heard honey-voiced Sappho, wondering if men
possess a tenth Muse.

3 1 venture tu render so : it is exceedingly improbable that

ifivaadfjifvai is corrupt.
• Pegasus.
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G7.— AAKillOTON

i,T>/'X»/j' fi7)Tpvii'i\\ ^ciKpiiv \iOov, tarecpt Kovpof,

d)^ liioi' ))Wdy^6at Kill TpoTTov oiupevo'i'

ij St" Tu(f}fi) KXti't^eiaa KttTiKTai't; TTitlda "neaovaa.

(pevyije /xijTpvn/^ ku\ tik^ov oi irpuyci'oi.

OS.— AAl'.illOTON

IMryT/Dfiat Trpwyovmai}' ntt KaKW ova <^i\ovaai

crdj^ovaif ^Pai^piii' yi'oif^i kui '\'Tr'7Tu\v~ov.

09.— 1 1 A 1\\1 I«:N I n Noi M A K KA( )X( )1

y^\rirpvi?}<s Bv<rfj.i]t'i<; <iti t^uXos", ovB' tv tptoji

i'/Trios" ulBa TTuf^i} aaxppoi'os'
'

IttttoXvtov.

70.—MXAIAAKOT
'IpavXn ^itvupoptva, WarSioi'i mipOtve, (\>ii)va,

I t/ptos ov OifitToti' iiy^aptva Xij^tioi',

TiTTTe TTUvapipto^ yo('ui^ (ti'n ^otpa, \e\iSuv;

TTuve', tTTti ere ftari Kai KaruTrii' ^dKpia.

71. ANII'I'IAOT HT/AXTIOT

K\f<>J'iv uTTijupioi Tdvaij^ Cpvifi, ci'aKiov i'l^ov

dvhpnoti> uHp>iToi> Ktivpa (fivXnaanpti'utw

evTTtraXoi, fctpti^otv aT^yavonpot, titKia tf)aTTO>i>,

oIkUi reTTiyfiH', tvhtoi uAC/jt/iorev,

Kt)fi( Toj' vfi€T€paia-iv vTTOKXivdiVTa KOfiaiaiv

pvaaaS , aKTii'tiyv jJeXt'ou t^vyata.

3f'



THE DECLAMATORY EPIGRAMS

67.

—

Anonymous

The boy was crowning his stepmother's funeral

stele, a tall column, thinking that in changing life

for death she had changed her character. But it

came down on the tomb and killed him. Stepsons,

avoid even the tomb of your stepmother.

68.

—

Anonymous

Stepmothers are always a curse to their step-

children, and do not keep them safe even when
they love them. Remember Phaedra and Hip-

polytus.

69.—PARMENIOX OF MACEDONIA
A stepmother's spite is ever mordant, and not

gentle even in love. I know what befel chaste

\ lippolytus.

70.—MNASALCAS

O daughter of Pandion with the plaintive twit-

tering voice, thou who didst submit to the unlawful

embraces of Tereus, why dost thou complain, swallow,

all day in the house .'' Cease, for tears await thee

hereafter too.

71.—ANTIPIIILUS OF BYZANTIUM

Overhanging branches of the spreading oak, that

from on high shade well men seeking shelter from

the untemjiercd heat, leafy boughs roofing closer

than tiles, the home of wood-])igeons, the home of

cicadas, O noontide brandies, guard me, too, who lie

beneath jour foliage, taking refuge from the rays of

the sun.
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72.—AXTIIlA'n'OT

)(at'p(i)ii fcai hpiHV(tt a7T€v^ofiei'oi<; fxeXiTi'

(iXX ov^ WpaKXei)^' eva Be ktiXov ?'/ ^^^^)(vt' iipva

aWet, Kal TruvTftyi ei> Ouo^ ex^XeyeTai.

aXXa XvKov<; eipyei. ti Be to TrXeov, el to (prXa^Oei' ."i

nXXinai eiVe XvKOt<;, eiO^ vtto tou <f>vXaKO<i;

7:?.—ANTlcMAOT nT/AXTlOT

\iv/3oiKOv koXttoio TraXii'CimjTt OdXanaa,

irXayKTov vBcop, lBloi<i pevfiaaiu avritraXov,

i)eXt,<i) Ki)v I'VKTi TCTayfievov es Tpi<;, aTTKTTov

vavcriv orrov Trt'/iTTfK xev^ Bavei^ofievov

Oovfia ftiov, Oafi/3(i) ae to pvplov, ov Be fimevro 5

mjr marnf appi'jrrit -avra fitfujXc (f>V(T€l.

7L- AAKillOlON

\ypn<i Ay^nififiuBov yevofiijif iroTe, fvv hk MeriTTTroir

Km -ndXiv e^ eTepov ^I'jffOfiat u'<r eTepov.

Km yap eKf7vo<; e^etv jxe ttot' mfxo, /rai ttoXii' ovTOf

nttTcii- eifu 8' o\ri)s" ovB€t>6<;, nXXn Tt^;;^»;'»*

75.- I'.TIINOT \i;K A AnxnOT
Kijv

fj.€ (f)nyp<; eVt pi^av, ofiax; eri KapTroipopj'jao)

oarrov tTrtcnreia'm trot, Tpnye, 6vofj.ei>(o.
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72.—ANTIPATER

Hermes, ye shepherds, is easily contented, rejoic-

ing in libations of milk and honey from the oak-tree,

but not so Heracles. He demands a ram or fat lamb,

or in any case a whole victim. But he keeps off the

wolves. What profits that, when the sheep he protects

if not slain by the wolf is slain by its protector ?

73.—ANTIPHILUS OF BYZANTIUM

ALTERNATING Hood of the Eubocan gulf, vagabond
water, running contrary to thy own current, how
strong but inconstant a stream thou lendest to the

ships, changing its direction regularly thrice by day
and thrice by night ! Thou ai-t one of the marvels

of life, and I am filled with infinite Avonder at thee,

but do not seek the reason of thy factious course.

It is the business and the secret of Nature.

71.

—

Anonymous

1 WAS once the field of Achaemenidcs and am now
Mcnippus', and I shall continue to pass from one
man to another. For Achaemenidcs once thought
he possessed me, and Menippus again thinks he
does ; but I belong to no man, only to Fortune.

75—EVEN US OF ASCALON

(77?e Fine speaks)

Though thou eatest me to the root, billy-goat, I

will yet bear fruit enough to provide a libation for

thee when thou art sacrificed.

39



GREFK AM noi.OC.V

rr,.—ANiiiiAiPoT

Airraav ex ^po')(ih(M)v a ixkv jj-ia iriova Ki^Xav,

(I ^la K 'nTTreia /(oa(TV(f>oi> ffXe irdyn-

ciW' a fxev Ki^\a<; Oa\epnj> ^epn^; fv (fxio'i lloi'is

nvKCT (iTTo TrXfKTiif; y/ce ^epaioir^^a'^,

n B avfti'i fieOerjKe tov lepov. i}v ap noihow

<f)ei8co Ki)v fCfi}(f}ah, ^eive, \ii'0(nar7ini<;.

77._A Nil 1 1 ATIH )T Hi:^^ A AOX I K Kni

Wpiojieva KuWei Vai'VfUjSeo'i elire ttoS' "Hpa,

Ovp.o/3upoi> ^(iXov KevTpov ^\ovaa vo(f>'

" "Apaei' TTvp er€K€v 'Vpoia Air TOiyap eyo) irvp

TrepyffM eVl Tpoia, TrPjpa cfyepoiTa ]l('ipiv'

I'j^fi ^' ^WntBat'i nvK «tTf)s\ aXX" (tti Onlvav

yvTT€<;, urai' Savnoi (TKvXa (fyeprocn ttoi^wj'."

7H.—AKIINIAOT |l' \r \N riNoT]

M>; pfpyjrjf p I'nrnrdpnv ('n] flnWniiani' OTrroprjv

ny^pdha, t>;i' xapirni'i irdi'TOTe f3pi(^opei't)i>.

niTTToaa ynp K\aBco)ai ireTraivop.€v, aWo? e^e'X/rer

oTTTToaa ^' (i)p.n ficvei, pi}Tpi -nepiKpiparai.

79.—TO^ \^T(n

A»'To^eX»/v xapTTovs oTToript'npai. aWn TTCtrdpovi'

Tra'i'TOTc fii] (TKXijpol<i rvTTTf p.€ ;^e/3//a5t'ot<f.

prjvtrret Koi B<!K^n<; (vvftpi^nni to. fceii'ov

epya- AvKovpy(io<; fit) XaOtro) ae tv)(V'
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76.—ANTIPATER OF SIDON
Ok two snares one caught a fat thrusli, and the

other, in its horsehair fetters, a blackbird. Now
while the thrush did not free its ])lunip body from

the twisted noose round its neck, to enjoy again the

light of day, the other snare let free the holy black-

bird. Even deaf l)ird- snares, then, feel compassion

for singers.

77._ANTIPATEU OF THESSALONICA
Hera, tortui'ed by the beauty of Ganymede, and

with the soul-consuming sting of jealousy in her
heart, once spoke thus :

" Troy gave birth to a male
flame for Zeus ; therefore I will send a flame to fall

on Troy, Paris the bringer of woe. No eagle shall

come again to the Trojans, but vultures to the feast,

the day that the Danai gather the s})oils of their

labour."

78.—LEONIDAS OF ALEXANDRIA
['/'/lis and Ihe liro f})//oiri;ig arc Isnj).sepha)

Do not, master, find fault w ith me, tlie wild pear-

tree, ever loaded with unripe fruit. For the pears

which I ripen on my branches are jjilfered by another
than yourself, but the unripe ones remain hanging
round their mother.

7'J.— M^ riiK Same

Ok my own will I let my fruits be plucked, but
when they are ripe. Stop tinowing hard stones at

me. Hacchus loo will wax w rath with thee for doing
injury to his gift. Bear in mind the fate of Lycurgus.
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SO.—TOY A^TOY

Mai'T/f? (KTTepocaaav ocroi ^>/TetTe KcXevdoi',

eppon , etKaiij'i ylrevBoXoyot ao(f)h]<;.

vp.ea<; (t(f>poavvr] paKDrrarn, roXpa ^' triKTCv,

r\ijpopa<;, ovb' liuji' eiBcWa's aKXtnjv.

81.—KPlNAroi'OT

AI»7 e(7r»7<? Oavarov ^iottj<; opov eicri Kapnvcriv,

6t)9 ^(uotv, apx^-i' o-vp(f)op€fi)i' trepai.

aOpei N<Afie<u Kfoov popov iiSt} €K€ito

eiv aiSi}, I'eKpwi 6' yjXOei' inr TjiXiov

(KTTOi yhp rvp/Soio peroy^Xiacrai'Te^ u)()ja<;,

e'lpvaav t'v Troiva<; TXtjpoia ^vaOarea.

8-2.—ANTI 1 1 VVVi )T Hi:^:i A AON I K Kn^

Mt;8 ot' eV ajKi'ptj's, oXnfi irifJTtv^ OaXdrrai],

I'ai'TjXf, prjh e\ rni irfinpara y^eptro^ t\ni.

Km yhp^lfiw npp(,y ivi Kt'iinrfrTev t<» he KoXvpftov
vainov Tnv Ta\ii>a<; nlvo^ chijaf y(pa<;.

ff)evye yopniTViTUjv iTrivrj'iov €)((^po<; ^Intcxy

7rt)i'Tn<i- 'Vi'pfnjvo] rnvrnv eOevrn vnpov.

S.M.—<|>IAIIIII()T

Nt;o? nreiyopfvt]^ (okvv hpopov t'lptfxyopevni'

c)(\rl)ii>€<;, TTcXdyoix; lyt^ixpdyoi aKvXaK€<s.

' Tyrant of ('<)^ Iftto in tho tirst oonturv n.r. We have
I uitiH with liiH hind nti<i nuinrrotiH inncriptions in hin honour.

' <;r.iiiii« r. ii,l(M-< an if it were hivBavia " twice dcail," but
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80.

—

Bv THE Same

Ye prophets who explore the paths of the stars,

nut on you, ye false professors of a futile science !

Folly brought you to the birth, and Raslmess Avas

your mother, ye poor wretches, who know not even
your own disrepute.

81.—CRINAGORAS

Teli. nie not that death is the end of life. The
dead, like the living, have their own causes of suf-

fering. Look at the fate of Nicias of Cos.^ He had
gone to rest in Hades, and now his dead body has

come again into the light of day. For his fellow-

citizens, forcing the bolts of his tomb, dragged out

the poor hard-dying - wretch to punishment.

82.—ANTIPATER OF THESSALONICA

Trist not, mariner, to the fatal sea, even when
thou art at anchor, even when thy hawsers are fast

on laud. For Ion fell overl)oard in the harbour, and
his active hands, fettered by the wine, were useless

for swinnning. Shun dances and carousal on board

ship. The sea is the enemy of Bacchus. Such is

the law established by the Tyrrhene pirates.^

83.—PHILIPPUS

TtrE dolphins, the fish-eating dogs of tiie sea, were
sporting round the ship as she moved rapidly on her

llie meaning of Ivtrdavta is that they, so to speak, prolonged
Ills agony as if he were still alive.

'' Who captured Dionysns and were turned into dolphins
by him as a punisliinent. See Homeric Hymn vii.
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c;f{ekk an rii()i.()(.Y

Ka7Tpo(f)6vo<i he KVdiv 6i]pcriv Keivov^i iKeX(0(ja<;

SixTfiopo^, &)<? eirl yiji' etV f3v0ov e^eOopev.

(oXfTO ^' aX\orpn}<; ffijpi)<; y^npiv ov -yap i\a<f)po<i

TTdVTCOV ifTTl KVl'MV O ^pf')/tOs' €J' 7r€\(iy€l.

St.—AN'n<l>\\()T^

Si)h<; I'lXLrrjpiTTTov irXayKTov kvto^ elder tV (iKTi'j'i

fnjXn/3(>Tt]'i, iiXon Vpol'i Kvpaai rrvpufievov,

X^t^P<^
^' erreppf^ev to S' eTTeairdaaT e<? /3v66v rt\/i»;<?

Toi> aco^oi'O' ovT(o<; TTcicriv (iTrtj^Otu'eTO'

vavyjyop 8' 6 pop,ev^ ea\ev popov. o) 6t' eKeimjv

Aral hpvpoi X'ip^^ TTopBpiha Kat Xipei'e<;.

s5.-<i'i AiiiiioT Hi::i:i \A().\iKi:i>:x

\ Pjct fifv (i^Xerie TTui'Tn^, epoi ^' eTropev irtiXi haipuiv

nXa^npevoy (\>ii(Te(i)s i'f)a TToOcivnrepyjv

TrnTpns' iBo>i' yap eyco hepn<; ets epe Kaipinv eXOov,

povi'epeTt)^ eTTefiipf, ff)opTO^ n(f)etXnpcrn'i.

i'jyayei' et<; Xi/if'ra? he Ka) ('mreipev ^)<? o TrpecrfSv^,

I'ljiriov ev yatt), heinepov ev TreXdyci.

>.'..-A.\ I I'I'IAOT

\\(ip(p<tyn's fpTTi](TT))<^ Kara hotpoTn \/ yro/rJo/iov ^Os,

nmpenv n$pi'jna<\ xeiXerri TTeTTTa/ieroj',

TTo^/MvO's hiepoJn vnOi)i> (ohd^rtTn aapKn'
nvTiKn h ompaKofi*; tirXdjayijiTf hnpo<;,

iippoaOi] K nhvvaimv oK ev KXrlOpoimv (\<^VK7ni<;

Xj)(tyOet<; avrot^avnv rvfiSov eireaTrdaaTO.
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course. A boar-lioiind, taking tliem for game, dashed,
poor fellow, into the sea, as he would have dashed on
land. He perished for the sake of a chase that was
strange to him ; for not all dogs are light of foot in

the sea.

84.—ANTIPHANES

A suepherd saw the straying hull of a sea-tost

boat carried along shore by the fierce waves. He
seized it with his liand, and it dragged its saviour

into the deep sea, so bitter was its hatred of all

mankind. Thus the shepherd met with the fate of

a shipwrecked mariner. Alas ! both the woods and
the harbour are put in mourning by that boat.

85.—PHILIPPUS OF THESSALONICA

The sea destroyed my boat, but Heaven bestowed
on me, as I was carried hither and thither, a more
welcome natural boat. For seeing my father's body
coming to me oj)portunelv, I climbed on it, a solitary

oarsman, a burden which it was its duty to bear.

The old man bore me to the harbour, thus giving

life to me twice, on land as a babe and again at sea.

sn.—ANTH^HILUS

An onmivorous, crawling, lickerish mouse, seeing

in the house an oyster with its lips open, had a bite

at its Hesh-like wet beard. Immediately the house
of shell closed tightly with a dap owing to the pain,

and the mouse, locked in the prison from which there

was no escape, compassed for himself death and the
tomb.
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87.—MAPKOT APFENTAPIOT

M?;/ce"Tt vvp fiii'vpi^e napa Bpvt, p.7}K€Ti c^covei

k\(ovu^ tV uKpoTUTOv, KU(Tav(pe, K(;K\ipevo<i'

t^Opur aoi ru^e SevSpov tTreiyeo ^ , lipireXos' €vda

avTeWei yXavKcov avaKios tK iriTdXaiV'

Ktimj'i rapaov epeiaov tVi kXhSov, ap(f)i t tVttVv 5

/jLeXne, Xiyvv irpoxeoiv eV (TTOfii'iTcoi' KcXaSov.

Spu'i yap eV upiudeaai <f)epei ruv ai'iipaioi' l^ov,

u h( jSuTpw cTTtpyet 8' vpvoTruXnv^ HpopiO'i.

88.—<P1 A I II HOT (-)i:iiAA()MKi:i>:i

W€fji(popa'7] \]ope7)v i7r€7r(0T(jo/j.t)v virep aXp.i]<i'

TTvel yup ep.ol (-)p7')KT)(; t/tt/o? ov8^ iivepo^.

aXX(i p€ rijv peXi'yijpvv uij^uva Be^ciTO luorot^

BeXcpii', Kal TTryjiiiji' iroiTio^ r'n'iu^ei.

TTiaTOTUTW 2' ^p^Ttf TTOpOp.fVupein], TUP UKOiTTOV 5

vavTTjv rff aTOfiuTcop OeXyou t7(«) KiOupij.

cipeaitjv BcX(f)li>€<i uel y\ov(TT]aii> apiaOov
I'lvvaav ov \/^n'crT7;s' pvOo^ Wptovius'.

>\K—\'0\ AVTOV

Ai^op ui^vpiji' inrap-vvup^i'i] iToXiiyi]pco<;

SifC(o aw Kovpai'i ijKpoXuyfi CTu^unv
o)Xno h tK fitiXnov'^' ~fi

5' t'v KaXtipi)s' avvtpidol

I'l^/aai' TTi'pKut>]i' d^vXoi' ttarayi'rov.

pi} I'tptiTU, Atlpi]T(p, (ITTU Y^OJ'09 ft fJpOTUl' OVOttV b

Koi'pai 7ol<i yaii}'i aTTtpfuiaiv i)p.(^Uaav.

' I'hilonioln, l)ofnro she wns changed into a niglitingnle,
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87.—MARCUS ARGENTARIUS

No longer warble, blackbird, by the oak-tree, no
longer perch on the highest branch and call. This

tree is thy enemy; hie thee to where the vine mounts
with shady green leaves. Set thy feet on its branch
and sing by it, pouring shrill notes from thy throat.

For the oak bears the mistletoe which is the foe of

birds, but the vine bears grape-clusters ; and Bacchus
loves songsters.

88.—PHILIPPUS OF THESSALONICA

I, TME honey-voiced nightingale, was flying over

the sea, complaining of Boreas (for not even the

wind that blows from Thrace is kind to me),^ when
a dolphin received me on his back, the sea-creature

serving as the chariot of the winged one. Borne by
this most faithful boatman, I charmed the oarless

sailor by tiie lyre of my lips. The dolpliins ever

served as oarsmen to the Muses without payment.
The tale of Arion is not untrue.

89.—Bv THE Same

Ancient Nico, fending oH" distressful famine, was
gleaning the ears of corn with the girls, and perished

from the heat. Her fellow-labourers piled up for

her a woodless funeral pyre from the straw of the
corn. Be not wrathful, Dcmcter, if the maidens
clothed a child of Earth in the fruits of the earth.

liad suffered at the hands of lier Thraciau brother-in-law
'I'ereus.
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00.—A A<l>KIOT M n TA H X A I OT

Nr^wr' (oKvTTupwv u<; tyf/s' Kpiiro>i, nnrie halp.ov,

KCii /j.tyui> \']vf:iun)s' afM(f)iKpefiPi aKuireXov,

ovpiov evxop.€voiai SiSov rrrXuov "Apeo'i lixP''*

t\ TToXw, tV !^i'/j('//s' TTeiapina \vaap.ii'()i^.

91.—APXIOT M:i>I KI'OT

I'lpp.!}, Kfii Xnf/ 7Tpu(Tyt'X(iaa{\' uatj/.

•>2.—A Nil 1 1 ATi'( )T (-)i::i:x A A( )X I K i-:a>i:

Apxei TtTT/yas' pieducrai hpucro<i' uXXa irtui'Te^

ueiBetv KVKUcov elal yeycoi'uTepoi.

oiif Kal uoiB6<; uv}')p, ^evlwv y^apiv, avTairoZovvai
vp.vov^ evtp/crat^ olBe, -naOiov uXiya.

70vi'€Ku. aoi TTpiuTM's p.ti> uptifSopac I//' 8' t^tXtocro'

Moi/saf, TToXXdKt pot Kiiaeai tr cnXiaiv.

D.'i.— '^()^ A^ |()^"

A»'Tt7ra7/;os- WeiaMVi yei'tOXioif uynaiTt: f3i/3Xoi>

piKpip', tV h^ ptf/ I'VKTl 7roinj(Tiip.ii'os.

iXawi I'tXXa tSt yo/To, Kiii uti'ipTeiti' aoiEur,

Zn'V /it/</v f«')v uXiyro irnOupfVo^; Xi/'iiii>(0.

Ul. li;iAlII'()T Airi'.AlOT

llovXvTTov oypevaai; ttot*" Ti'IT/;^©?, tf aXu^ etV yi^ju

eppf^ev, Bel(Ta<i dripm IpamoTTihriv.
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90.—ALPHEIUS OF MITYLENE
To Poseidon

Lord of horses, who hast dominion over the swift

ships and tlie great precipitous rock of Euboea, grant

a fair passage as far as the city of Ares ^ to thy

snj)pliants who loosed their moorings from Syria.

91.—ARCHIAS THE YOUNGER
Hail I Hermes, the Lord, who dwellest in the city

of the Corycians, and look kindly on my simple

offering.

92.—ANTIPATER OF THESSALONICA

A i.iTTi.K dew is enough to make the cicadas tipsy,

but when they have drunk they sing louder than

swans. So can the singer who has received hospi-

tality repay his benefactors with song for their little

gifts. Therefore first I send thee these lines of

thanks, and if the Fates consent thou shalt be often

written in my pages.

93.—Bv THE Same

Antipater sends to Piso for his birthday a little

volume, the work of one night. Let Piso receive it

favourably and praise tiie poet, like great Zeus, whose
favour is often won by a little frankincense.

94.—LSIDORLS OF AEGAE
TvNNiciius once caught an octopus and threw it

from the sea on to the land, fearing to be enchained

by the creature's tentacles. But it fell on and twined

' i.e. Rome.
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aX)C 6 7' e</)' vTTi'coovra ireacoi' avvecqae Xayoiov,

(^ev, Tnxa lh)p6VTa<; apji <^vyuvra Kvva^.

uypcvOeU ijypev(T€v 6 8' eh liXa Tui>vixo<i Ix^vv

*jKe TTuXiv ^(ouv, Xinpa Xaycouv ty^wi'.

9;-).—AA<I>E1( )T M I ITA 1 1 N A K )T

Xeifiepiaif; vKfxiBeaa-i iraXwofieva ridaf 6pvi<i

TCKVois €ui'aia<; iiix(\)i\ee 7rre'pvya<i,

pe(T(f>a piv ovpdviov Kpvo<; wXeaev 7; yap ep,€tveu

aWpiO's, nvpai>[(ov ui'TnraXo^ i>e<f)e(oi>.

Wpofcut] K(u \\>'j6€ia, kut' ' AiSo<i (itBeaOijTe

fiifTcpa opviduiv epya hihaoKupevcit.

oc- ANi III A'l I'oT Hi::ii \A(»MKi:i2:i

\\v7tyi.in)<; u VeXu)^^ tTTOs' TTOre tovto Ovyarpt,

cl.iT€v, ot' *jv i}hi} vevp.€i>o<i e/v Wioijv
" WapStve KaXXnrdpiji, Kopi] 6' t'/x'/. t(TX^ cvvepyov

ijXaKanjv, upKCvv KTi}pa ttcVj/t/ I^^ko-

i)v h' 'iK]) (h vp-a'aiov, 'A\a//5ov ijdea p.i)Tpo^

Xp^]cr7n (f)v\afT(Te, truaei rrpoiKa /Se^aioTuTiji'.

«j7.--AAU'I-:1()T MITTAIINAIOT

*AvBpopdxv^ cTt Opi)Vi)v uKovofxiv, eicreTi '\ poii)i'

hepKofxtO' t/c fSdOproi' TTiiaav epenropev^jv,

Kai pu^ov \ldv7(ini', utto aTC(f)di>}) re v6Xi]o<i

eKfXTOV tf 'iTTircov "V.KTopa (Tvpupd'ov,

y\ainvi^€'o ^tn pnxxrav, uv nv pia jrarpU uotoor

Koape'nat, yahj'i ^' npihoTipi^s KXipara.
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itself round a sleeping hare that, poor thing, had

just escaped from the hounds. The captive became
captor, and Tvnnichus threw the octopus back alive

into the sea, taking the hare as its ransom.^

95.—ALPHEIUS OF MITYLENE

A DOMESTIC hen, the winter snow-flakes ftilling

thick on her, gathered her chickens safely bedded
under her wings till the cold shower from the sky

killed her ; for she remained exposed, fighting against

the clouds of heaven. Procne and Medea, blush

for yourselves in Hades, learning from a hen what
mothers ought to be.

9(i.—ANTIPATER OF THESSALONICA

A\Ti(iEN'i:s of (lela, when he was already on his

road to Hades, sjxike thus to his daughter: "Maiden
with lovely cheeks, daughter mine, let thy spindle

ever be thy fellow-worker, a possession sufficient for

a life of poverty. But if thou enterest into wedlock,

keep with thee the virtues of thy Achaean mother,

the safest dowry thy husband can have."

97.—ALPHEIUS OF MITYLENE

We listen still to the lament of Andromache ; still

we see Troy laid in ruins from her foundations and the

battle-toil of Ajax, and Hector bound to the chariot

and dragged under the battlements of the town

—

all through the verse of Maeonides, the ])oet whom
not one countrv honours as its own, but all llie lands

of two continents.

1 cp. Xo. 14.
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98._STATT.\ A I OT <l>A A K K ( )T

OtSiTToSe? SiacroL ae, kuI ^HX^KTpt] fSapufitjui';,

Koi BeLTTvot^ eXa^eJs" 'Ax/jt'os' 'He\<o?,

liWa re TrovXvTraOeacrt, io^o/cXfes", a/x^l jvpuvvoi^

(i^ui T/ys" Hpopiov l3vfi\a -^opoiTV7rii)<;,

Ki'^jov tTTi TpayiKoio KCiTrji'taoav Oiaaoio,

avTOL^i ijpcocop (ftdey^dperor aropaai.

99.—AKflNJAOT TAI^AXTIXOT

"\^a\o<i evTTMycoi' aiyo<i iroai^i ev iroO uXdyfj

oti>t}<; rov<; inraXov^ 7rdvTa<; eBayjre KXdBovi.

Tw S' tTTO? tV yan)<; roaov uirve- " Ketpe, KUKiare,

yvaOpol^ I'lperepov KXPjpa to Kapirocjiupov

pi^a yap tfnreSo'i ovcra ttuXiv yXvKV v^KTup iivi'jaei,

uaaov tTTicnruaai aoi, Tpdyf, 6i'i>pti>(tK

100.—AA«l>i:i()T Ml ITAIIX AIOT

Ai)TOu^ (LBii'MV itpij Tpo(pi, ri/i' uaaXtvTnv

Aiyai(t) Kpoi'iBi]^ (oppiaaT eV ireXdya,

oil I'l' ae B€iXai>)i\ pa Teov<i, oeoTToiva, [Soifaoy,

haipuva^, ovBt Xuyoi^- eyjfopai WvmrdTpov'
uXf:ii^a) B\ uti ^oifiou eBe^ao, Kal p.er' "OXvp-wov

^\p7€pis ovK dXXi}v
*i
at Xeyei irarpiBa.

KU.—TOY A'iTOV

Wpdxov oXiyai ptv tV oppaaiv, a'l 6' en Xonral

•KaTpihe<i ov ttoXXo) y aiirvTepai irehioiv
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98.—STATYLLIUS FLACCUS

Tmv two Oidipodes and the relentless hate of

Eleetra, and the Sun driven from heaven by the
feast of Atreiis, and thy otiier writings that pictm'e

the many woes of princes in a manner worthy of the
chorns of Dionysus, approved thee, Sophocles, as the
cliief of the company of traj^ic poets ; for thou didst

speak with the very lips of the heroes.

99.—LEONIDAS OF TARENTLM
Thk nanny-goat's nimble, bearded spouse once in

a vineyard nibbled all the tender leaves of a vine.

The vine spoke thus to him from the ground :
" Cut

close with thy jaws, accursed beast, my fruitful

branches ; my stem is entire, and shall again send
forth sweet nectar enougli to serve as a libation for

thee, goat, when thou art sacrificed." ^

100.—ALPHEIUS OF MFrVLENE
To Detos

Hoi.v nurse of Leda's babes, whom Zeus anchored
immovably in the Aegean main ! I swear, gracious
lady, by thy own gods, that I will not call thee
wretched or follow the verses of Antipater.2 I deem
thee blessed in that thou didst receive Phoebus, and
that Artemis, after Olympus, calls no land her father-
land but thee.

101.—Bv THE Same

Few are the birth-places of the heroes that are
still to be seen, and those yet left are not much

' ij>. No. 75, - See No. 408 below.
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on;j' Kat ae, rdXaiva, TTapep^ofxevu^ ye MvKt'jinjv

eyvcov, aiTroTuov 7rav~o<; ep>]fj.oTepr)i',

aliToXiKov fii'jvupa' yepcou Se Tt9, " H 7ro\u;)^pfcro9," ."i

elirer, " KvKX(o7rfi)v rijS' eVt'vtvro ttoXj?.'

lo--'.—AxrnxioT [.\riM:iOT]

11 TTptv ty(i) Ilt/jaTyov uKpoirroXi'; aiOepioio,

1) TTiKpov \\i(ihai<; I'lfTTtpa Opcyj/a/ia'y},

alirnXioiaiv evavXov cpi)fia('oi(Ttv avelfiai,

TifTana Wpit'tpou halpoaiv o-^k hiKn^.

103.—MOTXAOT MOTXA'IIOT

'H Tro\vxpv(ro<; eyco to 7r«Xa/ ttoXk. >} tou 'ArpeiBoiyi'

oiKov f/Tr' ovpaviov Se^afievij y€i'€Pi>i,

)) Tpoii}!' TTipcrnaa IhoKTnov, >'/ /3a<Ti\€iou

('lacfxtXfi \'jW)'ji'(oi> ovat't ttoO ijpiOiuM',

fit]\u(3oTO<; KelfJMi kcu /3ovi'o/jlo(; ei'Oa MvKi'ivr], •''>

TOW ep efiol fieynXfov rovvofi e^^ovaa p.6vov.

"IX/o/' a ^vpeaft p(p€Xi]p.€i'nv, ei ye, Mj'Af>//'j;v

fii)KiO^ o/ifi)o^ti'>/v, cam, Ka\ enai ttuXk;.

\Q\.—\iV\A'Mn MITTAHNAIOT
" .\pyn<s, Op.i}ptKi pvOf, Kai V\Wnho<; lephv ovha's,

Kn\ \pV(T^1) TO TTClXai llfprTtOf (IKpoTToXl,

(a/3((Tafi iipo)fot' KfivtiM' KXio\\ oi TTore T/joij;?

ifpeiyjfav Kara yi/f Betohn^ov ariffyavoi'.

<iXX' // fA(v tcpeiaarov iariv ttoXi?" at hk vecTnuaai o

heiKVvaB' evfxvKwi' avXia ftovKoXiwv.
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higher than the soil. So, as I passed thee by, did 1

recognise thee, iinliapj)y Mycenae, more waste than
any goat-fold. The herds still point thee out, and
it was an old man who said to me, " Here stood once
the city, rich in gold, that the Cyclopes built."

102.—ANTONIUS
On the Savie

1, ONCE the stronghold of sky-mounting Perseus, I,

the nurse of the star^ so cruel to the sons of Ilium,

am left deserted now to be a fold for the goat-herds
of the wilderness, and at length the spirit of Priam is

avenged on me.

103.—MUNDUS MUNATIUS
I, Mycenae, the city once so rich in gold, I who

received into my walls the house of tiie Atreidae,

sons of Heaven, I who sacked Troy that a god built,

I who was the secure royal seat of the Greek demi-
gods, lie here, the j)asture of sheep and oxen, with
naught of my greatness left but the name. Well
hath Nemesis borne thee in mind, Ilion, since now,
when Mycenae is no longer to be seen, thou art, and
art a city.

104.—ALPHEIUS OF MITVLENE
Argos, thou talk of Homer, and thou holy soil of

Hellas, and thou stronghold of Perseus once all

golden, ye are perished, and with you the light of

those heroes who once levelled the god-built battle-

ments of Troy. Now Troy is a city more poAverful

than ever and you are fallen and are pointed out as

the stalls of lowing cattle.

^ Of the Atridae. ce
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105.—AAEillOTON

FjK\na(^r}i' avefioiai TrtTU?. tl ^e TeJ^ere vvfa,

vavT)y6)i' avefjLfoi' ^epcoOt yevfraf^icvav; ^

106.—AKHXIAA [I .\ PAN 11 NOT]
OXftdSa TTvp fi €<f)\e^e, toctjjv aXa fierptjaacrav,

€v )^Ooi'i, rfj TTevKWi eis (fxe Keipafieinj,

fjv Tre\ayo<; Biecrwcrei', in ^6vo<i- aWa OaXaacri)^

T)jv e/ie yeivap.evi)v evpov inriaroTepi^v.

107.—TOY AVTOV

Tj;i' pLiKpi']i' p.€ Xeyovai, Ka\ ovk laa 7roi'TOTropevcrai<;

vavai hiiSvreiv urpo/xov evTrXohjv

OVK a7r(')(f)7)/jLt S' iy(i)- /"ipa^v fitu crK(i(f)0<;, dXXa Oa-

Xtirrcrj}

TTciv icrov ov fxerpcov t) xpicrc*;, <l\Xa Tu;^»;<r.

€<n(o 7n]SaXiot's (T(pj) irXfov dXXn yap aXXtj

0(ip(TOS' f7Ct) 6 cirjv Saifiocrt (T(o^op.€i^i].

<
'. Mfiivftlc, in Colf'ffiniit I'mm f/a drefk Aii/hoto'ji/, 1R3,1,

p. i:m.

I OS. AAKllloroN

O /fu^ irpo's rov "V.pdyTa- " BeX.>; to. an tthvt^

a(f)fXnvpnf

lu'J. JOT.MOT AIOK AKOTl
l)iK Old (iTf atiKoi; X(^aip.i ne, tijv (tti 7roXXov<i

ovrnraXni^ TTimip' (TVfjL^^ov f'oTrXiaaptjv,

' ./>. Nri. 30 Pbovo.
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105.

—

Anonymous

I AM a ]>ine tree broken by the wind. Why make
a ship of me who tasted on land the ship-wrecking

gales ?

106.—LEONIDAS OF ALEXANDRIA

I AM a ship that, after I had traversed so many
leagues of sea, the fire burnt on the land that had

stripped herself of her pine-trees to build me. I, whom
the sea spared, perished on the shore. I found her

who bore me more faithless than the sea.^

107.—By the Same (?)

They call me the little skiff, and say that I do not

sail so well and fearlessly as the ocean ships. I do

not deny it ; I am a little boat, but small and great

are all the same to the sea ; it is not a matter of size,

but of luck. Let another ship have more rudders-';

one puts his trust in this and another in that, but

may 1 be saved by the grace of Ood.

108.

—

Anonymous

Saio Zeus to Love: "I will take away all your

darts." Said the winged boy: "Thunder at me if

you dare and I will make a swan of you again."

109.—JULIUS DIOCLES

I know not whether to call thee a shield, thee, the

faithful ally with whom I armed myself against many

' For iinitatioiis of this -see Nos. 34, 36, 398.
- Large ships" had several.
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e'ne rre /Sainv €f.to\ ttoi'tov (TK<i(j)0<;, i'j fi aiTn i'»/o?

"Apeo^ ei' TToXe/io/? €(f)vyov y^u\oi>, ii' re OaXuaai)
N?;/5>)o'>* (TV 6' cip" t}? ottXov (v <'ip(f}OT€poi<;.

110.— AA<I>K1()T MriTAUX AIOT
Oi' fTrepyo} l3a(^r\i}ini"i <ipn\<pa<;,

ovK fiX/Sov TToXvypufToi', ola Vvy>)'i.

a\iT(ipKnv\; tpapat /Sinf, ^la/cpii't'

TO M>/^t/' yap ayav ayar pc rfp-nci.

III. Al'XIOT MITTAIIX AIOT

('')pipKa<; aiveiTQ) ti<;, oti arova^^^evcri pev vla<;

pijTepo^ tK kuXttcov irpo'i (ftdot e/3;\^o/ie'j'oi"»,

epTraXi 3' oXfSi^ovaiv o(Tov<i aloiva Xnruvia'i

airpoih}]^; Ki)po)i' Xtirpi^' ^papyjre .Mr'(/30s\

oi pev yap ^(ooi'T€<; uel Trauroia Trepioatv i

fV KUKt'l, Tol he KnK(')l' eVpOV OACOV (f)0ip€VOt.

ii'j.—AMiiiATroT Hi::x:xAA().\iKi:iii:

'Vp\>i SeKa pi TTvevaiiv Ka\ 6t<f jpia pdvTie^ dcTpoH'

(f>afTw (po) h dpKel Koi h(Ka<; i) Tpndrty
TOVTO yap dvOpay'rrot^ /3toTp]<; opoi;' /;

6' iirl Toinoc;

Nf<TTO/Jf Ka] }\((TT(op S' tjXvfieV 6t<» ('ll8l)V,

]\:\. iiAi'.Mi:\iiiN():x

()/ Kopi<i (ixpt Kopov Kopeani'Tn pnv nXX' (KnpiaBip'

a\pt Knpnv Knvrn<s toi'v Knpi<; CKKOpiaa's.
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foes, or rather my little sea boat, since tliou didst

support me swimming from the doomed ship to the
sliore. In war I escaped the wrath of Ares, and on
the sea that of Nereiis, and in each case thou wast
my defence.

110.—ALPHEIUS OF MITYLENE
I CRAVE not for deep-soiled fields nor wealth of

gold such as was Gjges'.^ I love a self-sufficient life,

Macrinus. Ihe saying "naught in excess" pleaseth

me exceedingly.

111.—ARCHIAS OF MITYLENE
We should praise the Thracians because they mourn

for their children when they issue from their mothers*
wombs to the light, while on the other hand they
bless those on whom Death, the unforeseen servant

of the Fates, lays his hand. For the living ever pass

through every kind of evil, but the dead have found
the medicine of all.

112.—ANTIPATER OF THESSALONICA
Tme astrologers foretold that I would live thrice

ten and twice three years, but I am satisfied with
the three decades. For this is the right limit of

men's life. Longer life is for Nestor, and even Nestor
went to Hades. -^

113.—PARMENION
The bugs fed on me with gusto till they were

disgusted, but 1 myself laboured till 1 was disgusted,

dislodging the bugs.^

* King of Lydia. - (7). vii. loT. an imilation uf this.
* The play on words cannot be reproduced.
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114.—TOY AVTOV

WaiBnq n(f vyfrrjXfoif Kepd/XMV virep atcpa fxer (otta
KVTTTOVTOf; ( Mo/pa vrjTTidy^oK; d<po^oi'),

fi^jryjp e^oTTidev fxaXrJy peTeTpe-yjre i>6r]p.a'

B]'i Be TfKi'oi K'oi-jV ti> KC)(('ipi(TTn ydXn.

li:>. AAKiilOTON

AaTTLd \j^iXX)]o<i, 7t}i> KfCTOpo^ alpxi Tnovrrar,

AapTuiSi]<; \avao)v ijpe KaKOKpiaiiy

vavijyov Be BdXacraa Karecnraae, koI rrapa rvfi^ov

AiavTo^ vtjKTtjv otpptaet', ovk ^IOukij.

11 On.—AAAO
\\ti\n I I(i(Ti/('r/fi)r Bifcaoei' irnXi' paXXni^ 'A^»;f'»;if

A'ol Kpimv 'F''\\>;/'a)»' fTTVyepiji' aTreBet^e OdXa^aa,

hai ^aXafiU (iTre^^et, KvBo<i 6(f>€iXop.ei'oii.

116.—AAAO

'A(r7rt9 €V atyiaXntcri /3oa, Ka\ cn'jfia rivdaaei,

aviov n eK/caXeovcra, tov a^iov daiTiBiwTrjv

"^V.yprn, Trai VeXapowo^, e\ei<; (Tukoi; XiaKiBao.''

' 1 lir uhifl'l Wi\s awardril to ITlyssrs aikI this led to .Ajrx
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114.

—

By the Samk

A CHILD was peeping down from the very edge of

a high tiled roof (Death has no i'ears for little

children), when its mother from behind tin-ned away
its attention by showing it her breast. Thus one
fount ol" milk twice bestowed life on her child.

115.

—

Anonymous

On the Shield of Achilles ^

The son of Laertes gained by the unjust judgment
of the Greeks the shield of Achilles that had drunk
the blood of Hector. But when he suffered ship-

wreck the sea robbed him of it, and floated it ashore
by the tomb ol' Ajax and not in Ithaca.

1 1 5b.—Anonymous

On the Same

Poskidon's judgment was far more admirable than
Athena's .... The sea proved how hateful was
the decision of the Greeks, and Salamis possesses

the glory that is her due.

1 16.

—

Anon\ MOUS

On the Sinne

The sliield cries aloud by the shore and beats

against the tomb, summoning thee, its worthy bearer:
" Awake, son of Telamon, the shield of Achilles is

thine."

killing himself. When Ulysses was shipwrecked the -shield

is said to have come ashore in Salamis, the home of Ajax.
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1 1 7.—i:TA'l TA A I OT <1'A A K KOT
J\tv6lfJ.0l> {jl'lKa TTClTf)] MoXv^tll'l]^ Vfl^VaiOl'

))vv(Tev uyK(i)TOU Wuppo^ virep^e Tii(f>ov,

wSe TToXvKXavTOLO Ko/ua^ XaKicraaa Kapt'/vov

Ki(Tcn)l'<i T€Kio)v KXavcre (f)uvoV'i 'Kku/3i]'

" llpoode p.h> a^ovioi<i (pOiTov €7pvcra<; "KKTopa
oeafiat's'

vvv St IloXf^e/;';/'? alp.a Sev// <^$ip.€i'0<i'

AtuKiSyj, Ti ToaovTOv €p.j) iiihvaaao vi^hvl;

Traiaiv t(f>v^ yap epol^ I'jTrio^ ovht vcKV-i.

118.—[lilllANTINOTJ

"12 /J.01 tyu)i> I'llSfj'i Kal yi'ipao<i ovXofitvoio'

TOO pti> eVe/j^o/it'i'ou, Tpj'i 8' uTroriaap^i'ijs'.

119.- IIAAAAAA

lii T/v uvtjp lip^cov t^tXtt Kn\uK(oi' ui'ty^iat^ai,

iroWov'i iKB(o(T(i Totv pLiapol^ aTOfJLUaiV

(0(TT€ ^pti Tov apia-Tor, uire'^^OaipovTa BtKaico<;,

ft)? Ku\(tKn<; ptae'iv rov>i fcoXaKivopevovf.

120.—A()TKI.\.\()T ilAMIlilATKn::

<I>auXov ai>>ip "niOo's i<ttj TtT/j7;/xe'»'ov, €i<i uv aTrtiawi

(ivtXmv Tn<i x^i'ipira'i, €i<{ Kevov e^t\ea<;.

1 J 1.—AAH.VON

iTTfi'/JTa? Kai ^aXafilvo-; tyo) (f)VTov upxfujpiaTOf
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117.—STATVLLIUS FLACCUS
VV'iiKN Pyrrlms on his father's high-piled tomb

celebrated in his honour the mournful wedding of

Polyxena^ thus did Cissean Hecuba bewail the nuu'der

of her children, tearing the hair from her tear-worn

head :
" Once thou didst drag dead Hector tied to thy

chariot wheels, and now thou art dead thou acceptest

the blood of Polyxena. Achilles, why is thy wrath
so sore against the fruit of my womb ? Not even in

death art thou gentle to my children."

118.

—

Anonymous

Alas for ^outli and hateful old age ! The one
apjiroaclies and the other is gone.

119.—PALLADAS
Ik a man who is a ruler choose to put up with

flatterers, he will sacrifice many to tlieir vile mouths
;

so the best men, in righteous hatred, should detest
tlie flattered as much as tlie flatterer.

120.—LUCIAN
A BAD man is like a jar with a hole in it. Pour

ever}' kindness into him and you have shed it in

vain.

121.

—

Anonymous
On the Hyacinth

I AM a plant for wliich Sparta and Salamis dispute,
and I mourn for eitlier the fairest of youths or the
stoutest of warriors.^

' i.e. either for Hyacinthus or for Ajiix. TIr- Hower was
supposed to bear the initials AI or T.
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122.- AAK^illoToN, o(' 6t KTIIXOT

At^^I Kopa fieXidpeiTie, \a\ov \(i\ov upird^aaa
T€TTiya Tnai'ois- Ecura (fjepei^ TtK^crtv,

ruu \a\ov a XaXueacra, tuv evinepov a Tnepueacra,

Tov ^evov a ^eii'a, 7uv Oepivov Oepivd;

/eov^l Tf/yo? pLyjreif;; ov yap Oepi^;, ouBe Blkuiov, 5

oWvad vpivoTToXovi vp.vovoXoi'i ar6p.a<nv.

123. <Ai:iixiA()T .\.\i:H.\XAiM-:ns>

V^K 6oLvi}<; <^do^ eavev eV d^puBa p7]Ka<; lovaa,

eK 8' i<^din] TV(f)Xjjv prjKCT^ e^ovaa Kupi)V

hiaaSiv Trjv trept]}' yap cKei'Tpicrei' o^v^ dKdii$t)<;

o^Os'. IB cov Tt'yi'Vs- Bh'Bpor t'vepyuTepof.

121. AAHAON

\lui «l*<u^:^ov TriTTupd'Tat ;
" \pi]\ dvaplyvvrai ^df^i'ij,

12r).—AAIIAON

Ha/jcraXt'oi KeXrot TroTa/ito ^tjXijpoiu 'Ptp'oo

rtKva 7aXavT€vov(Ti, ftal ov jrdpo'i ei(j\ To/c/ytw,

7rp\v Trail' dOpj/crwat XeXovpevov vBari aepiw.

«t\^« yap ip'iKa pi]Tpo^ uXiad)]aa*; Bid kuXttcov

VJfTTiaj^O^ TTpo)TOl> TTpO^iCt BdKpV, TUt> p.il> dcipa^ .'*

avTu<i tTr' dairiBi fffjfcev cou Trdiv, ovB^ dXeyi^ei,

ovTTbi yap yevirao <f>ip€t vovv, trpiv y iiradpi'jai}

' \Vf arc lolil l>y .Vi-linn that goolH when HiifTcring from
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122.

—

Anon^mous^ rv some assigned to EVENUS
To a Swallow

HoNEV-xuRTUKED cliild of" Athens, is it a prattling

cicada that thy prattling self lias caught and carries

for a feast to thy winged brood ? Dost thou, the

chatterei', prey on the chatterer ; thou, the winged,

on the winged ; thou, the guest of summer, on the

guest ox summer? Wilt thou not drop it at once ; it

is neither meet nor just that singers should jjcrish

by mouths skilled in song.

123.—LEONIDAS OF ALEXANDRIA
(Isopsepko7i)

A sHE-GOAT rushing to browse on a wild pear re-

covered her sigiit from the tree, and lo ! was no

longer blind in one eye. For the sharp thorn pricked

the one eye. See how a tree benefited more than

the surgeon's skill.

^

1 24.

—

Anonymous

On a Man ciilting a Laurel with an Axe

Where has Phoebus gone ? Mars is on too close

tenns with Daphne.

1 25.

—

Anonymous

The brave Celts test their children in the jealous

Rhine, and none regards himself as being the child's

father until he sees it washed by tliat venerated river.

At once, when the babe has glided from its mother's

lap and sheds its first tears, the father himself lifts

it up and places it on his shield, caring naught for

its suffering ; for he does not feel for it like a father

dimness of sight caused by siifTiision, themselves prick the

ej'e with a thorn.
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KCKpifievov Xovrpolcriv eXey^iydfiov irorapolo'

j) de fier eL\ei,Oviav eV aXyecnv aXyo'i e)(ovaa
/jit'jTrjp, €1 Koi rraiho'i uXijOea olBc TOK?ia, 10

€Koe^€Tai rpofieovaa, tl pjjaerai aararov vhoip.

12G.—AAEIillOTON

Tiras iiv uTToi Xiiyin'% KXvr(i(/i.r>;frrpu OjUittov /ttWorro?

utTijv (T(fi<i^ai.

11/) ^i(f>o<; I0vi>ei<;; Kara yaarepoq, ?; Kara fia^Mv;

yaaT)}p //5 eXo^eucrei', uvadpeyfrai'ro Be pa^oi.

I'JT.—AAI:iIIOT^N

A^/ trepiXei^Oi] piKpov t/' ayyeaiv ?;3e'o9 otvov,

eh o^v rpeireTai tovto to Xenronevoi''

ovTM n'7ravTXi](Ta<; tov oXov ^inv, fK l^aOv 5' (XOoiv

ypjpa-i, o 7rp(a/3vri)<i yircTat o^L'yoXo?.

l-'S.- AAMAON

I'slpire ^puKoiv, Ka\ tvii'tv vBmp' (rftcvvvmo St irtjyai,

Ka\ 7rorap6<i KeKoviaio, Kai yv tri ^/-v/raXe'o? Oijp.

l'_)'.l._X|.:V roi'ov

Dlpire TO fifV, to h' €p,€XXe, to 8' >/j' t-t v(o6pov er

evvfy

ninap o hi->^i](Ta<i iroraptp inreOtjKe yeveiov.

77 d<i o apa Ki}<fyi<TO<; eXcrtc peVi'* ap^/aXeov h(

I'li'Oepirov K(Xtipv^€. Kmep^opcfov Se peeOpov,

\\t)<f>ia6i> KiiiKvov oXwXoTa iroXXx'tKL Nu/x(^at. 6

* Nostor of I^randa wrote MtlamorphostM in verse aii<l wi-
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until he sees it judged by the bath in the river, the

test of conjugal fidelity. The mother, suttering new
pangs added to those of childbirth, even though she

knows him to i)e the child's true father, awaits in

fear and trembling the pronouncement of the incon-

stiint stream.

126.

—

Anonymous

(JVhat Clytaemneslra inighl have said when Orestes

was about to kill her)

Where dost thou direct thy sword, to my belly or

my breasts? This belly brought thee forth, these

breasts nurtured thee.

1 27.

—

Anonymous

If a little sweet wine remains in a vessel, this

remnant turns to vinegar. So the old man who has

quite emj)tied life and has reached the depth of eld

becomes sour-tempered.

128.

—

Anonymous (but probably from the same

i'oem as the following)

The dragon crept down and drank water. The
sources were exhausted and the river became dry

dust, and still the brute was athirst.

129.—NESTOR 1

Part of it was crawling, part of it was about to

crawl, and the rest was still torpid in its lair. But

it thirsted and put its jaws in the stream. Tlien all

Cephisus ran into them, and horrid gurgling sounded

in its throat. As the water sunk, often did the

nymphs lament for Cejjhisus that was no more.

have here extracts fioni this poem. See also Nos. 364 and
537. We do not know what this story of the dragon was.
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130.—A AilAON

I \a\\dSo<; eifii (pvrov \lpo/j.iov ri f.i€ ^\i/9eTe /cXwvf?;

lipaTe Tov<i fturpva^' 77(tp6evo<; ou peOvoi,

i;U.—AAIIAON

()vp€Cril> €V SoXlXoU ^\Q}6pl}V 7TLTVl> I't'xfO? p€
TTpc'jppi^or yaii)^ ^^CKvXicre voTO'i'

h't^ev vav<; 'yevupip', ai4poi^ ttuXlv 6(f>pa ptiy^topai.

lil'BpCOTTOl TvXp,t]<i ou TTOTf (f^eiBufUVOt

.

i:5_\—AAE5110T0N

'^(0(f)po(Tvi'7j Kal "I'.pfo'i Karei'ai'Tioi' uXXijXoiaiv

i\OdvT€^ ylrv)((i<; wXecrai' ('ipcfxWepoi'

^]>al^pt)v pev KTtlvev 7ri'/>oe/? iruOo'i IttttoXutoio'

'IttttoXi'toj' 6' uyv7] 7r€(f>ve aaotftpocrvi'i).

l.'^*?.— A All AON

\\i T<s' i'l-na^ 7»;/ia9 iraXi Sevrepn XiKrpa BiotKet,

i'av7jyi)>i TrXcoet 8i<f /SvOov apyaXeov.

i:m. 1 :{").— aah aon

IAttk, Ka\ (TV Ti';^/;, ptya yaipere' rijv 686v evpov
ovKtTi yap (T(f)CTipot<i tTTiripTrnpat. epperc ap<f)(n,

opi't/ftj' ti' pepoireaai 7roXv7rXave€<i piiXa eVre.

oaaa yap dTpcKeta ovk eaaerat, vp.fi€<i iv i'jfili'

^t'trrpma, fi'iv virvtii, epf^<'i\XeT(, rJaV foVTa. 5

epp( KOfC)} yXt'lVt), TToXlUoSvi'C tpp€T€ (ipufxO.
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1 30.

—

Anonymous

{The Olive-tree speaks)

I AM the plant of Pallas. Why do you clasp me,

ye branches of Bacchus } Away with the clusters !

I am a maiden and drink no wine.

131.

—

Anonymous

I WAS a sturdy pine on the mountain ridge, and

the rainy south wind tore me u}) by the roots. Then
out of me was built a ship to fight again with the

winds. Ye men, ye never fiinch from aught.

132.

—

Anonymous

Chastity and Love, meeting in the lists, both de-

stroyed life. Her burning love for Hijjpolytus slew

Phaedra, and his pure chastity slew Hippolytus.

1 33.

—

Anonymous

If one who has once been married seeks another

wife, he is like a shi])wrecked sailor who sets sail

again on the dreadful deep.

134, 135.

—

Anonymous

Hope and Fortune, a long farewell to you both

!

I have found the way. I no longer take delight in

aught of yours. Away with both of you I for ye lead

men far astray. Ye i)resent to our minds, as in

visions of sleep, things that never shall really be, as

if they were. Away with lliee, ))oor pu))pct, mother

of many woes ; away with you both ! Make sport,
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Trai^oiT, etye OeXone, o(tov<; efiev vcnepov oi'to^

evpoiT ov I'oeovTa^ oirep 6efj.i<; eari voijaai.

iiTpeKefo^i paXa —aai ttXc'iv)/ Tv\r} earl fdporoicriv'

earl yap nhpaverj, to S^ eTrnrXeov ovBe Tr^Xovaa. 10

ypdyfre ri'i; nlSe 9e6<i' t'lvo^ eh>€Kev; olSe Kal avTO^.

130.—KTl'OT

2\t6e TraTi'jp fi eSiSa^e haainpf^a p.i'fKa vop^veiv,

o)<; K€i> vTTo TTTeXiijat ftaOt'jpevof;, i) viro 7reTpi]<i

a-vpifrhwv KaXap-otaiv €/j,a<s TcpTreaKOv ai'ia^.

ll/f/ji'Ses", (jievyoyfiev €VKTip.ein]v ttoXiv aXXyjv

iraTpiha paar€V(Tayp.ei'. (iTrayyeXeco S' upa irdaiv 5

W'^ uXool K>](f)t)i>€<: eSi;X;;crai'TO fieXiffcrai.

i;;7._l^l'AMM.\'riK()T

rti o? -qfju^i'ipov irf>u<: A8i>tayuv rvv /JaaiAco

"Wfitcru fxov T€0i'i}K€, TO 8' fjfiKTV Xifi6<i iXeyx^i'

ao)(Tov fiov, ^aatXeu, fioucriKop ij/xiTrn'oi'.

II/jos ttv o /3ofTtXtrs AAl'IANOi I'nrtKpnaTo

' t\p.<f)OT€poi"\ uBiKcl<; Kai WXovTca koi ^VaeOovra'

TOf fi€f CT elaopoMv, rov h" t'nroXfnrofxevo^.

13H._AAp:iiM0TnN

'Hi/ i'eo<f, rlWa Tre'in;?- vvv yi^pwv TrXov(Ti6<i eifit,

o) fiovo^ €K irdmon' oiKTpo^ iv dp({}OT€poi<;'

h^ t6t€ fiii' ^ptjirOai hvi'rip.i]v, ottot' ouhi I/' elxof,

I'Vt' 5' o7roT€ )(pi}(TOai fiij Svvafiai, tot' ^X''^-

' Thin Hy7J»ntinc pcwM i« B«i«l to Imvo written the lines

when ho wiim cxiKd liy llic KmpcTor Thcodosius.
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if you will, of wliomever ye find after me, -whose

mind dwells on things he should not think of. Of
a truth Fortune is a delusion for all mortals ; for she
is without force, and mostly even without being-.

—

Who wrote this, God knows. Why? Himself only
knows.

136.—CYRUS

Would that my father had taught me to shepherd
Heecy flocks, so that, sitting under the elms or pij)ing

under a rock, I might cheer my sorrows with music.

Let us Hy, ye Muses, from the stately city, and seek
another home. I will announce to all that the
pestilent drones have done mischief to the bees.^

137. A CERTAIN HALF-STARVED GRAMMARIAN
TO THE Emperor Hadrl\n

The half of me is dead, and starvation is subduing
the other half. Save, Sire, a musical semitone of me.'-^

The Emperor's Reply thereto

Thou dost wrong both Pluto and the Sun by looking
still on the latter and failing to go to the former.

138.

—

Anonymous

I WAS once young, but poor ; now I am old 1 am
rich. I alone of mortals was miserable both in youth
and age. When I was able to use riches I had
nothing, and now, when I cannot use them, I have
them.

- i.t. half at least of my learned self.
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139.—KAATAIAXOT
y\(t^Xa<i iuKpoTcikoKTiv uveud^ovcra )(^ope'uwi

,

Bi^vya TTaWofiei'otat rivay/xaai ;^a\/foi' updacef«****
T% fi€v vTroKXiirTcov rroXirjv rpi-y^a, yehova fiolprjf;.

tjXefj.uTOi'i aKTiai y^apdaa^Tui ci/ji/.iaTO'i avyiy T)

ylrevdofievoi' o' epvOrj/xa KaTeypatjiei' (i)(poo<; alBcof,

ayXanj arey^raaa vo6i] KeKaXvpfxeva fiFjXa.

110.—TO^' AYTO^-

"RSpijv )(aXK€V7re^oi> iirl 7TpoOvpoi<i 'KXiKa)i>o<;

eicTTiJKei, depuTTWv ri^ virkp ihotoio fiep.ap7ru><i,

ou8' eOeXeu fxoyeovTi -nopelv eiri/SaOpov «o/8r;>f

TOvveKi'i fjLev Owpij^e voor TroXvp.ijTt'i dvdyKij.

1 II.—AAESIIOTON

Koivtf Trap KXiaii] XyjOapyiKO'i 7)8i <f>p€i>OTr\i)^

Kei/.i(ii(>t, tiXXtjXtiw I'ovaov uTreaK^haaav.
c^eOapt KXiiiyfi yap o roXp)]ei<i vtto Xvcr(T7]<;,

Kai Tor avaiaOrjToi' Traj'To? tri'TTTt" p€Xou<;.

TrXyjyat 6' <tfjt.(f)nTtpot<; iycvovr ciKO's, aU n fxcv auTMV T)

eypeTo, rou 8' virv(i> ttovXv^ epiyjre kutto<;.

1 iL'.-AAKillOTON

Kptjpvo/StiTai', SUepu)!', Svp(f>Mi> i)yi}Topa Wdva
d^opeff , Os' TTerpivov rov^e k€ki]?€ Bupov,

'tXnov tppevai dppiv, oaoi Xi'i^a rtjvBe poX6m€<i
devdov TrupaTO'i, ^'lyfrav d-jTutfrdpLeda.

' Pn>l>.iMy n lilii.u v or li.ill <>f a liter.irv iii'-titu'r-
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139.—CLAUDIANUS
The wanton, accompanying her dance with shrill

shrieks and castanets, beats the brazen clappers to-

gether with quivering movements. Her grey hair^

the harbinger of death^ is concealed by . . . She

tortures her eyes to dart ineifectual flashes ; her false

colour is sicklied o'er by the jiallor of shame ; while

a fictitious splendour clothes her hidden breasts.

140.

—

By the Same

A sERviNG-MAN stood in the porch of Helicon ^

bearing on his shoulders a brazen-footed stool he had

seized, and would not give it to me, tired as I was,

to sit on and recite. Therefore ingenious necessity

sharpened my wit to deal with the situation.^

141.

—

Anonymous

A MAN in a lethargy and a maniac lying in one bed
ridded each other of their i-espective maladies. For

the one, made daring by his madness, leapt from tlie

bed and belaboured the insensible man all over.

The blows cured both, waking up the one, and his

great exertion throwing the other into a sleep.

142.

—

Anonymous

We do worship to horned Pan, the walker on the

crags, the leader of the Nymphs, who dwelleth in

this house of rock, praying him to look with favour

on all us who came to this const<xnt fountain and
(juenched our thirst.

' \\'liat he means is a myslery to lis. Tlic circuinstaiices

must have been known to the public.

73



(lUEKK WrUOLOdV

11.?.—AX'IIIIATPDT

AfTo<> roc Su/j.o<; outo<; (eVel izapa KVf.iaTi Tzijycp

'i7>pvfj.ai i'OT€py']<i heaTTOTfi y)i6vo<s),

aWa (f)i.\o'i' TTuvTfp yap tTTt irXarv hei^aivovTi

^a//3&), Koi vavTac^ et? e'/Lte o-(o^ofiei>oi>;.

iXdcTfceu Ti)v Kvirpiv iy(o 5e croi i) iv eptori

ovpwi, >) )^apoTr(p Trrevcrofiai eV TreXuyei.

i.ji._AXTi ii:x

Kv7rpi8()<; ovT(i<s u X(opo<;, eVtl. (f)i\oi' ^irXeTO Tijra

aiisv uTT TjTreipov Xa/xiTpuu opi'/v ireXayO'i,

ocjipa 0t\oj' vavTTjai TeXfj ttXuov np,{p\ <St' ttoj'TOv

hetfiaii'Si, Xiirapvi' ^e^Aro^ti'Os" ^oavov.

11").—AAEillOTON

V.Xdcov et'i ui'oTjv, ore Si) ao<^ov i)vvae yf}pa<i,

Atcr/emj'i o kvcov Kpoiaov iSa)i> tyeXa,

Kcii cTrp(t)aa<; o yepwv to rpiftfovtov t77i's" tKeivov,

Tov TToXvv ev TTorapov -ypvahv u(f)V(T(Ta^iei>ov,

eiTTCv " Vjfxoi Kai vvv irXeKov totto?* oacra yap el^^^ov, <

iravTa (f)tipfo avi'CfxoL' Kpotae, av S^ ovSei' €)(€i<;.*

AuHuiiiiis, Epigr. 5i.

146.—AAi::iii()roN

'KXTTiSa Ka\ 'Sefieaiv VjVvov<; irapa /3fi)fi6t' erev^a,
Ttjv flit', 'iv cXiTitTj<i- T)]v S\ iva fiijSev exjjf-

• PactoIuB.
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143.—ANTIPATER OF SIDON

Simple is this my dwelling (beside the big waves
am 1 enthroned, the queen of" the sea-bathed beacli),

but dear to me ; for I delight in the sea, vast and
terrible, and in the sailors who come to me for safety.

Pay honour to Cypris, and either in thy love or on the

gray sea I shall be a propitious gale to bear thee on.

144._ANYTE

Tins is the place of Cypris, for it is sweet to her

to look ever from the land on the bright deep, that

she may make the voyages of sailors haj>])y ; and around

the sea trembles, looking on her polished image.

Ho.—Anonymous

Diogenes the cynic, on his arrival in Hades, after

his wise old age was finished, laughed when he saw
Croesus. Spreading his cloak on the ground near

the king, who once drew great store of gold from
the river,^ he said :

" Now, too, I take up more room
than you ; for all I had I have brought with me, but

you, Croesus, have nothing."

1 46.

—

Anonymous

I, EuNus, have set up Hope and Nemesis by the

altar, the one in order that thou mayst hope, the

other that thou mayst get nothing.^

- The epigram seems to be facetious. The dedicator whose
name means " benignant '' really had a spite against mankind.
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117.—ANTAFOFOT I'OAIOT

fl ire A^/jLi]Tpo<; 7rp6<i uvc'iKTopov, <o tre, fivaTai,

fit] 8' vSaTO'i 7rpoji(oa'i BiiSire ')(€ip.epiov<;.

TOioi> yap p:,ei>OK\i'i<; Jo He/i-iSo? a(T(f>a\t<; vp,p.iv

^evjfMa 8ia 7rXaTe'o9 rov8^ e/SaXev iroTa/j-ov.

1 IS.—AAE::inoTON

Tuv 0LOi>, 'llpuK\€iTe, TToXv ttXcoi' i)7r€p ur e^>)s-

Bti/cpve- vvv 6 /3io>i ecrr' iXeeivorepo^;.

TOP /3lov aprt, yeXa, ArjfioKpiTe, to TrXiov *) irpiv

vvv o /SiO'i TTuvTcov icrrl yeXoiorepo'i.

et9 vp,ea^ 8e kuI avTo<; opcov, to ficra^if ficpifivo)

7rw9 apa aol KXav(T(o, 7to)<; dp.a aoi yiXaaio.

119.—AX'I'IIIAIPOT

\\LX^v WpicrT€l^y]<i 6 ^OKtppiO'i nvK uttu ttoXXow
TToXXd, p.it}s S" oio^ Kai fSoo'i evirophjv.

tiXXa yap ovS 6 TreV?/'* i:(f>vy€ (pOuvov ijpxiri 8' ainu)

OPjp€>i oiv, Ti]v /3ovv S' wXtcre SvcrroKiij.

fxi(T>](Ta>; S' d^X7)X€>i eiravXiov, dpp^Ti Tr>jpt)<:

tK Tai'TJ/9 /3tOTt)v f/y/ja'^os' ^Kpepacrev.

150.—TOY AYTOY

WXovTos WptcTTeiST] 8dpaXi<i fiia Ka\ Tpixop.aXXo'i

i)v ot<f eV Tovrrov Xtp,ov ^Xavve Ovpr]<i.

i}fifSpore o (tp,({)OTep(oi'' u/irtjv XvKO'i, exrave 6' mBI<{

ri)v Sd/xaXiv Trevii]<i 5' wXcto ^ovkoXiov.
'7ri)pohi7fi) 8* o 7* ip.dvTi /cot' auxevo^i dp-put Xvyaxras,

niKTpo^ up.VKtJTri) Ki'tjOave Trap KaXvl^ii].
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147.—ANTAGORAS OF RHODES
HiK ye, hie ye, ye initiated, to the temple of De-

nieter, t'cariiii«; not the winter floods. So safe a bridge

for you hath Xenocles, the son of Xeinis, thrown
across this broad river.^

1 48.

—

Anonymous

Weep for life, Heraclitus, much more than when
thou didst live, for life is now more pitiable. Laugh
now, Democritus, at life far more than before ; the

life of all is now more laughable. And I, too, looking

at }-ou, am puzzled as to how I am to weep with the

one and laugh with the other.

149._ANTIPATEU OF THESSALONICA
Ahistides the . . . had not much from many

sources, but his fortune was one ewe and one cow.

Yet, notwithstanding his poverty, he escaped not

Envy, and in one and the same day wild beasts killed

the sheep and a difficult birth the cow. Hating the

sight of his yard, in which the sound of bleating

was silent, he hanged himself by the strap of his

wallet from this wild pear-tree.

150.

—

By the Same

All the wealth of Aristides was one heifer and
one fleecy sheej). By their means he kept famine

from the door. But he lost both ; a wolf killed the

sheep and the cow perished in labour. His poor

stock was gone, and noosing his neck in the strap of

his wallet, the wretched man died close to his cabin,

which no longer echoed to the sound of lowing.

' The bridge was over the Cephisus on the road to Eleusis.

Xenocles' services in building it are mentioned in an inscription.
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151.—TOY AVTOY

Tlov TO Trepi/SXeTnov /faXXo? creo, ilropi Kupivde;

TTov (Tr€(j)di'ai 7Tvpy(ov, ttov ra TrdXai KTeava,

TTOu i>)]fn fxciKapoH', ttov Bcopara, ttov he hiifiapre<i

^icnj(f)iat, Xaow 6^ a'l Trore pvptdSe^;;

ovSe yap ouS' I'x^vo'i, TToXvKcifx/xnpe, aeloXeXenrjai,

TTuvTa he <TUfj,fj,dp\fra<; i^e^ayev 7ro\e/i09.

povvai uTTopOij'Toi \i]pi]i'he<:, ^flKeavoio

Kovpai, auiv d^ewi' fupvoixev d\Kv6i>e<;.

152.—ArAr-)IOT :^XOAAi:TIKOT
' Aoe "nod (I K\eiva Wpidfiov ttoXk, av dXaTra^ai

KWducov heK€Tr)<; ovk erdXaacrev upij'i

up.<f)aS6v, «\X' ITTTTOIO KUKOV ^uXoV. aWe 8' 'ETTCfO?

Kurdave irplv rev^ai hovpajeav Tvayiha,

ov yap av, Arpeihitv 6pO(f)ij(pdyoi' d-y^apevdiv irvp,

ovTti) e(f> dfierepoi'i Xdeaiv ijpnrupav.

15:{._T()^- A^TOY

il ttdXi, ttF) aeo Keli'a rd Teix^a, Trfj iroXvoXfioi

mjoL; TTi'i hh fiooiv Kpdara Tepvo/iei'wv;

TTi) IIa<^(T;9 dXtiftaaTpa, Aral i) 7Tdy^v(To<; ((jjearpi'i

;

TTij Be 'Vpnoyevov'i BeixeXov ivhavirjq;

Trdina pi)6o<; ^povi}] re ;\;ucr<s' Ka\ MoFpa Kparairj

TjpTTacrei', dXXonji' dp.(f)i/3aXou(Ta Tv^^p'.

Kai ae loaov viKi)a€ /Sapv'i (f>66uo>{' rlW' dpa povvov

otii'opa fTov Kpvyjrai Ka\ fcXeof ov Bvi'aTai.
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151.—ANTIPATER OF SIDON

Where is thy celebrated beauty, Doric Corinth ?

Where are the battlements of tliy toAvers and thy

ancient possessions ? Where are the temples of the

immortals, the houses and the matrons of the town
of Sisyphus, and her myriads of people ? Not even

a trace is left of thee, most unhappy of towns, but

war has seized on and devoured everything. We
alone, tlie Nereids, Ocean's daugliters, remain in-

violate, and lament, like halcyons, thy sorrows.

152.—AGATHIAS SCHOLASTICUS
On Troy

I AM the once f^mious city of Priam, which not the

ten years' war of the Greeks succeeded in sacking

by open force, but the cursed wooden horse. Would
that Epeius had died ere he had wrought that wooden
trap. For never then had the Greeks lit the fire

tliat licked my roofs, never had I sunk down on my
foundations.

153.

—

By the S.\me

On the Same

Where are those walls of thine, O city, where thy

temples full of treasure, where the heads of the oxen

thou wast wont to slay.'' Where arc Aj)hrodite's

caskets of ointment and her mantle all of gold ?

Where is the image of thy own Athena ? Thou hast

been robbed of all by war and the decay of ages, and
the strong hand of Fate, which reversed thy fortunes.

So far did bitter Envy subdue thee ; but thy name
and glory alone she cannot hide.
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151.—TOY A'iTOY

lXi/Koi<i, TToXfoOye. ere fxeu ^pucrai'ye'i i'ij(p,

to? $efii^, n T\dfi(oi>'\\io<; ly/aadfajv

(iWn (TV fxe TTpoXeXoiTTWi e\(opiov dvrl 8e fj-y/Xov

TTucrai' d7r€?>p€'^a> reix^eo^i dyXai'tji'.

dpKinv })r Oi'ddfceii' ~ov ^ovkuXov el yap dOecr^O'i Ft

eTrXero, ~d<: 7rdrpa<i ovk dXinjpa roSe.

Ifjo.—TOY AM'OY

Va /itr dTTo '^7rdprt]<; TCi e(f)v<:, ^eve, p./) pe yeXdaajj^;-

ov yap ipx)l p.ovv]] ravTa reXeacre Tv^tj.

ei oe T(V e^ Acrt?/9, p,)] irevOce' \ap6aviKol'i yap
(TKi)Trrpoi<i Aii>€aBou> jracra va'evKC 7r6Xi<i.

€1 Ot Oecof Tep-^mj Ka\ reixea koi vaervjpa'i 5

^tlXijpeov 8t)t'(oi' €^eKa'(0(Tei' dp}]^,

ctp,t TTuXti' /SaatXeta. av B\ cl) TeKn<i, drpop^ 'V(op.i),

fiuXXe KaO' 'EXXijvcov cr/)v ^vyuSea-p^a Slki)<:.

1 r.r,.— A XTI'hIAOT RTZANTIOT

At/3*6o -III' 'VpoLa<i 'StvftT'; Xuxov €i<TiBe ttojXov

evuirXov Aaimtov eyKvoi' ?;cru;)^i?/9.

T€KTaii'€i pev 'H7r«o<f, Wdijvaii) he KcXevei

tfryov vTTtK i>u)Tov 5' 'I'L\Xa9 oXa SveTUi.

1] pa p-drav uttuXovto tocto? crrpaius, el irpo^ dpija T)

VJ' huXo^ \\Tpci8ai<i e(76X6Tepo<; iroXep^ov.

So



THE DECLAMATORY EPIGRAMS

151.—Bv THE Same

On the Same

Have mercy on me, Athena, protectress of the

city. \, wretched Ilion, as was meet^ worshipped
thee in thy temple resplendent with gold. But thou
liast abandoned me to tlie spoilers, and all for the

sake of an apple hast stripped all the glory from my
walls. Better had it been for the cowherd, Paris, to

perish, for if he broke the law, it was not his coun-
try's crime.

155.

—

By the Same

On the Same

If thou art a native of Sparta, strangei*, mock me
not ; for I am not the only one that Fortune hath
used thus. But if thou art from Asia, mourn me
not ; for every city now bows beneath the Trojan
sceptre of the house of Aeneas. If the envious

sword of thy enemies hath emptied the temples of

my gods, and my walls, and my streets, yet am I

again a queen, and do thou, undaunted Rome, my
child, set on the Greeks the yoke of thy just rule !

156.—ANTIPHILUS OF BYZANTIUM

Look on the ambush that took Troy after ten

years ; look on the horse whose belly was big with the
armed and silent Greeks. Epeius is building it and
Athena is ordering the work, and all Hellas is emerg-
ing from beneath its back. Of a truth in vain did so

great a host perish, if stratagem was more hcl])ful to

the Atreidae in the war than open battle.
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CREEK \\'riI()I.O(iV

AAKillOTUN

Tk Oeov elirev 'Eprora; Otov kukov ovhev opojfiev

epyov 6 8' avOpcoTTOiv aifiart peiBidei.

ov Oouv tV 7ra\(ifiai<i Kare^ic ^L(f>o<;; 7)1/16' a-niara

Tij'i OeioSfMijTOV (TKvXa fj.iai<f)0PL7}(i.

/j.)Jt})P fi€P (Tvv iraihl Ka7€(f)0iTO' avrap eV auTOt?

TTOlVipO'i €KT€ll>€V (f)COra XtOoKTOVl I}.

K(u tuvt' our "AiSo'i, OUT "Apeo^;, tpya 5' "E/jwto?

\ev(T(jopev, oU vrut^et k€U'o<; 6 vi]7rLa)(o<:.

158.—AAE2110T0N

A(' jpiaaal iroje iraiSe'i ev uWt'j\at(Tiv tTrat^ov

K\i]pu), Tt? rrporept] /Stjaerat e/<> ai'StiP'

Kal Tpts' fiev yeipoiv i^/SaXoi' kvj3ov, ijkde 8k iTaaCiv

eV fiiav ?'/ o ^yeXa KXijpov o^€iXop.ci>ov.

<V Tt'7t"w? yap iieXiTTuv eirecr o^XiaOe ir^atjfia

BvfTfiopo^, tV 5' uiBtji' i'jXvf^ei', o}<i ^Xa)(ev.

i'i\lrci'Bi)'i 6 KX7)po'i, OT(i) KaKuv eV 8e to Xmov
ni'n fuyai Oi'i)TOi<i €V(TTO)(^ni, ovre X^P^^'

If)'.). \Ai;::iii()T<)N

\\ pnviov ev TpiuSotcri KaTOf)(_op.€i>ov ti^ taaOpow
itKOVa Tt}l' KOIPtJV OVK ihuKpV(T€ /SlOV

8€^iT€pi]i> 5' tppiyjrep eVI )(06i'a, Kai Xldov y/cev,

Kfi}(f)OV /.ItV BoK€f)l>T\ (]XX(l TTVfOVTa 8iKt]<;.

t)(TTe(ii> MS' yfip cTrXij^ev, u(f)tj\aTo, Kal rov iK^evra

TT}')pro at' I', yXt'Keptiv /SX^/xpaTO-i 6p(havi<Ta<{.

Kal TTuXii' ttv uiBrjv ^KoXu^ero, rijv loit)t> Be

€KXava€i> x^ipMU €v<TTox'>v cKppoavmip.
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157.

—

Anonymous
Who said Love was a god ? We see that no work

of the gods is evil, but he smiles at the blood of men.
Does he not bear in his hand a sword swift to slay ?

Look at the incredible trophies of this deed of blood

prompted by a god. I'he mother, with her child,

Hes slain, and on their bodies the man stoned by sen-

tence of the law. This that we see is not the Avork

of Hades or of Ares, but the woi'k of Love. This is

how the boy plays.^

1 58.

—

Anonymous
Three girls once drew lots for fun, who first should

go to Hades. Thrice they threw the die, and the
cast of all fell on one. She made mockery of the
lot, which nevertheless was her true destiny. For,

unhappy girl, she slipped and fell from the house-top
afterwards, as none could have foreseen, and went to

Hades even as the lot had lighted on her. A lot

tells no falsehood when it is an evil one ; but as for

l)ettcr chance neither the prayers of mortals nor their

hands can attain it.

159.

—

Anonymous
One, seeing at the cross-roads the skull of a dead

man, wept not at the presentation of the fate common
to all men, but stooj)ing, pickeil uj) in his right hand
a stone and threw it at the skull. The stone, a dumb
thing in appearance, yet breathed vengeance ; for,

hilling the bone, it bounded off and blinded the
thrower, robbing him of his sweet sight. Until his

death he was punished, and bewept his foolish ex-

cellence of aim.

^ Jealous}' would appear to liavc been tlic inolivo of tlie

crime.
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ICC—AAESnOTON

'WpoBoTO'^ Moycra? vTreBe^aro' ra> 8' a/j' eKuarij

IGl.—MAPKOT APrEXTAPIOT

Wmohov TTOTe ftiftXov efiaU vtto -^^epcrh' e\Lcrcr(oi>

fjif-iXoi' Be pi-^a<i tVi '^/i]v X^P^'
"^^^"^^ t'/So/cn*

"'Epya ri /xot rrapex^d, w y^pov 'llaioBe;

.]. A. Pott, (I'rrek Low Son(/8 and Epigrams, i. p. !Mj.

IGl'. -AAi:::ill()TC)N

"II/i/;i' a;\^/jttoi' KdXapoi; (f)VT6i'- tV yap eficlo

ou avK , oil pLrfKvv c^verai, ov <na(^v\iy

iiWd fi dvi)p efivi]a eXcKcoviBa, XeTrxa ropijaa*;

vetXea, Ka\ areivov poiiv 6x€T€V(Tdfi€i>0'i.

tV oe Tov cure Trioipi fitXav ttotov, evaeof ola, 5

ttCii' eiro'i iK^OiyKTCp rqyBe XaXio aTofiari.

IG.'l—AAKillOTON

I'.v TTiyov ^iXidKou BopuTOiv p.iaov tjpTra(T€i' ^pw'i

\li>ein^, ocriov TratBi /3upo<;, Tranpa'

iKXaye 3' Wpytiot<i' " .M>/ yjravert' puKpov €<i aptj

K€pBo<; 6 7>;pa\eos% Tfo Be f^epoini fxeya.

KM.—AAMAON

'iVs- <Tf, AiKatnavvi),i3poTo^ j7/ica;^ei';— Outo? o KXeTrT7]<;

fvOt'iBe fi€ <Tr>]aa<i, oiihev e;^<wi^ tt/jo? ifii.

' His hiHtory Ih in nine lxx>ks.
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160.

—

Anonymous

Herodotus entertained the Muses, and each, in

return for his hospitahty, gave him a book.^

161.—MARCUS ARGENTARIUS
As I was turning over the pages of a vohnne of

Hesiod, I suddenly saw Pyrrhe approaching. Throw-
ing tlie hook on tlie ground 1 exclaimed :

'' Why
should I be bothered by your works,^ old Hesiod ?

"

162.

—

Anonymous

On a Pen

I WAS a reed, a useless plant, bearing neither figs,

nor apples, nor grapes ; but a man initiated me into

the mysteries of Helicon, fashioning thin lij)s for me
and excavating in me a narrow channel. Ever shice,

when I sip black liquor, I ])ecome inspired, and utter
every variety of words with this dumb mouth of
mine.

1G3.

—

Anonymous

TnHOUGH the hail of spears from the flames of Troy
the hero Aeneas bore off his father, a holy burden
for a son, calling to the Argives :

" Hands off! The
old man is no great gain in war, but a great gain to
his bearer."

164.

—

Anonymous

"Justice, who hath vexed thee?"—''This thief
who set me up here, but had nothing to do with me."

- Tliere is a play on the title ^^n>7.•^ ii,,,! Dayn uf one of
Hesiod's poems.
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105.—nAAAAAA AAKEWSVVAl^i

\)pyri rov A/o? icm yvvt], tti'/jov avrtSoOelaa

Boypov, avnjpov tov irvpo^ avrihorov.

avhpa <yap cKKaiei rat? (ppoi'Tiaiv jjSe fiapalvei,

Kal yfjpa^ 7rpo7r€r€<; rr} veortjri (f>ep€i.

ouS' Zei'? apepifxvo^ ey^ei y^puaoOpovov '11 pijv' :>

TToWdh-i yovv avri/v pL\jrei' air aOavdrcov,

yept Kcil }>€(f)e\7}at perijopov olBev "Opujpu'i,

Kal Aia avy/pdyfras tij yapeTTJ ^uXtov.

OUTO)<; OuSeTTOT CCTTt yVl'7) avp(f)(OVO^ UKOlTp,

ou8e Kal iv ^pvaifp fiiyvvp-evyj haTreSn). 10

IGfi.—TOY AV'IOY

]\u(Tav "()pi]po<; eBei^e Ka\-7]i> affxiXepi'/v t€ yvvaiKa,

<TO)(f)pova Kai TTopvtji', dpcpmepci'i 6\edpov.

tV yap Tf]<i K\€i'T]>i poi^^€va-afi€i>7]<; (f)6i>o^ avhpm',

Kal Bin (Tro(f>po(Ti'i>i]i' nifveXoTrrji; OdvaTOL.

IX/Y/? ovv TO 7rut'i]pa piii<i xdpiv ecrrl yvvaiKos'

avrap OBvaratt't/ llyjvtXuTn) Trpocfyaafi.

Km.—TOY A^TOY
'() /tu9 livTi TTvpos TTvp oiTTaaev uWo, yvvniKa^.

eWe 8t" fifjre yvinj, /t»;T6 to irvp i^dmy
•nvp fiiv Bi) Ta;!^e'ft)<f koI a^evvvrar /; ^t yvin) irvp

uafitdTOf, (f)\oy€pov, tti'ivtot dvaTTTopevov.

168.—TO^ ArroY

M»}j'M' ovXop.€iiT)v yaperi])' 6 7dXa<; yeydfxT)Ka,

KOI rrapa t^v T€X>'Vt P''')PiBo>i dp^dfievo<f.

' Ho icfc«-H to the story told lij- Heiiinr] how Zeus punished
Prometheus for stoAling fire l>y prompting liim to create woman.
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1C5.—PALLADAS OF ALEXANDRIA
Woman is the wrath of Zeus, given to men in the

place of fire, a grievous exchange. ^ For she burns
up and withers man with care, and brings hasty old
age on youth. Even Zeus does not possess Hera of
the golden throne unvexed ; indeed he hath often

cast her out from the immortals to hang in the mist
and clouds ; Homer knew this, and hath described
even Zeus as being wrath with his wife. Thus never
is a woman at concord with her husband, not even
when she lies beside him on a floor of gold.

166.—Bv THE Same

HoMEU shows us that every woman is wicked and
treacherous ; be she chaste or a whore, in either case

she is perdition. Helen's adultery caused the murder
of men, and Penelope's chastity caused death. All

the woes of the Iliad were for the sake of one woman,
and Penelope was the cause of the Odyssey.

167.—Bv THE Same

Zeus, in place of fire, bestowed another fire, woman.
Would that neither woman nor fire had come into

being ! Fire, it is true, is soon put out, but woman
is a fire unquenchable, flaming, ever alight.

168.—Bv the Same

I, UNHAPi'V man, have married a wife who is "jier-

nicious wrath," and my j)rofession, too, obliges me to

begin with " wrath." ^ Oh, man of much wrath,

^ " Wrath " being the first word of the Ilind, whicii as a
grammarian he had to read.
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Te^f?;<f •ypa/x/j.aTiKtj^; koI ya/j,€rij<; /jUfx^fii)<;.

K,0.—TOY AYTOY

M /;/'<? Axi\Xfjo<i Kal e/jLol 7rp6(f)aai<i yeyanjrai

ov\o/uL€vr](i TTev'u)^ ypaiJ./jLariK€vcrafj.€i'(o.

eWe 8e crvv S.ai'aois fie KareKTUve /xfjvi'i eVeiV/;,

7rp\v ;yaXe7ro9 \ipo<; ypoppariK?]^ oX^aei.

dX\ IV a(pap7r(i^>) Wpimji'^a 7rp\v 'Ayap,€/J.VMV,

Tip> Vj\€VI]v 5' \\npt<i, mwyo's iyio yevufiiji'.

170.—TOY AYTOY

Ni]8vu avai(T)(yvTOv crTi/SapoU TJa^vra XoyiapuU,
(rfo(f)poavin) Ko\daa<; evrepov iipyaKeov

el yap eyw rbv vovv eirtKei/xevov vyjroOi yacrrpoq,

TTws" p-y] viKijcr(i) Ti}i> VTrnTnrraopa'rjv;

171.— TOY AYTOY

"Opyara Movcrdwv, ra iroXixnova ^i^Xia 7rr<)\w,

els eTepci'i re'Yi";? t'/^7« perep^opero^'.

Iltfptots", crco^oicrOe' Xuyot, avvTiicraopai vplv
(TvvTa^is^ yap epot Kal ddi'aTov rrapex^i.

17'J.

—

T(>^ \^ roY

'\\\Triho<i ovhe Vvx'H'i ^^ ^ot peXei, ovS' dXeyl^o)

XotTToi' rij'i </7rf/TV">' i/XvOov els- Xip^va.
eipi 7rt/'j;«f dvOpuMTO'i, eXevOepi^j St avi'ntKOi'

vjSpLcnrjv TTevu)^ ttXovtov nTToarpe^opxii.

' The wnith of Achilles ia callcil "pernicious" b3- Homer.
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forced to consort with wrath in two things, my call-

ing as a grammarian and my combative Avife !

169.

—

By the Same

The wrath of Achilles was the cause of pernicious ^

poverty to nie too, since I adopted the profession of a

grammarian. Would that that " wrath " had killed nie

with the Greeks, before the bitter hunger of grammar
had })ut an end to me. Bat all to let Agamemnon
run away with Briseis, and Paris with Helen, 1 have
become poor.

170.

—

By the Same

I CHASTENED my sliameless belly by severe reason-

ing, correcting the troublesome gut by temjierance.

Indeed, if my intellect is in a higher place than my
belly, how can 1 fail to subdue the inferior one of the
two ?

171.

—

By the Same

I AM selling the implements of the Muses, the
books that have made me groan so much, now that I

am taking to another profession. Farewell, j'e Muses.
I bid llue good-bye, Learning, for syntax is the
death of me.^

172.

—

By the Same

I care no longer for either Hope or Fortune ; their

deceit is now of no account to me ; I have reached
the haven. I am a poor man, but freedom is my
house-mate, and I turn my back on wealth which
insults poverty.

^ There is a play on " syntassoinai,' I )nd farewell, and
" syntax. •'>.
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17:5—TOY A^TOY

^t^pxh ypdfJL/JLaTiKpjs; irei'Tuo-Tixo^ iari Karapw
7rp(OTO<i ixrjviv t;^f hevTepo^; ovXo fievijv,

Kot fiera 5' ovXoptmjv, \avaiov TraKiv aXyea ttoX)

6 TpLTaTo<i yfru^a^i e<'<? Wi'Bijp Kardyet,'

Tov 6e Terapraiou to. eXcopia kuI Kuve^ apyoi'
TrepiTTov 8' oidivni, kui )^6Xo'>; ccttI Afo<?.

TTwv ovv ypapfiaTiKo^ huvarai pera ittine Karapw^,
Kai 77 (iVT€ TTTcocret?, pij fieya Trkvdo^ ex^iv;

171.—TOY AYTOY

^EvddSe TTUihevovaiv ocroif Ke^oXwro "^dpaTn^,

To'imV (ITT OvXopt in}<i pt'}l'lSo<i dp\Ofl€VOl<i'

€V0a Tpo(f)6'i Kara prfva (j^cpei pia6ov ^er' di>dyKT]<;,

^v/SXfi) Ka\ Y</pT>; Bjicrapeft} Trevnji>'

tuf St KuTTi'tapa riOel irapa rov Opuvov, d)<i Trapa

Tvp.f3ov,

TOV piKpOV ^((ipT7)V, TOV TTapapiTTTupevov.

/cXeTTjet 6' t'^ uXiyov pitrSov, Kai -^aXKov upei^et,

KoX puXiftov pia-yei, kui to t^os' St';^fTai.

€1 6t T/9 e<v tVicivTvv dyoi ^pvaol^) vopiapa,
evf)eK(iTM p))vi, TTpiv Trpocpipeiv, p,(T€^t], 1

ttyvdifiMv Tc (f>avei'i, Kal-Tor Trporepov Btn<Tvpa<i

ypa^p-aTiKov aT€pe<Ta<i ptaS'ov oXov tTeo<i.

17r».—TO^ A^TOY

KaWi/xa^oy ttcoXm koi Wivhapov, »}Se Koi avTa<i

TTTWiTits ypappaTiK?)<;, TTToxTtv eyrov ireviiis.

90



THE DFXLAMATORY EPIGRAMS

173.

—

By the Same

The beginning of grammar ^ is a curse in five lines.

The first has the word "wrath," the second "per-

nicious," and after that "many woes " of the Greeks
;

the third "leads down souls to Hades"; to the

fourth belong "spoil" and "dogs"; to the fifth

" bii'ds ' of ill-omen and the " anger of Zeus." How,
then, can a grammarian avoid having many sorrows

after five cui'scs and five cases (falls) ?

174.

—

By the Same

The teachers here are those men with wliom

Sarapis is angry; they start from "pernicious wrath."

Here the nurse brings, perforce, tlie fee once a montli,

tying up the wretched pittance in byblus and ])aper,

and puts the contemptible little paper, like a pinch

of incense, by the master's seat, as if by a tomb.

She steals some of the small fee and changes the

coins, substituting leaden ones, and she receives her

commission. If any one agrees to pay a gold coin

for a whole year, he changes his teacher in the

eleventh month before j)aying up, and is so ungrate-

ful as to make fun, too, of his former master after

r(>l)bing him of a whole year's fee.

175.

—

By the Same

I SELL Callimachus and Pindar, and all the cases in

the grammar, being myself a sore case of poverty.

' i.e. the first five lines of-the Iliad, which was the regular
text-book.
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^(opoOeo^ yap e'/xr/j' rpoifiifiiji' avvTa^iv eXvae,

TTpeerfjeltjv kut' ip.ov T7p> uae/^Pj re\€<Ta<;,

dWa crv fxov irpoaTrjOi, ^ecov (f)i\€, fiijSe fi t'</a»7s"

avvheafiw vreru;? tov ^iov i^avvaat.

170.—TOY AVIOY

KkXijOiji^ irapa aov tov pi']Topo<i' el K uTreXeitfyOtp',

Tijv rifi})v inre)((o, /cat Tr\eoi> el/xi (h[\o<;.

ovBe ynp I'j "^I'X'l "^o (payeiv Kpivovaa yeyijOev,

<iWa parol' T/yuz/v aladop.€in] Tpecperai.

177.—AAE^inOTON

AiavTO'i TTapa TvpfSor uTap^/jTOio irapaara'i

^\'>pu^ i'ip(0i KaK?}<i i)pxev €7r(a-/3o\li}<;'

" Ai'a<r S nvK€T ep,ip,i>€i>''' 6 8' dvreyeycovev evepde*

" Mt/ij'tT" o 8' ovKer erXi) ^wos" (nTO<^6ip,ei>ov.

17.S.— .\.\1 I-I-IAOT liT/AXriOT

fiv TTupof 'AeXiOf, vvi' Kalaapnt; a 'PuSo<; elpX 4

vaao'i, 1(701' o av^o) (f)€yyn<i utt' dp(f>OTep(oi>,

ySi} crfi€i>vvp,ii>av pe via Ka7e(f)coTiaeii uKrlf,

AXie, Kul TTapa aov <f>€yyo<; cXap.yjr€ Ne^Jtui'.

TTWs' etTTfo Tii'i p,aX\ni> o<f)(iXopai ; 09 p.(v eSei^ev

e^ «\o<r, 09 8' rjBtj pvaaro hvop,ivav.

' iKirothcus nppcnrH to have been his former employer.
He :ip|M<til.H (ci lii.H fricnil Thro, tlie < flel>ral(<l grammarian.
In "nyiitrtxiH" (^salary) lie jilayn on the gramnmi ii .il sense
of tho word (j-Bvntnx).
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For Dorotlieus has cut off the salary that suppoi'ted

me, sending tJiis impious message of complaint

against me. But, deai- Theo^ protect me, and do not

let me end my days in conjunction with poverty.

^

176.

—

By the Same

I WAS invited to dinner by you, the orator, and if

I failed to come I have the honour you paid me, and
am still more your friend. For my heart does not
rejoice in appreciation of viands, but is nourished

only by the honour it tastes.

177.

—

Anonymous

A Phuvgian, standing by the tomb of dauntless

Ajax, began thus to insult the hero :
" But Ajax no

longer stood firm."^ Then he from underground
cried :

'• He stood firm." At which the living man
Hed in terror from the dead.

178.—ANTIPHILUS OF BYZANTIUM

I, Rhodes, w^ho once was the Sun's island, am now
Caesar's, and I boast of equal light from each. Then
when I was near extinguished, O Sun, a new ray

ilknninated me, and Nero's •^ light shone beside thine.

How shall I say to which I owe most .'' The one
brouglit me to the light from the depths, and the

other saved me as I was sinkiny;.

* Tluid, XV. 717.
3 'I'he c])ignim ])rol)ably refers to Ihc stay of Tib'jrius at

Rhodes, like No. '287 below.

'
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17').—Al<:oxiAA
I

TAl'AXTIXOT]

To^o/3u\ov Tov "I'^/JWTa TtV e^eaev eV \ijSavwrov,

Tuv TTOTe firjh^ auTov Zt^vo? uTrocx^ofiei'ov;

uyjr€ TTo^' \\(f)aiaTrp Kelrai crK0Tr6<:, oi> KaOopaaOai

ifTTpevei' ovfc «\Xfi)? */ rrvpi Tv<f)ufi€i'ov.

1.S0.—IIAAAAAA

Tu;^/; Ka7rt)\€vou(Ta iravTa tuv /3iov,

(lavyKipaarov rijv (f)V(Ttr KtKT))p.ei'}),

Kai cTvyKVKoyaa h-at p^ravrXova av 7ra\/j',

/cauT)] KdTTijXuf; e(TTi vvv t/<?, ov Oed,

T€xvt]v Xaxovaa ti]i> -rpuTrodv ^ira^iav. 5

ISl.—TO^- A^|OY

\ve(TTp(i(f)}}tTai', w? opd), -a TTpaypara,
Kai r>]i' Ti'Y'//' i>vi> hvarvy^avaav etSop^v.

\\ai (TV \ v\i] O^aiToiva, tv)(7}i> aTv^t"! irvOev tcr)(^€<;;

I'l Trape^ova-a TU)(a<; 7rw«? UTU^^^J^ y^yova<i;

pavOave Kai av t^epeiv to, aa pevpara, /c«) cru BiSdaKnv

T«s' (iTi'Yttv TTTiocrefi, (Ci Trape^eif €Tepot<i.

Ka'i av ru\'»; Xonrov fieTa^aXXopan) Kaja-nai^ov,

P'l^e Ti'Xti'i T//V <T»/v varara (f)€iaajia>t)-
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179—LEONIDAS OF ALEXANDRIA

Who carved of frankincense tlie bowman Love,
liini who of old spared not Zeus himself? At length

he stands a mark for Hephaestus,^ Love who ne'er

deserved to be seen suffering aught else but con-

suniptiou in the flames.

180.—PALLADAS
(jriiis (Did l/ie three following are ivj-ilten on tlie auhjecl of

a Tetnpic of Fortune concerted into a Tavern.)

Fortune, who pliest thy trade througli all our life,

whose nature is like untenipered wine, thou who art

ever mixing and pouring from vessel to vessel, now
hast thou too become a tavern-keeper instead of a

goddess, a calling suitable to thy character.

181.

—

By the Same

Things are turned topsy-turvy as I see, and we
now see Fortune in misfortune.

182.—Bv the Same

Am) thou, Lady Fortune, how has evil fortune

befallen thee.'' How hast thou, who givest us good
fortune, become unfortunate ? Learn thou, too, to

support thy own changes of tide, learn to suffer the

unhappv falls which thou scndcst to others.

183.—Bv THE Same

And of thee too. Fortune, they make mockery now
thou art changed, and at the end thou liast not even

' i.e. he runs the risk of l>eing burnt as frankincense.
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7] irplv p>]6v e\ovaa, Ka'm]\evei<: ^era yrjpa<;,

OepfioO(Wi<; fiepoTToyv vvi' ni'acpcui'opevr].

I'vv oai(iy<; (neve Koi cru Teov Tr<Wo<i, acrrare Salfxoi', 5

T7]i> cTiji', ois fxepoTTcov, I'VV peTuyovcTa tvxv^''

184.—AAE21I0T0N

Tlu'Bape, ^lovadcov lepbv aropa, koi X«Xe '^eiprji',

Wafc^vXicr], iflTTC^ou? t' AtoXiSt? x.^ipire<;,

yp(ipp,a T \\.vaKpeiovTO<;, 'OpijpiKov of t' utto pevpa
eaTracra'; oiKeioK;, ^Tt](TL^op\ ev Kapdroif;,

1} re ^ipfovi^eo) yXvKeprj (TeXi^, r'jBv re \\eidou<;,

''IfSvKe, Kfil iraihtov dvdo<; dprjcrdpeve,

Kai ^i(f)Of
' \\Kaioio, TO TToWa/cK aJp,a jvpdvvwv

ea-ireKTev, 7rdTpi]<; Oeapia pvopevov,

OrjXvpeXeU r 'AX/c/xaro? uf]86i'e<;, 'iXare, 7ru(Ti}<i

dpxh^ o' XvptKpj'i Kal 7repa<i eoTucraTe. 10

iHo.—AAKilloTON

Wp)(iXo)(ou TuSe p.erpa koi »};^f;ei'T69 iap./3oi,

Ovpov Kn\ cf)of3ep>)<i t09 eirea/SoXitjw

1H(3.—AN rillATI'OT C-)Ki::iAA().\IKI-:nS

Wi/SXoi \\picrTO(f)(iv€V<}, Oelo<; ttoj'o?, almv W)(^apveif<i

Kiaao'i t'lrl yXoepiiv ttouXuv taeiae Kopijv.

I'jViS 6(Tov Aiurvaor tyt/ creXi'i, ola Be pvOoi
jj^euaii', (fiOhiepdyv irXijOopevoc 'xa.phwv,

d) Kal Ovp.ov dpiare, Kal '\L,XXdbo<; ijOeaiv laa,

K(op4K€, Kal arTu^<t<; u^ia Kal yeXaVa?.

<)'•
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spared thy own fortune. Thou wlio hadst once a

temple, keepest a tavern in thy old ngc, and we see

thee now serving hot drinks to mortals. Justly

bewail thine own mischance, fickle goddess, now that

thou reversest thine own fortune like that of mortals.

184.

—

Anonymous

Pindar, holy mouth of the Muses, and thou, Bac-

chylides, garrulous Siren, and ye, Aeolian graces of

Sapi)ho ;
pen of Anacreon, and thou, Stesichorus,

wlio in thy works didst draw off Homer's stream
;

honeyed page of Simonides, and thou, Ibycus, who
didst cull the sweet bloom of Persuasion and of the

love of lads ; sword of Alcaeus, that didst often shed

the blood of tyrants, defending liis country's laws,

and ye nightingales of Alcman, singing ever of

maidens ; look kindly on me, ye authors and finishers

of all lyric song.

185.

—

Anonymous

These be the verses and sonorous iambics of Ar-

chilochus, the venom of wrath and terrible invective.

186.—ANTIPATER OF THESSALONICA

These are the volumes of Aristophanes, a divine

work, over which the ivy of Acharnae shook in pro-

fusion its green locks. Look how the pages are

steeped in Dionysus, how deep-voiced are the

dramas full of terrible grace. O comic ])oet, high of

heart, and worthy interjjrcter of the spirit of Hellas,

hating what deserved hate, and mocking where
mockery was due !
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1H7.—AAi::ill()TON

AvTai (TOi cTTOfiureaau' ainjpeLyj/avTO /leXiaaai

TTOiKiXa \lovcrdo)v civdea Bpe\}rd/J.ei'af

avral Kal Xaptre? aoi 8(op>j(Tavro, yiei'avBpe,

(TT(i)/xv\oi> €vTU)(i7]v hpupacTiv ej>dep.ei>ai.

^ooei'i el'i aioM'a- to Be /cXe'os^ eariv W0i']vai'i

€K crWev ovpaviwv ('nrrupei'ov v€<\>€(ov.

1S8.—AAKillOTON

'At^/(So<? €vy\co(r(TOV arup.a (pepraror, ov trt'o peO^ov

(l)Oeypa llaveWt'ji'MV irdaa KCKCvOe aeXi?'

7r/3f7>Tov B' ti'<? Tt- Oeov kui tv ovpavov oppa Tavvcraa'i,

Oti€ \l\('t7(t)V, i]tli} Koi iSiov i]iiyii(Tao,

'^(OKpciTiKoy -(ipiov Kcpdaa^ pvKTPjpi (f)pui')jp,a,

K(t\XiaTiii' aepini^- arfpa Bt\o(T7aaii}<;.

161).—AAHADN

"VjXSeTC TTpix; T€pevo<i Tavpa)-mBo<i dy\a6i> "llp>;«?,

Aen/^lBe^, a ftph. ttoBmv ftt'jpaO^ eXtfraop^vai,

ei'da KaXof an'^aaade Oti) xopov t'pp,i B' d-nap^^i,

'^aTr(f)(o )(^pv(T€iriv ^epalv cx'>vcra Xvprjv.

nXftiat opxi)Opov 7raXvyi)0eo<i' »/ yXvKVV vpvov

euTciieiv auTi^fs Bo^€7€ KaX\io7r»/9.

I'.tO.—AAliAON

Aiaftinv ^\\pivi't]<: roBe Krjpiov el 8t' t/ ptKpuv,

dXX' OXOV €K y\oVlT€(i)V Klpvdp^VOV p^XlTl.

n'l Be 7pti)Kuaioi ravjri'i (Ttixoi laoi Op.t)pf>y,

tT/s' Kal TrapOeviKij'i e>>v€aKaiBeKeTev<;'
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187.

—

Anonymous

The bees themselves, culling the varied flowers of
the Muses, bore off the honey to thy lips ; the Graces
themselves bestowed their gift on thee, Menander,
endowing thy dramas w ith fluent felicity. Thou livest

for evei", and Athens from thee derives glory that

reacheth to the clouds of heaven.

188.

—

Anonymous

Most exquisite utterer of the eloquent Attic
tongue, the whole volume of Greek letters contains

no voice greater than thine. Thou first, divine

Plato, didst contemplate morals and life, directing

thy gaze to God and Heaven. Mingling the loftiness

of P^-thagoras with the irony of Socrates, thou wast
the loveliest monument of their solemn strife.

189.

—

Anonymous

Ye ladies of Lesbos, hie ye, whirling as ye foot it

delicately, to the splendid sanctuary of bull-faced

Hera, there to dance a lovely measure to the goddess
;

and for you Sappho, holding her golden lyre, shall

strike up the tune. Ye are blessed, indeed, in that
dance's delight ; verily ye shall deem that ye listen

to the sweet hymning of Calliope herself

1 90.

—

Anonymous

On Krinnas poem "The Sp'mdle"^

This is the Lesbian honeycomb of Erinna, and
though it be small, it is all infused with honey by
the Muses. Her three hundred lines are equal to

Homer, though she was but a child of nineteen

^ Only four lines are preserved, suliicient to .sliow that
it was not a narrative poem but a pooni of sentiment.

99
H 2



GREKK ANTHOLOGY

j) Kal eV 7;Xa/c«T,v fi,i^rph<; <^uii(i>, i] Kal e(f> laTtp ')

^ar/jKet yioucrewv X«t/3K e(f)a7rT0fj.€i't].

^a7r(f)0) 8' 'II/3U'Z'//? oaaov fieXeeacrii' dfieivwv,

^'Wptvva ^a7r(f)0u<; Tuaaov ev k^afierpoi^;.

11)1.—AAHAON

OiV iiv ei' })/x€T€potcn jroXvyvd/jiTrTQi^ Xa^vpLJ>Ooi<i

TOiov<i yap \lpiapi<; Kaacrdi'Sp)] c^oiSacre p.v6ov<;,

dyye\o<i ov<; /SaatXei e(f)paa€ Xo^orpuxi^^-

el Be (T€ (f)L\aTO KaWioirt), Xu^e fx e<i yepa<;' ei Be 5

v/yif e(pv<; Moucreojz', X^P'^'- /5</po? (f)op€€i'i.

19-2.— ANTI'I'I AOT RTZAX'IIOT

a. A(' ^i^Xoi, T/Ve? tcrTt'; ti KevOeje: fS. ^-h>ya-

Tt'pe? p.ev

y,\citni'iEou, pvdwv 8' 'i(nop€<i ^IXiaKwv

a p'la pei> p.)]t'iOp.6i> WyiXXeo^i, epya tc Yeipo<;

'\''jKTopea<;, BcKeTOv; t aOXa Xeyei noXepov
u 5' eTepa p6\Bov tov \)Buacreo<;, dp^i re XeK-

rpoi'i
''

Y»;/>etoK dyaPd'i BdKpva WijveXoira'i.

(I.
' IXnxt ai'V y>\oi>(Taiac ptO' vp€repa<; yap dotBa<;

elirev t;^€tJ' aim' evBeKa llupiBa<;.

1!>."..—AAHAON
V.i<i Tjyv iirTi<innv ^ViXixrTopyiov

'\crrophp' ereXecyaa Oeov xf^pneacri ao(f)j}ai,

irpdypar d\rj0eii)<; ttoiklX^ v<}>fjvdp€vo<i.

' \V«' |K>«.«f!*» this long iambic nioiKilogno, ii ptoro of tlic

nioHt iccunilitv loarning.

lOO
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3-cars. Either ])lying her spindle in fear of her

mutlier, or at the loom, she stood oecu})ied in the

service of the Muses. As much as Sappho excels

Erinna in lyrics, so much does Ei'inna excel Sappho
in hexameters,

191 . A NONYMOUS

0« LycophroHs " Cassandra " ^

Not easily, being in my labyrinth of many turn-

ings, shalt thou find thy way to the light, if at all.

So ill to read is the prophetic message that Cassandra,

Priam's daughter, tells here to the King in crooked

speech. Yet, if Calliope love thee, take me up ; but

if thou art ignorant of the Muses, I am a weight in

thy hands.

192.—ANTIPHILUS OF BYZANTIUM
A. " Ye books, who are ye, what do ye contain ?

"

B. " Daughters of Maeonides, and we tell the tales

of Troy ; one, the wrath of Achilles and the deeds
of Hector's hands, and all the struggles of the ten

years' war ; the other, the labours of Ulysses and
the tears of good Penelope by her widowed couch."

A. " I worship you and the Muses ; for after your

song the world could say it possessed eleven Pierian

sisters."

1 93.

—

Anonymous

On the Hislon/ of Philostorgins^

By the grace and wisdom of Ood I completed my
History, weaving into it the varied facts of truth.

- An Avian ecclesia-sticnl' historian, wlio.sc work being

heretical is of course lost.
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191.—AAAO

Vp(i/.ifj.aTa Say^eK e;^et *lA02TOPri02, oijvofia Kokov.
'\ ovv^KCL 6i] Kara ypdfi/xa Xuyovi uveypiiyjraTO tovtov?,

ap^('ifji€i'0<; rrpioTOV airo ypufi/j.aTO<;, enev e(f)^^!)<;-

Kcu ('in tT/s' avTO)!' upX'}'^ ^oj' ovvopa ypay\ra<i.

195.—AAESIIOTON

ypi'f^d' Wva^apfSou Trdipia KvBa\ip.i]<;.

1 'J6.—M A IM N( )T N I'.A I lOA 111 )T

Ets Tor fSiov llpoKXov

'AOai'drotm Oeoi^i Ke-)(^apiap^va iruvTOTe pel^fov

Kal T</^' eV evaeiS^orrt vuu) crvveypayfre Ma/atfOf.

107.—TOY A\TO\

Krtl T()^€ rrT/s^ ^aOe))<: /ce^aXj)? Trepiwaiov epyov,

WpoKXe fiuKap, TTui'Twv Opera's einrvoav otti Mnpivov
nOaVUTiOV, fl€po7r€(Tai ^OIjOoOU eV(T€/3€€<T(TlV,

i'ivtI TePjf lepfj^ K€(l)a\t]'i ylrvyofraoov aXKOp
K('tWnr€<i, o>i [iiOTipi OeoTtpTrea creio XiyaivMv 5

ypuyfre Ta6' €acyofiii>oi<i iJ.vi]pt'pn cro)}' upeTucoi'.

U»S.—AAKIiillUTON

N(U'i'Os- tyr.r IIai'o>f p.h> t/i/; ttoX/v ei> ^^apli} Bk
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194.

—

Anonymous

On the Same

The fair name Philostorgius contains twelve letters,

and therefore I wrote as many books, the first be-

ginning with the first letter, and so on, thus by the

initial letter of each writing my name.

195.

—

Anonymous

AscLEpnJS, the son of Constantinus, celebrating his

city, wrote the ancient history of famous Anazarba.

196.—MARINUS OF NEAPOLIS
On the ''Life of Proclus"

Marinus, who ever doth works pleasing to the

gods, wrote this, too, with pious intent.

197.

—

By the Same

PuocLUS of blessed memory, this, too, is an excel-

lent deed on the part of thy divine self, that as a

saviour and protector of souls in place of thy divine

self thou hast left Marinus, the living image of all

the immortals, the help of pious men. He, pro-

claiming the story of thy life-, with which God was

well pleased, wrote this book as a record of thy

virtues for posterity.

198.

—

Anonymous

I AM Nonnus; my native city was Panopolis, but

in Alexandria 1 mcjwed down by my vocal sword the

children of the giants.^

' i.e. in that part of his Dioiijjsiaca which describes the

battle betwee«i Dionysus and Typhoeiis.
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199.—AAK::illOTO^•

A('ol' ^Op€i/3aaioio, rov d6avdri)i> hia rexvi/v

TToWaKi. heif-iaivovaa fi'nov^ dvej3uW€T0 Moi/J/;.

•_>00.—AEONTO:i <I'IA():i()<l>()T

WupKisWov yrcoToto avi>ep)(o/xh'ov Kurd /jLu^Oor.

L'OL—TOY A\TOY

Ht'(T</)aTa /zai'Tfi)/;9 ^\^oi^TjiBo<; opyia re^^m)^

n(TTpo\uy(i)i' IlaOXo"? /i' eSiBd^UTO KvBifw; dvi}p.

202.—TOY A^TOY

Ik/iAof Htcoj'o? Kal WpuKXav, tcov Travaucficov'

)9t/9\o<f iroXov T6 Kal x^"''o<; (f>ip€i /xirpa.

fieoii' iruXov fiev, Koi WpuK\o<; perpel )(Ouva'

l\p()K\os' fih' ovv 7'/r, Ka\ HtVo/' fxeTpcl ttoXov.

d/j.(j)u> 6' tTTicr?/'? TO)i; iTratt'cov d^iot, 5

dp<b(ty ^' dfi.oi/3>)i> TO)/' Xuycoi' TtTti' Ynroj^.

Ht'wi' II/3o/f\oi/ yap Xa p.^dv<iiv ao(f)d'i diaei>i,

he'iKwai Taurai<i Touf Bpofiov*; tow darepcov

IIpo«\o9 5e h€L^€i<; Tou Wt'roro? Xapiidv(ov,

TavTai<; dvaXva Ka\ TTpn/SdXXei Ta<f dccreit. 10

«\\', fo (Tn(l)i) ^vvtopi, X^'P^ f^^' Xiav

Xaipni's ('')((tU' dpiarc, 7rdv(Tn(f)ni' Kupa,

vvv TTVKti^MV T7ji> 'AXc^di'dpnv TTuXlV

yaipoi<i hk Ka\ av, WpoKXe, rov "^apin^hovos

apimov alfia tok 6\oi<s ftodtp-cvov, 15
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199.

—

Anonymous

Tins is the work of divine Oribasius/ whom Fate

feared owinf>' to his immortal art, and oft deferred

cuttino- his life-thread.

200.—LEO THE PHILOSOPHER
Tilt book of nieclianics, the work of Cyrinus, his

frieiid Marcellus participating in the task.

201.

—

By the Same

Paulus, famous among the astrologers, instructed

me in the divine mysteries of Phoebus' prophetic

art.

202.

—

By the Same

The book of Theo and Proclus the all-wise. The
book exhibits the measurements of the Heavens and
the Earth. Theo measures the Heavens and Proclus

the Earth, or rather Proclus measures the Earth and
Theo the Heavens. Both are worthy of equal praise,

and both of them gave and took their respective

arguments ; for Theo, assuming the learned ])ropo-

sitions of Pi-oclus, demonstrates by these the courses

of the stars ; while Proclus, assuming the demonstra-
tions of Theo, resolves and projwunds his positions

by their aid. All hail, learned pair ! Hail, most
excellent Theo, learned in every science, now adorn-
ing the city of Alexandria ! And thou too, Proclus,

hail, last scion of the race of Sar{)e(lon-and universally

acclaimed !

* The celel)i;alo(l plij'sician.
'"' Because he was L^eian.
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203.—<l>nTI()T, ol Se AE()N"l():i

"Kpcora TTtKpov, aWa (Tux^pova (Slov

o K\€iTO(po)VTO'i oxnrep ifi<^aivii \6yo<;'

6 Aei'/fiTTTTT;*? Se (Tttx^povearaTO^ /9i09

diravra's e^t'crTijcrf ttm^ TeTVfifian),

KeKapjxein] re kol KariJXP^'^''/^'''}'

ro hi) peyiaToi', rpl'^ Bavova eKaprepei.

e'l'irep Se Kal crv aoxf^poveu' OeXei'^, <f)iXo<i,

fxi] T»/i' irupepyov t/}s" yp(i(f>>'l^ aKuirei Oeav,

T7JV Tov Xujov Be irpoija avvhpop.}]v jJniOe'

vv/x(f)ocrToX€l yap tol"? irodovvra^i efi<f>p6vo)<;. 10

20L—AFAftlOT i:XO.\ A:i IIKOT

M ?/ pe roi> .\idi>T€ioii uvo)(p('t(Ta€ia<;, ohtja,

ireTpOV, UKOVTKTTtJV (TTl'jOeO'i lijKTopeov.

eipX ^€Xa<; T/9>/;^u>f tc av h etpeo dtlov' Op-^jpov,

7rr7)'f TOV VlptapiSrji' e^eKvXtcra TreSro.

vvv he p6Xi<i ^aiov pe TrapoyXi^ovaiv dpovpri<; '.

uvOpotTTOt, y€i>€p]^ ai(T)(ea X€vyaXet]<;.

(tXX(i pe T<s' Kpv\fr€tei' viro ^Oui>6^' alheopai yhp
iraiyviov ovrihavol'i uvhpucri yivopivo<;.

•JOr).—AITKMIAril'OT ri'AMMATIKOT
\\(i)K()XiKa\ ^Xnlaai criropdces ttokh, I'vv 6 dpn Trdaai

tVTi p,td>i pdi'tpcfi, t'/'TJ ptd<s iiy^Xaii,

2or..—KT1I1(-)I()T AHIIX AIOT

Vat'joXuyfoi' KavoVMV <^iiv '7r\i)dvo<s, i)h^ aihi]Xo)v

^{'(Tpiifov, XtTTTof Tfif t^(if)a^€ huva^.
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203.—PHOTIUS OR LEO THE PHILOSOPHER
On Ihe Romance " Cliiopkon and Leucippc" ^

The story of Clitophoii almost brings before our

eyes a bitter passion but a moral life^ and tlie most
chaste conduct of Leucippe astonishes everyone.

Beaten, her head shorn, vilely used, and, above all,

thrice done to death, she still bore all. If, my friend,

you wish to live morally, do not pay attention to the
adventitious beauty of the style, but first learn the
conclusion of the discourse ; for it joins in wedlock
lovers who loved wisely.

204.—AGATHIAS SCHOLASTICUS

Do not heave me up, traveller ; I am Ajax's stone

with which he smote Hector's breast. Black am I

and roujrh, but ask divine Homer how I sent Priam's

son rolling in the dust. Now with difficulty men,
the degenerate sons of a wretched age, lever me up
a little from the field. But let someone hide me in

the ground ; I am asiiamed to be made the toy of

worthless men.

205.—ARTEMIDORUS THE GRAMxMARIAN
TuK bucolic poems were once scattered, but are

now all in one fold, in one Hock.

206.—EUPITHIUS OF ATHENS
On Jinishing the Pnncluaiion and Accentuatio7i of

Herodians " Universal Prosody
"

On for the number of rules all saving the same
thing, and scarcely visible scratches, tlic work of my

^ The romanco by Achilles Tatius which we possess.
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ufMfxaTci fiev K€Kfii)K€, repoiv, pd^i<;, Iviov, wfior

r/ys" \\a06\ov Se (fjepo) rrjv oSvmjv kuOuXov.

•JOT.—AAHAON

Mr/T/r 'Dttikti'itoio rero hniairO^o Bvfioy,

o(/)/;rt K^v ei(Ta(piKJ}ai t'9 ovpainov'i K€i>€ioi'a<;,

•v|ri'Y';t' v'^iK^XevOuv eXaippi^wv arro yaii)'i.

208.—AAAO

''O9 Kei' 'I'WtKTt'iToio ao(f)iji' reXt'cre/e p.ei>oiin'jV,

p-eiSidei, /SiuToio ya\'>jriu(oi> eri Troi'Tm,

Kul pern vavTt\ii)v iSiOTijaioi' eiaacfyiKdvet

oupai'irjv ('tyjrlBa Kal dcnepiiiv TrepKoirtp'.

L'O'.I.—AAI1A^^•

A JTo l^tVTov Trpos arpovBiov

T/TrTt /iiTOK\(i^€i<; TTWTOipan) o^oi> air' o^ov;

Toia Kui (iWi) epe^e, tea] ov (f>vyev i^n(Popi')a<i

t'lfi€Tepov<s ^ui'aKa<;, irepl Be impa irvKva ftaXovaa
yXi'Oc T(;-)(V)'jcv~a, Kai ovk cOeXovcra, irpo^ dvBpa.

210.—AAK:iIIOTON

E15 (iiftXoV TaKTtKUtV ^OpfiiKlOV

^tpKd'i poL Kpareptor Kapi'nuiv iyKVfiova (SifiXov,

fji' TTdpO'; A^p/aros' pti' di'a^
*^X^^'

*'' TToXtpoicri,

Kpv-^e o uepyii) )(^pui>oi' amreTor tyyvfft X}']ff>}<;.

riXX* vTTo Kaprepo^eipof WvaoTaainv /3afnXf)0<;

loS
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fine pen ! My eyes ache, my wrist, niy back, my
neck and shoulders, and I feel univei'sally the pain

of the " Universal."

207 .

—

Anonymous

On the " Manual " of Epictelus

Store up in thy heart the counsel of Epictetus,

that thou mayest enter into the heavenly recesses,

thy soul wafted up from earth to mount to the

skies.

208.

—

Anonymous

On the Same

Whoever puts in practice the wise reflections of

Ej)ictetus, smiles, sailing calmly on the sea of life,

and after this life's voyage I'eaches the vault of

heaven and the watch-tower amid the stars.

209.

—

Anonymous

A Fowler to a Bird

Wnv art thou so restless, skipping from hough to

bough .'' There was another bii-d wlio did the same
and escaped not my limed reeds, but, though sore

against its will, fell fluttering violently into the hand
of the craft}' fowler.

210.—Anonymous

Oh the "Tactics" of Orbicius

Look on me, the book pregnant with vigorous toil,

the book that the Emperor Hadrian had by him
in his wars, but which for ages lay disused and nearly

forgotten. But Anastasius, our powerful cmj)eror,
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i'jXvOov 69 (f)(io<; av6i<i, t'va crrpariffcnv api'i^w. r>

o7Sa yap ia>hp(>(^6i'ov KafiuTov^ iroXep-Oio BiBdcrKeii"

olSa Be 7rw9 fier' tfielo Kal ea'nepii]^; ('i\o<i ui'Bpa<i

Kai \\ipaa<i oXecrti?, kcu aii'o/j.upov<; ^ctpaKTjvovi,

Kal Onljv 'nTiTOKeXevdov upetfiai'efov y€ro<; Ovvvwi',

Trerpdcov r ((^vTrepdev u\vaK(i^oi>Ta<; laavpov'i. in

TidvTa 6' vTTo (TKtjTTTpoiaiv \\.vaaTacriOLO reXeaaoi,

ov Kal Tpalai'OLo (^aavrepov ijyayev aioov.

I'll.— AAllAON

\lanj(oi', Xeipun', WaKXjjTrtu^, '\7777<iKpdT7}<; re'

TOis' ^ tTTi f^iKavBpo<i 7rpo<f)€p€aT€pov eXXa^ev evxo'i-

1M2.—AAAO

'\>dppaKa TToXXd f.L€u eat^Xd pepiyp.eva, ttoXXo, Be

Xvyfxi

'SiKat'Bpo's KureXe^ev, eiTicrrdpevo<: irepl Trdvrayv

diOp(i>TTO}v. 1/ yap IIa/»yoj'ov eari yevedXtj'i.

LM:{.—AAAO

Kal KnXo(f)()>v npiBr/Xo^i e'j'l TTToXiecrai rervKTai,

Boiov^ (^peyp-ap,ei'ij TTaiBa<i dpt(TToi'6ov>i,

TrproTuroKni' p.ev OfMijpov, ('nap yiiKai'Bpov eireira,

dfi<f)OTepov<: Moi/tra/? ovpavnjat 0j\oi/?.

214.— .\i:()X'r():i 'Mao^O'I'OT

T/y 70)1' Xoycov aou KoyxuXj), ilop(Pvptt,

^dTrrei<i rd ^elXr), Kal a'ToXi^ei<; rav (ppevaf.
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hrouglit me to light again, that I might lielp his

cam])aign.s. For I can teach the labours of murderous

war ; and I know how, with nie, thou shalt destroy

the men of the western sea, and the Persians, and

the doomed Saracens, and the swift cavalry of the

warlike Huns, and the Isaurians taking refuge on

their rocky summits. I will bring all things under

the scej)tre of Anastasius, whom time brought into

the world to outshine even Trajan.

2 1 1 .

—

Anonymous

On Nicandcr

Ai'OLLo, Chiron, Asclepius, and Hippocrates. After

these Nicander wt)n the highest praise.

2 1 2.

—

Anonymous

On the Same

" Many drugs that are good when compounded and

manv that are baneful " did Nicander enumerate,
" knowing better than all other men. For verily he

came of the race of the Healer." ^

213.

—

Anonymous

On the Same

CoLopnoN, too, is conspicuous among cities, for she

nursed two sons of supreme wisdom, first Homer
and afterwards Nicander, both dear to the heavenly

Muses.

214.—LEO THE PIHLOSOPHER
Porphyky, with the purple - of thy discourse thou

dyest the lips and clothest the mind in splendour.

^ Parti}' niado up of verses from Odyfiaty, iv. 299 11.

^ There is a pliiy on the name.

I 1

1



GUREK ANTHOLOGY

•_>15.—ANi IllA ri'OT MAKEAOXO^

Ate) OtjXi/reprjaiv vBcop KaKov EX.Xj/o-ttoz'to'?,

^eive- KXeovtKij'i irevOeo L^vppa-)(iho<i.

7r\(oe •yap t? "^ijcttov /xexa vvp(f)iov tV de fxeXaivi]

(fioprlBi Tip' "EX/Vt;? p,otpav uTreTrXucraTo.

Wpol SeiXait], av pev avepa, Aip'paxo'i Be

vvp.cfitji', €v Travpoi^ (oXeaare (JTa8toi<;.

210.—0NE5:T()T KOIMNHIOT

'App-ovLij^ lepov (f)t)a€i<; ydpov uXX udepicrTO'i

O/StVoSo*?. Xi^€i<i WvTi'yovip' oaiip''

<\\Xa Kaaiyinjroi p-iapcoraroi. ap.fSpoTO'i Ivu}-

uXX' W0dp.a<; rXi)p,(ov. Tel\opL€Xri<i KiOdptj-

(/\X' avXb'i hv(Tp,ovao<;. TS' oi^ eKepucra-aro H>//3»; ">

Baipioyv, caOXri KaKni<; S' €i<; ev ept^ev icra.

i!17.—MOTKIOT :iKET()AA

\! )(ipapoi, Ti ttot' dpd Ja ptv Oupa xai TiOvpaXXa
XeLTTere /cat ^Xoepjjv aiyu'opx)v /3oT(ii'i]v,

•yvpn 5' eV a\Xi]Xai'i (TKipTijpaTa yavpa jiOeadc

up,^\ rov vXtftnTipi aXXupevat \6pini'; ,

OVK UTTO 77l'7/iO Y'VV UTTOTTava^Te ; pi) TTOT a'lT€)(jdl]<i 5 fl

ai'Tf'jCTJ} Kopvvi) \€ipo<; «7r' alTToXif(ij<;.

•J 1 s.— A I M I A I A X( )T X I K A \:<A:i

WfSdXe yeip.€piov p^ KaT^KXvae Kvpma ttovtov

BeiXaiTjv, i'€KV(oi> <f>uprov dpiny\rap€in]V.
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215.—ANTIPATER OF MACEDONIA
EvERj stranger, is the water of Hellespont cruel to

women. Ask Cleonike of Dyrrhachium. For she was
sailing to Sestos to meet her bridegroom, and in the
black ship she met with the same fate as Helle.

Poor Hero, thou didst lose a husband, and Deimachus
a bride, in the space of a few furlongs.

216.—HONESTUS OF CORINTH
{cp. Xos. 250, 253)

You will cite the holy marriage of Harmonia, but
that of Oedipus was unlawful. You will tell me of
Antigone's piety, but her brothers were most wicked.
Ino was made immortal, but Athamas was ill-fated.

The lyre built the walls by its music, but the strains

of the flute were fatal to them.^ So did Heaven
compound the destiny of Thebes, mixing good and
evil in equal portions.

217.—MUCIUS SCAEVOLA
Ye goats, why, deserting the thyme and spurge

and all the green pasture that is yours, do ye start

leaping round and round, wantonly butting at each
other, prancing round she{)herd Pan, the denizen of
the forest ? Give over that boxing, or the crook )''e

detest may find its way to you from the goat-herd's

hand.

218.—AEMILIANUS OF NICAEA
Ah ! would that the waxes of the wintry sea liad

engulfed me, wretched ship that I am, my load of

living men now changed for one of corpses. I am
^ Thebes is said to have been destroyed by Alexander to

the accompaniment of the flute-player Ismenias.
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alZeofiai (jcodtlaa. ri fioi irXeov opfiov iKecrOai,

cevofiei'ii (pforo)v Tretafiara Bijaofievcov;

\\(i)fcuTov /!€ Xeyotre iSapv (TKucfyo^;- oiXeaa <f)0}Ta<i, 5

o)\ecra' I'ciuyjyol S' elaiv eaco Xi/xevof.

219.—AIOAPJ'OT 1 Al'AI.WOT

A(yt/3uT0v ^Kvpoio XiTTUiv irecov \Xtoi> eVXa)

oIo9 'A;)^tA,Xei6j/9 irpuaOe ^eo7n6Xefio<;,

TOto? ev AlvedSijai Keptov dyo>i dcrrv P4/moio

velrai, eV 0)Kvp6>ji' ^)v^piv dpeiyp-ufievoi;,

Kovpo^ CT dpriyeveiov e^wv -)(i'6ov. aXX' o fiev ey^ei '<

Ovev o h afK^oT^poci, kuI Sop] Ka\ aocpli],

220.—©AAA or MIAIIIIOT

A ^^Xnepn 7r\aTdi'i(TT0'i tS' (o'i tKpvyjfe (f)iXevvT(ov

opyia, Tciv lepdv (f)vXXdSa T€ivnp.eva.

d/xcfH S dp uKpepoveaaiv kol<; K€xnpiapLii>o<i a>pai<;

i)/jL€piSo<i Xapf)<; /Sorpi"? uTroKpeparai.

ovrtof, (>} TrXardviaTe, (f)voi<;' ^Xoepu S uTro creio r>

(fivXXei'i del KevOai toi's' II«(^j';;s' erdpov^.

221.—MAI'KOT Ari'l'.XTAIMOT

Ai''7f/^<u Tor (t(fiVKTOt> em a<f)paylSo*i ^lipcora

;^'e/3(Tt Xeotneiar diio)(€vvTa (Slav,

f»»v T« fikv fidartya Kar au^^t'j'o?, a 8e T^aXn'Ou?

evOvvei' TToXXd S' dp.<piT€0i)X€ )(dpt<;.

(fypicraM rov /SporoXoiyov o yap vol Ofjpa hapui^wv .O

dypiov, ouS* oXiyov (ftdcrerai dfiepuav.

' How tlio wlidk- crew of llu- sliiji lia<l iirrishr-d we ;ire n<it

tol.l.
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ashamed of being saved. Wliat doth it j)i*ofit me to

come to harbour with no men in me to tie my haw-
sers ? Call me the dismal hull of Cocytus. I brought
death to men—deaths and they are shipwi'ecked

inside the harbour.^

219.—DIODORUS OF SARDIS

As, in days of old, Neoptolemus, the son of Achilles,

sailed to Troy from the goat-pastures of Scyrus, so

among the sons of Aeneas doth their leader Nero ^

return to the city of Remus, entering from the sea

swift-flowing Tiber, a youth with the first down on
his cheeks. The other's force was in his spear alone

;

this youth is strong both in battle and in the schools.

220.—THALLUS OF MILETUS
See how the green plane-tree hides the mysteries

of the lovers, canopying them with its holy foliage,

and about its branches hang the clusters of the sweet
vine, the season's delight. So, plane tree, mayest
thou ever flourish, and may thy green foliage ever
liide the comradeship of Aphrodite.

221.—MARCUS ARGENTARIUS
I SEE upon the signet-ring Love, whom none can

escape, driving a chariot drawn by mighty lions. One
hand menaces their necks with the wliij), the other

guides the reins ; about him is shed abundant bloom
of grace. I shudder as I look on the destroyer of

men, for he wlio can tame wild beasts will not show
the least mercy to mortals.

- Probably the son of Cernianicus.
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222.—ANTM>1AC)T liTZANTIOT

Wi'epa 9i')p, ^epaaioi' 6 Trumci, airvoov hfnrvov^,

ap<ifievo^ Xo(f)n]S uypov virepOe veKvp,

ft? -xlrafKiOov^ eKOfMiaa-a. j'l hk ifKeov; i^ »\o<? etV 7'} J'

v)]^afj,evo<;, (f}6pT0V fxiadov ex^^ ddvarov

SalfjLova S" aW/jXcoi' i)fiei^\raii€V ?; pev eKeivov Tj

')(6(i)v ifxe, rov 8' utto yi]<i eKzave tov/j.6v vBtop.

223.—BIAXOPO:^

WyyeXirjv irap Z7ji'o<i ivel (f)epev jjepoBunj^;

aler6<;, oiwvwv /j.oui'0<; cvovp(ivio<i,

ovK e(f)Ot] rov KprfTa' 6oi)i> 8' iireTeLvaTO vevpi'jv,

Trrrjvov 8' 6 7rT€p6€i<i lo<i eKeijiaaTO.

'/j))i>u<; 8' ouTi J^LKijv eXaOev p6vo<;' efiireae 5' o/Jj't? 5

(\vhpi, Tu S' €vaTO\Li}<i avTa7T€riae /9t"X»/.

(iv^evi 8' lov €7r)j^€v, ov yTrari Koi/xtaev avTOf

t/' 8t' /SeXo? ?)ia(TO)i' alfx tiriev 6avar(ov.

221.—KPl NATO I'OT

Xlyt'i p.e T7]i> evOrjXov, oaoiv iK^voiaev a/xoXyev^i

ovthna iraadnyi' TrovXvyaXaicrnrdTqv,

yevcTup.tvo'i, fL€\iJj^>ts eirei t *!if>pu(jaaTO irlap

Kal(Tap, Kijv I'tjvcrii' (TVfnrXoov eipyaaaro.

i'l^fo (^' uv-iKa irov Kill ts' naripa<i' (o yap eVtcrYOJ' .">

pa^ov t/i«j', pcla)v ovd orrov iKiyio-yov,
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222.—ANTIPHILUS OF BYZANTIUM
(A Dolphin speaks)

I TOOK on my back tlie dripping cor})se and boi-e

it to the beach ; the beast saved the man, the sea

creature that of the land^ the Hving the dead. But
what did it avail me ? I swam from sea to land,

and receive death as payment for my porterage. We
interchanged destinies. His land slew me/ and my
water slew him who belonged to the land.

223.—BIANOR
{cp. No. 265)

As the eagle who circles on high, who alone among
the birds is an inmate of Heaven, was bearing a

message from Zeus, he eluded not the Cretan, l)ut

the archer drew his swift-shooting bow, and the

winged arrow made the bird its victim. But he did

not, alone among men, escape the justice of Zeus.

The bird fell on the man, and he paid dear for the

sureness of his arrow's aim. The eagle pierced his

neck with the arrow which liad found a resting-place

in its own heart, and one missile drank the life-blood

of two.

224.—CRINAGORAS
1 AM the good milcli-goat with udders yielding

more than any the milk-pan ever drained, and Caesar,

when he had tasted the richness of my milk, sweet

as honey, took me with him even on the shij) to be

his fellow-voyager. Some day I think I shall even
reach the stars, for he to whom I gave suck from my
breast is by no means inferior to the Aegis-bearer.

^ The dnlpliin .seems to liave been carried on to the beach
and left high and drj\
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225.—ONESTOT

'Ao-fOTTi? Kp/jvi] Kal nj/7a(7i9, vSar a8e\<f>d,

'iTTTTOV Kcii TTorafMOv 8(t)pa TToBoppayew

X^ )"ty eKoyfr' 'E\ikmi'o<;, 6 3e (pXe/Sa'; ' A/cpoKOpivOov

€Tr\r}^\ 0) TTrepvi]^ et? "iaov €vaTO)(iJ].

22G.—Z-QNA :£APAlAXOT

\l S' dyere ^ovOal (Ti^l3\i]iSe<i ^uKpa ^eXtcraai

(I>^p/3ea0^ })€ Ovjxon' piKva irepiKvihia,

7/ TrexaXa? fxuKwvo*;, t) daracfiiSirioa pdya,

rj tov, y) fidXrov x^ovv iirtKaptrihiov

TTi'ivra TrepiKvi^acrde, koI dyyea Kjjpcocraa-Oe, 5

6(^pa fj.e\ia<TO(T6o<; lldv irriKvyfreXio*;

yevcnjrai to fitv avTU'i, 6 Se /3\i(TTi]piSi X^'P^
KaTTV(i}aa<i fSanjv KUfifii XtVi; /j.t-piSa.

227.— inAXoro:^:

WKTau)v irapd 6'iva hiavyio'^ kvhoOev aXfxa^

lyOva TTOvXviruBtjv t?:paKei> ix^v/SoXo^;'

vi^Xnp.ivM 8' i-nopovtre Kal i^ ('iX()<: *]k eV/ y^epa-ov

dpTTuyhi]i>, dypi}*; ^e'Tfj.oi' vTro(^6d^Levo<;.

avrdp o SiafcyjOel'i KaTaKaipio<; efnrecre SeiXrJy 5

TTTdiKl Tayu*?" a-\oivM /ceiTo yap virvaXeof:.

Tor 8t x^>6e\f vepi irdvTa 7re8»/croTo, 0a)T( 8' vir

<iypv<

efj./^vOh}'; aypi) x^prrnf^er //j'Ti'a^e.

228.—AlioAAllMAOT
'A77t\t»/<» fjKOV(T€V dutaiaTov MtXi re/a,

viia crvv <f)6pT0'> Kvp.aTi KpvTTTiifievov
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225.—HONESTUS
Asopis fount and Pegasis are sister springs^ the

one a^river-god'si gift, the other a horse's^ both gush-

ing forth at a blow of the foot. The horse cut the

veins of HeHcon^ the river those of Acrocorinth.

How equally happy the heel's aim in each case !

226.—ZONAS OF SARDIS
Hie ye, ye tawny hive-bees^ to feed on . . . or the

crinkled leaves of the thyme, or the petals of the

poppy, or the sun-dried berries of the vine, or violets,

or the down that covers the apple. Take a pick at

all, and mould vour waxen vessels so that Pan, the

saviour of the bees and keeper of the hives, may have
a taste himself, and the beeman, smoking you out

with his skilled hand, may leave a little portion for

you also.

227.—BIANOR
{cp. No. 14)

A FISHERMAN spicd ail octopus in the transparent

water by the sea-beach, and rushing upon it as it

swam, snatched it and threw it on the land to avoid

being caught by his })rey. Round and round it

whirled, and by a haj)pv chance lighted on a timorous

hare that was lying half asleep among the rushes.

It spread all over her and fettered her, and the man
by means of his booty from the sea gained fresh

booty from the land.

228.—APOLLONIDES
Melitea received the unlooked for news that her

son, with his cargo, had been engulfed in the waves,

' Asopus. Pegasis is Castalia, cp. No. 230. For this

origin of springs, cp. Theocr. Id. vii. 5.

119



(iREEK ANTHOLOGY

ifiocTiv S' eiriKekaav aXi/cXvcTTov Seyxa? dWou
Bvafiopo<i olKeifi<i crv/x^oXov eiBe rvx^l^^

v'lea 8' W9 earetXe. Auoi/ 8' eVi vr}o<; aBpavarou

i'jXvOev evKrai})<; crcoo9 "Tt' €/Ji7ropLi]<;.

l-ti]r€p€<; 0)9 dvLcrov fioiprj'i Xd)(^ov ?; ynei' deXTrrov

^cooJi c^^i, Keiin-j 5' oyfrerai ovSe veKvv.

229.—MAPKOT APrENTAl'IOT

\\p)(aii) (TvvhuiTve, KairifXiKci fierpa (f)iXeu(Ta,

evXaXe, 7rpt}vy€X(0i;, eva-rofie, /xuKpocfxipv^,

aitv t'/i/}9 7rt;'iv9 (3pa)(y(Jvpl3oX€ fivari, Xuyvi>€,

yXOa up(o<; vir epjjif ;!^€t/3« TTore Xpovio<i.

aiO' o(^t\69 /frtt (ifxiKTo<; di'vpi<^evTo<; re Trapei?;?,

u(f)Oopo<; f»>9 Kovpjj 7rpo<i irumv €pxnp,€in).

1.3U.—()NIi:i:TC)T

\\p/3aiv(ov 'KXiKMi'a peyar Kupe^, dXX' eKopeaOt)<;

lI»/Ya(Tt8o9 Kp)jl'J]<{ V€KTap€(OV Xt(3dB(Ol>'

oi/T&)9 /frt) <TO(^iri<i 7r6vo<i 6pdio<s' i)v S' a/a' eV aKpov

Tcppa /10X779, dpvcTT] YlieplBwv ')(^[iptTa<;.

'i:\ 1 .— A X r 1 1 1 ATI '( )T
I

:i I All X I ( )T]

Xvrjv fit TrXaTui'iaTov c(f)€pTn'i^ovaa KaXvirrei

apTr€\n<i' oOi'eii} 8 dp^nWr^Xa Kopjj,

1) irpiv tpolf BaXWovaiv t^vidpl^^aa 6pohdpvoi<;

jSorpvas, »} toi;t»;9 qvk dTreTijXoTepfj.
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and seeing the symbol of" her own misfortune in the

corpse of another which the sea had washed up on
the beach, the unhappy woman gave it burial as if

it were her son's. But Dion, his ship undamaged,
returned in safety from a voj'age that had met all

his hopes. What diverse fortune befel the two
mothers ! The one holds alive the son she never

hoped to see, the other shall not even see her son

dead.

229.—MARCUS ARGENTARIUS
{cp. Book v., No. 135)

Mv ancient boon-companion, friend of the vintner's

measures, sweet babbler with the gentle laugh, pretty

mouth and long neck, my Hagon, ever knowing the

secret of my poverty but contributing little to relieve

it, I have waited for thee long, but I hold thee now.

Would I had thee unmixed and unwedded,^ coming
like a maiden undefiled to her husband.

230.—HONESTUS
Tuou wei't sore tired by the ascent of gi'cat

Helicon, but didst drink thy fill of the sweet waters

of the spring of Pegasus. Even so the labour of

study is up-hill, but if thou attainest the sununit

thou shalt quaff the pleasant gift of the Muses.

231.—ANTIPATER OF THESSALONICA

I AM a dry plane-tree covered by the vine that

climbs over me ; and I, who once fed clusters from

my own branches, and was no less leafy than this

vine, now am clothed ia the glory of foliage not my
1 The Greek word means also " unwatered."
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TOU]v fXiVTOL eiretra Tidt]vdcrdu) t/? €Tatp>]v, 5

//Ti? a^ei^'^aadai, kuI veKvv olhe /lovi].

232.—^MAinnOT eE5:5:AAONIKEnS

WoptuKolo Kurov^ Xaifx()<i ro TrdXai fieXiyijpv;,

i)viK €jacnpo(f)upuvv lia«;^/a/cas^ ^dpira<i,

vvv KXaaOet^ Ketfiai i>€o9i]\ei Kaprepbv epKO'i

K\>'ip.aTt, Trpo'i Tpu(pep)}i> TewofxevM KaXv^i)V.

aiel roL HpofMirp Xarpevofiev */ yepaov yap T)

(ppoVpOVfieV TTKTTM'i, 1} V60V €KTp€(f>Ofl€V.

233.—EPTKIOT

Avci rot tKrafivovTi yepdvBpva, Kap-fMnpe Mn'Owr,

(fxoXfi'i dpaxi'ctn] aKaiov eTvyjre iroha,

v€iuOev dvTidcraaa' x^^'J''
^' ^/^pi'^e fieXaii't)

arjirehovi )(\(opiji' crdpKa Kar^ darpayaXov^.

€T/j./}dj) 8' (iTTo T>}9 arij^apov yovv, koX ae Ko/xi^et 5

fiovi'OTToSa /SXfoOpfj'i aKi)v(tviov kotivov.

23 1.— KPIXATOPOT
"\\pL TfO, a heiXaie, Kcvalaiv iir iXiriai, Ovfie,

7rwT»/^i<v y^V)(^pMv acraoTindi ve(fie(i)i',

dXXuis (tXX' tV oi'etpa Stayp(i-^ei<; d(ptvoin;

KTtjrov ydp dtnjTol'i ouoe ti' avTo/xaro}!.

Wovaewi' I'lXX' eVt Scopa fieTepyeo- ravra S' a/MV^pa 5

€^8(i)Xa >/^i'X'}s' Ti\€fit'iTotcri /it"^e<>.

23'..—TOY A^TO\

"Xyy^ovpoi pLtynXai Koapiov ydovi<i, «? hia NerX.09

TTIfJ.TTXd/J.tl'O'i ^e^UVMV Tep,V€l dlT AlOlOTTfOV,
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own. Such ;i mistress let a man cherish wlio, unUke

her kind, knows how to requite him even when he

is dead.

232.—PHILIPPUS OF THESSALONICA
I AM the neck of an Adriatic wine-jar, once honey-

voiced when I bore in my belly the gift of Bacchus.

But now I am broken I stand here as a strong support

for a newly-planted vine which reaches up to climb

over this delicate arbour. Ever do I serve Bacchus

;

either I guard him faithfully in his old age, or rear

liim in his youth.

233.—ERYCIUS

As thou wast cutting the dry roots of old trees,

unhappy Mindon, a spider nesting there attacked

thee from beneath and bit thy left foot. The venom,

spreading, devoured with black putrefaction the fresh

flesh of thy heel, and hence thy sturdy leg was cut

off" at the knee, and a staff' cut from a tall wild olive-

tree supports thee now on one leg.

234.—CRINAGORAS
How long, wretched soul, upborne by empty hopes

nigh to the cold clouds, shalt thou build thee dream

upon dream of wealth ? Naught falls of its own
accord into the possession of man. Pursue the gifts

of the Muses, and leave these dim phantoms of the

mind to fools.

235.

—

By the Same

On the marriage of Cleopatra (daughter of Anfnnij and

Cleopatra) tvith Juha, King of Kiiviidia

Great bordering regions of the world which the full

stream of Nile separates from the black Aethiopians,
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afKporepac /3aai\i]a<i eKOivwcraade ydfiotaii',

€v yevo^ AtyvTTTOV koX Ai^vi]^ Befievai.

CK rrarepcop eh] iraicrlv iniXi rolaiv dvuKTWV

e/MTTcBov TjTreLpoi'i a-Kijirrpov eV cip.(f)OTepai<i.

23G.—BA:i:i:()T AOAAIOT

"AppyjKTOi yioipcov 7TVfidT7]v i(T(f)p<iyiaav opKOi

Tfp ^^pvyl Trap /Soo/j.f'o ri-jV Yipid/xov 6vcru)v.

uWd aoL, Alveia, o-toXo? ieph<i 'ItoXov tj^tj

oppov ex^i> iri'iTpii'^ (ppoipiov ovpai>irj<i.

eV KaXui' coXero vvpyo<! 6 'Vpcoiu'i' ?) yap tV 6Tr\oL<i 5

r)yep6i) Kuapov 7ravro<; dvaaraa TroXt^;.

2-M.—EVTKIOT
(I. WovKuXe, TTpo^ Tw IIai'o9, o (})ijyii'o>i, eiire, KoXoaao-i

ovro<;, 6r(p airevSea to yXdyo<;, ecm Tivo<i;

/3. Tto XeiovTOTTuXa Tipvv6l(o. ov Be ra To^a,

I'j'prie, Ka\ (jkvtuXi]v dypieXaiov opf]<i;

)(^aipoi<; WXKeiSa BapaXi](f)('iy€, Kal TuBe ^povpei 5

avXta, Ki)^ uXiyrov pvpiofSoia riOet.

238.—ANTIIIATl'OT

]\ovTrai>^ (oTroXXdiv TuBe -^dXKeov tpyov Ovard,

uyXan]^ Aijrol Ka\ A«? papTvpuj,

ovd' oTi TfjcrBe p-drrfv Zev<; i)paTO, x^ni kut alvov

npprna Ku) K€(f>aXi]V dyXao<; 6 KpoviBi]^;.

ni>B'"\\pj/ r€/L€(T7)T(w e^'fi'-nTO )^aXKov ^Oi'aTd<;, 6

01/ fier 'EXciOvIt}!; rolov dTretrXdaaTO.

' Hornc'les.
* Tlu- loffrencc is to Hoin. //. ii. 47IS. a verse which seems

I') have; hciDini' pi < 'Verbial.
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ye have by marriage made your sovereigns common
to both, turning Egypt and Libya into one country.

Ma}' the children of these princes ever again rule

with unshaken dominion over both lands.

236.—BASSUS LOLLIUS

The inviolable oath of the Fates decreed that final

sacrifice of Priam slaughtered on the Phrygian altar.

But thy holy fleet, Aeneas, is already safe in an
Italian liarbour, the prelude of thy heavenly home.
It was for the best that the towers of Troy fell ; for

hence in arms arose the city that is queen of the

world.

237.—ERYCIUS

A. " Herdsman, tell me by Pan whose is this

colossal statue of beech-wood to which thou art

pouring a libation of milk." 7>\ " The Tirynthian's ^

who wrestled with the lion. Seest thou not his bow,
simpleton, and his club of wild olive ? All hail to

thee, calf-devouring Heracles, and guard this fold,

that, instead of these few, my cattle may be ten

thousand."

238.—ANTIPATER OF THESSALONICA
Apollo is a big boy here in this bronze work of

Onatas which testifies to the beauty of Leto and
Zeus, and proclaims that not idly did Zeus love her,

and that, even as the saying is, the eyes and head of

the son of Cronos are glorious.^ Not even Hera will

be displeased with this bronze which Onatas moulded
to such beauty by the help of Ilithyia.-^

^ The statue is regarded as the chikl of the artist. This
statue of Apollo was at Pergamus (I'aus. viii. 42, 7).
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239.—KPINArOPOT
\M/3\(i)v 7) yXvKepi] \vpiKMv iv T€v-)(^ei rwSe

vrez^Trt? ci fxifijjTcoi' epya <j)epei Xapiroyv.

otopov 8' etV iepjjv Wvtcovlj} I'jKopev >}aj,

K(iX\ev<; Kai Trpairihcjov €^o)(^ eveyKa/j-anj.

2iO.—cWAinilOT

li«<oi^ u7ro7r\ai>L7]v \i7rofi/jropa iralha Ka\vTTTpT]<;

Kptb<; tXi^uK€pco<; Oetre dpaavi>6p.KV0<;.

Kc'nrpo'i 8' l\pdK\€io<; u7ropp}]^a<i diro Secr/icov,

e? vyjBvi' Kpcnv iriicyav elSayjre yevvv
'^M7ji' V7]7rid)(^rp 8' eyapicraaTO. ap taTro "H/ar/'j 5

Il/oavXe';/'? f3p€(f)e(ov MKTiatv 7)\ik'l7^v;

211 -ANTIOATPOT
WovKoXo^ eirXeo, ^hol/3e, Tloa-et^ufov Se Ka^dXX7]<i,

KVKl'Of Zeus", ' AflflMV 5' (Ofl(f>lj3u7]TO<; 6(f)t<i,

^oi yue/' eV ijiOea<;, av Be TraiSiKot, o(f)pa Xd6oiT€'

eare yap ov ireiOov^ euverai, dXXd /Qtj;<».

V.vay6pa<i S' o)v ^aXKo<i tncp BoXov avTo^ evapyi}^; '>

7Ti'niTa<i Kal 7rdcra<;, ov fi€raffaXX6p.€vo<;.

2t2.—Axri'i'iAoT nrzAxrioT
WavKn<i o mjaaioio SiaTrXcoovaiv oStjyo'i

TTdpOp-ov, Kal O^acruov ei'Tpo(f)o<; alyiaXow,
TTovrov upoTp€VT7}p tV<8ef<o9, ovh\ 6r^ eKvcoacrep,

irXa^op-evi) aTprix^oyv irrj^^dXiov iraXdp.rf,

' lVi>)>ahly a Imar aWmt to bo Racriliced to Heraclfs.
- Apiillo hccaiiic a hcnl for the sake of Admofiis, Poseidon
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239.—CRINAGORAS
The sweet company of the five lyric poets united

in this vokime offer the work of the inimitable

Graces. We come on her festal morning to Antonia,
supreme in beauty and mind.

240.—PHILIPPUS

A RAM with crumpled horns was rushing fiercely

to butt Calyptra's little boy, who had strayed from
his mothei', when the boar of Heracles,^ breaking his

tether, buried liis tusks in the ram's belly and gave
the child its life. Is it because he remembers Hera's
cruelty that Heracles pities children of tender age ?

241.—ANTIPATER OF THESSALONICA
You Avcre a neat-herd, Phoebus, and Poseidon was

a nag, Zeus was a swan, and famous Ammon a snake ^

(they did it for the sake of girls, but you, Apollo,

were after a boy), all to conceal your identity ; for

you all enjoy by force and not by persuasion. Eva-
goras, however, being made of brass,^ need practise

no deceit, but in his own form, and without any trans-

formation, possesses all and every of either sex.

242.—ANTIPHILUS OF BYZANTIUM
Glaucus, brought up on the shores of Thasus, he

who conducted those crossing by feiTy to the island,

skilled i)loughnian of the sea, who even when he was
dozing guided the rudder with no uncertain hand, the

a horse for that of Deineter, Zeus a swan for Leda, Amnion
a snake to lie with Ohmpias and beget Alexander.

' i.t. having plenty of coin^
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^vpieri)<;, aXioio /3lov pciKO';, ot-S', ot efieWef
OinjaKCiv, e/CTo^ e/Si) yrjpaXeij-i <TavLBo<;-

Tol Be K€\v(f)0<; eKavaav eV avepi, Tocftp^ 6 yepato^

TrXooaT] eV ot/ce/?;? €l<; ai'STjv ukutov.

243.—AnOAAnNIAOT
\'i']Ot]aav irepl TraiSo^ ^ApiarLTnTOio roK)}e<;,

Kal Kkavaav p-oiprj^ h yj/xap ev d/x(f)OTept]'i.

evre yap aiOufiei'ov 86fj,ov eK(f)vy€V, Wv Kepavvov

Zeu? Kara o'l K€<pa\i]^ aaireTov i]K€ aeXwi.

TOVTO S' e7ro9 tot' eXe^av ocroi i'Ckvv oihvpovro'
"
'fi 'irvp\ SaifxovLfp rXfj/xov 6(f)€tX6/ji€i'e.'

L'i4.—TOY A\TOY

Aei/J-ar6€L<; eXu(p(i)i> K€pa6<; Xo-^of;, evTe KpvcoS€i<i

7rXP]a(ii> opo)v Kopv(f)a<i -x^ioveai I'lcfxiBe'^,

SelXaiai 7roTa/j.oiaii> €(p(op/j,t(Tav, eXTrlBt (^povhoL

y\t?)vai vorepol<; liadp-aaiv cokv yovv.

tAs' Be nepKppd^a'i €)^0p6^ puwi dOpoov d(f)v(o

)(€tfiepii) crrvyepoi) B))ae irayuio TreBij.

irXijOix; 6' dyporipcov ciXlvov 6otvtjaaTO Of)pT)<;,

1/ if)vy€p dpTTcBuinjv ttoXXciki fca] CTuXiKa.

245.—antm>axot:^

^v(Tp.oip(ov daXdfKov eV) TraaTuatv ov)(^ TfxevaiO'i,

«XX' 'AiBrj'i eari} iriKpoydpov IleTaX?;?.

BeifiaTi yap p.ovin)v irproTo^vya Kvirpiv av^ 6p(f)vi]v

(het'iynvaav, ^vvbv irapOeviKaicri (f)6/3oi>,

(PpovpnBupoi vijX(:i^ KVi'C'i eKTavov »)i/ Be yvvai/ca

e\7rl<f iBe7i>, d(f)VQ)<; ea^op-ev ovBe veKvv.
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old man of countless years, the battered remnant of a

seafarei-, not even when he was on the point of death

([iiitted his old tub. They burnt his shell on the top

of him, that the old man might sail to Hades in his

own boat.

243.—APOLLONIDES

The parents of Aristippus both rejoiced and wept

for their son, and one day saw both his good and evil

iate. When he had escaped from the burning house,

straightway Zeus launched at iiis head the all-i)Owerful

riame of his thunderbolt. Then those who bewailed

the dead spoke this word: " Unhappy boy, reserved

by Fate for the fire of Heaven !

"

244.

—

By the Same

A TIMID troop of horned deer, when the frozen

mountain tops were covered by the snow clouds,

sought refuge, poor creatures, in the river, setting

off there in the hope of warming their swift limbs

in the moist exhalations of the stream. But the

unkind stream, shutting them in all of a sudden,

imprisoned them in odious fetters of wintry ice. A
crowd of countrymen feasted on the unsnared game
that had often escaped the net and its stakes.

245.—AXTfPHANES

By the unhappy marriage-bed of Petale at her

bitter bridal stood' Hades, not Hymen. For, as she

fled alone through the darkness, dreading the first

taste of the yoke of Cypris a terror common to all

maidens—the cruel watch -dogs killed her. We had

hoped to see her a wife and suddenly we could hardly

find her corpse.

129
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246.—MAl'KOT A PrilN TAPJOT

'FjdpauaOr)!;, I'jBeta Trap' oli'mruTaiai Xdyvve,

v)]Biio<; €K 7rdcrrj<; '^^evafievrj lipofiiov.

T?/Xo^e yap \iOo<; etV ere ^apuarovo^, oia Kepavvo<;,

ov Af09 fc'/c )(€ipon', ciWd A/forof e/S^].

yv Be 7t'\(y? eV) aol kuI a-fcwpfxara ttvkvu, TU7reia)j<;,

Kal ttoXik; e^ erdpcov <yirop.ei<o<i 66pv^o<;.

ov Op7]vo) ae, \a<yvv€, rov evaarPjpa reKOvaav

WuK^^nv, eVel ^€f.L(s\i) kui av -TreTrui'dar I'cra.

o47._(l,lAIIinOT

\\udijXPl nXd'uvuv pe Xotoi' fiapv\ai\aTTe<; avpai

pi^i]<i e|- auT/}? icTTopecrav SaireSois'

Xovaapei't] }^popirp 5' e(TTi]v ttuXiv, 6p.^pnv t'xovcra

')(e[pnTi Ka\ OdXtreL ruv At09 jjhvTepov.

oXXup,ii'7) ^' e^7](xa- p,6vt] Be irtovaa Avaiov,

dXXo)}> KXivopev(ov, opdorepi} /3Xe7rop,ai.

248.-B()II(-)()T TOT I-'.A i:i^i:i( )I'I'A'I>()T

I'it rolo<; Aiuvuao^ e? lepov I'jXOei' "OXu/xTroi/,

ff(op,d^<i)i> A?/raf<? (Ti'V TTOTC kui '^aTupoi<;,

olov 6 7e^U7}ei<i llvXdB7)<; wp^7;craT0 Kelvov,

I'tpffd /earn rpayiKMi' reBpia fioii(707roX(iiv,

iravanptin] ^ijXou A/o? dv (pdro avyyapo<i Hp';*

" ^V.^evaw, ^epe\7j, \ldK)(ov ^70) S" ereKov."

130



THE DECLAMATORY EPIGRAMS

246.—MARCUS ARGENTARIUS

Thuu art broken, sweet flagon, dear to the wine-

bibbers, and hast shed from thy belly all the liquor

of Bacchus. For from afar fell on thee, with a dread-

ful crash, a stone like a thunderbolt hurled by the

hand, not of Zeus (Dios), but of Dion. And when
it smote thee there was much laughter and many
gibes, and a great noise among the conii)any. 1 do

not lament thee, flagon, who didst give birth to

Bacchus the crier of Ehoe, for- thy fate has been the

same as Semele's.^

247.—PHILIPPUS

I AM a fine plane-tree that the furious blasts of the

south wind uprooted and laid low on the ground.

But after a bath of wine I stand again erect, vivified

both in summer and winter by a rain sweeter than

that of heaven. By death I lived, and I alone, after

drinking the juice of Bacchus which makes others

bend, am seen to stand straighter.

248.—BOETHUS, THE WRITER OF ELEGIES

If Dionysus had come revelling with the Maenads
and Satyrs to holy Olympus, looking just as Pylades

the great artist played him in the ballet according to

the true canons of the servants of the tragic Muse,

Hera, the consort of Zeus, would have ceased to be

jealous, and exclaimed :
" Semele, thou didst pretend

that Bacchus was thy son ; 'twas I who bore him."

1 The flagon is said to have given birth to Bacchus by
spilling the wine, as Semele when smitten by the thunderbolt

spilt the child from her womb.
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219.—MAKKIOT

Fji/TriraXou yXavKav dvahevSpciSa TuvBe irap ciKpat^

i8f)v9e\<; Xo(fitai<i Hav 68 eTriaKOTreo).

el Be ere 7rop(fivpovTO<; e^ei tto^o?, co irapooiTa,

/3(jTpvo<;, ov cf}0oi'e(o yaarpl ')(api^op.€i>(o-

ijv he xep\ yjraixTtj'i kXottiij fiurnv, auTiKa 8c^i] 3

(j^a\et)i> ftuKxpov Ti'jvhe Kapi]l3apii)v.

or,o._ONESTOT

"l^cTT/;/' e'j' (fi6p/j.iyyi, Kar}}pei(f)0)]v Be avv av\(i)

("•yijlSy (f)ev Moucrt;? ep.iTa\ii> appLOvii]<i-

K(o(f)a Be fwt, Kelrai XvpodeXyea Xeiylrava 7rvpya)i>,

Trerpoi fxovcroBofiot^i rei^^^ecriv avTu/MoXoi

,

(Ti']<i ^epo?, Wu(f)iQ}v, avovof ;\;«/3<9- eTrTc'nTvXov yap .')

TTurpip' e7rTn/.iir(iy Te/Y/cra<r ev KiOapij.

_.-,!.— RTI I NOT ri'AM.MA'I'IKOT

'\\\6i(n>^ 'S\ovaai<i aeXiBijcfxiye, Xco^i'jTeipa

<j)(i)Xu<;, (\e] ao(hi-i)<s KXefj.fj.nTa (f>ep^Ofiei>t},

TL-me, KeXaii'oXpf'^'i' i^paU y\n'}(^oiai Xoxi'i-Klh

(riX(f>i], rrjv ^dovepifv eUova TrXarrofjivif,

(f)ei>y aiTo ^lovcrdfoi', Wi tvXo<t6, fiifK oaov 6->\rei 5

iBaoKavov ler »|^'/0':" Bo^av tTreicrayayrfi.

252.—AAKillOlON

'I'a- ftaOvv ifXaTO NetXoi' wtt' 6(f>pvo<; o^u? oSitt;?,

})i>Ua Xaifidpywv elBe Xvkcov dyeXrfv.

'32
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249.—MACCIUS

I AM Pan, and established here at the top of the

hill I keep watch over this leafy, green, climbing vine.

If thou desirest my ripe fruit, traveller, I grudge it

not, if it is to gratify thy belly ; but if thou layest

thy hand on me for the sake of robbery only, thou

shalt straightway feel on thy head the weight of this

knobbed staff.

250.—HONESTUS
{cp. Kos. 216, 253)

I, Thebks, rose at the sound of the lyre, and sunk

in ruins at that of the flute. Alas for the Muse that

was adverse to harmony ! They now lie deaf, the

remains of my towers, once charmed by the lyre, the

stones that took their places of their own accord in

the rause-built walls, a gift that cost thee, Amphion,
no labour ; for with thy seven-stringed lyre thou

didst build thy seven-gated city.

251.—EVENUS

Page-eater, the Muses' bitterest foe, lurking de-

stroyer, ever feeding on thy thefts from learning,

why, black bookworm, dost thou lie concealed among
the sacred utterances, producing the image of envy ?

Away from the Muses, far away ! Convey not even

by the sight of thee the suspicion of how they must
suffer from ill-will.

252.

—

Anonymous

Quickly the traveller, when he saw the pack of

greedy wolves, leapt from the bank into the deep Nile.



grp:ek antholcxjy

dWd fJLiv d'^/pevcravTO hi vSaro^- tfSpvx^ S' aX\o<;

aWov, eirovpaLM B/jyfiaTi hpa^cifi€vo<;.

fiaKpa jecfyvpcoOy] Se Xvkoi<; ^vdu<;, e(f)Oave S" dvdpa

viix^iievwv (h]po)v avTohiBafcro'i a/37/s'.

•253.—<i>i A 1 1 1 1 1 ( )T (-)i::ii:.\ AON I Ki'.n::;

'I'vr ('•)i]ft(ii<; KdS/jLov KXeivo'i ydpo'i, dWd p.vaa)(6i)^

Olhiiroho';' TeXeraf Vjvio<i ^mrdaaro,

«s- yeXdaaf riei'^fu? ayhupaTo- Teix^cL X"phac<;

e'cTT/;, Kal XeoTot? eareve Xvofievw

Wi'TioTTTj^; oair}, ;^a\e7r?) 8' toSl? 'loAca'trT/;?'

j}y 'Ii'cb (^tXoTraK, aXX' dcre^i]^ Xddfia<i.

\oiKTpov del TTToXieOpov ih^ (!)<; ecrdXoyp irepl C-)?;/3a9

p.v6ci)v Kai arvyvioi' I'lphcerrtv laropn].

'2b\.—'VO\ AVrOY

II TTvpi irdvra TeKovaa ^l^iXairioi', i) fiapvTTevO}]<;

p,i'jTT}p, Tj TeKviov jpiaahv Ihovcra rdcfyov,

dXXoTpiai'i aohlaiv €<f>u)pfii(Ta' ij yap eooXTreiv

irdvTdi'i flOl ^>')(T€ll> TOVroV OV OVK €T€KOV.

/;
3' evjrat<; Oejov viov dvi]yayov' dXXd fxe haip.(ov

ijffeXe fiTjB' aXXr)<; p.i)7po<; ex^iv X"P^'^<*-

KXi)Oe\^ ijfieTfpo'i yap d7re(f)0iTo- vvv Be T€Kovaai<;

i}f)7) Kai XoiTraU 7rt'i'^o< eyto yeynva.

250.—TOY A\TOY

WpiOfxet iroXvv 6Xl3ov WptaT€iBii<i 6 •nevixpo'i

Tip' fitv ft)f TToifivrjv, Trpi ^6a 8 f«;«? dyeXTjv

"34
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But thev continued the chase through the water, each

holding on by its teeth to anotlier's tail. A long

bridge of wolves was formed over the stream, and
the self-taught stratagem of the swinmiing beasts

caught the man.

253.—PHILIPPUS OF THESSALONICA
Splendid in Thebes was the marriage of Cadmus,

but that of Oedipus was abominable. Bacchus wel-

comed the orgies which Pentheus, having ridiculed,

bewailed. The walls arose to the music of strings,

but groaned as they crumbled to the flute's. Holy
were the birth-pangs of Antiope, but locasta's heavy

with doom. Ino loved her child, but Athamas was
impious. The city was always famous (?). See how
for good or evil History always had plenty to tell

of Thebes.

254.

—

By the Same

I, Philaenis, who bore children but to feed the

funeral pyre, the mother weighed down by grief,

who had seen the burial of three, sought refuge in

the fruit of another womb ; for, indeed, 1 was confi-

dent that the son I had not borne myself would live.

So, though I had given birth to so many, I brought

up an ado))ted son. But Fate would not allow me to

possess even the gift of another mother; for no sooner

was he called mine than he died, and now I have

become a cause of mourning even to other mothers.

255.

—

By the Same

{cp. No. 150)

Needy Aristides reckoned his possessions as great

;

his one sheep was a flock, his one cow- a lierd. But

1 35
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y'l/x/Spore 5' a^cfiOTepcov ap.V7]v \vko<;, eKrave 8' &)8t?

T7]i' ^dfiaXiv, Trei'ir;? 6' (oXero fiovKoXiov
Tn^pohiroy 3' o 7' ipdvTi Kar avxei'0<; dppa TreSjjca? 5

oi/CTpo<; apvKy'jTfii Kurdave Trap KaXv^rj.

•256.—ANTI<I'.\X()T^

Wptrrv pev ^ri)€(i> eFoKovi' eTi, Kelvo K t'<f>v(Tcv

er /JLovov aiTri'Tdrov pfiXov tV (iKptpovo'^'

}) ^e kv(lh> ^ei'^poiv Kap7ro(f)06po<;, i) tttiXuvmto^;

KftpTTI], Kal TO flOl'OV ^UCKUVO^ €^€(f)a<y€l>.

o ^hOut>o<i €i<; TToXi/v ojfcoi' (iTre^XeTrev 0? Be rd pthp<i .<

TTopOei, Kal TouTov ^eipovd 8ei pe Xeyeiv.

257.—AIlOAAnXIAOT

II KaOapij (Nvp(f)ai yap eTToivvpov e^o^ov dXXwv
Kpijrjj TTacTuoyv hfoKav Upoi Xt/S/tSwv),

XijKTTi}''; <)T€ pot irapaKXivTopa^ exrarei' dvBpa<;,

K(t\ <^nvii]i> lepoc'i vham Xovae \epa,
Kf'ivnv tti'aarpe-^aaa yXvKvv poov, ovKeB' oStVat?

fSXv^w Tr'v yap tpel TJjr Kaffapijv tTt pe;

258.-anti-I'Anot:! .mi:i aaoik) aitot

11 rrdpos evi'hpoiai Xi/:ia^op€prj Trpo^oaiai,

7rTriy\i) vvv vvpcftow p^ypi Kal e/V tnayuva'
XvOpcoo€i<i ydp epolntv t'l'ti/raTO vdpacri ')(^elpa<i

dvhpo(^nvo<;, KijXit/ vhaaiv eyKtpdaaf
t^ or pot Kovpai <^vy<)i' yXioi', " luf eva Hr/Vvoi','

eiTTouaai, " vvp<f)ai pirryopeO, ovk t<;''.\pj}/
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he lost both ; a wolf killed the ewe, and the cow died

in calving. So that the stock of his poor farm was

gone, and the luckless man, noosing his neck in the

strap of his wallet, perished by his shed that no

longer echoed to the sound of bleating.

256.—ANTIPHANES

I TMouciH r that half of me was still alive, and that

half produccil one single apple on the highest branch.

Hut the brute that ravages fruit-trees, the hairy-backed

caterpillar, envied me even the one, and ate it up.

Envy's eyes are set on great wealth, but the creature

who lays waste a little substance 1 must call worse

even than Envy's self.

257.—APOLLONIDES

I, THE Pure Fountain (for that is the name the

Nymphs bestowed on me above all other springs),

when the robber had slain the men who were reclin-

ing beside me, and washed his bloody hands in my
sacred water, turned back that sweet stream, and no

longer gush for travellers ; for who will call me
"The Pure" any longer?

258.—ANTIPHANES OF MEGALOPOLIS
I WHO once gushed with abundance of sweet water,

have now lost niy nymphs ^ even to the last droj). For

the murderer washed his bloody hands in my water,

and tainted it with the stain. Ever since the maidens

have retired from the sunlight, exclaiming, '' We
nymphs mix with Baccluis alone, not with Ares."

1 My water.
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259.—BIANOPO:^

"Wpnrev i^ aKpi]<; S6fjL0<i dOp6o<;, «\\' eVt Traidt

vijTTidxfp yie(pvpov TToWbv i\a(f)poTepo<;'

(j^fiaaTO Kovpoavi'ij^ kcu epdiTLnv. th /.lejaXavxoi

/DjTepa, oihivcov Kill \iO(i^ alaOdverai.

•jGo.—:li-:kotna()t iapaxtixot

'II TO TTuXai Aa/9 7rai'T(oi> f3tXo^, nvKtri \ai<;

uXX" eVt'toy ^avepi] frdaiv ^y<o Ne/iecrt?.

ou fid KvTTpiv (jl hk \\v-Trpi<^ ^fioi 7' ht, ttXiji' oaov

6pK0<i;)

'yvwpc/j.ov ouS' avrfi \aioi Aatv ert.

L'6i.—KiiiroNOT (-)i::ii AA()XiKi:i>i

11 trdpo'i evTTerdXoicriv iv oivdi>0at<i veaaacra,

Kul reravoiv (Borpviov pdya Kopncraap.ei'i],

VL'V ovTO) ypaioufiai. 16' 6 XP^vo^ ola Saixu^er

Kal (TTa(f)v\t) yi'ipfix: aladdverai pvTL6(ov.

•jr,2.— 'I'l A 1 1 1 1 1 OT (-)l-:i::i AAON I KKOi:

'\\pidp.nvv TTore irdme^ WpiaTohiKi^v KXvToiraiSa

'i^uKi^i u)h'iv(ov dx0o<i dTrQ)(T(ip.h'i)V

i'lptcre (5' el's avriji' vhwp x^ovi- rpfU yap oXomo
I'ovcrri}, XeiTTofievoi 6' i)p.v(Tav eV veXdyei.

niel h' }) f3apuBaKpv<;, tVl aTt'jXac; /xer dtjBfov,

p,€fnf)np.ein] he f3v(fn~i^ dXKvov]<; ftXe-nerai.

263.—ANTI^MAOT HTZANTIOT

II ypav<: I'lv^ouXij, ore 01 KaraOvfiiov i]V ri,

^\^oi(3ov TOP irpo TTohwv /xdi'Tiv deipe XiOov,
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259.—BIANOR
The house fell in from top to bottom, but much

more lightly on the infant son of Zephyrus. Even a

ruin spared childhood. () ye boastful mothers, see

how even stone feels maternal affection.

260.—SECUNDUS OF TARENTUM
I, Lais, who was once the love-dart that smote all,

am Lais no longer, but a witness to all of the Nemesis
of years. No, by Cypris !—and what is Cypris to me
now but an oath ?^—Lais is no longer recognisable

to Lais herself.

26L—EPIGONUS OF THESSALONICA
I, THE vine who once was young and clothed in

leafy shoots, I who bore bunches of swelling grapes,

am now as old as you see. Look how Time overcomes
us ! Even the vine's clusters know the wrinkles of

old age.

262.—PHILIPPUS OF THESSALONICA
All once counted Aristodice to be a proud mother,

for six times had she been delivered of her womb's
burden. But water vied with earth in afflicting her

;

for three sons perished by sickness, and the rest

closed their eyes in the sea. The tearful woman is

ever seen coin]ilaiiiing like a nightingale by the grave-

stones, and upbraiding the deep like a halcyon.

^

263.—ANTIPHILUS OF BYZANTIUM
Old Eubule, whenever she had set her heart on

anything, used to pick up the nearest stone at her

^ See the story of Ceyx and Alcyone in Ovid (Melam. xi.),

finely rendered by Dr_yden. I -»g
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Xeipem rreipa^ovaa' kuI yi> l3opv^, i/viKa /x>; ri

i]6eKev' el Se OeXoi, KOV(f)6T€po<; ireraXwr.

auT7) he Trpy'jcrcrouaa to ol (f)L\ov, rjv "nod (ifxiiprt), '<

^Poi/Srn ra? avicrov; )(€ipn(; eTreyt^icfjeTO.

_.,;i.—AIIOAAIIXIAOT, ol ^t 'MAlllliOT

i-)a/XVOV TTOT ClKpOVi U fJ.(f)l KXcOl'U'i }]fl€VO^

rcTTi^ TTTepfp, (})X€yoi>To<i i]\iou [jLnaov,

I'ljBvi' pavL^cop, SaiSaX" avrovpyrp fieXei

}]Bv<i KUTo>pycivt^€ rfj'i ep7]/j.La<;.

\\pLT(ov 5', 6 TTacTj;? l^oepyo<i X\iaXev<; 5

0)'jpi]<:, iirrnpKou vmtu tovvaKevamo.

Tiaiv iiTiaev k\- ycip t)ddha<; 7ruya<i

a(f)aXe\<i aXuTcii 7rai'To<; iixdpwv Trrepou.

265.—TOY AYTOY

'lf;Ti'7r>/s- A/o<r 6pi'i<i €TicraTo K/ji/ra (f)apeTprj^,

ovpnvulhv Tofr«) Tn^nv a/ifJ'O^/fJ'Of

Keli'ov o' €vOv<i uKovTi 7raXiv<Bpofi€ovTt KareKra>

TJipio<;, TTLTTToyv 8' cKTavev o)? eOavev.

fl7]K€T^ 60' Vfl€T^pOl<\ (]\j/evh*:(Tl KpijT€<i oicrTOl<i 5

•_.,;.,.—A Nil II A'll'OT

"\fiepov avXijaavri TToXvjpi']Tcov c,ia Xcotmv

cIttc Xiyv(f)Ouyyot ^l>ot/3o9 tVi VXa<f)i'>pfp'

I.JO
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fectjRS being Apollo's pro{)het, and try it in her hand.

Whenever she did not -want a thing, it was heavy ;

but if she wanted it, it was lighter than a feather.

But she acted as it pleased her best, and if she came
to grief she set down the unfairness of her hand's

judgment to Phoebus.^

2G4.—APOLLONIDES or PHILIPPUS

The cicada used to sit on the highest boughs of

the shrubs, and in the burning noon-tide sun, beating

its bellv with its wings, by the sweet variations of

its self-wrought strains filled all the wilderness with

music. But Criton of Pialia, the fowler w ho disdains

no kind of game, caught this fleshless thing by its

back with his limed twig. But he suffered punish-

ment ; for his daily craft noAV plays him false, and

he wanders about not catching even a feather.

265.—Bv THE Same

(cp. No. 223)

The bird of Zeus, pierced by an arrow, avenged
himself on the Cretan for his archery, returning

arrow for arrow from heaven. With the returning

shaft it slew the slayer at once from the sky, and
falling, killed as it died. No longer boast, ye Cretans,

of your unerring arrows ; let the deadly aim of Zeus,

too, be celebrated.

266.—ANTIPATER

Phoebus spoke thus of the sweet musician Gla-

phyrus when he breathed the spirit of love from his

^ This mode of seeking the counsel of the gods as to

contemplated actions is nieiitioned also by Dio Chrysostom
(Or. xiii. p. 419).
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" MapcTVij, iylrevao) Ttov evpefia, T01/9 yap 'A^j/i^»7?

av\ov<; eK ^^pvyiy^; ovto<; eXijfcraTO-

el Be (TV TOiovToi<i tot eveirvee^, ovk av ' Tayvfi ^

TTjv i-rrl \laidvhp(p KXavae BvaavXov epiv.

2G7.—<i'iAi 1 1 1 K )T (-)i::i:iA.\()N I Ki:n:x

'\Kapii}V ttXuxov [TTprpiji'l (iXa, vi]uq uXiaOu>v

Aa/Lif? 6 ^iKapeTOV KdmrecTev eU TreXayo<i.

TTuXXa TTUTijp 6' i)paTO Trpb'i aOai'dTOv;, kui e<; vocop

(I)6eyye0\ virep TeKVOV KvpaTa \ia'crufi€vo<;.

(oXeTu S' oIkti'<tto)<; l3pv)(^deU dXi- Kelvo Be Trar/ao? ;'>

exXvev updwv ovBe rrdXai neXayo'i.

2GS.—AXTIITATI'OT f-)I-:i:i:A AONIKKP.:!

Kpt]aaa kvum' eXatpnto kut \\viov e6pap.e Vopyu),

t'yKuo<;, dp(^oTepi}V^\pTepiv ev^apem)-

TiKTe B" airoKTelvovcra- Ooi) 8' evevevaev 'EXevOo)

(ip(f)ci), €vaypit)<i Bcopa Kal €VTOKn}<;-

Kcii vvv ei'vea ttuktI BiBolydXa. (^evyeTC, Kpfjcraai r.

KefifidBe^, eK tokuBmi' TeKva BiBatTKufierat.

'J6i).-T()^ .\^T()Y

KXaaOeLaj}<i TTore in)6<i ev vBaTi Bfjptv WevTO

Bitrrroi virep povinjq p,apvdp€vot a-aviBo^.

Tvxj/e ptr ' Ai'Tayuptjs lltiaioTpaTov uv vefieaijruv,

i]v yap virep "^I'^f)*;' dXX ef.teX-t)(T€ Ai«/;.

' Myagnii (acconliiig lo one version at least, but rp.

No. .S4(») was tlie father of Marsyas. Marayas having fonnd
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pierced flute : " Marsyas, thou didst lie concerning

thy invention, for this man hath stolen Athena's flute

from Phrygia. If thou hadst then breathed into

such as this, Hyagnis had never wept for the contest

by the Maeander in which the flute was fatal." ^

267.—PHILIPPUS OF THESSALONICA

Sailing of late on the Icarian sea, Damis, the son of

Nicaretus, slipped from the deck and fell into the sea.

Sore did his father pray to the immortals, and call

on the water, beseeching the waves for his son. But,

devoured by the sea, he perished miserably. That

is a sea that of old, too, was deaf to a father's

prayers.'-

268.—ANTIPATER OF THESSALONICA

GofiGO, the Cretan bitch, being in pup, was on the

track of a hind, and had paid her vows to both

Dianas. As she killed the deer she littered, and

quickly did the Deliveress grant both prayers, that

for success in the chase and that for an easy labour.

Now Gorgo gives milk to nine children. Fly, ye

Cretan deer, learning from the force of mothers in

travail what their young are like to be.

269.—Bv THE Same

When the ship was dashed to pieces two men
strove with each other in the water, quarrelling for

one plank. Antagoras struck Pisistratus. It was not

inexcusable, for his life was at stake, but Justice was

the flute which Athena, after inventing it, threw away in

disgust, claimed to be its inventor.
"^

i.e. to the prayers of Daedalus for his son Icarus.
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j'lj^e S' o fxev, Tov B elXe Kvtov a\o<i. >} iravaXaaTfop ."i

Ki-jpow ovh^ vypa> Traverai ii> TreXdyet.

270.—MAPKOT APrENTAIMOT
\\ri)fid^(i), y^pvaeiov ef ecnrepicov ^(opoi' aarpdiv

Xcuacrwi^, ov6' aWcov \a^ t^upvv uupov^-

(7Tp€-\lra<i S' uvdo/SoXov KpaTo<i rpi^^^a, ti)V KeXaheiinjv

TTtjicri^ja povaoTToXoi's )(ep(Tiv eTD^peOiaa.

Ka\ Tc'tSe hpuiv evKoapui' tyw /Siov ouSt' yap auTO? ;">

Kuapn^ ai'euOe Xvpj)<i eirXeru kcii aTtzt^uvov.

271.—AIIOAAP-XIAOT

Ka! TTore S/; vi']€cra uf^o^iu-; TTupo^i, tnre, OuXacrcra,

el Kui t/' aXKvoi'oyv Tjpaai KXavaupeda,
('iXkvuv(ov, al's TTovro'i «et aTt^pi^aro Kvpa

vi]v€p.ov, ax; Kplvai ')^ep(Tov uTTiaTOTepyjv;

aXXu Kai iji'l/^a p.ala teal (ohivecraLV u7n'}p(ov o

av')(€l^, (TOV (f>6pT(p Bvaw!: ^ XpKTTOfxevrjv.

L'7'2.—HIAXOPO:^:

Kap(f}aXeO'i Biyjrei ^boi/Sov XuTpt<i evT€ yvvaiKo<;

luhev virep rvp/Sov Kpcoaaiov opf-ipohoKov,

KXay^^v vTTep )(€lXov<;, «W' ov y€vv<i ijirreTo ^vacrov.

<I>ru/^e, (TV 6' elf Te^vrju opviv €Kaipo/j.dv€i<;'

y^eppdha he ^y^aXpwv cTcpaipov ttotov cipirayi ;\;et\€t 5

e(f)6(H'e p.aipua(T(ov XaorivaKTOv v8(i)p.

' Hiianos Ims the two senses of "order, propriety" ainl

"llie riiiverse." The eoiislellatioiis are Lyra and Corona
Hurealis.

* The halcyon days were fourteen days near llie winter
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concerned. The one swam on^ but the other was

seized by a shark. She, the all-avengei-, does not

cease from vengeance even in the watery deep.

270.—MARCUS ARGENTARIUS
I KEEP revel, gazing at the golden dance of the

stars of evening, nor do I rudely disturb the converse

of others. Tossing my hair that scatters flowers,

I awake with musical fingers the deep-toned lyre.

And in doing so I lead an orderly life, for the order

of the universe itself lacks not a Lyre and a Crown.

^

271.—APOLLONIDES
And when then, tell me. Sea, shalt thou give safe

passage to ships, if we are to weep even in the days

of the halcyons, the halcyons for whom the deep has

ever lulled the Avaves to so steady a calm that tliey

deem it more trustworthy than the land ? - Even now,

when thou boastest of being a nurse stilling the

j)angs of child-birth, thou hast sunk Aristomenes

with his cargo.

272.—BIANOR
When a crow, the minister of Phoebus, parched

with thirst, saw on a woman's tomb a pitcher con-

taining rain-water, it croaked over the mouth but

could not reach the bottom with its beak. But, thou,

Phoebus, didst inspire the bird with opjwrtune art-

fulness, and, by dropping pebbles in, it reached in its

eagerness with its greedy li})s the water set in motion

by the stones.^

solstice which were supposed to be always cahn and in which
the halcyon was supposed to build its nest on the waves.

^ Though line 5 is hopelessly corrupt there is no doubt of

the sense. The anecdote is told by Pliny and Plutarch.

M5
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27.S.—TOY AYTO^'

Kai///aT09 ei> dtifivoKn \a\LcrTaro<; j)riKa reTTi^

(f)Oey^aT(> SiyXwacrfp fieK.TTOfievo's aTufiari,

BouvaKuevra KpiToov crvv6ei<i hoKov, elXev aoioov

yepo^:, ovk ISlijv l^o/3o\o)v fxeXerijv.

ci^ia S' ovx ocrii]>i 0/]pi)<i TruOtv ov yap ex aWcov

tdj^ut' eV opviOoiv evaTox^'i' f«''> TTplv ciypijv.

•271 _(j,|Ai|||l()T

\\al Tov apoupaioi' yvpt'jTopuv ui'XaKa T€f.ii'€t

p.i)poTVTrei Khnpcp TrttOo/.uv7] 8{ip.a\i'i'

\al per aporpuTrovovi ^evyXa'i ttuXi tw veodi)\el

TTivupevi) p.u(T)(M levTepov d\yo<} t;^f'.

fiij B\i-^T)<; avTi-jV 6 yeo)fi6po<i' ovTO<i 6 ^aio<i 5

p.('iayo<;, t(ii' (f>ii(jij, (Toi Tpecperai BapdX''}^.

•_>7r..—MAKIIAOXIOT
Kdrrpov p.ei> y^epao) KuBpo'i eKrave- Tip' Se Ta\elav

tlv dXi Ka\ y^aporrol^ Kvp.aaiv a.\ eXntfiov.

el S" yv xal ttti^vij di]po)i' (^v(Ti<;, ovS' tiv ev nWprj

rip' Kei'vov Keveipi^AprepK el^e y^pn.

•j7G._KI»lNAr()l'()T

AwTTO*? diTOKXv^ovcra irapd KpoKuXaiai OaXaacrij^;

')(^epi'i}ri<i, Siepov rvrOov vrrepOe irdyov,

^t'paov (TreKlSnirovrt KaraairaaOeiaa kXvBmvi,

SetXaiy TTiKpov Kvp,' cTTtei> Oavi'irov

TTvevpLa 8' op.(iv Trevn/ uTreXvaaro. tis' k ei'i infC 5

Oap(Tijcrai Trefotv riju u(f)v\aKrov aXa;
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273.

—

By the Same

(cp. No. 264)

While the never silent cicada was singing on the

bushes in tlie heat witli its double-tongued mouth,

Crito contrived with his limed reeds to catch the

songster of the air, no proper victim of his craft.

But he got his deserts for his impious capture, and

was no longer successful as before in the snares he

set for other birds.

274.—PHILIPPUS

The young cow, obeying the goad that pricks her

thighs, cuts the recurring furrows of the field, and

again, after her ploughing-labour under the yoke,

suffers fresh pain in suckling her newly-born calf

Do not drive her hard, husbandman. This little calf

of hers, if you spare the mother, will grow up for

you and become a steer.

275.—MACEDONIUS
Coniius killed the boar on land, and the swift deer

he took in the blue waves of the sea. Were there

beasts with wings too, Artemis would not have seen

him empty-handed even in the air.

27G.—CRINAGORAS
The serving-woman washing clothes on the sea-

beach, a little above the wet rocks, was swept off,

poor wretch, by a breaker which flooded the shore,

and she drunk "the bitter wave of death. She was in

one moment released from life and from poverty.

Who in a shi|) shall brave that sea from which even

those on land are nut protected .''
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277.—ANTJ4>lAOT

Xa^poirohi] )(€i/jiappe, tl Bt] roaov <u5e Kopvaai),

ne^ov u7roK\€LO)v f';^i'09 ohoL'nop'u]^:;

y fieOveif; 6fx/3poi(Ti, koI ov lSvp,^iu<JL Siavyet

vdfxa (f)epei<;, OoXepaU 8' j)pdviaai veipeXam.

oylrofiai ijeXup ae KeKaufxevor, ocrTt<; eXeyyeiv '<

teal yovip-ov TTOTafMOJV Kal vu6ov olhev vooip.

27S.—BIANOPO:£

XapvaKa TTaTprocov en Xeiyjrai'a Koip.i^ovaav

I'tKpoH' )(eifi(ipp(i) 7ra?v tSe avpap.evi]V

Kiti p.iv ci)(u<i TuXfj,i}<; eTrXijaaru, \evpLa 8' uvaLhk'i

ciatOupev, TTiKpiji' 8' yjXO' tVi avp.pLaxu]v.

ocTTea fiei' yap tG(oaev ci(f> v8aTo<i, uvtI oe tuvtuu' 5

(ti'Tiis' VTTu /SXoaupov ^evparo^^ €if)0(ii'€To.

Aildaiij'i uKt'iTOio rpi7]KO(Tiov<; ore vavTa^

hevrepov tcr^' 'A?8>/s% 7riivTa<i dpi]i(p('novq,

" —7rtipra<i 6 (TtoXo?," elirev " TS' (o'i TrdXt irpua-

Oia irdvTa

rpaufj-aTa, Kal aTepvoi<i 8f]pi<i eveari fiovot^'

vvv ye {.LuOov KopcaaaOe, Kal €i<i ip.ov upiravaaaOe 5

v7Ti'oi>, uviKtnov 8}jp.o<; \\i'i'aXiov.

280.—MIOAAIINIAOT

Afu\/os', \vcrovi(ov vTTi'nuiv KXeu<;, enrev aupijaa^

V.vjjcvrav " '^irdpTJj'i X^^P^ (jyeptaTov vBoop.'
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277.—ANTIPHILUS
Why, torrent, in thy furious marcli dost tliou lift

thyself up so high and shut odthe progress of travel-

lers on foot ? Art thou drunk with the rain, and no
more content Avith a stream the Nymphs make trans-

parent ? Hast thou borrowed water from the turbid
clouds ? One day I shall see thee burnt up by the
sun, who knows how to test the water of rivers,

distinguishing the true from the bastard.

278.—BIANOR
A BOY saw carried away by the torrent a coffin in

which rested still the remains of his parents. Sorrow
filled him with daring and he rushed into the ruthless

stream, but his help cost him sore. For he saved the
bones indeed from the water, but in their place was
himself overtaken by the fierce current.

279.—BASSUS
WnEN, for the second time,^ Hades received from

the bark of Lethe three hundred dead, all slain in

war, he said :
" I'he company is Spartan ; see how

all their wounds are in front again, and war dwells
in their breasts alone. Now, people of unvanquished
Ares, hunger no more for battle, but rest in my
sleep."

280.—APOLLONIDES
Laelius tiie distinguished Roman consul said, look-

ing at the Eurotas, " Hail ! Sparta's stream, of rivers

^ The first time was the battle of Thyreae. See Index to
vol. ii.
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yiov(T<io}v S' errl ^^eZpa /SaXcov TVoXvicrropt /Si/dXM,

el^iev vTTep Kopv(pij<i avji^oXov €Vfiadii]<;-

KLTrai, fiifi'>]\()i' jSioTov vrepov, ev CTKiepo'iaiv

ayf(€(Ti TTap-ffxin'O)]' p-eXrcov diro crropiUTdyv.

wpp^Oi) h €7t] raiai. Tt 5' ov ^ijXoiTO'i o /joy^^Owi,

el Kai TTTijva TToOei * * *.

•2S1.—TOY AYTOY

Huz'Of oTnji'LKa Oavfxa KareiBofjLei' 'Acrj? inraaa,

iroiXov eV dvhpofieav crapKa (^pi^iacraop-evov,

(~)pi)'iKii]'i <^t'nini<; noXio's X6yo<; ez? e/xov ofifia

I'jXvOe' Si^7]pai BevTfpov 'l^pa/cXea.

•2X2.—\ XIII I A rP( )T M A K I:A( ) XOi!

~eti>oi, TrapOei'os ei^l to Bev^peof eiTTUTt S(i(f)i'7)<i

(f>€Lcra(TOai 8/j.cocoi> ^epcriv ^TOifji,or6fioi<i-

di'rl S efiev KOfnipov t/? 6Boi7r6po<; ?; repe/SivOov

opeTrreaOco ^0afiaXt]v eV yvcrii'' ov ynp t'/ca^*

(iXX iiTT e/j.€v TTorafio^ piv ocrov rpla, tov 8' uiro

TTIffOiV

v\i} 7rav$tiXj)'i Boia ir^XeOp' aTreyet.

2H3.— KI'IN AI'OI'OT

(h'lXfi \\vpi)i(it<i Kdt a! ^advuyKee^; "AXttck,
a'l '\*fji>ov npo\na'i iyyv<; a7ro/8X<f7reTe,

' I siipposp (hat )iy iitti-rinj; or citing; a fragment of Oreek
vise I.ucliua gave an iii<liiali«>ii of his taate for ptudy
in which the inng]»ies ciiroiiragcd him to persevere. Hut not
ton muoh rrliaiiic phoiiM he plaoed on this interpretation of

the filwcure epigram.
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noblest far." Having thus set his hand to the erudite

book of the Muses, he saw over liis head a token of

learnin<r. The magpies, birds that imitate human
Hfe, were calHng from the leafy dells in all their

various tongues. I3y them he was encouraged ; and
how can the labour not be enviable if even the birds

desii'e (to find expression for their thoughts) .^
^

281.

—

By the Same

When all Asia witnessed the common marvel the
colt furious to feed on flesh of men, the grey-grown
legend of the Thracian stable ^ came before my eyes.

I am in search of a second Heracles.

282.—ANTIPATER OF MACEDONIA

Strangers, I, whom you take for a tree, am a

maiden.^ Bid the slaves' hands that are prepared to

cut me spare the laurel. Instead of me, let travellers

cut to strew as a couch boughs of arbutus or tere-

binth, for they are not far away. The brook is about
a hundred yards away from me, and from its si)rings

a wood containing every kind of tree is distant about
seventy yards.

283.—CRINAGORAS

Ye Pyrenees and ye deep-valleyed Alps that look
down from nigh on the sources of the Rhine, ye are

•^ The horses of l)i(jmedc, King of Thrace, which lie

used to feed on human flesh. They were carried off by
Heracles.

^ Daphne, pursued by Apollo and changed into a laurel to
save her chastity.
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fiaprvpe'i uKrivfov, VepixaviKo^ a? avereiXev,

daTpuTTTcov KeXroi? TrovXvv a'udXiov.

01 ^' opa Bov7n)(^i](Tav ao\Xe'6>>' elvre S' 'Kruco ."»

"A per " Toiavrai'i ;^6/J(t)j^ 6cf)€i\6/j.€9a."

2S4.—TOY AVTOY

()tnv<i twO o'uov otKi'jTopa^;, m ^Xeeiin],

eupao. (f)€v /u,eyd\i}<i 'FAXaSof dfjLpopii}<i.

auTiKU Kal 7at7;? ;j(;^ayu.aX&)Te/37; eiOe, KopivOe,

Kei(T0ai, Kal At^VKy^i yfrdfXfjLov ipri/xoTepyj,

1} TOioi<s did Trdaa 7ra\ip.7rp}'jToiai SoOelcra 'i

OXi^eii' dpy^ald^v ofrrea \^aK-)(^iaBd}}'.

285.—cI)lAinn()T (-)KiL^AAOXIKEn:£

(^iiKeri TrvpyaiOe]^; o (jiuXayyopd^a'i iirl hrjpiv

day^ero'i np/xalvei pi'piohov; e\e'<^a<?,

dXXa (f)o/3(i'> aTeiXa<i /SaOvv av^iva tt/jos" ^vyoBicr/xovi,

dvjvya Si<f)povXK€i KaL(rapo<i oupaviov.

eyi'fo ^' €iptji'i]<i Kn\ 0))p xdpiv opyava piyj/as 5

Apeo'i, €vi>Ofj.nj^ dv~avdy€i Trarepa.

286.—M AI'KOT A ITI-.X T A I'lOT

f^pvi, ri pot (fiiXoii inri'or d(f)>'jp7raaa<;: ijBv 8kT\vpp7]<:

aoft)Xnv KoiTijK ^PX^T^ dTTOTndpfi'ni'.

1} rd^f fip^TTTpa Tii'€i<;, oti OfJKd rre, hvnpnpe, 7rdaij<;

rporoKOV Kpnivciv u> peydpoi<s dyeX7)<;;

I'ffi ftuipni' Kai (TKi)Tnpa '^aptt7riBo<;, otVtV/ rvKTo^ "»

(fiOey^cat, dW' e^eif f3(o/j,6v ov tofioaafiei'.

' This loftTR to the rofolonisation of Coriiitl) Jiy Julius
C'nosnr, a niensure iisiiJilly praistMl. The colonists were
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witnesses of the lightning that Germanicus flashes

forth as he smites the Celts with the thunderbolts of

war. In masses the foe fell, and Enyo said to Ares,

"It is to such hands as these that our help is due."

284.

—

By the Samk

What inhabitants, O luckless city, hast thou re-

ceived, and in place of whom ? Alas for the great

calamity to Greece I Would, Corinth, thou didst lie

lower than the ground and more desert than the

Libyan sands, rather than that wholly abandoned to

such a crowd of scoundrelly slaves, thou shouldst vex

the bones of the ancient Bacchiadae !

^

285.—PHILIPPUS OF THESSALONICA
No longer does the mighty-tusked elephant, with

turreted back and ready to fight phalanxes, charge

unchecked into the battle ; but in fear he hath

yielded his thick neck to the yoke, and draws the

car of divine Caesar. The wild beast knows the

delight of peace ; discarding the accoutrement of

war, he conducts instead the father of good order.

286.—MARCUS ARGENTARIUS
Why hast thou, chanticleer, robbed me of beloved

sleep, and the sweet image of Pyrrha has flown away

from my bed ? Is this my recompense for bringing

thee up and making thee, ill-starred fowl, the lord of

all the egg-laying herd in my house ? I swear by

the altar and scejjlre of Serajjis, no more shalt thou

call in the night, but shalt lie on that altar by which

I have sworn.

freednicn ; Crinagoras speaks of them as if they were
slaves (TToAf^uTrpijToi = often sold).
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287.—AnOAAONIAOT
() TTpiv t'7^ VohiOKTiv ai'G/jL,SaTo<; i€po<; cipiwi,

irpiv KepKa(f)ihai<; aleTo<; KTropirj,

yyp-nreTi'] Tine rapaoi' ava irXarvv i)ep' aepOei'i

i']\vOoi>, MleX/oi' v?)(Tov ot ely^e Nepwr*

Kcivov B" avkicrdi^v ev\ Biofiacri, xet/at avin'jdi]^

KpdvTopoi;, ov <f)€vycov Zif]va rov ecrcrofjLevov.

288.—FEMINOT
OuTO'i o KeKpoTTi^jjcri /3apv^ \t,Oo<;^Ap€i K€ip.a<,

^elve, <I><Xf7r7r6f'j;<? (tv/j./3o\oi> t)vopei)<i,

{'/3pl^(oi> yiapctOMva Kal ayy^uiXov "^aXa/xivo^

epya, Ma/fJ/Soj-i'//? Hy^^eai KeK\ip,eva.

ofxvue I'vv v€Kva<;, Ai]f.L6(T0ei^€<i' ainap cy<oye

Kal i^wol'^i ecrofiai Kal (^Oifxevoiai [iapv^.

•289.— jiA:i:i:()T

OifKopevai in'jearn Ka(f>i}piBeii, a7 ttotc vucrrov

ojXt'rra^' 'I'^Wj/zyi)!^ kuI (ttoXov '\Xt66ei',

'KVpacx OT€ yfrtufTTds' ^Ooi'i)}<; hvn^epMTepa i<ukto<s

yjyjre cre'Xa, TV(f)\j] 8' e?>pap.€ Trdaa Tpo7ri<i

^oipuSa's t\ 7reTpa<;, Aaj'aoi? 7rd\n>"]\to^ aX.X>/

67rX.eT€, Kal SeKerovf; ty^Hpurepai TToXepov.

Kal T?;»' p.€i> TOT cTrepfTav dviKijTcx; Se Ka(f)7]p€v<;.

Xrzi'7r\/f (Tol ^(ipfiijv^ KXXav tKXavae huKpv.

' conj. Kttlick : aoi yiip iray MS.

' Son «)f the Smd ntul Icj^tTxlarv foimrlrr of Ulioilt-s.
•' .Tu.xt liefore Tiberius" recall from Khodea (a.d. 2) ;iii eagle

wav said to have i>€rchcd on the roof of hie house (Suet.

Tih. c. 14).
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287.—APOLLONIDES

I. THE holy bird, who had never set foot in Rhodes,
the eagle who was but a fable to the people of Cer-

caphus,^ came borne through the vast heaven by my
high-flying wings, then when Tiberius was in the

island of the Sun. In his house I rested, at the beck
of my master's hand, not shrinking from the future

Zeus.2

288.—GEMINUS

I, THIS stone, heavy to the Athenians, am dedicated

to Ares as a sign of the valour of Philip. Here
stand I to insult Marathon and the deeds of sea-girt

Salamis, which bow before the Macedonian spear.

Swear by the dead now, Demosthenes, but I shall be
heavy to living and dead alike.

^

289.—BASSUS

O ROCKS of Caphereus, fatal to ships, which de-

stroyed the fleet of the Greeks on their home-coming
from Troy, then when the lying beacon sent forth a

flame darker than the night of hell, and every keel

ran blindly on the sunken reefs, ye were another

Troy to Greece and more deadly than the ten years'

war. Troy indeed the}' sacked, but Caphereus was
invincible. Xau])lius, then did Hellas weep tears

which were a joy to thee.

'

^ Supposed to be on a trophy erected by Philip II. to

celebrate his victories over the Athenians. No such trophy
ever existed. Tlie reference is to Deni. T)' Cor. 208.

* Nauplius, to revenge the death of hi.s son Palaniedes,

lured the Greek navy by a false beacon on to tlie rocks of

Caphereus in Euboea.
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200.— fi'iAiiiiioT «i':ii:AA()NiKi:o:i:

"Ot' e'f (h'jTOv AifSvo'i, etc ^aov>i 7\6tov

ari'€^o(f)coOj] tTovTO's, eV he ven'nfov

HvvMv lSv6lri<; y^iifi^o<i e^rjpevyeTo,

0O/3TK 3' ecruper' 6? rli'Sai', TrXarrout'ry

up(oyovavTa<; SaifMOVw; \vaL<JTpa~o^

iXirrapiiaev ol 6e tw vecoKoprp

fiovi'fp duXaacrav nypiav eKoifiKxav.

291.—KPIXArOPOT

(Ji'^ 7;j> ^ClKearo<i TTarrav TT\i]pp.vpav ^yeipt),

nuB *]v Veppaj'hi Vipov ('nravTa ttiij,

he^ih ai)pxiiviiv Kaiaapc OaprraXei}.

ovTfix; ')(^al iepal '/ji}vo<i hpve's epLirtha 'piKai<i

laTamv, (f)vW(iiv S' ava ^eoua' uvepni.

20-2.— ()y:\'S\'()T

]\(ii6(oi' (ii> /lit/' t'va<tr WpifTTioi', vv S' ^(TuKOVcre

vavi]yov hirraov 6 a\yo<; tryj^e fxiav.

alal fitjTepa ^lotpa S/eiXero, t?;i' irra TCKva

Kfu TTvp] KUi iriKpM I'ei fj.a ptii'i)i' v?)ari.

293.- <M.\IIIII()T Hi:^^ \.\()\IKI-,r>^

IIoi'Xi; .\ffi);'/'6ffi) Karihtiw (itf^ifi'^ ainnhdiKTov

'E.ip^i)<i ^yXaivov (fxipei 7Top(f)vpefO'
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290.—PHILIPPUS OF THESSALONICA

When with the blasts of the Libyan wind, the
fierce Sirocco, the sea grew dark and belched up the
sand from her profoundest depths, when every mast
had fallen into the hollow of the deep and the lost

merchant ship was drifting to Hades, Lysistratus

called on the gods who help mariners, and they, for

the sake of the temj)le ministrant alone, lulled the
savage waves.

291.—CRINAGORAS
(^Jlritlen after a reverse of the Roman arms in

Germany)

Not though Ocean arouses all his floods, not though
Germany drinks up the whole Rhine,^ shall the might
of Rome be sliaken as long as she remains confident
in Caesar's auspicious guidance. So the hoi}' oaks of
Zeus stand firm on their roots, but the wind strips

them of tlie withered leaves.

292.—HONESTUS
AiiisTioN was burning the corpse of one son when

she heard the other was shipwrecked. A double
grief consumed a single heart. Alas ! Fate divided
this motlier in two, since she gave one child to fire

and the otlier to cruel water.

293.—PHILIPPUS OF THESSALONICA
Xerxes, looking on the great frame of self-slain

Leonidas, clothed it in a purple cloak. Then Sparta's

' i.e. not tliough the Getiiians become so numerous that
they drink up the Rhine, as Xerxes' army drunk up wliole
rivers.
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KiiK }>€KU(0]' b i])(^i](T€v o T«s" ^7r(ipra<i TToXv'i ypa)<;'

" Ou Bexofiai TrpuBorat^; piaOov ocfjetXofxevoi'-

acnrh ifiol tv/jl/Sou Koa/io^ fx€ya<i' alpe to, Ilepawr* 5

294.—ANTI^IAOT HTZAXTIOT
a. " \lop(f)vpeai' tol rdi'Se, AewriSa, (oTracre )(k^^^'^^

Htf'p^?;?, Tapf3ijcra<; epya rea? upeTas.''

l3.
" ()i) hexop-ai' TTpoBuraif avra x^'ipa. acnrl^

I

txoi /i6
^

Kal veKW o n\ovTO<; S' ovk ^pov eW«'0/oj'."

a. " AW t^art'V rt roauvSe kcu ev I'fKveaaiv

urrex^^fj'i 5

\l€paai<;;' f3. "Ov Oiu'iaKei ^u\o<i tXcvOepia^.^'

290.— lilANOPOi-

l\o)X(n>, Tuv TTehiwv nW^ ovx <'Xov iTTTrtVTi^jpa,

vi)i EiairXcoeiv iruvrov aiuiivupevov,

fu) Oupftci xpepWovra Ka\ ti> iroal \n^ irar^ovTa

roixov<:, Kal Ovpo) Seapa fSia^uptvoi'.

uXf^tTcit ei (f)upTov pepo<i epxerar ov yap err' uWocq 5

Keladai ruv Trdi'Ton' i-TrpeTTef MKvrarov.

I'itO.-AIJOAAnXlAOT

i.«'uX/\o9, ore :z€p^ov SoXi^o^ aru\o<{ 'VjWdSa iruaav
i)\avvev, (Svlh i)v eupcTo vavpaxi>)J',

Nijpi'jO'i XaOpioiaiv V7r07r\i;vaa<i revayeacri,

Kai rov air ayKvprjf; oppov eKCipe veCov.

ainavhpo<i 8' tTrl yi'p' inXlcrBave Ilepalv uiavbo<i

oXXvpanj, TrpcoTi] irclpa Wtyi/aTo/fXe'ou?.

' Scyllus and liis dnughtur uic suiil to liave ^lerforiiied this
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great hero called from the dead :
" I accept not the

reward due to traitors. My shield is the best orna-

ment of my tomb. Away with the Persian frippery,

and I shall go even to Hades as a Spartan."

294.—ANTIPHILUS OF BYZANTIUM
A. " Xerxes gave thee this purple cloak, Leonidas,

reverencing thy valorous deeds." B. " I do not

accept it ; that is the reward of traitors. Let me be

clothed in my shield in death too ; no wealthy funeral

for me !
" A. " But thou art dead. Why dost thou

hate the Persians so bitterly even in death ?

"

B. "The passion for freedom dies not."

295.—BIANOR
The horse, accustomed to gallop over the plain and

not over the waves, refuses to sail across the sea on
the ship. Do not wonder at his neighing and kicking

the sides of the vessel, and angrily trying to free

himself from his bonds. He is indignant at being
part of the cargo ; for the swiftest of all creatures

should not depend on others for his passage.

290.-APOLLONIDES
ScvLLUS, when Xerxes' huge fleet was driving all

Greece before it, invented submarine warfare. De-
scending into the hidden depths of the realm of

Nereus, he cut the cables of the ships' anchors.^ The
Persian vessels, with all their crews, glided ashore

and silently perished — tlie first achievement of

Themistocles.

exploit when the Persian fleet was otl' Mt. Pelion (Pans.

X. 19, 2).
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297.—Ai\'nilATlM)T

^TeA-Xef eV Kixfypi'jTijv, Zt}vo<; TeVo<>' etv ere yap

tjfpoi WapOdiv auTop.o\ov(Ti 7ro8t9.

(TTeWev, ava^- Bijei^ Be (f)6f3(p Ke\a\a(Tp4va ru^a,

Kainap- irarpcowv 8' dp^ai (Itt' evroXeww
Vro/xiju S\ o)KeaP(p Trepireppova iravTuOev, avrix;

TrpcoTCi aj>€p)f^op,ei>M a(pp(iyiaui //eXio).

298.—ANTM'IAOT

—KL7r(oi' /j.e TTpo^ vi{ov dvi')yay€V, ovra /Se^tjXov

oil povvov reXer?}'^, dWa Kal 7)e\iov'

pucTTtfv 5' dp(f)OTep(i)i' pLf f^ea] denav oilha 6' tKcivi/

vvKTi Kill u(^6a\p.6)v I'VKTa Ka9i]pap€V0<i.

u(TKLTT(OV 5' 6<'9 ucTTV KaTeaTfX^ov, opyia A?;oi)s'

Ki}pva(T(ov y\co(T(r)]'i oppaai rpavoTepov.

290.—«i'i A 1 1 1 1 lOT Hi::x:x AAONiKKn:^
'\ avpni 7rpi}VTei>oi'T€<;, upoTpevTt]pe<i upovpi]<;,

€11' a\\ Toix; yait]>i di'Tivopev Kapn'irovi'

(uiXfiKu T)ii> daihapov ev voaaiv tXKoptv up.(f)(o,

paKpoTurMv (T^oii'Mv uppa aayi)v6heT0v
l)(dv(Ti 6' tV (T7a\v'>n' XdTpcuopLeif. d raXaepyoi

i'jhi] Kt)v ireXdyei Kupirov dpovai /5o6?.

300.—AAAAIOT
I avpoi (f)piKaX€oi> vuTTO'i eKliaii'ovTi ^ojSrjpov

\\iVK€ari]<; iTnrrp Kaprepo^ ijiniaaev.
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297.—ANTIPATER OF THESSALONICA
{Prohahlif addressed to Gains Caesar ivhen sent hi/

Augustus to the East in the year 1 b.c.)

Hie thee to the Euphrates, son of Zeus ; ah-eady

in the East the feet of the Partliians hasten to desert

to thee. Hie thee on thy way, O prince, and thou

slialt find, Caesar, tlieir bow-sti-ings relaxed by fear.

But base all thou dost on thy f^ither's instructions.

The Ocean is Rome's boundary on every side ; be

thou the first to seal her domination with the rising

Sun.

298.—ANTIPHILUS

My staff guided me to the temple uninitiated not

only in the mysteries, but in the sunlight. The god-

desses initiated me into both, and on that night I

knew that my eyes as well as my soul had been

purged of night. I went back to Athens without a

staff, proclaiming the holiness of the mysteries of

Demeter more clearly with my eyes than with my
tongue.

299.—PHILIPPUS OF THESSALONICA
We meek-necked oxen, the ploughers of the field,

endure in the sea the labour of the land. We both

di'aw in the water a furrow not cut by iron, the long

ropes attached to the seine. We toil now for fish,

not for corn. Ah, long-sufi'ering creatures ! Oxen
have begun to plough the sea too for its fruits.

300.—ADDAEUS
Valiant Peucestes encountered on horseback the

bull as it issued from the dreadful dell of Doberus.
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aXX,' fjL€V copfi}']d)) 7rpi](oi' ("('€' tov 6' a7ra\oto

UaioviBa ^^oyxw V'^^ ^'^ Kpord^ov
cri'\j/<Ta? Ke(ha\rj<i he hnrXovv Kepa<;, alkv iKeivut .'>

^(opoTToro)!' e^^dpov Kop-irov e^ei daixirov.

301.—SEKOTXAOT
VivTe TOV ojKJjTiji' j^pahvTTovv 6voi> ufifjirf iv nnroi<;

yvpov aX(0€u>ai<; i^eXdare hp6p.nv:

ovx dXi^, OTTi fxvXoio TrepiSpo/MOv a;^^Os" av(iyKt)

cnTeiprjhov CTKOToefi KVKXohLcoKTO<; e)(^co;

aXX' €Ti Kai TTioXoiaiv epl^op-ev. y p en Xonrov '>

vvi' fxoi T?;/' aKoXcijv av)(^ei'i yaiav dpovv.

:?Uii.—ANTIIIATPOT
To f3pe(f)0<; ' I'jpfiMvaKTa Sie^pijaaade /j.^Xicracii

((f>€v Kvve<i) epTrv(TT})V, KJjpla fiaiofievov

TToXXuKi 5' t^ vpecov exlfiapet'ov (oXeaar\ aiai,

KevTpoK. el 8' 6(f)L(oi' (f)(oXed pe/x(f)upeOa,

neiOeo AvcnhiKi] Kai Wp.vvropL /j,r]8e fji€Xia(Ta<; •">

ah'elv KuKeivai-; TriKpov treTji f.LeXt.

30:?.—A AAA I or
1"// f-idifi KaXaOii>r] vTTo (TKvXuKoyv poyeovar)

A7;t&)(s' K0V(f)7)i' €vroKii]v eTTopei'.

povvai'i oil Ti yuvai^tv eTTijKoo^i, uXXa \ai avni^

avvdt'fpovi aio^eii' "ApTtpi<: ol^c Kvva'i.

304.—iiAPMh:Ninx()i:

Vol' yftiijs Ka\ TToi'Tov upeKpOeiaaicri Ke\ev(^oi<i

i'avTt}i> r'lTret'por, Tre^oTTopor TreXiiyou-;,

tV TpicrcraU Bopurcoi' eKaroi'Tiiaiv ecrreyev dpi]<i

'^TrupTtj'i. aia^vi'eaO' , ovpea kul TreXciyi).
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Like a mountain it rushed at hini, but with his

Paeonian spear he jnerced its tender temples^ and

having despoiled its head of the pair of horns, ever

as he quaffs the wine from them boasts of his enemy's

death.

SOL—SECUNDUS
Why do you drive me, the slow-footed braying-

ass, round and round with the threshing horses ? Is

it not enough that, driven in a circle and blindfolded,

I am forced to turn the heavy millstone ? But I

must compete with horses too ! Is the next task in

store for me to plough with my neck's strength the

earth that the share curves ?

302.—ANTIPATER OF THESSALONICA
Bees, ye savage pack, ye killed baby Hermonax

as he was creeping to your hive in cjuest of honey.

Often had he been fed by you, and now, alas ! ye

have stung him to death. If we speak evil of ser-

pents' nests, learn from Lysidice and Amyntornot to

praise hives either. They, too, have in them bitter

honey.
303.—ADDAEUS

To little Calathina, in labour with her puppies,

Leto's daughter gave an easy delivery. Artemis

heai's not only the prayers of women, but knows
how to save also the dogs, her companions in the

chase.

304.—PARMENION
On the Battle of Thermopylae

Him who, transforming the paths of land and
ocean, sailed over the dry land and marched on the

sea, three hundred valiant Spartan spears resisted.

Shame on you, mountains and seas !
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305.—ANTH I.\TPOT

"TSaro<; uKp/jTov KeKopj/fiei'o) tijxi TrapacTTii'i

" liuSei^; d^iov virvov d7re)(t^o/j,ev(ov WcfipoSiTrj-

ecTve p,oi, (o injcpcov, irevOeai 'IttttoXvtov;

Tup^et,
fj.}}

Tt TTuOij'i evaXiyKiov.'^ w? 6 /xeif eliraiv 5

toj^er^' efiol S' airo t/}<? ovKeTi Teprrvoii vhoip.

306.—ANTIcWAOT

TXoTop.01 TTCLvaacrde, vecov ')^dpu'. ovKeri irevK)]

KVfiaTO^i, iCSX ijdj] pivb<; eTriTpo^^iier

7o/i(^09 3' ouS' €Ti ^aXKO'i tV oXKiicnv, ov8e aihr}po<i,

uXXa \iv(p TOL-)^<i)v dppiovii] heheiai.

Ta<; o avTa^ iroTe ttoctov ^X^' ''t"a>>, dXXore yala 5

irrvKTov up.a^iTTji' (f)upToi> detpopLa'CK;.

Apyco p.€i' TTpoTipniaiv doilipio^' dXXa ^a/SiPO)

KCiirnTepjjv TrPj^ai ]\a\Xn<i t^vevrre TpoTriv.

;507.—tMAIIIIIOT

(hol/Sov di')]}'a/j.ein) Ad(f)i't) Trort', vuv dt'erecXei'

WaiaapO'i €k ^(Ofinv KXiova p.eXapTreraXor'

tK Se Oeov deov evpev dp.€ivova' \i]Toihi]v ynp
*^\0i']pa(7a, O^Xti 7jP/va ruv Xlved^ipi.

pi^ai' 6' ovK diro yi'fi p.7]Tpb<; /SuXcv, <\XX' utto Trerprjs', 5

Kaiaapi fiij riKTeiv ovSe XiOo<i SvvaTai.

* Honts inaHe of liides, nac<l from primitive times by tln'

iiativcR of Portugal, arc stated to liave hci-ii intrtxiuced
among the Romans at a somcwiiat earlier date than this
epigram (Cass. Dio, 48, IH).

164



THE DECLAMATORY EPIGRAMS

305.—AXTIPATER OF THESSALOXICA
I HAD drunk my fill of untempered water, when

Bacchus yesterday, standing by ni}- bed, spoke thus

:

" Thou sleepest a sleep worthy of them whom Aphro-
dite hates. Tell me, thou temperate man, hast thou
heard of Hippol}i;us? Fear lest thou suffer some
fate such as liis." Having so spoken he departed,

and ever since then water is not agreeable to me.

306.—ANTIPHILUS

Cease working, ye woodcutters, at least as far as

concerns ships. It is no longer pine-trees that glide

over the waves but hides. Ships are no longer built

with bolts of bronze or iron, but their hulls are held

together with flaxen cords, and the same ship now
floats on the sea and now travels on land, folded to

be mounted on a carriage. Ai-go was formerly the

theme of song, but Pallas has granted to Sabinus to

l)uild a still more novel keel.^

307.—PHILIPPUS

Dathne, who once refused Phoebus, now uprears

her dark-leaved bough from the altar of Caesar,

having found a better god than that former one.

Though she hated the son of Leto, she desires Zeus
the son of Aeneas. She struck root not in the Earth,

her mother, but in a stone. Not even stone can
refuse to bear offspring to Caesar.^

- The inhabitants of Tarragona announced to Augustus
that a pahn (not as licre a laurel) had sprung from his altar :

"That shows how often you light fires on it
" said he.
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308.—BIANOPO^

(f)op/xiKTav ciKuTOV drjKav virep jSvOiov,

avTLKa fiiv KiOdpi) Xiyva')(€l Be^aTO Be\(f)\i'

(Tvvdpoov, ex Se /3v6ou in'j)(er ipv(Taiip€vo<;,^

/.t€^pt<; iir 'l(T0fi6v €K€\cre Kopivdiov. apa OdXaaaa o

lX^v<i dvdpdiirwv et%e hiKaioripov^i;

309.—AXrillA TPOT

\eip.€piov Kaiovaav t'^' tfrrtp avOpuKa Vopyro

Ttji' ypfjuv 0povTf]<i e^eirdra^e (f)0^o<;'

TTvevp.ova he -ylrvy^ffeicra Kartj^-icrei'. i}V dpa fiecrcrt}

r?;/3«9 Kai Hcti'dTou \ei7TOfutn] Trpii<^a(Ti<^.

310.—ANT1<I>I.\()T BTZANTIOT

MT/Y/t' aTTvpov ')(pv(Tolo ai6i]p€i(0i> utt' ohovTtov

'piin]0(.v, Ai^VKrj<; KOV(})()T€poi' ylra/xdOov,

p.v<i 6\iyo<i ^apv BeiTTi'ov ihaiaaro' irdaa he v^jhvi

crvpo/xei't] ^pahvirovv Ol'iKe tov MKvraTOV.

XijcpOe'i'i 6' eK pea-dTrj'i dvere/xveTO KXefipma ya-

(TTp(U' '"i

jys" dpa Kr)i' d\nynl^, "ypurre, KaKOv irp/xpaai'^.

:\ 1 1 .—<i>\ .\ 1 1 1 1 loT H i::i:£ A A( )X i k i/A^i

ilKeiai'i t\d<j)(jicn kvwv LCTupuWa dpa/J.ovaa

tyKVo^ iiXk(oOi) TraihoTTopov yki>ecnv

' I write ipuatrdfiffos ff)r iXiffffond'os.
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308.—BIANOR
On AHon

When the sea-robbers near the Tyrrhene surges

east the lyre-player into the sea from the ship, a

dolphin straightway received him, together with the

sweet-voiced l^-re to whose strains he sung, and
swum, saving him from the deep, till it landed on
the Isthmus of Corinth. Had the sea, then, fish

which were juster than men ?

309.—ANTIPATER OF THESSALONICA

As Gorgo was lighting the coals on her hearth in

winter, the fearful noise of the thunder terrified the
old woman. Chill seized her lungs and she dropped
dead. So then she had been spared with Eld on the
one side and Death on the other, either ready to

take her on any pretext.

310.—ANTIPHILUS OF BYZANTIUM

A LITTLE mouse devoured some unfired gold-dust,

the scrapings of the file's iron teeth, lighter than
the sands of Libya. It proved a heavy meal for him

;

for his belly, trailing with the weight, made the
swift creature slow-footed, and so he was caught and
cut o[)en, and the stolen treasure extracted from his

inside. Even to brutes, gold, thou art the cause
of evil.

311.—PHILIPPUS OF THESSALONICA

A BITCH, that vied in swiftness with the deer, was
wounded, when heavy with young, in her generative
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Traaa he avyKarefivcTe KaTovXcoSelaa )(p6voL(nv.

i'jSr) 8'
7] TOK€TO}v o)pio<i r/v j3daavo<;'

TrnWa 8 iircopuovaav ai'rjp eaiSijporofiyjaev,

Kai (TKv\aK€<; (f)t\ioi injSvo^ e^eOopov.

))pKTai /xaiovadai yacTTepa 0f)\vTepai<i.

3lL'.—ZnXA ::AI'AIAX()T

^ilvep, rav /3a\dvcov rav fxarepa (fielBeo Komeiv,
(peiSeo' yrjpaXeai' 6' eKKepd'i^e ttitw,

y irevKav, i) rdvhe TroXvcrTeXe^oi^ TraXiovpov,

1} TTplvov, Tj rni> avaXeav Ko/xapov

TiiXoOi S' i(^X^ Bpv<)<^ TreXeKw KOKvai yap eke^av
dplv (09 Trporepai /.larepe'i evr] Spv€<;.

r, 1 3.- AXT'ii i:i M i:a( )i 1 ( )JC)T

"l^ti' (iira^; vtto KaXa Sci(f)va<; evOaXea (f)vXXa,

(opaiov T dpvaai i'(i/j.aTO<i dBu Tro/xa,

6(f)pa rot dad^a'ivovTa 7r6voi<; Oepeo'i (f)iXa yvia
d/nrav(TT}<;, ttvoitj Tvnrofieva Zecpvpov.

.HI—THi AVTH:i

'

\\pfxd<; rah' eaTaKci rrap op^dTov i)v€fJLut:v~a

iv iptohoi^, iroXta<i iyyvdiv di6vo<;,

dvhpdai KeK/X7)Q)aiv e;^<ui' dfnravcriv oholo'

y\fiiXpoi' 6' aY/>ne<» Kpdi>a '' viroidx^i.^

W }\. !•. Rouflo. Av Krlin n/f/j-rfk Sniifj, p. 62.

' i'^u'p irpoxta Horni.iiHi. wtiic li I render.
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organs. The scab of the wound in a sliort time

entirely closed the orifice, and the pains of labour

Avere at hand. But a man operated on her, terribly

though she hoAvled, and the dear little ones leapt

forth from her womb. The gracious aid of Artemis
in labour is a thing of the past, and Ares, on the
other hand, has begun to practise midwifery.

312.—ZONAS OF SARDIS

Refrain, sirrah, from cutting the oak, the mother
of acorns ; refrain, and lay low the old stone-pine,

or the sea-pine, or this rhamnus with many stems, or

the holly-oak, or the dry arbutus. Only kee]) thy
axe far from the oak, for our grannies tell us that

oaks were the first mothers.^

313.—AXYTE

Sit here, quite shaded by the beautiful lu.xuriant

foliage of the laurel, and draw sweet drink from the

lovely spring, that thy limbs, panting with the labours

of summer, may take rest beaten by the western

bi'eeze.

314.—Bv THK Samk

Here stand I, Hermes, in the cross-roads by the

wind-swept belt of trees near the grey beach, giving

rest to weary travellers, and cold and stainless is the

water that the fountain sheds.

^ Referring to the legend that men u'cre sprung fi-oin oaks
or rocks, cp. Odyss. xix. 163.
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315.—NIKIOT

\^€V VTT aiy€Lpoicni>, eirel Kt'ifxe^, iuOdS', oSira,

Kal TTiO aaaov iwv 7rLBaK0<; ayuerepa?'

/ivaaai Se Kpdvav koI diroirpodi, a. ^ tTvi ViWro
'2.?po's a7T0(l)B

t
fxevfii Traic] irapiZpvejai.

31G.—AEQXIAOT 'lAPAXTIXOT

n Tcivhe cTTet^^oj'Te? (irapTrirov, aire ttot' dypov<i

hap-odev, aiV a7r' ajpoiv vetcrOe ttot iiKpoiroXiv,

«/x^€? opcov (f>uXaK€<;, Si(T(roi Beoi, wr o ^ev, 'l'lpp.d<;,

0101' opt}^ p.\ nuTO^ S' iiTepo^, WpuKXei]^'

<'ip(po) p.kv OvaTol<; evuKooi, uWd irod^ avTovi— .">

at ^vva'- irapadfj'i d^pu8a<;, iyKexacfiev

I'cu fxdv (oaauTfOf; toiV (iorpvas, aire ireXovTat

o)pt/j.oi, aire -yvSai' 6n(^aK€<;, evrpeiriKev.

p,i(jeuy rav f.L€TO}^di', ovS' yBofUif uW' o (f)ep(nv ti,

t)p,(f)i^, pi) Koiva, Tol'i hvrrl TraprtOeTfo, 10

/ca\ XeYt'rw "Tlr tov6' , Ilpf/VXee?*" dWore, "Touto
V.piuy' Kal \voi rai> epiv dp(f>OT€pfO}>.

317. -AAHAON

(t. \atp(o Tov XaKopu^ov opoiv deov €i>{ to (f)dXav0ni>

/Speyp vTTo rdv o^vdv, aiTroXe, TuirTOfievov.

ft. XiTToXe, rovTov eyo) t/7<»? eTTcyiaa' toI Se rpayicTKOL

CIS t'/xe SepKop^i'oi rd'i )(^pdpa<; eftdrevv.

» i Hccker : ir MS.
- I write (I'j'o for rdifiat.



THE DECLAMATORY EPIGRAMS

315.—NICIAS

Sit here under the poplar trees, traveller, for thou
art weary, and come near and drink from my fountain.

When thou art far away bethink thee of the spring

near which stands Simus' statue beside liis dead son
Gillus.

316.—LEONIUAS OF TARENTUM
O YE who pass along this road, whether ye are

going from town to the fields or returning to the
city from the country, we two gods here are the
guardians of the boundary. I, as you see me, am
Hermes, and this other fellow is Heracles.^ We both
are gracious to mortals, but to each other—save the
mark ! If anyone offers a dish of wild pears to both
of us, he bolts them. Yes, and indeed, likewise

grapes ; whether they are ripe ones or any quantity
of sour ones, he stows them away. I detest this

metliod of going shares, and get no pleasure from
it. Let whoever brings us anything serve it separ-

ately to each of us and not to both, saying, " This is

for thee, Heracles," and again, " Tliis is for Hermes."
So lie might make up our quarrel.

317.

—

Anonymous

HerwapJirodilus. " Goatherd, I love seeing this

foul-mouthed god struck on his bald pate by the
pears." Silenus. '-'Goatherd, hunc ter inivi, and the
young billj'-goats were looking at me and tupping
the young nanny-goats." Goatherd. "Is it true,

^ The "term" set up on the boundary of the city and
country [cp. Plat. Hipparch. 228 d.) had on one side the face
of Hermes and on the other that of Heracles.
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7. 'OrTft)<? a, 'lLpfia(f)p6diT€, TreirvyiKev: a. Ov /xa

Tov {'jpfxav, 'i

atTToXe. ft. ^ai tov ]\av\ ainoXe, KUTTiyeKoiv.

318.—AEnXIAOT

\\vfi(ipaOov 7rp)]o)i>a Kal cvaKui-hiKa \€Xoy)(fo<;,

\\ppy], Kal ravTav, a cf)iXo<s, aiyiftoad',

ha) \a)(^ajn]\uym eaao Ka\ aLyii'o/.i)yL 7rpoai]V }']<;•

e^e^9 Ka\ Xay^chfiw Kal y\('iyeo<i /.leplSa.

3i:t.—fI'IAO= i:X()T

I XtjTTuXfp.os' Mi'pei.'? 'Rpfiav d(f)eT)jpioi' epfia

ipO^po/lOt-i OPjK€l> TTrtK O YluXvKpLTefO,

0/9 BeK dirh arahuov eraydnuov dXXa Troretre,

fiaXOuKov eK yoiu'nwv oKvnv uTrfoaupevoi.

:52U.—Ab:nXIA()T lA I'.W TIXOT

IvTTc' iroK Kvpo)Ta<i ttotI rav Kvirpiv " 'II Xdft^ "^^^X^*
>) ^lOi Tu? ^7r«/9Taf a ttoXk oTrXo/xavel."

(I C' ('nraXov yeXdcraaa, " Kal taaofxac alev arei/^;;?,"

enre, " Kal oikijctco Tat' XaKehaipLoviav

^

X"H-^^ Kv7rpi>i di'OTrXo-;- uviitSeei; o'l'Be Xeyouaiv 5

ifTTope^;, r»)s' dph' )(d Oen^ oirXoi^opel.

3l'1.—ANTIMAXOT

IWre, fiuOcov (itXijto^;, 'lu'vaXioto XeXoy^^a^;,

KvTrpi; T/s' o \p-tvfTTa<i nTvyvh KaOdyfre paTijv
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Hermaphi'oditus, that he did so?" Ilennap/iroilitiis

" No, goatherd, I swear by Hermes." Sileniis. " I

swear by Pan 1 did, and I was laughing all the

time."

318.—LEONn:)AS OF TARENTUM
Dear Hermes, whose are this hillside rich in fennel

and chervil, and this goat-pasture? Be kind both to

the gatherer of herbs and to the goatherd, and thou

shalt have thy share of both the herbs and the milk.

319.—PHILOXENUS
Tlepolemus of Myra, the son of Polycrites, set me

up here, Hermes, presiding deity of the course, a

pillar to mark the starting point in the holy races of

twenty stadia. Toil, ye runners, in the race, banishing

soft ease from your knees.

320.—LEONIDAS OF TARENTUM
EuROTAS said once to Cypris, " Either arm thyself

or go out of Sparta. The town has a craze for arms."

She smiled gently and replied, " I will both remain
always unarmed and continue to dwell in the land of

Lacedaemon." Our Cypris is unarmed as elsewhere,

and these are shameless writers who declare that

with us even the goddess bears arms.^

321.—ANTIMACHUS
Wnv, Cypris, hast thou, to whom the toil of war

is strange, got thee these accoutrements of Ares ?

What falsifier fitted on thee, to no purpose, this

^ There undoubtedly was au armed Aphrodite at Sparta,

and it is difficult to see the exact point of this epigram.
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ei'Tea; aol •^fap 'Eyocores" (l(f)ifj,€poi, a re /rrar' evvav

'T€py\n<i, Kai KpoTc'ikwv Or)\v/.iavel^ oto^oi.

hovpara 8' alfiaroevra KuBe<;' TpiT(oi'i8i Sla 5

ravra- av 8' ev^airav ei<i 'Tp-ivaiov Wi.

3l'i\—AEOXIAOT TAI'AXTIXOT
OvK ifia raina \d(f}vpa- r/s" 6 6piyKolaiv avdy^a<;

"Apijo'i ravrav rav ay^apw y^dpLTa;

dOXaaroL fiev kmvoi, dvaipaKTOt Se yai'Mcrac

(lairiSe'i, di<\acrTOi h at KKahapai Kdp.a/ce'i.

aiool Trdvra irpuawii epvdaii'opai, tV Se percoTTOv a

iSpco<; irihixov aTf)Oo<i ^iriaraKdei.

TzacTTdBa rt? roioiaBe Kcil dvSpeioJva kui avXav
KocrpeLTco kuI top vvpxpiSiov dd\ap,ov'

Apevf S ai/jiaruevTa ^Jcco^t-mroio \d<f)vpa

vjjov Koap,oi))- Totv ydp upecTKupeBa. 10

323.—AXrillAll'OT

Ik diTO p.app,aipovra fSodypia ; rif S' d(f)6puKTa

hovpara, Ka\ raura? dppayea>i KopvOa'i,

tiy/cpepdaa'i \py]i pidmopi Koapov aKoapov;
OVK (ITT €po)v pi^lrei ravrd t/? oirXa S6p.(t)i';

ninoXcpwi' Trj'S' eoiK€i> ev nii'oTrXfj^i T€pdpi>oi<i 5

TrXddeiv, ov OpiyKoyi' ivro<^ ^V.vvnXiov.

aKvXd poi dp.^Lhpv'ina, Kai oXXvp^pcov dSe XvBpo>i

dvhpoiv, eiTTcp e(pvp 6 fiporoXoiyo<i "\pi)<;.

3_»1.— MX.\:iAAKOT
A rnipiy^, ri pot rode Trap' Wt^poyevciai' opovcra<;;

TiTTT uTTo TTOipcvtnv ;i(^f/\fo? toSe Trdpei',

ov Tot 7rpo)V€<i W 0)8' out' dyKea, irdpTa 8' "EpojTe?

Kui IIo^ov a S" dypia Moi'cr' t'r opei repeTai.
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haUiul aimuiir? Thou delightest in the Loves and

the joys of the bridal bed, and the girls daneing

madly to the castanets. Lay down these bloody

spears. They are for divine Athena, but come thou

to Hymenaeus with the flowing locks.

322.—LEONIDAS OF TARENTUM
These spoils are not mine. Who hung this un-

welcome gift on the walls of Ares ? Unbruised are

the helmets, unstained by blood the polished shields,

and unbroken the frail spears. My whole face reddens

with shame, and tlie sweat, gushing from my fore-

head, bedews my breast. Such ornaments are for

a lady's bower, or a banqueting-hall, or a court, or a

bridal chamber. But blood-stained be the cavalier's

spoils that deck the temple of Ares ; in those I

take delight.

323.—ANTIPATER OF SIDON
Who hung here these glittering shields, these un-

stained spears and unbroken helmets, dedicating to

murderous Ares ornaments that are no ornaments ?

Will no one cast these weapons out of my house ?

Their place is in the wassailing halls of unwarlike

men, not within the walls of Enyalius. I delight in

hacked trophies and the blood of dying men, if,

indeed, I am Ares the Destroyer.

324.—MNASALCAS
Why, O pipe, hast thou hied thee here to the

house of the Foam born ? Why art thou here fresh

from a shepherd's lips? Here are no more hills and
dales, naught but the Loves and Desire. The moun-
tains are the dwelling of the rustic Muse.
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3-jrj.—AAHAUN

evaXSes ttuvtov cf)VKo^ ^TTevvvfieva'

vvv he. (JLOL (/J.epuet<; koXttu^i' evroadei' lavei

X«T/3/9 evar€(j)di>ov ]\v7TpiSo<; a^po^ "Epa)9.

326.—AEnXIAOT TAPANTIXOT

WtTpii^i CK Biacrti'i yjrv^^pui' fcaTeTrdXpLeuov vBiop,

)(aipoi(;, Kal Nu/Li^e'coi' TroifieviKa ^oava,

Trla-pai ' re Kpyjviaiv, koI iv vSacri Koapua raura
vfiaop, 6) Kovpai, fivpla reyyupeva,

'^aiper • AptoTOKXe)]<; 6' uh 6Bonrupo<^, coirep cnroiaa ">

hiy^av ^ayjfup^i'o^; rovm hihdypn yepa>i.

327.—EPMOKPRONTO:^

Svp.(f)ai e(f)vBpi(iB€<;, rai^ 'KpfxoKpiaiv rdSe Bwpa
eicraTo, KaXXivdou 7ri8aKo<i di'TiTi'Xwr,

)(aipeTe, Kal (tt£l/3oit eparoi'i ttooiv vhaToevja
Tuvhe Bofiov, Kadapov Tn^nXdfjLei'ai irop.aTO'i.

.1. A. Poll, Oml: Loir Son(|.^ 'itid Kpi'/ntm^, ii. ji. 57.

32S.— AAMO^ri'A'I'OT

y\vp.(f)ai Ny]'id8€<i, KaXXippoov a) roBe vdpa
X€It€ Kaj ovpeiov irponvo-; UTreipecnov,

vp.p.iv ravra iropev Aa/iocrT/Daro? 'Ai'Ti'Xa y/os'

^e<jpa~a, Km Boicov pivd Kdirpcov Xdcna.

•' So Uiigur : TTtr^tai MS.
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325.

—

Anonymous

Ou a Shell ivllJi an image of Love carved inside it

Of old I dwelt in the depths on a sea-washed rock

clothed in luxuriant seaweed,, but now in my bosom

sleeps the delightful child, tender Love, the servant

of diademed Cypris.

.326.—LEONIDAS OF TARENTUM

Hail, thou cold stream that leapest down from the

cloven rock, and ye images of the Nymphs carved by

a shepherd's hand ! Hail, ye drinking troughs and

your thousand little dolls,i ye Maidens of the spring,

"that lie drenched in its waters 1 All hail ! And I,

Aristocles, the wayfarer, give you this cup which I

dipped in your stream to quench my thirst.

327.—HERMOCREON

Yk Nymphs of the water, to whom Hermocreon

set up these gifts when he had lighted on your

delightful fountain, all hail ! And may ye ever, full

of pure drink, tread with your lovely feet the floor

of this your watery home.

328.—DAMOSTRATUS

Ye Naiad Nymphs, who slied from the mountain

cliff' this fair stream in inexhaustible volume, Damo-
stratus, the son of Antilas, gave you these wooden

images and the two hairy boar-skins.

1 Otherwise called KopoKoaixia, votive images of the Nymphs.
cp. Plat. Phaedv. 2.30 h.
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329.—AEONIAOT TAPANTINOT

Kvfi(f>ai i(f)vSpiuSe<;, Xiiopov <yevo^, uphevone

rovrov TifioKXeovi kuttov iirecrav/jLevar

Kul yap TtpoK\€>]<; v/j.p.iv, Kupat, alev o Kanev'i

Kinrwv tV Toincov utpia 8(opo(f)op€i.

330.—NIKAPXOT

a. Kpdva<i euvSpov irapa vcifiaai Ka\ irapa Nu/i<^af9,

taracrev pe ^ip.o)v, Tldva tov alynroBip'.

/9. 'l\v Be y^upiv; a. Ae'^w TOf oaov 7roO€ei<i utto

Kpdi'a<;

Kai Trie, kui KoiXav kuXttiv eXwv dpvaar
TTOaaX Be prj ttoti viTrrpa (^epetv KpvcrTuWii'd

NvfJLcfydv

Bo)pa, jov vftpiarav ei<i ifie B€pK6fievo<;.

/9. 'n aip,v — a. Ou \€^et<; e~epoi> \uyor, dWa irapt-

TTvyi^ar Tovroi'i ^pcopat o \l()v voplpoi<;.

7/1' B( Troir)<; ' iTTi7)]Be<i, tycov ttJ^o?, ecTi Kal dX\a
T^)(i>a' r(p pondXa) ~av Ke^aXav XeTro/tte?. 10

331.—Ml.AKAI'i'OT

At' Su/J.(f)(ii rov \\dK\nv, or t'/c irvpu<; i)Xa9^ o Kovpo<;,

vii^av vTTtip Tt'(/)/3»;v dpri KvXiup.ivov.

rovi'€Ka avv i^vp(pai<i lip6/xio<; <^t\o9' t)v Be viv €'tpyr}<i

playeadai, Be^ij trvp en Kaiofiei'ov.

* So Reiflke : irlvr)s MS.

* i.f. (lost liatlic tliy feel.
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329.—LEONIDAS OF TAHENTUM

Ye water Nymphs^ children of Dorus, water dili-

gently this garden of Timocles, for to yoii^ Maidens,

doth the gardener Timocles bring ever in their season

gifts from this garden.

330.—NICARCHUS

A. " I AM goat-footed Pan, Avhom Siino \nit up by

the clear waters of the spring." B. ''And why?''

A. " I will tell thee. From the fountain drink as

much as thou wilt, and take this hollow pitcher, too,

and draw. But offer not the crystalline gifts of the

Nymphs to thy feet to bathe them. Seest thou

not my menacing foi'm .'' " B. "Revered god
—

"

A. "Thou shalt not speak another word, but shalt

let me take my will of thee. Such is the custom of

Pan. But if thou dost it ^ on purpose, having an in-

clination for the penalty, I know another trick. I

will break thy head with my dub."

331.—MELEAGER
On Wine and Waier

The Nymphs washed Bacchus when he leapt from

the fire above the ashes he had just been rolling in.^

Therefore Bacchus is thy friend when united with

the Nymphs, l)ut if thou })reventest their union thou

shalt take to thee a still burning fire.

* He was born when liis mother Semele was consumed by
the lightning.
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332.—NOi:viAOi: [ae:sbia2]

ILXdotcrai TTorl vaov iScofxeOa rd^ WifypoSiTa^

TO ^peru^, u)^ ^pvao) ciaSaXoeu reX^Oei.

iiaaju piv ^\6\vap-^L>i, eiraupopeva pd\a TToWai'

KTtjatv utt' oiKeLuv cru)/j.aTo<; ayXaia^.

.•^•i3.—MNA:tAAK()T

^TO)/j.€i' (iXippuvToio TTapa '^^da/iiaXhv yBova ~7tui'tov,

BepKufievot refxevo'i K.inrprSo'i KlvaXiay;,

Kpdi'av T alyeipoio /caTaaKior, a? «7ro vd/xa

^ovt^ai d(f)vaaovTai 'x^eiXecrii' dXKv6v€<;.

.1. H. ^^eli\•aIc', in Collections from the Orrxk Antholo'jy,

1833. 1.. IIJ.

.131.—nEP!>OT

Ka/it Tot' eii apnKpol<i oXiyov 6eoii rfi> im/Scoatjii

evKaipoi^, T€v^7]' p.}) p^y(iX(oi> Be yXi^ov.

(U9 o Tt 8i)poT€p(ov BvvaTai Oeo^i dvBpl Trei'eaTt]

BwpelcrOat, tovtcov Kvpiu<; eipi 'Vuxfov.

335.—Al^iX I A( )T I A I'A \ 11 X( )T

TXoijiupnv T(oydXp.a()\ oBonrope, WiKKaXiwvO'i'

i'2/3/i»)9, dXX iBe Tuv Kpi]yvov vXo(f)6poi',

0)9 e^ ui^vpPj^ i)7ri(TTaT0 BcopnBoKijcraL

epycKTLi}^' aiei' B' u) ^yaffo*; tVr' dyado';.

33G.- KAAAIMAXOT
"ll/3ft)v Al€Tiroi'o<; eV/cTTa^/ios- 'A/xc^/TToXjVfw

iBpvp,ai piKpf'ii p,iKpo<i iTTi irpodvpfp,

' He was a go<l worshipped iu company wilh or in place of
Piiiil)us.
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332.—NOSSIS

Let us go to tlie temple to see the statue of

Aphrodite, how cunningly -wrought it is of gold.

Polyarchis erected it, having gained much substance
from the glory of her own body.

333.—MNASALCAS
Let us stand on the low beach of the sea-washed

promontory, gazing at the sanctuary of Cypris of the

Sea, and the spring overshadowed by poplars from
which the yellow kingfishers sip with their bills the

running Avater.

33L—PERSES
If at the right season thou callest upon me too,

little among the lesser gods, thou shalt get thy wish,

but crave not for great things. For I, Tychon,i have
in mv power to grant only such things as the people's

god may give to a labouring man.

335.—LEON IDAS OF TARENTUM
The two statues, wayfarer, are the gift of the Mood-

man Miccalion ; but look, Hermes, how the excellent

woodman from his wretched calling managed to give

gifts. The good man is always good.

336.—CALLIMACHUS
I, THE hero 2 Avho guard the stable of Aeetion of

Amphipolis, stand here, small myself and in a small

porch, carrying nothing but a wriggling snake and a

- The name uf the hero is not given. He complains that
though the guardian of a stable he was not mounted, but
the last couplet is corrupt and very obscure.
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\o^oi' 6(f>iv Kul fiovi'ov ey^oiv ^i^o<;' avhpl ^nreiwi

6v/jL(o0eL<; TTf^or xa/j.e TrapcoKicraTo.

337.—AEHXIAOT TAPAXTIXOT
Kvdypei, \ayudy]pa, koX el irereeiva Bkokwv

l^evTrj'i i'}K€i<; Tovd^ vno hiacrhv opo<;,

Ku/xe rov v\i]topov citto Kprjfxvolo /Soacrov

Ilai'tt* crvvaypeuco Kul Kual Kal Ka\dfioi<i.

338.—f)EOKPITOT :::Tl'.\KOT:i!()T

Ki5Se<<> (f)i'WnaTp(oTi ireBrn, ^(i<f)i>i, acofia KeKfiaKo<;

u/j,7rav(ov (Tr(i\iKe<; S aprnrayt?^ dv opyj.

dypevei 8e tu Ihiv, Kal 6 rov /cpoKoevra n.pi)]Tro<;

Kiaaov t'(^' ip.€pT(p Kparl KaOaTno/jLCvO'i,

dvrpov earo <TTet^o;'Te9 6p,6ppo6oi. dWd tv ^evye, 5

(f)€vy€, /xe^el>» inrvov /cco/ia KaTap\6pLevov.

33ii.— Al'XIOT MTl lAllX AIOT

^VjV TTore 7rap(f)ai'vovTt, ficXav inepw aWepi vdypCov

(TKopiriov €ic yau]>i elSe dopovTa Kopa^,

op pdpy^uw (opovcrev o S' dl^avro-; tV ovZa<;

ov fSpahv'i evKevrprp ire^av trvyp-e fSeXei,

Kal ^(of)<; piv (tpepcrer. J^' fo? nv tT€U)(€i> eV d\\(p, .'>

eK KCit'ov TX/jpdW ai'Tr^s" tBeKTo f.iupoi'.

310.—AIOiiKOlMAOT

AvXol 70V ^>/?i'709 t'pyov 'Tuyvi8o<;, rji'tKa ^hJTTjp

iepn rdv Ku/9f'\o/9 irpMr uviSet^e der7)v,

Kal Tpo<; t'poi' (f)(ni'i]pa KaXrjv cireXvrraTO \airai>

eK<f)po}V I^ai'/f dp,<f)iTroXo<: 6aXdp,yj<;'
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sAvord. Having lost his temper with .... he did

not give me a mount either when he put me up beside

him.

337.—LEONIDAS OF TARENTUM
Good sport ! thou who comest to the foot of this

two-peaked hill, whether hunting the hare or in

pursuit of winged game. Call on me. Pan the ranger

of this forest, from the rock, for I help both hounds
and limed reeds to cai)ture.

338.—THEOCRITUS
Thou sleepest, Daphnis, resting thy wearied body

on a bed of leaves, and thy stake-nets are new set on
the hill. But Pan hunts thee, Pan and Priapus, the

saffron-coloured ivy twined on his lovely head. Intent

on one purpose they are entering the cave. But
fl}' ; dispel the gathering drowsiness of sleep and fly.

339.—ARCHIAS OF MYTILENE
A HAVEN plying his black wings in the pellucid

sky, saw once a scorpion emerging from the ground,

and swooped down to catch it ; but the scorpion, as

the raven dashed down to the ground, was not slow

to strike his foot with its powerful sting, and robbed
him of life. See how the luckless bird met with the

fate he was preparing for another by means of that

other.

340.—DIOSCORIDES

Thk double flute was tlie work of Phrygian Hy-
agnis at the time when the Mother of the gods first

revealed her rites on Cybela, and when the frantic

servant of the Idaean chamber first loosed his lovely
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€L ok KeXaiVLTi]^ iroi^iiv 7r(ipo<; ''ovirep d€i<Ta<; c

eyvcoaOT], <t>OL^ov Keivov eheipev ^ epi<;.

3H.—TAATKOT
n. Xvpcpai, 7revOofJ.€V(ii (ppaaar uTptvi';, ei irapo-

Bevcov

/3. Nat vai, Wav avpiKrd, kui €l<; al'yeipov eKeivav

croL Tt Kara (f)\oiou ypdp/x eKoXayjre Xeyeiv
" Ufiv, Udv, TTpo'i WaXiav, Trpos' 6po<; ^VcocfiLSioii

'^PX<^^\,
. ,

•'•

i^ovp.at. a. Svpfhni, ^aiper' iyco 8' virdyco.

.riL>.— iiAi'Mi:xinx()i;

^\hjp't TToXuaTix^ijv €7riypup.fj,aT0i: ov Kara Mouaa?
etvai. pi] ^TjTeiT^ ev arahito BuXi^ov

TTuW uvaKuxXouTai 8oXt.^6<i Bp6p.o<;- iv cnaSiro Be

o^v<i iXavvopLevo<i 7rv€vpaT6<; icrri t6vo<;.

;U3.—Al'XIOT

AuTrtiv (Tvv Kij(Xaicnv vrrep <\>payp,olo Bt.(0-)(de\<i

K'aaa-U(f)0'i 7)ipu]<: koXttov tBv I'e'^t'X;;"?.

Kdi Ta<; pep avvo)(^t]Bui> uv^KBpopo<: co^puiae Owfxiy^,

Tot' Be pLuvoi' TrXeKTwv uvOl p-eOfj/ce Xivo)v.

ipov uoiBoTTuXcov krvpov yevO'i. ;} cipa ttoXXijp 5

Kal K(0(j)ai 7rrav(t)i> <^povTih^ e^^ovai rrdyai.

' I wiilo (h*ip*v for ihttltv. 1 oamiol restore 1. 3 palisfac-
torily, hut it ia evident that Dioscorides dipputes or does not
recogiilsf the stor)- tli.it Mnrsyas was smi of Hviignib. Mar-
syas w.i« flayed hy Apollo for dnring to match" his flute with
Apillofi lyre.
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locks to my notes. But if the shepherd of Celaenae ^

was known earlier as a better player, his strife with

Phoebus flayed him.

311.—GLAUCUS

A. " NvMPHS answer me truly, if Daphnis on his

road rested here his white goats." B. "Yes, yes,

piper Pan, and on the back of that poplar tree he

cut a message for thee :
' Pan, Pan, go to Malea '^

; to

the mountain of Psophis. I shall come there.'

"

A. " Farewell, Nymphs, I go."

342.—PARMENION

An epigram of many lines does not, I say, conform

to the Muses' law. Seek not the long course in the

short stadion. The long race has many rounds, but

in the stadion sharp and short is the strain on the

wind.

343.—ARCH IAS

{cp. Xo. 76)

A Bi-ACKBiui), driven over the hedge together with

field-fares, avoided the hollow of the suspended net.

The cords from which there is no escai)e caught and

held fast the whole flock of them, but let the black-

bird alone go free from the meshes. Of a truth the

race of singers is hoi}'. Even deaf traps sliow fond

care for winged songsters.

1 Marsyas. - The Arcadian town of that name.
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344.—AEnXIAA AAF.HAXAPEni:

^Hv OTTore ypa/xnalcTtv e/xyjii c^peva fiovvov krepiTOv,

ovK ovap euyeteTcits '/v(opLfJ.o<; ^\ra\ihai's'

aWa ravvv iravreacriv epd(X/.tto^' ov^e yap eyvcov

OTTTTuaov OvpavL})!' KaWiuTTi} 7rpo(f)€pei.

:m5._toy A^TOV

OvSe ToaovS" WO<i/ia<; eVe/iJ/i'aro rraiBl Ae<//9;^ri»,

oaaov o ^h]h€Li]<; Ovfj.b<; €T€Kio(f)6va,

f/}Xo'f eirel iiavii]<i p.el^ov kukuv el 8e (f)Ovewj

fj,}')T))p, ev Tivi vvv 7rLcni<; tr t'trr) TeKvcov;

:n(3.—TOY AVTO^'

Wav oX)}i' vi'j(Jov<i re BuTrTa/xevi] av ^e\iSci)i>,

M7;^<rn;<> ypaTrrfj ttvktiBi i'ocra'OTpo(f)ei<i'

eXirr) 8' 6pTaki-)(^ciiV -nicniv aeo Tt')i>8e (fivXd^eiv

KoX^iSa, fitjo l8i(ov (f)eicrafi(V7)v leKeoyv;

:M7.—TOY A^TOY

Oi'' fxuvov eudpOTOV /9of<? o^Safiev avXaKU Tefirew,

uXX" tSe ki)k ttovtov i'!^ia<; t"(/)eX/fo/'f6^n"

epya yap e/yjecrn;? ^ediSaypeOa' Kai crv, thiXanaa,

heX<^lva<; yaitj ^ev^ov nporpo(f)opeii'.

:>,}8.—TOY A^ ro^

() tTra(f)vXoKXoTri^a'; 'KKaro'yvvfiO'i et<? Wi'Sao

ihpafie, pnmi\f^ei'i KXt'}naTi <po)piBifi).
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344.—LEONIDAS OF ALEXANDRIA
(This and the following ones are Isopsephe.)

There Avas a lime when 1 gave pleasure to myself
alone by lines, and v/as not known at all to noble
Romans. But now I am beloved by all, foi- late in

life I I'ecognised how far Calliope excels Urania.

^

345.

—

By the Same

The fur}- ofAthamas against his son Learclius^ was
not so great as the wrath that made Medea plot her
children's death. For jealousy is a greater evil than
madness. If a mother kills, in whom are children

to place confidence .''

346.—B\' the Same

After flying, swallow, across the whole earth and
the islands, thou dost rear thy brood on the picture

of Medea. Dost thou believe that the Colchian

woman who did not spare even her own children

will keep her faith to thy young ?

347.—Bv THE Same

We oxen are not only skilled in cutting straight

furrows with the plough, but, look, we pull ships out
of the sea too. For we have been taught the task of

oarsmen. Now, sea, thou too shouldst yoke dolphins

to plough on the land.

348,—Bv the Same

Hecatonvmus, the stealer of grapes, ran to Hades
whipped with a stolen vine-switch.

^ Bj- " lines " in 1. 1 he means astronomical and geometri-
cal figiu-es. He has abandoned these for lines of verse, the
Muse of Astronomy' for the Muse of Poesy.

^ Athamas killed his son in a fit of madness. 187
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319.—TOY AYTOV
"Tdard crot KoriXeia yevedXiov yjfiap opwvri,

Kal(Tap, eTTi^Xv^oi aoypov dK€a<popL7]<;,

o(f)pa (T€ Koapo^ aVa? Trdinroi' . . . avyd^ijTai,

&)9 TTarepa Tpiaaf)^ eiatBev €VTOKir)<;.

350.—TOY A^T()^

WTpiii fioi /Bu^Xcov "X^iovuihea ^ avv KoKcip^iaiv

7rcfi7r€i<;, KeiXopiWov Aoypov niro 7rpn/3o\y]<;.

povcroTruXfi'i h uTeXf], Siouuaie, pijK^Ti TTcpire

opyara' tk tovtcov ^p)jai<; I'nep pe\avo<;;

.351.—TOY A^ ro^'

Xvairfm]-; 6 veoyvo<; dirb Kpijpvou ndi^; tpTrofv

'\crrvaraKT€Li)<; ijp^eTO Suapopu]';-

i) de pe6(0(>)iy7]aei> utto aTepvoii' 7rpo(f>€poi'<Ta

pui^oi', TOP Xipov pvTopa A'ol Oai'drov.

:ir)2.—TOY A^ ro^-

Xet\o<? koprd^ii irapa (rtvp.^piSo'; Upov vBcop,

ei'^dpei'O'i Ov(T€iv Kairrapt (Tro^op^i'fo-

01 S' iKarov /BovTrXf/ye^; ^Kovainv av^era ravpcov

rj/ia^au /3&)/iot? Ovpai'ioio A/ov.

3o3.—TOY AM(^^-

\\at Xuynv laTopii) Koapnvpei'ov }jKpt/3(i)(Ta<;

Ka) fSioi' i!v (})iXi>j, WdTTTTc, jStliatnTaTov.

* So Toup : &Toi'(u8ca MS.

' The Caosnr is Vcspo^sian, the three children Titus
iHiiiiitian, aiid Doinitilla. Cutiliae, ;jow G>ntigliano, is in

the 8«bino territory.
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349.—Bv THE Same

Caesar,^ may the batlis ofCutiliae on tliis thy birtli-

day gush for thee in abundance of heaHng, so that

all the world may see thee a grandfather as it has

seen thee the father of three fair children.

350.—Bv THE Same

Thou sendest me thin sheets of byblus, snowy
white, and reed pens^, gifts from the headland that

the Nile waters. Do not, Dionysius, send another

time imjierfect gifts to a ])oet. What use are these

without ink ?

351.—Bv THE Same

{cp. Xo. lU)
Lvsippe's babv, creeping over the edge of a pre-

cipice, was on the point of suffering the fate of

Astyaiiax. But she turned it from its path by holding

out to it her breast, that tluis was its saviom- from

death as well as from famine.

352.—Bv THE Same

The Nile ^ keeps festival by the holy wave of Tiber,

having vowed a sacrifice for Caesar's deliverance.

A hundred axes made the willing necks of as many
bulls bleed at the altars of Heavenly Zeus.

353.—Bv THE Same

Pappus, thou hast both strictly composed a work
adorned with learning, and hast kept thy life strict in

" i.e. the Egyptians. If the Emperor was Nero, the

sacrificft was to celebrate his deliverance from his mothers
plots by her deatli.
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TovTO 5' eopTu^oi'Ti yevet^Xiov i/fJiyii^eiav

Bcopov 6 l>\€iXaiev<i TrifiTrei aotSo7T6\o<i.

354.—TOY AYTOY

'^Oj^ 7ro\e/xO'f SeSitb? ovk loXeae, vvv vtto vovaov
dXi^Ojiai, €v S' 181(0 Ty'jKOfi o\o9 iroXefifp.

ciWa Sm arepvoop Wl (fidayavov w? yap apiarev^;

Ovi'i^Ofi u7T(oai'tp€i'0<; kui vucrov m^ iruXeiiov.

355.—TOY AYTO\"

Oupdiuov pip.yjpa yeveOXiaKatcni' €P ojpai<;

Toin diTO N€iXoyevov<; Bi^o AecoviBeo),

iloTTTraia, Aio? evin, %€/3a(jriu<i' ei'iaSe yap aoi

Bcopa ra fcal XeKrpoii' d^ia kul o-0(f>Li]<i.

35r,.—TOY A\T(n-

(Yiyvvfiev t^ Irepqs iru/da 7riBaK()<;, uicr apvaaaOai
^elvov povcroTToXov ypdpjxa AerovlBeco'

hioTiy^a yap yjr/jcpoiai]' Icrd^erai. dXXa au, Mw/te,

e^iOt, Kei<; erepov^ o^vv oSovra /3aXf.

357.—AAE2II0T0N

Waaape^ etaiv dyMi'€<; dv' I'lXXdSa, reaaape^i ipoi,

oi hvo pet' Oi't]rd)v, 01 Suo 5' ddavd-ronr

/'/j'o9, \iirol6ao, MaXat/.L(>i'Os, Wp\€pupoio.
dOXa 8e Twv, kotivos', pi^jXa, aeXtfo, ttitv;.

Turned into Latin by Ausonius, Ecloij. vii. 20.

' it. Nero.
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tirmity of i'riendship. The Egyptian poet sends thee

this gift to-day when thou dost celebrate thy nata!

morn.

354.

—

-By the Same

I, WHOM war dreaded and slew not, am now afflicted

by disease, and waste away by intestine warfare.

Pierce my heart then, sword, for I will die like a

valiant soldier, beating off disease even as 1 did war.

355.

—

By the Same

PoppAEA Augusta, spouse of Zeus,^ receive from the

Egyptian Leonidas this map of the heavens on thy

natal day ; for thou takest pleasure in gifts worthy
of thy alliance and thy learning.

356.

—

By THE Same

We open another fountain of drink to quaff from
it verses of a form hitherto strange to Leonidas.

The letters of the couplets give equal numbei's. But
away with thee, Momus, and set thy sharp teeth in

others.

357.

—

Anonymous

There are four games in Gi'eece, two sacred to

mortals and two to immortals : to Zeus, Apollo,

Palaemon, and Archemorus, and their prizes are

wild-olive, apples, celery, and pine-branches.

^

2 The games are the Olympian, Pythian, Isthmian, and
Nemean ones. The crowri of pine was the Isthmian joine,

the celery the Nemean. The Pythian apples (instead of

laurel) are mentioned by other late writers.
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358.—AAHAON

Vli fie TVkcnuiv ou yptiyjre, 8vco €yei'ovro ri\«'T&)i^e9.

^wKpariKcov odpcov clvOea TTuvra ^epw
(iWa V060V fx CTeXeaae I]avaiT(o<;. o<? p ereXeaae

Koi ylrv)(}}v Oi>r)Ti]v, Ka/j.e v66ov reXecrei.

359.—nOSKIAIlIlIOT, ol gt nAATHXOS
TOT KILMIKOT

Tloii)v ri<i ^loTOio TiifiT} Tpi(3ov; €ci> ayopf/ fiev

veiKea /cal ;^aXe7rai irpi'i^ie';' ir Be Bofiois-

(ppovTiBe<;' ev 8' aypol<i fca/j-uTior a\i<;' ev he OaXucrat)

rdp^O'i' fcVt PeivTj'i h\ m> /xev eY»;9 ti, Beo^-

7/j/ o uTTopD^;, (U'liipuv. e)(€i'i yu/jLOv; ovK a/jLepifii'o<i 5

eaaear ov yn/ieei^;
^fj<;

tr' epiiixorepof;'

reKi'a ttovoi, Tr)'/pci)ai<: (i7rai(i /3{o<;' a! veorrjre^

a(^pove<;, at iroXia] S' tfiiraXiv uSpavee-;.

yi> apa toIv Biaaoiv ei'6<; aipeaif, 17 to yeveaOai
/XTjSeTTOT, tf TO davelv avriKa riKro/ievov. 10

Sir Jolui JJeamnont, reprinted in Welleslovs Anthohijin
I'ol!/i//(>(/a, p. 133.

3G0.—MIITPOAHPOT
I Ini'Toujv fSioToto Tufj.01^ rpi^nv elv uyopij /lei'

KvBea Kal Trti-vrat 7rpi)^ie<i' ev Be B6fj,oi<;

ufiTravfM- ev B' dypoh ^^vaio^
X'''P''^' ^^ ^^ fiaXdaa-))

Kt'pBof;. eirl ^eh'i}<;, i;v ptv t';(';;9 Tt, /cXt'os^-

171' B oiropfi'^, fjLuvo<s olBa^. e^ffi yup.ov; (nKO<;

dpiaTO<i 5

taaeraf nv yafieeis; t'/v tV eXcKppurepO'i.
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358.

—

Anonymous

On Plato s "Phaedo"
If Plato did not write me there were two Platos,

for I have all the flowers of the Soeratic dialogues.

But Panaetius made me out to be spurious. He
who made the soul out to be mortal will make me
spurious too.i

359.—POSIDIPPUS OR PLATO, THE
COMIC POET

What path of life should one pursue ? In the

market-place are broils and business difliculties, andat
home are anxieties ; in the country there is too much
labour, and at sea there is fear. In a foreign land

there is apprehension if you possess anything, and if

you are ill off, life is a burden. You are married }

You won't be without cares. You are unmarried ?

You live a still more lonely life. Children are a

trouble, and a childless life is a crippled one. Youth
is foolish, and old age again is feeble. There is then,

it seems, a choice between two things, either not to

be born or to die at once on being born.

360.—METRODORUS
Pursue every path of life. In the market place are

honours and prudent dealings, at home rest ; in the

country the charm of nature, and at sea profit ; in a

foreign country, if you have any possessions, there is

fame, and if you are in want no one knows it but your-

self Are you married .'' Your house will be the best

of houses. Do you remain unmarried ? Your life is

^ We liave Cicero's testiinonj' that Panaetius did not accept

the doctrine of the Phaedo. He does not, however, saj' that

he pronounced it spurious.
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T€Kva TTodo^i, a(f)povTi'i uTTaKi f3io<;' ai i/60T7;t€9

pa)/jLa\iai, TToXial S' ejJiiraKiv evae^ee^;.

ovK dpa T(ov Zicraoiv kvo^ aipecri^, y to yeveaOai

fit]B error , y to davelv Travra 'yap icrOXa IBlm. 10

3G1.—AEONTOS fMAOSO(I>OT

M>}Tep e/XT) Zva-firjrep, airyvea dvfibv exovaa,

Xirfv aj(dop.ai eXKO^, 6 jxe ^poTO<; ovracrev liinjp

vvKra St' up(f)vau]V, ore 0' evBovai ^poTOi aWot,

yu/j.i'O'i arep KupvOo^ re kuI aaTriSi/?, ouS' e;^ev eyxof-

irdv S" vireOepiXiivSi] ^'l<^o<; aifxarr avrap eireira 5

ovpov re 7rpoe>]Kcv uTTi'jpoi'a re \iapui> re.

3(;-J.—AAHiUOTON

'Ifiepoei^ W\(f>€ie, A<o9 ar€(fiavt)(f)6pov vhcop,

09 hia Wicraiuiv trehioiv KiKovifxevo'-i eprrei<i,

ycru)(^i<t<i TO TTpMTOV, €Tri}U S' eV iruvrov Ixyai,

6^u<; ufj-erpyroio ireauyv viro KVfia da\aacn)<i,

vvp<^io^ avroKe\evdo<i eoiv oyerjjyoii epoorMv, 5

69 "^iKeXiji' WpeOovaav erreiyecK iypwi uKoirri^.

?'; he ere KeKpi]0)ra koi acrOpalvoira \a/'iovcra,

<f)VKO'i d'jroa-p.tj^aaa Kai dvdea iriKpa Oa\ucrcn)<i,

y^eiXea fiev crro/xdrecrcrt (Tvvt'jpfxoaev ola oe vv/x<f)ii

vvpLipiov u/j,(f)i\vdei(Ta TrepiTrXoKOV I'jSei 8eap.a> U)

Keipevov ev KoXiroiati' '()\vpTrioi> evvaaeu vB(op. . . .

fCfil (f)ovu) paOdpiyyi \i(3n<i KareKipvaro TTijytj.

ouBe '^vpaKoaiT]^ en croi p.e\ei> '{pepo<; evui'j'i'

• The wild-olive trees wliiuli fmuislied the crowns fur the

Olympic fcHtival.
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vet lighter. Children are darlings ; a childless life is

free from care. Youth is strong, and old age again

is pious. Tb.erefore there is no choice betv/een two
things, either not to be born or to die ; for all in life

is excellent.

301.—LEO THE PHILOSOPHER
(J Homeric Cento)

Mv cruel-heavted mother, an evil mother to nie—

-

it pains me much, the wound that a mortal man
inflicted on me — in the dark night when other

mortals sleep—naked, without a helmet and shield,

nor had he a spear—and all his sword was bathed in

hot blood—but afterwards he sent forth a gentle and

harmless gale.

362.

—

Anonymous

Delightful Alpheus, stream that nourishest the

crowns of Zeus,^ winding with thy muddy water

through the plain of Pisa, tranquil at first, but when
thou I'eachest the sea plunging eagerly under the

waves of the vast main, now made a bridegroom

conducting the current of his love in a self-made

channel, thou dost hie to Sicilian Arethusa to be

her watery bed-fellow. Then she, taking thee to

her tired and panting, wipes off the weed and the

bitter flowers of the sea, and joining her lips to thine,

clasping like a bride thy Olympian stream in the

sweet bonds of her embrace, lulls thee to sleep lying

in her bosom. . . . and- thy limpid fount was defiled by
showers of blood, and no longer was thy heart filled

with desire for thy Syracusan love, but thou didst

^ There are evidently some lines missing. The remainder

refers to some barbarian invasion of tlie Peloponnese.

'95



GREEK ANTFIOI.OCV

TTopc^vperj 8' ui'6K07rT€^ v6(op TTcTTiecr^evov alBoi,

(PecSufxei'o-; Koi ttoi'Tov o/j-ov kuI XeKrpa pirjvai. 15

TToWuKL K evvaiwv odpcov jSe/Sirjixevof; opfirj,

avrrji/ e? (f)i\uTr)Ta %f tj/s" dXoxoi'} 7rep/]aa<i,

€aTi')K(ii<; dxpavrov opo)v ' Apt6ovatov vScap'

)) 8e ae TTaTTraivovcra \\e\wpidho<; Kara irerp^'i

huKpvai KVpLaLi'Ovra, Kci-oiKreipovaa kul avri) 'JO

eutiS?;? 'XpWovaa <^i\ov<; aveKuirreTO jj.a^ou<;,

Ka\ 8p6ao<i ola poSoiaiv iTt']K€TO' /jLvpo/xevo) Be

IhcratVi) TTOTa/jLfp "^iKeXi] trpoaepivpero Trijyy'].

orSe AiKiji' i;XaOei> Travi'epKea ^oivio'i iiv^jp

VjXXdhn^ (tp.u)(oi> dyap.ov crra)(^uv, (o kin ttoXXui 23

i]p(o(iiv dXo^ot, piivvctipia r^Kva reKuvaai

p.ayp-iSLO)^ coOiua<; dveKXavaavTo yui>aiK€<{.

3G3.—MI:AKAI'1'()T

Xet/iaT09 ijve/JLotivrfx; (Itt' aWepo(; ol\^op.evoio,

TTopcfyvpei] fieiSijcre <f)€pavB€o<; €iapo<; u>pi).

yala Be Kvarei] ^Xotpiji' t'crrt'i/^aro ttoliji',

Kal (f)i>rd OijjXi'ifTavTa I'eoi'i eKo/j-rfcre 7reT?/\of9.

ul B' ('iTTaXiji' TTLVovres n€^t(f}urov Bpocrov ^Wovs' r»

Xec/Moi>e<; yeXowaiv, dvoiynjxevoin puBoio.

y^aipei koI avptyyi vop.ev<i ev opeacri Xiyaivwv,

Ka\ 7To\iol<i ifiicfioi^ eTrnepTrerai aliroXo^ alyoiv,

i'lBr] Be TrX(oov(Tii> eV evpia Kvp.ara vainai

TTvoiff <\7TT}p.(ii'Tfiy Yje^vpov Xi'va KoXTrco(7avTO<;. 10

IfBi} 5' ev(i^ov(Ti (})epe(TTa(j)vXfp Aiovvarp,

iivOei /3oTpvn€i>TO^- epe-y^rdpievoi rpty^a Ktaaov.

i^pya Be -re^injevra iSotjyeveeacn /xeXiaaat^

KaXa fieXei, kuI (rifiBXro e(f)t)p.evac epyd^ovrai

XevKO. "rroXuTpt'jToto veoppina KuXXea Krjpov. 15
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hold back thy waters, re])ressed by bkishing shame,

saving from polhition the sea and thy bridal bed

;

yet, often compelled by thy longing for nuptial in-

tercourse, wouldst thou pass the sea to thy beloved

liquid bride and stand gazing at the stainless water

of Arethusa. And tlie lovely Arethusa, looking on
thee surging with tears from the Pelorian rock,^

would pity thee and beat her breasts, and melt like

the dew on roses, the Sicilian fount responding to

the lament of the river of Pisa. But he did not

escape the eye of all-seeing Justice, that man of

blood who mowed down the unwedded harvest of

Greece, whereat many wives of the heroes wept
for the short-lived children to bear whom they had
suffered in vain.

363.—MELEAGER

Windy winter has left the skies, and the purple sea-

son of flowery spring smiles. The dark earth garlands

herself in green herbage, and the plants bursting

into leaf wave their new-born tresses. The meadows,
drinking the nourishing dew of dawn, laugh as the

roses open. The shepherd on the hills delights to

play shrilly on the pipes, and the goatherd joys in his

white kids. Already the mariners sail over the broad

billows, their sails bellied by the kindlj- Zephyr.

Already, crowning their heads with the bloom of

berried ivy, men cry evoc ! to Dionysus the giver of

the grape. The bees that the bull's carcase gene-

rates- bethink tliem of their artful labours, and seated

on the hive they build the fresh white loveliness of

their many-celled comb. The races of birds sing

^ The N. E. cape of Sicily. -
I'l). Vergil, G'eor;/. iv. 555.
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TTuvTi] 8' bpvi6(cv 'yeverj Xiyixpcofov aeiSet,

aXKv6v€<i Trent KVjxa, ^^eXi^oi^e^ ci/x^i fiiXaOpa,

KUKvo^ eV 6-)(6aL<nv irorafiov, koX vtt' a\ao9 dijBcov.

cl Be (f)VT(ov y^a'ipovai Kofiai, Kal yala Tedi]\ev,

(jvpi^ei Be i'opev<i, kcu ripTrerai evuo/ia p)']\a, "21

1

/cat vavTai TrXoiovai, ^i(oi>v(to<; B^ ^(opevet,

Kai peXrrei Tre~iieiva, Kai toBivovai p,e\iaaai,

7ro)<; ov xpi) Kai doiBov ev eiapi kuXov delcrai

;

.364. -NESTOPOS AA PA.\Ai<:n:£

^TreicraTe fioi, yiovcrai, Xtyvpijv euTeprrca (pMinji',

j'jBvv (iTTo aropArwv 'EXiKfi)viBo<; o/x^pov ciotBP)^.

oacroi yap ivpoy^eovcnv doiBoro/cov irop-a Tn]yi]<i,

vp,erep(oi> eirerov Xiyvpi) Tepiroi'Tat cioiBf],

365.— IOTA l.\ NOT K \i:i.\l'():i

WXXonjv opuci) Bovi'iKwv i})vaiv. ijttou tiir «\X>;f

yaXKtii]^ rd^a fidXXor iive^X(i(ni)<Tav <ipovpi)s,

aypioi, ovB' dvefioiaiv v(f)' i]p.erepoi^ Boviovrar

dXX^ drro Tavpen]'; irpoOopou' (nr/jXvyyo^ di]Ti]<;

vepOtv evTp}']T(oi> Ka\dp(oi' viro pi^av oBever 5

/cat T<«» di'ifp dy€p(i)\o^ e)((iU' Boa B/iKTvXa yeipoiv,

immaL dp^a<^o(ov Kavova^ avp.(f)pdBpoi>a>; ai'Xwv

III B' ('iTTdXav (TKipTCOvre'i diroOXi/Sovcnv doiBi'jp.

.366.— AAHA ON

AirofftBtyfiaTd tCw tTrra ao(fiC)V

'\\TTTn rro(f)0)i> epeo) Kar tTTOV iroXiv, ovi'O/jia, (j)(Oi't]i'.

MfT/)or fiev KXt uf-iovXas- 6 Au'Bio<; elTTCv dpirrrov
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loud everywhere : the kingfishers by the waves, the
swallows round the house, the swan by the river's

brink, the Jiightingale in the grove. If the foliage

of plants rejoices, and the earth flourishes, and the
shepherd pipes, and the fleecy flocks disport them-
selves, and sailors sail, and Dionysus dances, and the
birds sing, and the bees bring forth, how should a

singer too not sing beautifully in the spring ?

;364.—NESTOR OF LARANDA
Pour for me, Muses, a draught of clear delightful

song, the rain of Heliconian melody sweetened by
your lips. For all for whom is shed the drink of the

fountain that gives birth to poets delight in the clear

song of your verses.^

365.—THE EMPEROR JULIAN
On an Organ

I SF.E a new kind of reeds. Are they, perchance,

the wild product of some strange brazen soil .'' They
are not even moved by our winds, but from a cave

of bull's hide issues a blast and passes into these

hollow reeds at their root. And a valiant man with

swift fingers stands touching the notes Avhich play in

concert with the pi[)es, and they, gently leaping,

press the music out of the pipes.

366.

—

Anonymous

Saijhig.s- of the Seven Sages

I wiu, tell you in verse the cities, names, and say-

ings of the seven sages. Cleobulus of Lindus said

that measure was best ; Chilon in hollow Lacedaemon
^ Evidently a fragment.
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\Lk(ov 8' eV kolXt] XaKehaijiovi, Vvoidi a eavrov.
o? he \\6pivdov tvaie \o\ov k par eeiv Wepiavhpo^.

WmaKo^;, OvSev ciyav, 09 t!y]v '^/evn<i eV Mut/X//-

Tep/Lia 8' opal' f^iornio, ^okcov iepnU ev \\6i]vai^.

Tot"? TT/Veoi/a? kuklov^ Be Bia<; a7re(p7]i'€ \lpit]i>ev<;,

V^'^'^vr)v (peuyeii' he <")aX''}9 M/\//cr/c»9 ijvha.

367.—AOTKiANOT :xAM():tA'n':n:i

Toy TTarpiKov rrXovTov veo'i o)v ^I'^pcov ^leviinrov

aia-)(poi^ el's uKparel^ e^ex^ev 8aTrava<i-

aWu ptv \'^vKTi'}p/ov, TTarpiKO'^ (fiiXo^, o)? evoijcrei'

>/3r/ Kap(f)aX€t] reipofievov irevirj,

Kai fill' hctKpvx^cov uveXiip^ave, Kai troaiv avjov .0

dtjKe 6vyaTp(j<; e>/s\ ttoXX' eV/ peiXia Bov'i.

avrap eirel ^'')i']p(0}'a nep\ (f}pei'a<i t'jXvOe ttXouto?,

avriKa raU aiTat^ erpecfieT ti> haTrui/afi,

yacrrpl X(tpil^vp,evo*i "ndaav \'"p/i' ov Kma Kocrp-ov,

tt; 6 iiTTo ri)i' p.iapav yaarepa papyoavvi]. 10

ovro)<; pev H^pcova ro Sevrepov (ip<^€K('iXvy\rei>

ovXopevrjf; irevu)'; fcvpa iraXippudiov.

\'\vKTi'ip(ov 8' ehd/cpv(T€ TO BevTepov, ovKeri kclvov,

«XXrt dvyarpo'^ ei)<i TrpoiKu re «•«) OuXapov.
eyvo) h ('o<i nvK errri xaKO)<i Ke)(pi]peiioi> avfpa 15

Tots' iBioi<; elvai tt/ctto;' h> a\X()Tpini<;.

:{r,s._|()T.\l WOT li \::;i.\Kr>^

Its' iroOev etv i^iovvcre; pa yap tov <\Xi]6ea \^('tK)(ov,

ov a eTTiyiyi'waKM' rov A/09 018a puvov.
Kelvo<{ vcKTap ohoihe- av he Tpuyov. /; pu ae KeXrol

T/} irevitj (Sorpvayv rev^av utt' acrTaxvoii'-
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said "Know thyself;" and Periander, who dwelt in

Corinth^ "Master anger;" Pittacus^ who was from

Mytilene, said "Naught in excess;" and Solon, in

holy Athens, "Look at the end of life"; Bias of

Priene declared that most men are evil, and Thales

of Miletus said "Shun suretyship."

367.—LUCIAN

Theuo, the son of Menippus, in his youth wasted

his inheritance shamefully on prodigal outlay ; but

Euctemon, his father's friend, when he saw that he

was already pressed by parching poverty, strove with

tears to cheer him, and gave him his daughter to

wife with a large dowry. But when wealth got

the better of Thero's wits, he began to live again in

the same extravagance, satisfying disgracefully every

lust of his vile belly and the parts beneath it. Thus
the returning wave of baneful poverty buried Thero
the second time, and Euctemon wept a second time,

not for Thero, but fur his daughter's dowry and
bed, and learnt that a man who has made ill use

of his own substance will not make honest use

of another's.

368.—THE EMPEROR JULL\N
On Beer

Who and whence art thou, Dionysus ? For, by
the true Bacchus, I know thee not : I know only

the son of Zeus. He smells of nectar, but thou of

billy-goat. Did the Celts for lack of grapes make
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Tri) ere xph xaXeeiv iltj/.iyjrptov, ov :1i6i'V(Top, 5

TTVpoyei'i] fxtiXXov kui B/50/io;', ov \^p6fiiov.

3r.9.—KTPIAAOT

T7«7/ra\()j' ctt' tViYpa/x/xa to 8iaTi)(ov i)i> Be Trap€\Orj<;

Tou? rpeU', pay}r(p8€l^, kovk iTriypap/ia Xeyef?.

370.—TIBEPIOT lAAOT^TPIOT

Ov Kvve'i, ov ardXiKe^ p.€ Kari'jvvtrav, ov^l Kvnjyoi

SopKuBw TOP ^' (iTTo yf)<; eiv d\i irXijcra fiopov.

€^ 1/X7/9 TTovTO) yap ivehpapov elrd fx€ TrXe/crai

eX^av iir^ alyiaXov<i Biktv/BoXmv irayihef.

yXiTOV 1) )(^ep(roio /xdTrjv <pvyu<;' ovB^ u8iK(t)<; p,e '<

elXe (TayijvevTT}'; rdpLa Xnrovaav oprj.

ouTTOT dypi]^, dXiTjef;, er daTo^ov olaere )(^€ipa,

')(^epa(p Kai TreXdyei kowci TrXeKovret; ix^rj.

:?71.—AAIIAON

At«Tuo/' €K0pd)(TKOVTa ttoXvttXqkov upTL Xayfoov

(xeve Kvcov 6€ppLol<; i^iJecriv uiKVTrohrjv.

Tprj^iijf 6 8' €KV€V(Ta<i Taj(ivo)f; -rrdyov, e? ^aOv ttovtov

ijXar (iXvcrKd^fov Kvpa TrapaKrihiov.

eipdXio<; rov S' ai\fra kvoh' f3pvxv^ov otxwaiv I

fxapyfre, Kvaiv rXij/xfov »}/< dp' 6(f)€i\6fi€i'0';.

' " rtromviR'" is the. fJreck for oils ; TJroniiiis is a common
iillc of I)ionyKu«, ilorivpH |>ro)ml>ly from " nrornuB' = noiHC.
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thee out of corn ? Then thou shouldst be called

DenietriuSj not Dionysus, being born of corn, rather

than of the fire, and Bronius ^ rather than Bromius.

369.—CYRILLUS

An epigram of two Hnes has every merit, and if

you exceed three lines it is rhapsody, not epigram.

370.—TIBERIUS ILLUSTRIS

I AM a fawn slain by no dogs, or stake-nets, or

huntsmen, but in the sea I suffered the fate that

threatened me on land. For I rushed into the sea

from the wood, and then the netted snare of the
fishermen dragged me up on the beach. I was wrong
in flying, and all in vain, from the shore, and de-
servedly was taken by the fisherman after I had
deserted my hills. Never again, fishermen, shall

your hands be unsuccessful, since you now knit webs
that serve both for sea and land.

371.

—

Anonymous

{cp. No. 17 f.)

A HOUND was pressing hotly on a swift-footed hare
that had just freed itself from the toils of the net.

The hare, rapidly turning away from the rough hill,

leapt, to avoid the dog's jaws, into the deep water
near the shore, where a sea-dog with one snap caught
it at once in his teeth. The poor hare was evidently

destined to be dog's meat.

In TTvpoyeviu " wlieal-lioni,"' there is a pla}' on irvftnycini,

" fire-boni."
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-AAHAON

AeTTTov v(f)r)va/xei'a paSivoi^ vtto iroaaiv apa^va
T€TTiya aKo\iai<i evSeror ct;\;e 7rdy(ii<;.

dX)C ov /jlclv XeTTTalcriv eiraidi^ovra nohi(npaL<i

Tov (})t\aotBov lS(ou TralOa Traperpoy^acra'

\vaa<^ 8' CK lipo-)(^iho}v uiTiKOv<^iaa, Kai to8' eXe^a'
" Su)^ov povcrelw (pOeyyup-evoi; KeXaSu)."

373.—AAHAON

TtTTTf p,€ TOV (fyiXeprjpoi' ciimiSei iroifxeve^ ^Jpfl
reTTtya hpoaeptav eXKer utt' iiKpefiovcov,

Ti-jV ^v/jL(f)0)v TrapoBiTtv dijSova, Kijpari p,e(Tao)

ovpeat fcal aKiepai'; ^ovdd XaXtui'Ta vdirai^;;

ijViSe KCii KL)(Xt)v Kcii KocraiKpov, jji'iSe Tocraov;

\lrupa<;, apovpairj'i dp7raya<; evTTopir)';'

KapiTwv Bt]X7]Tt)pa<; eXen^ ^^t'/x(V o'Wut' eK€ivnu<;'

(f)vXXfoi> Ka\ ^XoepP]^ tl^ (p6uvo<; earl hpoaov;

371.—AAHAON
Wivaoi' KaOapiji' pe irapep^op^voiaLV ohiTaL<i

TTijyTjv dp,f3Xv^ei yenoveovaa vdrrrtj'

irdi'Ttj S €v TrXaTuvotcri real 7)p,epodi}X€cn Bd(f)vai<;

etrreppai, aKiepip' y^V)(nph'ii KXiairpr

Toi't'exn pij pe Otp€v<i irnpapclfteo- Btyjraii uXnX/coiv

dpTravaov irap ip,o\ koX kottov ijau^uj.

J. A. I'oll, iintk I.nvf Souiji* aud Kjtiijrams, ii. j). Il^fi.

37r..—AAHAON
l/v TTOT dKijBeaTM'i olvorp6(pov opt^aKa \\dK)(^uv

nvijp dp,7T€\ivov KXf'jpaTo<; €^€Tapev,
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372.

—

Anonymous

The sj)ider, that had woven her fine web with her

slender feet^ liad caught a cicada in her crooked

meshes. But when I saw the Httle songster himenting

in the fine toils I did not pass hastily by, but freeing

him from the nooses, I comforted him and said

:

" Be saved, thou who callest with the musical voice."

373.

—

Anonymous

Why, shepherds, in wanton sport, do you pull

from the dewy branches me, the cicada, the lover of

the wilds, the roadside nightingale of the Muses,

who at midday chatter shrilly on the hills and in the

shady copses ? Look at the thrushes and blackbirds !

Look at all the starlings, pilferers of the country's

wealth ! It is lawful to catch the despoilers of the

crops. Slay them. Do you grudge me my leaves

and fresh dew ?

374.

—

Anonymous

From the neighbouring grove I, ever-flowing Pure
Fount, gush forth for passing travellers. On all sides,

well canopied by planes and softly blooming laurels,

I offer a cool resting-place under the shade. There-
fore pass me not by in summer. Dispel thy thirst

and rest thee, too, from toil in peace beside me.

375.

—

Anonymous

What man thus carelessly j)lucked from the vine-

branch the unripe grapes of Bacchus that nurse the
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^eiXea 8e arv(^6e\<i airo [xiv iSdXev, iii<; av ohiTai^

eh] viacro/xevoi.'i J//i< Saves" aKv^aXnv;
€11] oi Ai,uvuao<i nvdpcno<;, ola \vKOvpyo<; .»

OTTL "f/xti/ av^Ofievap eajBecrev eix^pocrvvav.

rovBe yap av ra^^a rt? 8ia Trw/zaro? y tt/oo? doi6a<;

fjXvdev, T) yoepov KuSeo^
*='^X^

\vmv.

.'57G.—AAi^AO^

l LTTTe p.€ r'lji' dv€[xoiaiv aXioaifxov, yXeti reKTov,

t/]v6€ ttLtw Teu;ct<v vt^ja daXaacroiTupov,

ovS" olcovuv eSeicra-i; 6 toi lif'/3t"?/s' /la' thuo^tv

eV ^OovL- 7rw9 di>€fxov<; (f>€u^op.at tV n^Xdyei;

377.—nAAAAAA
'ii'a'TaXo^ ovSev erpcoye' rivaaaofxevcov yap virepOev

Kapiro^ i'Trep K€(f)aXr)<; avrov e<p€vy€ (fyvTCov,

Kai Bid rovTO Tpo(pf)<: Ke)(^pi]^i€vo<; jjttov t'St'i/ra*

el Be Kai erpwyev ovku TTeiraii'op.ei'a,

Koi jSpajSvXov^ Kai pLfjXa, ri tijXikov di'hpdcri veKpol<; 5

Bi-^o^ diTo ')(\(apoiv yiveTai uKpoBpviov;

ij^els B' eaOiofiev KeKXi]p.evoi dXfivpd irdpra,

)(ei'Vta, Kai Tvpov'i, X')'^^'>
dXiard Xltti],

opria Kai pdayeia- p-iav B' eTrnrLvofiei' auTOi<;.

Trda^o/jiei' ovkovv aev, 'VdvjaXe, TriKpujepa. 10

37S.—TO^" A^'I'OV

WvBpo(^ov(i) aadpov irapd Tti)(^iov virvcoovri

I'VKTo^ eirtcTTPj^ai (fiaal ^dpairiv ovap,

Kai \pr](Tp.(iiBrj(7ai' " KaTaKelfievo'i ovto<;, dviaroi,

Kai KoipLOi pieraiSd<i, o) TuXa^;, dXXa)(^uOi.y
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wiuej and when his lips were drawn up by the taste

threw them away, half-chewed refuse for travellers

to tread on ? May Dionysus be his foe, because, like

I.yeurgus, he quenched good cheer in its growth.
Haply by that drink had some man been moved to

song, or found relief from plaintive grief.

376.

—

Anonymous

Why, foolish carpenter, dost thou make of me, the

pine-ti"ee that am the victim of tlie winds, a ship to

travel over the seas, and dreadest not the omen ?

Boreas persecuted me on land ; so how shall I escape

the winds at sea ?

377.—PALLADAS

Tantai-us ate nothing, for the fruit of the trees

that tossed over his head ever eluded him, and owing
to this, being in want of food, he was less thirsty

;

but suppose he had eaten ripe figs, and plums, and
apples, do dead men get so very thirsty from eating

fresh fruit? But we guests eat all sorts of salted

dishes, quails and cheese and goose's fat, poultry and
veal, and on the top of all drink only one glass. So
we are worse off than you, Tantalus.

378.

—

By the Same

They say that Sarapis appeared in a dream by
night to a murderer who was sleeping under a de-
cayed wall, and thus s})oke as in an oracle :

" Arise,

thou who liest here, and seek, poor wretch, another
sleeping place." The man awoke and departed, and
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09 Be hivmncrdeii; fieTefSt], to Se aadpov eKCivo 5

Tei\Lnii e^ai(^vy)<; evdv^ eKeiro ^a/xai.

(Tcoarpa S' ecodev edve 6eol<; ^alpcov 6 Kaxovpyo^;,

rjheadai vop,i(Ta<i rov deov dvBpo(f)6voi<;.

<J\X,' ^(ipa7ri<i €)(^pi]<T€ iraXiv, hih vvkto<; eTTicnd^'
" \\i]cea6ai fie 8oK€i<i, df^Xie, -tmv ahiKO)}'; 10

a fii) vvv ae peO?)Ka Oaielv, Oararoi' fxev dXvrrov

vvv t<Pvy€<i, aravpu) B' taOi ^fXaxTo/Lierov."

379.—TOY AYTOY

^''aai Trapoi/j.taKM'i' " K«v v<; Bi'ikoi duSpa irovripov
"

dWd TuB) ouy ouTO) (pijpl irpoaPjfce Xeyeif

dWd " ^dKoi Kav u? dyaOov^ Ka\ dirpdyp-ova^ dvBpa<;,
|

Tov Be KaKov BeBiio<; Btj^eTui ovBe Bpdiccoi'.^' 1

380.—AAHAON

l-(' KVKvci) BvvaTaL KopvBo'; TrapairXijcnov uBeiv,

ToXfifiiev B epiaai aKd^ire^ dijBoi'itJii',

ei KuKKv^ TtTTiyo'i epel XiyupcoTcpo^; elvat,

laa TToelv Ka\ eyro llaXXaBio) Bviapai.

38 1 .—OM 1

1

VO KEXTPON
Ets Ai'iiBpny Ktti Hpu)

'AfCTJ"/ tVi 7rpov)(^ou(TJ), eTTi TrXaret 'KXXTjaTrovTW,

•Trapdevo<i alBoii) virepdnov elaava^uaa
TTvpytp e(f)e((TTt')K€t yoowad re fivpopLevrj tc
Xpvaeov Xv^vov e^ovaa, <f)do^ irepiKaXXe^ eiroiei,

Keh'ov uiopevi) rov Knppopov, el TToOev eXOoi

i'flXop.ei>o^—KUL Xalrfia rd)^ia0' dXo^ tKirepdaaKe
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immediately the rotten wall fell to the ground. The
evil-doer rejoiced, and in the morning sacrificed to the

gods in thanks for his escape, thinking that Sarapis

is pleased with murderers. But Sarapis appeared to

him again at night, and propliesied thus to him :

" Wretch, dost thou think that I protect criminals }

If I did not let thee be killed now, it is that thou

now hast escaped a painless death ; but know that

thou art reserved for the cross."

379._By the Same

The jM-overb says, " Even a pig would bite a bad

man;" but I say that we should not say that, but
" Even a pig would bite simple unmeddlesome men,

but even a snake would be afraid to bite a bad man."

380.

—

Anonymous

If a lark can sing like a swan and if owls dare

compete with nightingales, if a cuckoo asserts he is

more sweet-voiced than a cicada, then I too can

equal Palladius.

381.—A HOMERIC CENTO

0)1 Hero and Leander

On a projecting shore on the broad Hellespont a

modest maiden, having mounted to an upjier chamber,

stood in the tower lamenting and wailing. Holding

a golden lamp she gave beautiful light, brooding on

that unhappy man, would he come or not swimming.

—And he swiftly passed across the depth of the sea,
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vvKTa hi <ifif3pocrii]i', ore 6^ evSovai iSporoi aWoi-

p6x^€t yap fieya KVfxa ttotl ^epov i^ireipoio.

oaaai yap vuKTe<; re Kul 7]/j.€pai eKyeyaacri,

napOevo^; i)W€6<i r oapi^erov uWt'jXoia-iv, 10

€l<i €UV1p> (pOirU}VT€, (f)LX0Vi Xt'jOovTe TO/cf/a?,

o'l ^ijarov KUL "A^vBov e)(ov Kai Biav WpLa^rjp.

382.—OMHPOKENTPON
O TrpwTOS H;^ovs aKoi'cra?

T} (piXoi, yp(i)€<; AavaoL, depaTrovrefi "Apijo^;,

•^evaofiai, ?*; ervpov epew; KeXerai Be /J,e dvp,o<i.

aypov tV eay^ariij'i, uQi BevBpea p,afcpa 7re(f>VKei,

vaiei e'l'TrXova/LiOs" Beuni deo^i av^ojecraa,

y Oeo^, i)e yvvi'y rot Be (})$eyyovrn KaXevi'Tes'.

ei Be (f)Oey^ap.et>ov tov t) avBt'jrravTO'i uKOvatj,

avTi's upi^ijXfty'i elprjixeva pvOoXoyevei.

uXXa Ti>/ Toi ravTU Bie^epy^ecrOai eKaara;

Ttji> 8' out' adpi'iaai Bvvap^ uvtlov, ovre voijaai.

oTTTToluv K elTTijcrda 67709, Tolov K eTTaKOvaaii. 10

383.— MllNi::i AllTiri IIIN

IIpf7)Tos" Hoj^ eBdrj BptTrdi'rjv en] /SoTpvv eyeipeiv.

t\0uf3uX()icTi ^\^a(0(f>\ <Pepei Trai'Bijfiiov aypijv.

llXi]tuB(oi' (pati'ovcrav WOvp reKfj-aipeTai oypijv.

XoiaK aireipopuevuiv ara)(y(ov BeiKvvcn yevedXi^v.

'Vvlil Be TTop^vpenv ftovXrjt^opov elp.a rtraivei.

crijpatvei irXfori'jpcrt, Me;^e<p ttXoov <\fi(f)nToXeveii>.

"Apen^ oirXa <^epeiv ^Vap-evcoO Be'iKwoi p.a)(y}Tals.

?iapivo)U ^l>ap/xovdl poBoov TrprordyyeXo'i earr
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through the ambrosial night when other mortals

sleep, for a great wave surged towards the dry land

of the continent. For as many days and nights as

pass, the young man and maiden converse with each

other, going to bed together without the knowledge

of their dear parents, who inhabit Sestos, and Abydus,

and divine Arisbe.

382.

—

Another

On the Theme "He who first heard Echo"

Friends, Danaan heroes, servants of Ares, shall I

lie or speak the truth, as my heart bids me? At

the utmost border of the land where the tall trees

grow lives a fair-haired dreadful goddess gifted

with speech, either a goddess or a woman, and they

called aloud on her. If she hear one call or speak,

she excellently repeats what was spoken. But why
narrate all this to thee in detail ? Only I cannot

look on her face or perceive her. Whatever kind of

word thou speakest the like shalt thou hear.

383.—THE EGYPTIAN MONTHS

First Thoth learnt to uplift the hook to prune the

grapes ; Phaophi brings to fishermen a catch of every

variety ; Athyr indicates the date of the appearance

of the Pleiads ; Choiac shows the birth of the sown

crops ; Tybi displays the ])urple robe ;
^ Mecheir

bids sailors prepare for a voyage ; Phamenoth trains

warriors in the use of arms ; Pharmouthi is the first

^ i.(. the consuls are then elected.
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X;;ta 8' avavOevra lla;^^!^ Speirdi'ijcri (pvXdaaei-

evKupTTOV Be Tlavvl trpody^eK.o'i iariv 0Tr(op7]<;-

KCLi (TTa(f)vXi]V Ka-rk^wv ev(ip7r€\6^ eariv ETri](j)L-

/cal Mecropi KelXoio ^epei (j)val^ooi> vSoyp.

384.—MHNE5: PHMAinN

'l<2| epedev \vKu(3avro<: vrnjeXioio Ovperpa,

\v(Toviri<; <6'> ^ i5-v|ro9 SepKcrai 'He'\/o?.

avrap iyo) Oap,ivr](n, yvi]v vLcfidS^crai Biatvco,

revx^fov €Lapu't)<i eyKVOv ay\air]<;.

dpyar "Apij'i dir' ipeio, kol dvdea Ka\ yXdyo<; t'/Sv

lat) 8' eiKO(jr(p Tjpari vv^ reXeOei.

evTVvoL T?}poaZe (f)VToaKd(f)0<;, eprea Tdpi'oiv,

pi^t) tV dyporepD ijpepov uKpepuva.

oiyeTai dprt BdXaaaa' i^OTrXi^oire 8e rT/rTV

wpiov ukXixttuiv eKTo<; dyeiv Xi/j,€V(i)i>.

p.e(TadTio<; pohov elfxl Koi dpyevvolo Kpivoio,

Kai ^ai'OP)^ Kepdanv ^piOopai uKpepLOfTtv.

KapKivov 'llt'Xto^ /jLeraviaaeTai' «crT</;^i;a9 8e

Kap(f)aX€ov<i KeipeL yeioirovo^i Speirdvij.

Kpiixo tyco Ai]co Kul dyvpp.id<;' iv he. \eovTi

urpeKea reXedei yevpaTa N?/(a'S&)i/.

/BpiOco e7a> (na(^vXfi, (ipid(o 8' eVJ -ndaij oTTMpiy

avdi<: 8' i(T077aXj]^ yiverai i'lpmi vv^.

ii<i he K epelo ireXoi yXvKepcorepo^;, ov ptOu x*""'*^'

Xiji'f'ii eirel Kardyro Wuk^ov utt' olvoTrehov

;

tt' roi Wdtp'ULTj'i ireXei epvea, oipiov I'lhi]

Kapirov dirodXi/Seiv, pv^ariv e)(€LV Kcipdrcoi:

TTavaaadai veiov KeXopar yXayooovrt yap i'fhi}

aireppari ptyehavij TnjyvXlf; dvridaei.

1 I insert ff.
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herald of tlie roses of spring : Pachon keeps for the

sickle the ripened corn ; Payni is the herald of fruit-

ful autumn ; Epephi, who blesses the vine, holds a

bunch of grapes ; and Mesori brings the vivifying

water of Nile.

384.—THE ROMAN MONTHS

Jamianj: From me opens the door of the solar

year and the sun looks on the supreme magistrates

of Italy. ^ Fehnuiry : I wet the land with thick

snoAvflakes, making it pregnant with the splendour

of spring. March : Mars begins from me, and
flowers and sweet milk, and on my twentieth day
night and day are equal. April : Let the gardener

now cut shoots and graft tame branches on wild

stems. May : Now the sea is open ; equip the

ships ; it is time to sail them out of the untroubled

harbours. Jiifie : I am half way between the rose and
white lilv, and 1 am heavy with branches of yellow

cherries. ,////// ; The Sun crosses Cancer, and the hus-

bandman with his sickle cuts the rijie ears. Augii.sl :

I separate the corn from the straw, and in Leo the

fountains of the Naiads are at their purest. September

:

I am heavy with grapes and all kinds of fruit, and
again night and day become equal. October : Who
can be sweeter than me, who pour forth wine when
I bring Bacchus from the vineyard to the press ?

November : If thou hast Pallas' olive-trees it is time

to press the fruit and remember thee of labour.

December : I bid thee cease from ploughing the

fallow land, for the frosts will injure the milky

seeds.

^ The consuls.
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3S5.—iiTEtl^AxNOT TPAMMATIKOT

'AKf)6(TTi\a CIS T^]V 'lAiaSa Kara paipwSiav

"AX0a XircKi \pv(Tov, Xoifibv arparov, e')(6o'i iivuktcov,

lif/ra S' oveipov ^x^i> ayop>'jv, Kal i>P]a<; apidfxel.

rdfi/xa 6' a/j' ufMcp^ 'EXeV?;? ol'oi'i (xoBo^ icrriv aKOLTai<;.

AeXra dedv ayopr], opKwv yycn'i, ap€0<i upx^'h

Va, ^aWet KvOipecav "/ipijd re Tv8eo<; vi6<i' 5

Zijra 8' ap' W.i'SpofX(ixu<; Kai "E«-Topo9 icrr 6apiaTV<;.

^Ht« h\ AIW TToXe/j-iX^ /xui'fp fx6vo<; "\\KTOpL hl(p.

(")i'lTa, deoiv uyopij, Tpwcov Kpc'no<;, ' V^KTopo^ ^vyo'^-

e^eali] S' 'A^(\?/o<f direiOeo^i icnlv Iwra*

Kr/TTTra S" dp' df.i(f}OTepo)v (TKOTrta^efiev y^XvOov

dvSpe'i. 10

.\dp/3^a o\ dpi<7T?]a<; Xai^awv /3dXov ' Efcropo'i uvSp€<;.

MO 'Vpcofov iraXdp.ijdL Kart'jpnre Tei^^of Wxcikov.

\D 8e, IIoo"e/(5«wj' ArtJ'aots' Kp(iTO<; (oTracTe Xdl^py],

Ht, KpoviB}]i> Xe^^ecrai crvr virixo t y7ra<f>€i> H/?'/.

Of', KpoiaBrji; KexoXfOTO TloaeiBdoyvi koI "Hpjj. 15

lli, IlaTpovXoj' €7Te(f>v€v dptjiov "Vj/CTOpO'i alxf^'j-

Vo), Snraui T/JWt's^ t€ vckw irepi ')(.^lpa<i e/xia-yov.

^r//ut, HtTi? WxiXtji Trap' '\\(f)ai(TT(>v (fyepev oVXa*

\av 6\ uTreXijye yoXo/o, Kal e^cOope Sio^ 'A Y'^Xeuv.

*T, p.aKdp(ov 'epi<; (oprn, (ficpei S' e7r< KdpTcx;

\\)(fiiot'i. 20

<l'i", Kparepoi)'; Kara X'^vfiar ihdpivaro '\pd}a<i A^'X-
Xft's'.

Xt 5' a/7rt, rpls" 7re/3i TeF^os" dyoyv Kjdvev "V^KTop

'A;^'/\Xei's'

M'/", AaiaotfTM' dydn<a hihoixi eTcXeaad' A^'AXtu?.

'f}, Ifp/a'/ift) vfHvv via Xa(3wv ykpa 8d)K€V 'Ap^^tXXeu?.
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385.—STEPHANUS THE GRAMMARIAN

Contents of the Books of the " Iliad
"

Alpha contains the pivayers of Chryses, the plague
in the army and the quarrel of the kings. Beta has

the dream and the Council^ and numbers the shijjs.

Gamma is the single combat for Helen between her
husbands. Delta the Council of the gods, the break-

ing of the oaths, and beginning of the fight. In
Epsilon the son of Tydeus wounds Cjtherea and
Ares. Zeta is the converse between Hector and
Andromache. In Eta Ajax fights in single combat
with divine Hector. Theta is the Council of the gods,

the Trojans' victory, and Hector's boast. Iota is the
embassy to stubborn Achilles. In Kappa men go out

from both sides to reconnoitre. In Lambda Hector's

men wound the chiefs of the Greeks. In My the

Achaeans' wall falls by the hands of the Trojans. In

Ny Poseidon secretly gives victory to the Greeks.
In Xi Hera befools Zeus by love and sleej). In Omi-
cron Zeus is enraged with Poseidon and Hera. In Pi

the spear of Hector slays warlike Patroelus. In Ro
the Cireeks and Trojans are engaged round the corpse.

In Sigma Thetis brings arms to Achilles from He-
phaestus. In Tau divine Achilles leaves off his wrath
and dashes forth. In Ypsilon there is strife among
the gods, but it brings victory to the Greeks. In

Phi Achilles subdues the Trojans at the river by his

might. In Chi Achilles slays Hector after chasing

him thrice round the wall. In Psi Achilles celebrates

the games he gives the Greeks. In Omega Achilles

accepts presents and gives up to Priam his son's

body.
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386.—AAHAON
'A KvTTpit; Trpwav yvfivdv tr' i^oaaev Ihovaa'

" <t>ei), (^fO, TTfu? aTayoi'MV eKroOei' Ovpavuoi',

^€iXo>i airu y\vK€po)i> Kvirpiv dv!]K€ ^vSoiv;

387.- AAIMANOT KAIIAFO:!, o'l he FEI'MA-
XIKOT

\\KTOp, Apj'fiov alpa, Kara )^Oovo<i ei ttov ciKOveif;,

\alpe, Kai (ip.TTveuaov jSaiov virep irarplho's.

'Wiov oiKecTai KXewrj 7ro\<s% ui'Bpa<; t;^oycra

aou pkv d(f>avpoT€pov<;, dX^S er' dpifi(^i\ov<i'

yivpfiiBope^ 8' dTToXoi'TO. TrapicTTacro, Kal \ey^

W^iWel i

^"^errrrnXiip' Ke'ifrOai Trdani' l/tt' Atvedhai's.

3S8, 389

ll/ios TriiTu vtriypa^it (TTpaTii!tTy]<;' (fiuni r^t Tpnidfov ilvai.

f')npavi>or ov yap e/i>)<» Kopvdo^; Xevaaovm fiertonrov.

l"I(T'i TMf liinrfXcu); fVati'trrarTos, Kai ypai/zdi'Tos' " A>^X«<)ir()i'

/zoi Tts £t, ' avT(ypa\pii"

V.ifxl fxkv €vO(op7}Ko<; *lLvvaXiov 7roXe/i<fTTj/f

eifu B( Ka\ OtpdiTfov '\'jXiK(i)inou WiruXXfovot;,

aVTOl'i tl' TTp'DTOKTI XoXt'/Z^/t'/'Os' daTTt^i o)~ni<i.

300.- Mi:.\i:Ki'A'i()T:i; :x.\iti'xaiot

I lairrti' eV) Trporepoi^; ijSi] rpirov iv irvpi fitjrijp

Belaa, Koi nTrXrjtnio haifiovi fxefupofievrj.

' Knr lln" Mrlh of Aphrodite from ihc blood of I'ramis .see

Ilf'iod. Th.o;/. 188 f[.
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386.

—

Anonymous

Cvi'itis, of late, on seeing thee naked, exclaimed

:

" Oh ! Oh ! look how impudent Nile, envying the

sea's parentage, has, without the blood of Uranus,^

sent up another Cypris from his sweet depths.
"

387.—THE EMPEROR HADRIAN,
Or, as others state, GERMANICUS

Hector of the race of Ares, if thou hearest where'er

thou art under ground, hail ! and stay a little thy

sighs for thy country. Ilion is inhabited, and is a

famous city containing men inferior to thee, but still

lovers of war, while the Myrmidons have perished.

Stand by his side and tell Achilles that all Thessaly

is subject to the sons of Aeneas.'^-

388, 389

Under the above a soldier (some say Trajati) wrote :

" They are bold, for they look not on the face of my
helmet."-^ ]]'hen the Umperor fralsed this ami ivrotc

" Reveal who you are" he replied : I am a soldier

of cuirassed Mars and also a servant of Heliconian

Apollo, chosen among the first men-at-arms.

390.—MENECRATES OF SMYRNA
A MOTHER who had laid on the pyre her third

child after losing the others too, reviHng insatiate

" Troy was restored hy Julius and Augustus.
' II. xvi. 70. Achilles is the speaker.
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TerpuTov a\yo<i eriKre, koI ovk aveiieivev ahifKov^

eXinha'^, h> he irupl ^o)ov tOijKc /3p€(f)o<;,

"Ov dpeyp-co Xe^aaw "
tI yap irXeov; "AtSi /jlucttoI ii

Kufivere' KepB/jcrro TrevOo^ a/xo^^^dorepov."

391.—AIOTIMOT
Tai> i]i3av e? aeOXa iraXa'i '>jaKy]a€ Kparaias

(the Yloaeih6)vo<i koX Aio<; a yevea.

Keirai Se acfxp dya)i> ou '^ciXKeo^ a/ji(f)l Xef3>)T0<;,

(iXX oaTi<; ^(oav olaeTUL ?) ddvarov.
Avraiou TO TTTw/za' TrpeireL 8'

'HpaxXea in/cdv 5

Tov Aiu^. Xpyeiwv a irdXa, ou Xi/Sucov.

39-!.—AAIIAON

I'^r Ti? uTrdy^aa-Oai /xev oKvel, Oavdrou S' iiridi'/xel,

e^ 'lepd^i lloXe(o<; y\rv)(pov uhcop Trierw.

393.—IIAAAAAA
Oi'oeis" Ka\ KaOapwi kux /i€iXc\o<; i'jXvOev dp^cov

't-i> yap ei'O'i hofceei 86yfiaro<; dvTtTraXov
TO yXvKv Tov KXe7rTOVTo<;, vTrepcfiidXov Se to dyvov.

opyava T?)<i dpyp]<i jauTa Bu' ear] ndSi).

391.—TOY AYTOY
\pv(T€, TTttrep KoXd/io)}', dSi'wtj'^ Ka] (f)povTL8o<; vie,

Kai TO t'^eiv ae, (po^o^' Koi /xi) e^eiv a\ oSvvi].

39.").—TOY AYTOY
n? ovhev yXvKiov *]<i 7raT^i8o9," eiirev ^OSvacreu<;-

CI' yap To?9 Kip/ci)'; erc^inov ovk e<payev,
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Death, on giving birth to a fourth sorrow would not

wait, nourishing uncertain hope, but threw the child

alive in the fire. " I will not rear it," she said.

" What profits it .'' My paps, ye toil for Hades. I

shall gain mourning with less trouble."

391.—DIOTIMUS

This son of Poseidon and the son of Zeus ti'ained

their youthful limbs for stubborn wrestling bouts.

The contest is no brazen one for a caldron, but for

which shall gain death or life. Antaeus has got the

fall, and it was fit that Heracles, the son of Zeus,

should win. Wrestling is Argive, not Libyan.^

392. —^Anonvmous
Ik anyone is afraid of hanging himself, but wants

to die, let him drink cold water from Hierapolis.

393.—PALLADAS
No magistrate ever came here who was both clean-

handed and mild ; for the one principle seems an-

tagonistic to the other. Mildness is a virtue of the

thief, and purity a virtue of the proud. These
qualities are the two instruments of government.

394.

—

By the Same

Gold, father of flatterers, son of pain and care,

it is fear to have thee and pain not to have thee.

395.—Bv THE Same

Odysseus said " nothing is sM'eeter than a man's
fatherland," ^ for in Circe's isle he never ate cheese-

' Antaeus was Libyan. ^ Odijus. i. 34.
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ov /.loroi' ei Kal kuttvov uTroOpcoaKovT^ evo^jaev,

eiirev av 01/j.M^eii' kui SeVa Y[ijvt\u7rai<;.

;?9G.—IIATAOT :^IAi:\'ri AIMOT

"()pOpio<; evTrXeKToco Xivov i'€(f)0€i^€i KoXiroy

efjLTreae <jvv Ki-)(\ij Kucr(TV<f)o<; 7)Bi'/36a<i.

Ka\ rav /xev 7rai'd(f)v/CT0<; eXe l3p6^o<;' (okv 5' uireTTTa

i^ opvi6oTreha<s r/JSos" epi]po(f)t\a<;.

i) Tci-^a irnv rpip,(if(atpa (f)i\ayp€ri<; cipviv aoiBov 5

"ApTepi<; evpoXTTM Xvaev civaKTi Xvpi]<;.

397.—IIAAA AA A

^I'tOye AdKfiH' TTore Btipiv vTravjiaaaaa Se fiijTijp

enre, Kara cnepvMv (top ai'aa')(opein]-

" 'Aw(ov pev (Ten p7]Tp\ Biaprrepe^; al(T^n<; ai'('nn€i<^,

Kai Kp(tT€pP}(; i7rr/pT/;s" iruTpta Otapia Xut/?-

ijv he Oui'i]^ 7raX(ipLr)(Tiv ip,al^, p,)')Ttjp p,ev ukdvctoi .">

Svcrpopof;, «\X,' iv epifj mmpihi aMi^npevi]^

;{1>8.-~I()TAIAX()T Alio TIIA'inN
AllTimoT

()\/c//s' i'lhuyp Trpn(f)vyovaa TroXvfpXoicr/Soio OaXaaar]^;

ev ^Ooi>o<i aytcolrat^; mXcto fiTjTpincni'.

KTTap.evip> yap Trupcro'i eTrecfjXeye- /(aiop.eufj Be

hvap^veoiv vSutcov <Tup,pa\n]v eKuXei.

;?i»9.—AAIIAON

lltX/oi' I'LKtjcre Teo<f j'oos' t)8v (f)a€Li'fov,

utfv niraaTpuTTTuiv f3poTO(f)€yyea irdrcrocpov aiyXrjv,

7'jSv<f)aJ], xapUaaav, arraaTpa-nTovaai' uXvirw^;.
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cake. If he had seen even the smoke curling up
from that/ he would have sent ten Penelopes to the

deuce.

396.—PAULUS SILENTIARIUS
(cp. Xo. 343)

One morning a sweet-voiced blackbird, together

with a field-fare, fell into the cloud-like bag of the

well-knit net. The field-fare was caught in the noose
from which there is no escape, but the songster of

the wilderness flew swiftly away from the trap. It

would seem that blessed Artemis, the huntress, re-

leased tlie singing-bird for the sake of the sweet-

voiced lord of the lyre.

397.—PALLADAS
A Spartan once was Hying from the battle, and

his mother, uplifting a sword to smite his breast,

exclaimed :
" If thou livest, thou dost fix on thy

mother eternal disgrace, and dost violate the inherited

laws of mighty Sjiarta. But if thou dost perish by
my hand, they will call me an unlucky mother, but
saved from disgrace together with my country."

398.—JULIAN, PREFPXT OF EGYPT
A SHIP that had escaped the waters of the boisterous

sea, perished in the arms of its mother the earth.

For fire consumed it where it lay motionless, and as

it burnt it called for the aid of its foe the water.

399.

—

Anonymous

Thy mind, by its sweet light. Conquered the sun,

ever flashing forth soft brilliance of wisdom to illu-

minate mortals, a pleasant and paiiiless splendour.

^ cp. Odi/ii. i. 58.
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400.—II A AAAAA
Orav ^XcTTO) ae, irpoaKWOi, Koi tov<; XuyoiK:,

T/}? Trapdei'ov jov oIkov darp^ov f3\€7ro)v

ets' ovpavov 7«/9 iari crov to Trpdyp-aTu,

Ttraria aefii'/j, tmv Xuyoyv evfiopcpia,

a^pai'TOi' dcTTpov t*}? ao<f)t]<i Trai^evaeox:. 5

401.—TOY AYTOY

II (fjV(Ti<; e^evpcv, (f)i\ii]^ Becrp-oix dyairioaa,

Tiov u7roSijp.ovuT0}i' opyava avi'Tv^ii]<;,

Tor KuXapov, )(^i'ipTi)v, to fxeKav, to. xapdyp.aTa ')(€ipo<;,

avfiftoXa T/}? yfrv^}}<; t)]\u(^€v r/^/'u/iet'*/?.

40L'.—AAHAON

I u) I'doU- ^p'lOovTt TToat/ airnvt^; tTrXtTO TVfi^ov.

103.—MAKKIOT

Autos' (ii'a^ t'fi/3atve 0o(p TnjB/jfjuirt, Xtii'nv

\aKTi(TTi'j^, epynv 6' I'lyeo vvKTepiov,

\euK(0(Tai TTuha yavpov, iirippuxTai he \opeu)v

XuTpiv, vTTep Kov(f)a)i' I^ojaufievof yoiu'iTtov

evyXcoaaov S' o^t'Tfft" K€vov<i, pt'tKap, tV TrtOtoyra^i '>

olvov tTTt ylrataToi^ Kai Xaahj y^ip.dpo'i.

404.—AXTl<l>IAOT

A fcaXoi' avTcnruin)Tov cv aiHepi ptvfxa peXtarfTojv.

KuTrXaaToi y^eipow auTonayel^i daXdp.ai,
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400.—PALLADAS

Revered Hypatia,i ornanient of learning, stainless

star of wise teaching, when I see thee and thy dis-

course I worship thee, looking on the starry house

of the Virgin ; for thv business is in heaven.

4:01.

—

By the Same

Nature, loving the duties of friendship, invented

instruments by which absent friends can converse,

pens, paper, ink, handwriting, tokens of the heart

that mourns afar off.

402.

—

Anonymous

On Pompeij the Great

In what sore need of a tomb stood lie who possessed

abundant temples

!

403.—MACCIUS
To Dionysus

Enter the vat thyself, my lord, and tread leaping

swiftly ; lead the labour of the night. Make naked
thy proud feet, and give strength to the dance thy
servant, girt uj) above thy active knees, and guide,

() blessed one, the sweet-voiced wine into the empty
casks. So shalt thou receive cakes and a shaggy
goat.

404.—ANTIPHILUS
Ah ! lovely is the licjuor of the bees, self-wrought

in the ether, and the cells self-moulded and not

^ The celebrated hei'oine of Kiiigslej's novel. Palladas
compares her to the constellation Virgo. 223
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7rpoLKio<i avOpoiTTWi' i3iur(p ^dpi<;, ov)(^i fiaK^Waf,
ov f3oo<i, ou ya/j.\lro)v Beuo/xei'a cpeirdi'dov,

yavXov 8e ap-iKpolo, tuOi y\v/cu vapa peXicrcra

Tnjyd^ei crKi]vev<; hay\ri\k<i e^ oXiyov.

XCttpoiT evayee^;, koi iv civdeaL TToipaivecrOe,

aWepiov Trrijval veKrapa epydri^a.

405.—AI()AniH)T

W.Bp/j(Tretu ere Sla, Kal I'x^vali) ae (f)uXuaaoi

irapOevo^i, ?} ttoXXov^; \(revcrap,€in], Ne'/itecrf?.

Beihia (jov re <^u>/s' epaTov rvirov, j)8e au, fcovpe,

St'jvea, Ot(nrccru}<; Kal pevo<i 7)vopey]<i,

Kal ao(f)itii', Kal pfjTiv e7ri(f>poi>a. roiaSe reKi'a, I

iXpouae, TreXeiv pMKupcov 7r€v0up.e8' uOavuToyi'.

10(;.—ANTirDNOT K AI'TITIOT

Apyvphj Kpi)vi<; pe, tuv ovk^ti p.aKpa fSocovja

fSdrpa^oi', ounjpai'i ea^ev vtto arayocnv
Keipai S' tV ^vp(pai^, Keivai<i (^iXo<i, oithk Xvaiw

e^Opo<i, utt' dp.(f)OTtpfov Xovopevoii arayoaiv.
6\}re TTOT et<? \i6i>V(T0v eKcopaaa. <^ev tiW? vhcop I

TTLi'ovaiv, pavii)v aocbpora patintperoi.

407.~AN'1 IIIAI I'OT
|
:ilAn.\l()T|

i^pioiov 'l7nroKp('n€v<i Wave /3pe(f)0<;, t'? TrXaru ttovtov

X^lXof; y€iToavin)<i epirvaav €k KaXv/3r}<;,

' I'r<il>al>Iv DrnsiiH the son of (iernianiciis ami brother of
Ner...
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with hands ; a gift unrequited to the life of men,

needing no mattock, or oxen, or crooked sickle, but

only a little vessel into which the bee pours forth

the sweet stream in abundance from its tiny body.

Hail ! ye pure creatures
;
pasture on the flowers, ye

winged makers of ethereal nectar.

405.—DIODORUS
May holy Adrasteia preserve thee, and Nemesis,

the maiden who treadeth in our track, she who has

cheated many. I fear for thy body's lovely form, O
youth ; for thy mental gifts and the strength of thy

divine courage, for thy learning and thy prudent

counsel. Such we are told, Drusus,i are the children

of the blessed immortals.

406.—ANTIGONUS OF CARYSTUS
On a figure of a Frog placed in a Crater

1 AM a frog, now no longer croaking continually,

j)laced under the shower of wine from the silver

spout.- I lie in the water, whose friend I am, but

no enemy to Bacchus, and 1 am washed by the drops

of both. Too late in life I went revelling to

Dionysus. Alas for those who drink water: they

are mad but with a temperate madness !

^

407.—ANTIPATER OF THESSALONICA
The slave-child of Hippocrates, having crept from

the neighbouring cottage to the broad edge of the

2 The spout of the silver vessel from which the wine was

poured.
^ Antigonus suggests that he, too, like the fiog, had learnt

wisdom and become a better poet since he had become a

wine-drinker.
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irXelov tVei. fxai^dv eiriei' ttotuv. ^ppe OaKacraa,

408.—ANTIIIA'II'OT

YJOe fie irai'TOLOiaiv er/ nXu^ea^ai t'njrai^

Tf Xi)Tol ar?]vai fiaiav uX(oo/j.ei^ij-

OVK av XV^^^^^V^ Toaov earevov. o? e'/xe SeiXijp,

oaaai'i I^XX^/vwr jn]va\ TTapmrXeofiat,

A>}Xo9 epy]/j.aii), to TrdXai ae/Sa^. oyp-e tti] "Wprj

A>/T0G<?, «\X' OlKTprjV TijvS' (TT^dt^Ke BlK}]1>.

lO'.i.—ANTM-AXOTi

I'.i Tii'ci pi] T^pTTti XcoTov "'"^eXi'?,' // yXvKL"; v;\^09

yfraXfjLMP, i) Tpiyepcop vcKTupeo^ \\pupio<i,

1) TTevKui, /(Mp.oi,'- (TT€(f)avoi, pvpci, Xtra Be Benrvtov

XadpoTTu6a<s TptoKTat-i x^P^'' t^^V^^ tukov;,

ovTO<; €fio) TiSmfKe ^"nepl p.v?}ariv Be irapepTro)

veKpov, fs' aXXoTpiov^ ^eiBopjevov (fxipvyaf;.

110.—TOTAAIOT :i AIUXOT

^pii>(^o<;, o irai'Touj^ dano>i XixPo<i, ovBe fivtiyprji;

<5e<Xo9, o KOK dai'urov KepBta Xti^6pe>'0<;,

vevpoXdXoi' ^hoiffov xopBijv dplaev i) 6' eVJ 7r?]xvi>

eXKnpcin] Otjpcx; Xatpav uTrefSpoXKJ'ei'.

To^u)V €vaTO\ii)v Oavfid^ofxev o? Be kut ex9pm>
yBrj /ca\ KtOdpip' evaroxov ottXov e^^i-

• fiiKot Rciske, and I render so.
'^ So Toup : Koipot MS.
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sea, died of drinking more than it had drunk at the

breast. Out on thee, Sea, who didst receive the baby
as a mother, and didst deceive it

!

408.

—

By the Same

Would I had continued to stray at the will of all

the winds that blow, rather than be fixed firm to help

wandering Leto in her labour : I should never have

liad to lament such solitude. Alas, poor me, how
many Greek ships now sail past deserted Delos, once

so revered ! Hera has taken this late but terrible

vengeance on Leto.^

409.—ANTIPHANES
If there be one who does not take delight in the

strains of the flute and the sweet sound of harp-

playing, or in nectareous wine, oldest of the old, or

in torches, revels, garlands, and scent, but who takes

a frugal supper and stores up with greedy hands the

fruits of stealthy-footed usury, to me he is dead,

and I pass by the . . . corpse, who hoards for the

weasands of others.

410.—TULLIUS SABINUS
A MOUSE once, lickerish of every kind of food and

not even shy of the mouse-trap, but one who won
booty even from deatii, gnawed through Phoebus'

melodious lyre-string. The strained chord springing

up to the bridge of the lyre, throttled the mouse.

We wonder at the bow's good aim ; but Phoebus
uses his lyre, too, as a weapon wherewith to aim well

at his enemies.

^ Delos remained desert after its destruction by Mithri-

datea' admiral. See No. 100, a reply to this epigram.

227
Q 2



(iUEKK ANTHOLOCIY

111.—MAIKIOT
"HXXaArr' e^aTriV?;? KopvyjXiof, ov8^ ert Xiroi

Tepirerai I'jfieTepcp p.ovao)(^apel fiiuTor

Kov(f)7i'i 5' auopecrai utt' t\TTi8o-i' ovKtri 6' ///i^t?

oi TTtipwi, uW ereprjs' tA.7rt6o9 eKKpeparai.
e'lKcofxev, "v/^fXV* Tri^-naXaiapL^da, pi]hk ^u't^ov

eh e8a0o9 re)(yi]<i KcipeO' vir' apyvpei}<;.

•111'.—(MAOAIIMOT
"H^/; KCil pohov tare, kui aKp,a^(oi> (pe^wOo^,

Kal KavXol Kpd/jL/3>)s\ ^coavXe, 7rp(OTOTup.ov,

Ka\ pali'i) 'f^aXayeuaa, kui apTnrayi)*; aXirvpof,
Kal OpihuKOiV ovXcov a/Spucpvf] TTiraXa.

ijfieU S" OUT dKT>)<i iiTifSaii'op.ei', ovt eV dvoyp-ei

yi}'up,e6 , Mf aUi, ii!&)cruX.e, to rrpoTepov;

Kal fxyjv WvTiyevi^'i Kal Bfi/cj^/o^ tx(^€<i trrai^ov
rvv 6' avTov'i Ody^ai cr)]pepov eK<f)€pop.€i'.

413.—ANTM'IAOT IITZAX'IIOT

II Tep€/3ii'0coBii<; oXiydpTreXoii old re /Saii}

i>>j(Ti<i, dXX opaXtj TTcirra Kal daTvcfieXn^'

(i! ^' dyxov, piydXai re Kal €vpi€<;, </\\' eirl TrovXif

rp7)y^tiai- payiSeL rovro Treptaaurepai.
KapTTol<:, ov (TraSioiaiv epL^op.ctr ovSe yap avXa^

AiyVTTTOV Al/3in]<f yjrdppOV €7ri(TTp€(f>€Tai.

4U.—rKMlXOT
11 TraXiovpo'i iyo), rprjx^ ^vXov, ovpo<; ev epKer
Ti9 /t «</)o/50J' Xt'ff/, Ti/i' (f)opipa)v <f)vXaKa;

' I.e. avarice.
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411.—MAECIUS

Cornelius is changed all of a sudden, and is no

longer pleased with our simple literary life, but de-

pends on light hope. We are not the same as before

to him, but the hope on which he hangs is another.

Let us give in, my heart ; Ave are thrown ; seek not

to resist ; it is a silver fall ^ that has laid us on the

ground.

412.—PHILODEMUS
It is already the season of the rose, Sosylus, and of

ripe chick-peas, and the first cut cabbages, and smelts,

and fresh salted cheese, and the tender leaves of

curly lettuces. But we do not go up to the pleasaunce

or sit on the belvedere, Sosylus, as we used. Yet

Antigenes and Bacchius were sporting but yesterday,

and to-day we carry them to their graves.

413.—ANTIPHILUS OF BYZANTIUM

TuE terebinth island ^ has few vineyards, being

small, but is all flat and not rugged. The islands

near it are large and broad, but for the most part

rough, and superior in this only, their size. We
compete for crops, not for furlongs, just as the corn-

fields of Egypt take no count of the sands of

Libya.

414.—GEMINUS
I AM the rhanuuis, a thorny shrub used as a fence.

Who shall say I am unproductive when I protect the

fruitful crops ?

^ One of the small islands of the Prinkipo group in the sea

of Marmara.
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415.—AXTM'IAOT BTZANTIOT
"lifi}]v Koi TTpoTTapoide avv€fi7ropo<i dvepi K€p8ov<;,

IjVLKa Sl]/jLOTep)]U KvTTptv tl'aUT0\6y€L'

KeWev Ka\ avvenrij^ev ipLipi rpoiriv, 6(f)pa fie Xevaat]

KvTrpif;, r7]V aTro yPjs elv <t\i pep.fSo/xei'yji'.

ecrriv kralpeio'i p.kv ipol cttoXos", ela\ Se XeiTTa

K('ipTraaa, Kai XeTrror ^vko<; virkp nav'ihdw.

ravTtXoi, aXX" aye Trdvre'i e/i'^s^ €7ri/3aiveT€ 7rpvp.vf)<i

OappaXcfO'i- TToXXoix; olBa (f>€p€iv ipcTa's.

lie—CMA I IIHOT (-)i<:i:sAA()NiKi:n:£

'H vav<i «7r' ^pyrov Ku7r/>/8o? yop^ovp-evt],

Trpof Tor yeiuip)(^7}v ttovtov ijXvOov Bcov-

dvjjp yap o)pi]<; fi efnropo<; T€KT>'ji'aTo,

KaX€aa<; 'V^Taiprjv el/xl yap Trdcriv (fjiXij.

€/j.)3ati>€ Oappoiv fitaOov ovk alro) fSapvv.

eXOuiTa ^e^n/xat Travra' fiaard^co ^evov

da7i)i> t'' tTTt yalrj<; Kt)v ftvdut p! ipeaa^Te.

117.—ANl 111 All'OT

f^tjpevTijv XaptTdwa MiVSoi' Kvva ^i\p-a KareKTa,

Katirep virtp '^I'XH'* "^f^XXd iroinjadperov.

tto(T(t\ yap otpvrraci' roTepnv irkhov, dXXd to i'(iiO€<i

TTihaKo^i (K TV(f)Xi)<i OVK iTu^^vvev vh(i>p-

TTtTTTe" o dTravvi'](ja<i' 7) o e/SXvarev. y dpa, Nj'/u^a/.

AdfiTTfiivi KTapd'fot' p,i]inv tOeaO eXatfyrov.

' Tlw woitl also means spawctil.
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415._ANTIPHILUS OF BYZANTIUM
On a Ship built from the Profits of a Brothel

I WAS formerly, too, my master's partner in liis

lucrative trade, wlien the crew he collected consisted

of public votaries of Cypris. From those profits he
built my keel that Cypris might see me, a product
of the land, tossing on the sea. My rig befits a lady

of pleasure ; I wear dainty white linen, and on my
timbers lies a delicate dye.^ Come, sailors, confi-

dently mount on my stern. I can take any number
of oarsmen.

2

416.—PHILIPPUS OF THESSALONICA
O71 the Same

I AM a ship built from the business of Cypris, and
betake me to the sea that gave birth to that goddess;
for the man who made me was a merchant of beauty,

and christened me Courtesan, for I am friendly to

all. Board me confidently ; I don't demand a heavy
fare ; I receive all comers. I carry both natives and
foreigners

; you can row me either on land or in the

sea.

417.—ANTIPATER OF THESSALONICA
Lampo, Midas' hound, died of thirst, though he

toiled hard for his life. For with his paws he dug
into the damp earth, but the lazy water would not
hasten to gush from the hidden source. He fell

exhausted, and then the spring burst forth. Is it.

Nymphs, that ye were wrath with Lampo for all the

deer he had killed ?

^ In this and the next epigram some of the phrases are
equivocal, with an obscene bye-meaning.
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41S._T0Y AYTOY

"lay^ere %ftpa fiv\aiov, aXer/JiSe?" €v6€T€ /.laKpd,

Ki)v opdpov irpoXeyj] yO^i"? aXeKTpvovaw
Ar](o yap ^vp.^at(Ti )(€po)i' tVeret'XaTo p.o^Oov<i'

a'l Be Km (iKpordryp' dWopeimi rpo'^u'jv, i

u^ova Bivevovan'' 6 8' aKTivecrcm' e\iKral<i 5 1

mpfi)(f)a y^iavpi(i)V KolXa /3<ipr] fxuXuKow.

ycvofieO' ap'xaiov ^toTOv TrdXtv, el St'x" /uo^Oov

haivvcrBai Ai}nv<; epya SiSacrKofieOa.

J. A. IVttt, Greek Lore Sonys and Epiyramo, ii. p. r>.").

no.—KPiNAropoT
K*]v pi'Xfit' V-pKvi'alov, 1*1 €<i TTv/jLarov —oXoevTa

e\(^7j Kal A(/3vK0)i' KpdaTreBov VlaTrepiBfov

Kairrap 6 TrouXuae/SacTTo?, dp.a k\€0<; elaiv eKcivrct

TTuvTi]. ]lvpt'ii'jj<; vSara /xapTvpia'

olai yap ovBe irepi^ SpuTOfioi u7r€(f)ai8pvi'ai>Tn, 5 j

Xoinpu Kal ijireipoyv eaaerat ufi(f)OT€p(ov.

120.—ANTIHATPOT
.M;; KXaunv toi' "I'j/jwra BoKet, TijXefi^pore, ireiaeiv,

//7;5' oXiyrp iravaeiv vBari irvp wrere?.

Y/ji'rrfW "h^proTO? ne] iraiwvio'i' eafieaOrf he

Ovhe TOT iv TTOXXoi TIKT('}f^L(VO<; TTcXfiyei.

421.—ANTMI \l I'OT M A F< I:A()X():x

N»}froi ^ptj/juiiai, Tpixfxa y^Oovo^, r/<r KfXaBen'o<;

^MCTtjp Alyaiov KVfiaro^ €ifro<i e;!^et,

* The Tloicvnian forest was in (Jerninny, Cape Soineis on
the \vc8t coast of Morocco.
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418.—Bv THE Same

On n Water-mill

Cease from grinding, ye women who toil at the

mill ; sleep late, even if the crowing cocks announce

the dawn. For Demeter has ordered the Nymphs to

perform the work of your hands, and they, leaping

down on the top of the wheel, turn its axle which,

with its revolving spokes, turns the heavy concave

Nisyrian mill-stones. We taste again the joys of the

primitive life, learning to feast on the products of

Demeter without labour.

419.—CRINAGORAS
With most august Caesar, even if he go to the

depths of the Hercynian forest or to extreme Soloeis ^

and the western edge of Libya, goeth everywhere

glory. The waters of the Pyrenees- testify it. They
in which not even the neighbouring Avood-cutters

washed, shall now be baths for two continents.

420.—ANTIPATER OF THESSALONICA
Think not, Telembrotus, to pei'suade love by tears,

or with a little water to put out so stubborn a fire.

Gold is ever the medicine of love, and not even

then when he was born on the deep sea ^ was he

quenched.
421.—Bv THK Same

On the Ciiclddcs

Ye desert islands, crumbs of land, which tlie soimd-

ing cinctui-e of the Aegean wave confines, ye have

- Probably Dax (Aquae Augustae).
'' Love is assumed to have been born fi-om tlie sea like his

mother.
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^L(f)vov €/j.ifi)'j(Taa8e koX avyfiyprfv ^oXcyavSpov,
T\7]p.ov€<;, up-)(^ciii)v B' coXecrar' uyXai'Tjv.

Tj p vpa<i ihiha^ev eva rpo-nov rj ttotc XevKij 5

Af]Xo<i, ipi]paiov ha'ipovo<i up^apevjj.

422.—AnOAAnXIAOT

"II/jo? iraihoyv" eLTrev " yovpu^op^t, i]v pe Oavovaav
cTTaXj/fi /^V fTTTclcrai Sevrepa (f)iXTpa ydpov.

'

etTTtf h" €l<i ereprjv icTTTOvhaaev. aXXa ^\*iXii'i>a

Aioyevtjv Xt]Oi]<; riaaro Kai (^Bipeviy

i'uktI yap eV irpcoTij daXapov a)(^c'i(T€ pf)i>i<; a<f)VKTO<;, r»

0)9 pt) XcKTpop IBelu Sevrepov ijeXiov.

423.— lil \N()l'():x

S(ipBte<; a'l ro irciXai Vvynv TToXi<i, at t
'

AXvuttov
^(ipBta, at [SafTiXel Weprri^; ei> AaidSc,

at 'Xfivacp TO TTaXaiov iTrXivddaaade p.eXaOpop,

6\(3ov WaKTwXov pevpari Be^dpevai'

I'uv Sij oXat hv(7Ti)voi eV tr KaKov (ipTraaOelaai, •">

tV ^vdov e^ u)(arov^ y^<irrpaTn<i ijpiireTe,

Wovpa Kai t'i<i 'VjXIkijv^ K€KXvapei>af ai 8' evl ^(^epay

^upSi€>; (p^vdiats il<; tu eK€ia6e Te\o9.

121. A()Ti'iA():i i-:.\Ai'r()T

Wtpiai ve<pt\at, iroOtr vOara iriKpa iriovcrai

vvktX avv d(TT€p<f)€i TTcivTa KaT€KXvcraT€,

uv A//9i/7;<r, '\\(f>€(Tou Se ra p-vpia Kelva raXaivri<i

avXia Kai paKupwv e^ erewv Kreava;

' Koi ?ff' 'EAidCTj Hoisisonadc, which I render.
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followed the example of Siphnus and squalid Phole-
gandrus, poor islands, and lost your ancient splendour.

Delos, of a truth, once so brilliant, has taught you her
ways, Delos who first of you all was condemned to

solitude.

1

422.—APOLLONIDES
" Bv our children," she said, " I implore thee, if

thou layest me out dead, enter not a second time
into the loving bond of wedlock." She spoke, but
he hastened to take another wife. Yet Philinna,

even dead, punished Diogenes for forgetting her.

For on the first night the wrath from which there is

no escape laid their chamber in ruins, so that the sun
never shone on his second marriage.

423.—BIANOR
Sardis, once the city of Gyges and Alyattes ; Sardis,

who wast for the great king a second Persia in

Anatolia ; thou who didst build thee of old time a

hall of golden bricks, winning wealth from the stream
of Pactolus ; now, ill-fated city, enveloped all of

thee in one disaster, th.ou hast fallen headlong into

the depths, swallowed by the fathomless cavern.'^

Bura and Helice-' too were engulfed by the sea, but
thou, Sardis, the inland city, hast met with the same
end as these which rest in the deep.

424.—DURIS OF ELAEA
Clouds of the heavens, whence drunk ye bitter

waters, and in league with unbroken night deluged
all ? This is not Libya, these countless dwellings and
the wealth of many prosperous years, but unhap|iy

^ c]). No. 408. 2 poj. thjg earthquake see Tac. Ann. ii. 47.
' Cities on the coast of Achaea.
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TTov ^t (Tao)rripe<; rore Bai/xovfs erpmrov ofifia;

a cat T}}i> Ma^wj' TroWhv noihoTi'iTrjv.

Ketva he KVfxaai TTuna Kv\ivhop.€i'Oicnv ofiola

€i<; n\n cri'v rroTafinl^ eSpafie 7r€7rTa/ifc'j'0/>f.

425.—IHANNOT TOT liA I'P.OTK A.\ AOT
' A8' iyto d rXdfjLWv uTroXa 7ro\/9, ci/j./.uya veKpoi<;

ivvaerai^ Ke.lp.ai, a, •navairoTixora^ a,
" \\^aiaT6<i fi eSapzicrcre fiera kXovov 'Vjvvoaiyaiov.

<^ev, uTTo Toa-aaTLov KuWeo^ dpi] k6i'i<;.

uWa TTa pa(Tr€f)(^ovTe<; e/xav aToi'a\tjaaT€ puolpav

GTreiaaie BijpvT^ Sdtcpv KaTa<^dip.ei>a.

I2r..- TOY A^TOY

IIoi) reXeOei Kutt/i/? 7ro\ir]6\o^, ncfypa voijatj

evhiov €i8(o\a}i> tj-jv irplv e8n<; \np(,T(ov;

Tvp.fto'i (napxin<i)v pepoTTfov ttoXk, i/? vtto Te(f)pT]v

al Be/5o>;«f ttoWoI K€ip.eOa y/Xa/Sf?.

ypdyjraO' tv6<; KaOvirepde \i6ov, <f)iXa Xeiyjrai'a

(f)0)TO)V

" Bz/puTO? yoepi] KeiTai virip SaTriSoiV."

127.—TOY AYTOY

KainiXe, p-i) aTtjat)>i Bpop,ov oXki'iSo^ cIVe.v' ip^lo-

XriKpcn fii) Xv(TTj<;' ^^t'pfTov opn<i Xtpu'a.

rvp.(^o^ aXi) yevo/irjv erfpov ^' e? uirevOea )(Mpov

hovm](Tci<; KUiTT-Tj vjjo^ €Trep)(op,tV7]<;.

Tovrn \\ofT€tS('t(oi'i <f)iXoi', p€i>ioi,<; re Oeolaiv

•)(aip€6' aXnrXauee^, xaipcd^ 6BotTrXav€€<;.

' Tlip (1c<<triiclii)n of ol<l KphcBiiR l>v flood took j>lair in

tlio reign of Lyninmclius {rirr. 29<) r..». ),
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Ephesus.i Whither, then, were the eyes of the Saving

deities turned ? Alas for the most besung of all

Ionian cities ! All, like rolling waves, has been swept

to sea bv the Hoods.

425.—lOANNES BARBUCALLUS

Hkre I lie, the luckless city, no longer a city, with

my dead inhabitants, most ill-fated of all towns.

After the Earth-shaker's shock Hephaestus consumed
me. Alas, how excellent my beauty who now am
dust ! But as ye pass by bewail my fate, and let fall

a tear for destroyed Berytus.'-

426.—Bv THE Same

Where is Cypris, the keeper of the city, that she

may see her who was once the seat of the (iraces

become the dwelling-place of spectres ? The city is

the tomb of dead men who had no funeral ; under
her ashes we, Beroe's many thousands, rest. Engrave
on one stone above her, ye dear survivors :

" Berytus

the lamented lies low on the ground."

427.—Bv THE Same

Stop not thy ship's course, mariner, because of

me ; lower not thy sails ; thou seeest the harbour

dry. I am but one tomb. Let some other place that

knows not mourning hear the beat of thine oai-s as

thy ship approaches. This is Poseidon's pleasure and
that of the Hospitable ^ gods. Farewell seafarers,

farewell wayfarers

!

^ Destro^'ed by earthquake in 554 .v.n.

3 i.e. who formerly M'elcoiiied strangers.
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428.—ANTIllA'ri'OT HI'.^riAAONi KILQ!^

^OL fie, ('*)p)]lKit]<i aKvXrj^ope, ^ecraaXoviKri

aeihw 8' UTTo aoi BeB/xij/x^vov "Apea Bttro-w;',

oaa iod7)i> TToXeptov ttuvt avaXe^ap.evo's.

aWti fioi ux: 6^eo? ecrcro KUTtiKoo^, €v^o/j.€i'OV Se

K\vdt. Ti? e? Moi/cra? vvaTo<; acr^oXir);

42U.—KPIXATOPOT

lov aKOTTov l"'>U/^oi;;9 (iXiKvpoi>o<; rjcrev ApiaTto

SauTrXiof t/c /MoXTvii/f 5 o Opaav'i icpXeyo/xiji'.

o 'yff€V(nr]<; b' vtto vvktu \\.a<pi]peii]^ airo Trirpi]^

TTi'pao'i tpfji' /itTt'/i/; Sva/j.()poi' t? Kpa8ii)f.

'VP]<; o/os' y€i'€?i /j.€i' WynpptKi'j, ]ii>To^ 'Apu^eto

vS(op 7riXoif>opoi'i TriveTai 'A/)//f/'i'o/s"

y^alrai h\ ov pijXots' (ire irov pnXaKoi em /xaXXoi,

ylreSval S\ uypoTeptov rp7])(irTepai xtfidpoyv.

vr]8v^ Be rpnoKcl ava -ndv €To^, €k Se y(iXaKTO<i

OrjXrj del fiaarou 7r\?;^eTat ovdariov

/9\»/Y;;
5' daaordrdt Tf/3€/'>;9 p,VK7')paTt p,oa\ov

aXXa yap dXXolai vdi'Ta (pepovcri yeai.

i;;i.—AAiiAoN

Eis K\i7rri]v ivpdiTa (nrdOTjv )^pv(Tiji'

Kai )(^pv<Tov t^iXew koI Stfiov dpea (f>evy(o.

* Piso conducteil operations against the Thracians from
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428.—ANTIPATER OF THESSALONICA
{Addressed to L. Calpiirnius Piso)

Thessalonica, the mother of all Macedonia, sends

me to thee, despoiler of Thrace. I sing thy conquest
of the martial Bessi, collecting all that I learnt about
the war.^ Hut be thou, like a god, attentive to me,
and listen to my prayers. What occupation is there

which can denv an ear to the Muses ?

429.—CRINAGORAS
Ahisto sung of Nauplius, the watchman of sea-

beaten Euboea, and the song set me on fire, valiant

as I am. The flame of that false beacon shown
in the night from the rock of Caphereus caught
my ill-fated heart.

^

430.—Bv THE Same

This sheep is a native of Agarra, where the felt-

capped Armenians drink the water of Araxes. Its

fleece is not, like a sheejj's, composed of soft wool, but
thin-haired and rougher than a wild goat's. Every
year it bears triplets, and the teats of its udders are

always full of milk. Its bleating resembles most
the lowing of a tender calf, for diverse lands bear
all things different.

431.

—

Anonymous

Oh a Thief who found a Gold Sivord

I BOTH love gold, and I shrink from hostile Ares.

B.C. 11 to B.C. 8. Antipater sends him a poem on the war,
begging him to read it.

2 An imitation of Dioscorides (v. 137).\ 'I
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432.—BEOKPITOT
'n SeiXace tv @vpai, rl rot irXeor, et KaTara^el<i

BuKpv(Ti BtyXi'jva)^ ojTra? 68vp6fj,€i>o^;

oH-^eTcu a ^Lfiapo<;, to Ka\ui' Tt'«•os^ oix€T e<» i'l^av

Tpaxi<i 'yap ^a\nl<; ap(^€TTia^e Xvko^'

a'l Be Kui'€<i KXayyevPTi. ri toi ttX^oi', aviKu Tijva^ 5

uarioi> ovBe T€(ppa XeiireT^ air01^0fieva^;

J 33.—TOY AYTOY

A?}?, TTOTi Tav Motcrai', BiBupoi^ avXoiaiv ueiaai

t'lBu ri poi; K7)yo> iraKTiS" cutpupevo^

dp^evpai ti KpcKeiv 6 Be /Sw/coXo? ^77^^61^ naet

Au(l)vt'i, Ki]poBer(p irvevpari peXiropevo^.

e77U9 Be aruvTes Xaaiav\^€i'o<; efBoOev avrpov 5

II«j'a Tor alyi^ii'nav ufjcpai'iacope'i inrvov.

134.—TO^ AM'OY

"AWo? \io<i' 670; Be Heo/fp/T09, ov Tils' €ypayfra,

eU UTTU TMV TToXXtOP CI pi "^vpaKoaiMp,

u/o? Wpa^aynpau Tre/a/AfXeiT/}? tc ^>/XtVj'j;s"

MoOcra/' 5' oOveiap ou zip e^eXKvadpav.

\.\').—-{\)\ AYTOY

'A<rTot<f Koi ^eivoicriv laov vepei aBe rpd-ne^a'

de\<i dveXev, •^I'j^ov irpo^ Xoyov epxoperijf;.

dXXo<i Tis TTpu<^aaii' Xeyerw to. B uOveia K.uiKO'i

j(pilp^Ta Kal vvKTO'i f3ovXop,evoi<; uptdp-el.

* An orator find .'«»|iliist of the foiirtli ci-iitiiry is.c.

* ll 18, of course, tlie banker liinisi-lf who irphs \6yov
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432.—THEOCRITUS

Ah ! poor Thyrsis, what use crying out thy two

eyes ? The kid is gone, the little dear ; it is gone

to Hades, for the cruel wolf caught it in his claws.

The dogs bay, but what use is that now when it is

gone, and neither bone nor dust of it left ?

433.

—

By the Same

By the Muses, Avilt thou play something sweet to

me on the double flute? and I will lift up my harp

and begin a tune, and the herd Daphnis shall stand

close by and make music with the breath of the

wax-joined pipe. Standing there hard by, inside the

cave shaggy with hanging greenery, let us bereave

Pan the goat-mounter of sleep.

434.

—

By the Same

Prejixed to a collection of Theocritus' works

The Chian Theocritus ^ is another, but I, the Theo-

critus who wrote these poems, am one of the many
Syracusans, the son of Praxagoras and noble Philinna.

I admitted no verse that is other than genuine.

435.

—

By the Same

This bank pays citizen and foreigner alike. With-
draw what you deposited, tiie reckoning counters

meeting their liabilities.^ Let others find pretexts

for not paying; Caicus pays money deposited with

him on demand, even at night.

fpX^Ta.1, not his reckoning counters (or, as we should say,

his books).
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436.— Ev ir/juKOL'crats fypa.<f)ij(Tav

^Apxo-la rooTToXKcovi TavaOij/jiaTa

v7rP)pxev ?; I3d(n<i 8e TOtf /xey eiKoai,

roL'i o eTTTu, Tot? Se irevre, rot? 8e ScoBcKa,

70i<i ^e SiJjKOcrioiai vecoTeprj i'jS (I'lavjolq-

ToaaucrB' itpi6fx6<; ^ e^e/Si] fJ.€Tpovfi€vo<i. . .

137.—HEOKPITOT
Ti')vup rav Xavpav, oOi ral 8pv€<;, aliroXe, Kii/x\fra<;,

cTvKLvov €vpy]creL<; upriyXvcph ^oavov,

rpicTKeXe^, avTu(^Xoiov, uvouarov aXXa (puXijTi

TraiBoyuvcp hvvarov Ki^TT/jtSof epya reXelv.

epKO<; 8' eviepov neptSeBpofiev aevaov he

peldpov aiTo airCXahiov TrdvToae rrjXeduei

B(i(f)i'ai'i ical /ivpTotcTi Kai evcoBei Kvnaptaaoi,

ei'Oa TTepi^ K^^^vrai (3oTpuu7rai<; eXiKi

dfjLireXo^' elapivoi he. XiyyvcfyOuyyoiaiv uoihai'i

Kuaav^oi dyevaiv irotKiXoTpavXa /xeXij'

^ovdal 8' (thovihe<; fiivvpiafxacnv nina-)(evcrai

pLeXirovai crrofiaaci' rav ixeXlyrjpvv otra.

i'^eo hi/ T-qvel, Kai tm -^apieini Wpidtrfp

eij^ov uTToarep^ai tous' ^(i(f)Viho'i pe TruOovi,

Kevdv'i niToppe^at y^ip.apov kuXuv. *p> 5' uvavevtj,

Tou^e TV^(oi> eOeXo) Tpiaaa Ovrj reXeaar
pii^Co yap hap.uXav, Xdaniv rpdyov, dpva rov }'(t)((o

auKirav' vevot 8' eu/zei't'ox? o deu^.

438._<1'IAIIIII()T

lift)XoTo/i.of pvpp.t]Ke<i, 6 yf)<i arparu-i, i'ivlk trevhe

yetofiopov fieXi^piju ap,i}vohuKov )(^dpira,

' apidfioi Wilainowilz : 701^ I'tv.
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436.

—

An Inscription from Sijraciise

The votive offerings to Apollo were old, but as for

the base it is in one case twenty, in another seven,

in another twelve, and in this last case two hundred

years later ; for so the figures work out when

counted.

437.—THEOCRITUS
Goatherd, on turning the corner of that path

where the oalcs are, thou shalt find a newly carved

image made of a fig-bough, three forked, with the

bark still on, without ears, but able with its genera-

tive phallus to do the work of Aphrodite. Round it

is a most holy hedge, and a perennial stream issuing

from the rocks feeds on all sides abundance of laurel,

myrtle, and sweet-scented cypress, round which curl

the tendrils of the vine, mother of the grape. In

spring the shrill song of the blackbirds echoes here

with its varied notes, and the brown nightingales

pour from their throats tlieir lioneyed voice in response.

Sit here and pray to kind Priapus to make me fall

out of love with Daphnis, and sacrifice at once to

him a fine kid. But if he grants the prayer I will

otter him in return three sacrifices. I will kill him

a heifer, a shaggy billy-goat, and the stalled lamb 1

have. May the god be benevolent and grant it.

438.—PHILIPPUS

When the burrowing ants, the army of the earth,

nibbled at the rustic bee-keeper's sweet dainty, the
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/xyji'iawi u 7rpecr/3u<i, eV vBara Kp(ocraui> tlSay^rev,

€u6dSe Tous" uTTu yP]^ uu ooKewf TreXdcreiv.

01 Be viwi Kdp(f)a<; a)(^upiriha<; dvTtcpepovTe'i, 5

avroKu/BepvP/Tat Trpo? kvto<; eT/3o;^acraj'.

7/ pa (f)L\i] yacrrtjp Kai ^aLordrovi dveTreiaev

eK x^ovb<; eif Nup.(f)a<i Kaivordrov^; e/atxa?.

4 30.—KFINAlOrOT

Wptypa irdXai Xa^valov, ipi-jfiaiov re Ke\v(f)o<;

6/j,/xaT0<i, dyXfoaaov 6' dp/iovu) crro/iaTO?,

'^v^tj'i dcrOeve'i t'pKo<;, drvfi^evTov SavdTOio

Xti'\lrai'Oi>, eii'uSioi' Bdxpv TTapep\opei'(oi>,

Kelao TTt'Xa? nrpepvoio Trap' uTpairov, u(f)pa <pui$i]

dOpi'jaa<;, ri irXeov (peiBofxeufo fSioTov.

no.—MOi:XOT :iTl'AK()T^|()T

'A Ki'7r/?/v Tut> "F^pwra tuv viea pxiKpuv e/SuJcnpef

" VjI TCi t'ft TpiuSoicri TrXavco/xevou elSeu "DproTu,

^paTTCTiSa's tpwi ecTTtv o pai'vrwi yepa<i e^el.

piadu'i Tui TO <^iXap,a ro KvirpiBos' fp' B uydyr}>i rii>,

oil yvp,vuv TO (f>iXnp.a, tv B\ oj ^eve, Kal irXeov t^ei<i. 5

eari S' o Tratv TTfplcrap.O'i' ei> e^iKoai ttCkti pdOois viv.

\pMTa p.h> ov X€VKo<i, TTvpl 8' elffceXo*;' uppara B avTOV

BpipvXa Kal (f>Xoy<')€i'Ta- fcaica) (f)p(cV€<;, uBv XdXi}pa'

nu yap t<Toi> roeei Kal (f)Oeyy€Tar co? ptXi ipcovw

7)11 Bt YoXa, I'oos"' t'cTTJi' di'dpepo^' ijirepoTrevrd^;, 10

ovBh' uXadevcov, BoXiov l3pe<f)ii>i, aypia TralaBei.

evTrXoKup^i' to Kapavov e;^ef 5' Irapov to irpouui'nov.
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old man in anger set the jar in a dish of -water,

thinking that, being creatmes of tlie land, they

would not get to it. But the}-, setting up fresh

stalks of straAv against it, quickly found their way,

without anyone to steer them, to the vessel. So

their dear belly induced even these tiny creatures to

migrate from earth to water, the very newest variety

of boatmen.

439.—CRINAGORAS
On a Skull

Once hairy crown, deserted shell of the eye,

fabric of the tongueless mouth, feeble fence of

the brain, relic of the unburied dead, set by the

wayside to draw a tear from passers-by, thou liest

there by the path near the tree-trunk, that looking

on thee we may learn what profit there is in being

thrifty of life.

440._MOSCHUS
Fugitive Love

Cvi'ius cried loudly her lost son Love. " If an}^-

one hath seen Love straying in the cross-roads,

he is my fugitive child, and the informer shall be

rewarded. The reward is a kiss from Cypris ; and
if you bring him, not a mere kiss, sti'anger, but

something besides. The boy is easily recognisable

;

you could tell him among twenty. His com])lexion

is not pale, but like to fire. His eyes are piercing

and aflame. Evil is liis heart, but sweet his speech,

for what he has in his mind he speaks not. His
voice is like honey, but if he grow wrath his spirit

cannot be tamed. A cozener he is, never speaking

the truth ; a cunning child, and the games he plays

are savage. Plenty of hair on his head, and he has
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fiiKKvXa fikv Ti']i'(p TO. x^pvSpia, fiuKpa Se ^dWei'
^dWet 8' eh Wx^povra koI ^AiBeo) ^aaiXija.

yupi>h<; pev to <ye aotpa, v6o<; Se oi e/xTreirvKaaTar !>

Ka\ 7n€po6i<i ocrov opva e^iTnarai uWot €tt (tWwi
di'€pa<; ySe yvvaiKa<;, tVI aTT\dyxvoi<s he K(idi]rar

ro^ov ex^i- p-d'Ka /Baiov, inrep To^fo Be ^eXepvov

vvtOov €01 TO ^eXepvov, e<; aWepa 5' dy^pi (popeirar

Kal )(pv(Teov Trepl vioTa (paperpiov evhoOi h tWt 20

Tol TTlKpol KuXap-Ol, TOi'? TToXXuKl KUpC TlTp(M)(7K€(.

T7(ivTa ptv c'iypia, Trdina- iroXii irXeov d haU avrtp

ftaid Xap-nd'i eoicra, tov "\Xiov avrbv dvaidei.

))i> TV y ^Xij'i Tvjvov, hi'](7a^ dye, pi]h^ eXo/cr?;'?'

K>')V 7T0T iBrj<; KXaiovTa, (^vXdacreo p.)'] ere TrXapijo-t)' '2o

K))v yeXdj], tv viv e\/c6* koI tjv eQeXij ere (piXdaai,

cpevye- kukoi' to ^iXap-a, to, yetXea <f>dpp,aKoi> evTi.

*)i' Be Xeyt), Ad/Se Taina, ^^^pit^opai ocrcra p.ot orrXa,

pi/ TV Oiyt/'i irXdva Boipa- t« yap irvpi irdvTa /3e-

fSaiTTai.
'

111.—IIAAAAAA AAI'.E \XAn:ni
I or A/os ev TpioBotcTiv eOaupaaa y^dXKeov via,

TOV irpiii ev evj^coXai'^, vvv Trapapnnopevov.

oy^i^t'jaas' 8' dp" eetvov "WXe^iKa/ce TpiaeXtjue,

p-qhefTod' I'jTTTjdeU, aj'jpepoi' e^eTuOij'i.

vvktI Be peiBiijo)!' pe Oeo^ irpoijeenre irapaaTus' ;'>

" Kaipfp BovXeveii' Kal deo^ 0)v epLadov^

442—AIWHIOT i:X()AAi:'l I KOT
MTPINAIOT

Vpnreix; t/9 poyeecKev eV i\Oi>(Tr tov B eaiBovaa

evKTeai'o<; Kovpr] Bvpiov €Kapve TToBtp,
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a most forward face. His hands are tiny, but they
shoot far ; they shoot as far as Acheron and the King
of Hades. Naked is his body, but his mind is wrapped
up well. Like a winged bird he flies to one man and
woman after another, and perches on their vitals.

He has a very small bow, and on the bow an arrow
;

little is his arrow, but it flies even to heaven. He
bears a golden quiver on his back, and in it are the
bitter shafts with which he often wounds even me.
All about him is savage, all, and worst of all his

torch ; it is but a little brand, and sets fire to the

Sun himself. If you catch him, bring him bound
and have no mercy on him. If you see him crying,

mind he does not take you in ; and if he smiles, drag

him ; and if he wants to kiss you, run away, for his

kiss is evil and his lips are poison. And if he says
' Take these, I give you all my weapons,' touch not

the deceitful gifts, for they are all dipped in fire.
"

441.—PALLADAS OF ALEXANDRIA
On a Statue of Heracles ^

I MARVELLED sccing at the cross-roads Jove's brazen
son, once constantly invoked, now cast aside, and in

wrath I said :
" yVverter of woes, oftsj^ring of three

nights, thou, who never didst suffer defeat, art to-day

laid low." But at night tlie god stood by my bed
smiling, and said :

" Even though I am a god I have
learnt to serve the times."

442.—AGATHIAS SCHOLASTICUS
A FISHERMAN was toiling to catch fish when a

wealthy girl, seeing him, felt the pangs of love.

1 The statue had doubtless been cast down 1)y the
Christians.
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KUL /xiv df/Ke (Tvvevvov o 5' €K /SioToio 7revi\pov

he^ciTo 7TavT0i)]<; oyKOi' dyy]i>opo]>;.
j

}) ^e ivxv 'y€^6(ocra Trapiararo, koI ttotI KuTrpiv, r> '

" Ov Teo9 OUT09 dycov, rtXV e'/zo? itTTiv," €(f)i].

443.—nATAOT :i:iAENTIAPIOT

M ?/ TTore KO(\)ji>r]<; lla(f)[T) voov dvTirxnrov yap
evOv'i cnrodp(oaK€i /(ov(f)0<; '\Zp(o<i Kpahirj^i.

OLmpo<; 6\t(T0)J€craav e^et cf)vaiv yv ti<; oiarov
(iKpov eXj] (f)\oy€pov, Bi'€T(u f'/'Tos" 0X09.

eXTTi'^f /jLij ^eXf/;? (f)pei>a fxa^XaSr yvinfdopov yap 5

TTvp vTTnpnri^ei, Ovfiov i(f)€\Kop.ei>T).

4u.— i-:PA'roSBKNOT:£ !>x()aa:xtik()T

KrtXn rn 7rctpO€Jnt]<; fC€tf.itj\ia- TrapOivirj Be

Tov fSinv o)\€aa tw iruai (f)v\aaaop.€i>i].

TovveKev €vOe(rp(i)<i aXo^ov \d(3e, Kai rtva KoafiM
86<{ ftpoTov dvTi crePev (pevye Be payXoavwiV.

Mr..—IOTA I ANOT AITTOTIOT
"ll^fXf p.kv ^acriXev^i ere ftorjdoov elaeri TTefiireiv

aarecTi reipofievoi^; Bevofiivcov fiepoTrwv,

'\i)Tiai'€ vpv(T€i€' (TV S' eV fttoroio yaXtjinj

"TzaTpioa Ka\ KXfjpnv crov 7rpo/3ti^3ov\a<; eX^"''
ai'^ou' (T(7)v Trpnyui'div KT€pa<; evBtKor' dp^opevrov yap .'i

ttXouto;' oTi (TTfytei<; avr(^noi'n<; nlBe A/V>;.

I \U.— lO^- AM'O^

ll^fa TTavrn KiXfi'On "Xdy^fv ftlns' dn-^i pcaatfi

fvj(o<i, eratpelai' KpviTTa Snpiniair a^rj'
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She made him her husband, and he exchanged his

poverty for a Hfe boasting of every luxury. Fortune

stood by smiling, and said to Cypris :
" This is not

your achievement, but mine."

443.—PAULUS SILENTIARIUS

Open not the recesses of thy mind to Aphrodite,

for light Love at once rebounds from a heart that is

hardened. The nature of passion is insinuating ; if

one receives the tip of the flaming arrov.-, the whole
of it penetrates. Flatter not thy mind with lascivious

hope, for it attracts the spirit and fans the consuming
fire.

444._ERATOSTHENES SCHOLASTICUS

Fair are the treasures of virginity, but if it were
observed by all it would put an end to life. There-

fore live in lawful wedlock, and give a mortal to the

world to rej^lace thee ; but avoid lechery.

445._JULIANUS OF EGYPT
Golden Tetianus, the Emperor wished to send you

again to the distressed cities which had need of you
;

but you preferred a peaceful life, keeping to your

home and inheritance, and increasing the righteously

acquired fortune of your liouse. For Justice, en-

throned beside you, knoAvs that you loathe to touch

wealth won from those you rule.

446.

—

By the Same

(cp. ^n. 360)

All the paths of life are pleasant. In the middle

of the city there are fame and society ; at home our
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aypo<i repyjriv ciyei, Act'/j^o? ttXoo?, uWoBatTT) ^6cov

yvcocrta^;' ck 6e ya/ji(oi' olKO^i o/.iocf)pove€i,

TO?? 6' ayufiuif; a(ppovri<; uel i3lo<;' epKo<i iTV)(di^ 5

TTarpl reKO^, (f)pou8o<; rot? ayovoKTt, (f>6iSo'i'

rjvopeijv v€OT>]<;, ttoXii) (f)pei'a<i ol^ev OTrdaaai.

h'dev dapcro^ ^X^^ ^^^< i*^"^^^^ yevo<;.

117.—TOY AY TOY

M>;t?;/3 via Xnrovra /xu^jjp fieTO. irorpov eralpcov

eKTavei', u)Siv(ov /xinjcrTiv ui'i]pa/j.ei'i].

Kai yap yvi)(Tiov al/ia StaKpivei AaxeBaifKOV

<}\vr; papvap.evwv, ov yei'ef] ^Specpecor.

448.—AAAO

''\i'Bp€<; I'irr' ' ApKa^ii]<; a\iiJTop€<;, i) p ep^o/ueV ri:

'.•\nra7roKpt<rt9 'ApKuSwr

"i)aa^ t\ofj.€P Xnrup.€(T(^' , oac ov\ iXo/xev (f)€pofJU£cr6a.

440.—AAAO

'I'm (IS av uTTOi. Xoyors lOpoi; ipwv

TiV TTvpX TTup eSafxacrae; t/? ea^eae XafindBc rrvpaov;

Ti'v var' t-fif)^ vevptji; erepijv iravvcraaro vevpi]v;

Katfo*; Kp(i)<; kut' "Is/jwto? e/i'/' fi€i'€t l<TO<fiapi^ei.

250



THE DECLAMATORY EPIGRAMS

griefs are hidden. The country has its delights, sea-

voyages give i)rofit, and foreign countries acquaint-

anceships. Marriage produces domestic concord,

wliile the unmarried life is ever free from care. A
child is his father's defence, while the childless are

quit of fear. It is the virtue of youth to give us

courage, that of hoary hairs to give us wisdom.
Therefore be of good heart, and live and produce
offspring.

447.

—

By the Same

A MOTHER, banishing the memory of lier pangs,

killed her son who abandoned the field after the

death of his comrades. For Sparta distinguishes

purity of race by warriors' bravery, not by children's

birth.

448.

—

Anonymous

Homer s Question

Fishermen from Arcadia, what have we }

The Ansiver

We left what we caught and carry what we did

not catch.

1

449.

—

Anonymous

What Love would say if he were in love

Who is this that overcame fii'e by fire, who quenched
a torch with a torch ? Who drew another bow against

mine ? A new Love by my might contends on equal

terms with Love.
' i.e. lice.
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150.—^JlAHMONO:!

FJ ral<i uXijOeiataiv o'l redmjKOTbf;

a7ry]y^ii/j.r]i> ar, oxjt' Ihelv Vavpnrihyp'.

451.—AAESnOTON

Ttras (IV titroi Xoyoi's tt/jos XlpoKVip' ttjv aScX(f}i]v ^iXnfirjXrj

Sos"' fie TTorrf? KaKoepyo<; ein aTrijXi'yyi /3aOei7)

fj.ovi>cocra<i fSapinroTfiop, e/xijv uTreKepcre KOpeitjv

(TTvyra Se fioi rropev ehva iroXv-rXipoio yap-oio'

yXoiaaav e/xijv eOepiaae, Kai tafieaev eXXiiha ^(ov/jv.

152.—AAAO

ICt's TO ai-TO

Xnipe, MpoKin), irapa creio KacriyviJTt]^ ^\*iXop)jXii<:,

)(ai.p€tv el ToSe y eariv efiov Be aoi aXyea 6vfinu
TTeTrXo? (iTTn'^/yeiXeie, rd poi Xi>ypo^ otTratTe Ti)peu<;,

6? p, ep^a<; ftapinroTpov ev epKem p.^Xovnp.i'}(ov,

irponov 7rapOei'ir]<i, p.eTe7rena K evo'icpine (fxoi'fi';.

453.—MEARAFPOT '

Ai'To? /SoO? IxeTi}^ €TTift(opiio<;, alBepie Zeu,

fivKarai, yjrvxijv pvopevo^ OavaTov.
iiXXn p.e6e<;, Kpovihi], tot aporpea' teal av yap avTO<i

TTopOpev'i Kvpwirtjs ravpo^, ava^, eyevov.

' Thf^ Ifmni.i of tlii^i r|iigr»m <> " W'liat Mclcngor would
ly if AH ox lower! wlirn it was alK>ut to li*> paorificed to

y.fw*." There can lie little dwibt that it is really- l>y Meleager.
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450.—PHILEMON
Spoken by Philemon about Euripides

If the dead in truth had use of their senses, as

some say, I would have hanged myself to see

Euripides.

45L

—

Anonymous

What Philomela would say to her Sister Procne

Thy wicked husband shut me up, ill-fated that I

am, alone in a deep cave, and took my maidenhead.
An abominable present he made me on this my
calamitous marriage, cutting oft my tongue and
quenching Greek speech in me.

452.

—

Anonymous

On the Same

Thy sister Philomela, Procne, wishes thee well if

this be well-wishing. Let the robe tell thee the

suffering of my heart which savage Tereus inflicted

on me.^ Shutting me up, luckless maid, in the shep-

herd's fold, he deprived me first of virginity and
next of speech.

453.—MELEAGER

Zeus who dwellest in heaven, the ox itself, a

suppliant at thy altar, lows, begging to be saved
from death. Release the plougher, son of Cronos

;

for thou thyself, O king, didst become a bull to

bear Europa across the sea.

^ She wove a robe and toltl her story to her sister by the
voice of the KepKis or weaving-comb.
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451.—AAllAON

TiVas ii' ctTTOi \oyot'9 KaA-AioTrj; tt? Tiwpyiov

i)vTO<; e/xo9 y€i>eT))<; yvijaiof;, ov Kpovihi]^.

4') 5.—AAAO

TiVas av iiTTOi Aoyovs AttoXAwi' Trtpt Ofii/pov

"UeiBov ixev iycov, i^^dpacrae 8e deio<; "Ofiijpo^;.

4o6.—AAAO

llacrii^aT^ Trpos Toy Kpuira

El TToOieii' ft t'SiSafa? t'f ovpecri javpov (/\?;t7;i/,

/J.VKt]0/x6l' /X€ BlSa^OV, UTM (f)L\0V ui'Spu Ka\€(Ta(0.

457.—AAAO

Ti ar «'—ot A\iAXcrs Tpi»<U\To% Ayu/A€/xrovos

"I'^/j'tuv J'U/', 'Ayiifiefivoi', efiuv (jiOtcr/jvopa Ovfiov

tyi'M'i t/' (TTtihiijaiv oaov aOei'wi ' l\KTupu<; eari.

vvv yap TTi'tpTei; oXovto Tefj TroXvTTtjfiovi \a}/3tj'

aol 8' avTQ) fi^ya irij^a (fxivj], Oain'noio ^(epeiov.

a(j)po(Tvi>ti<i KUKti tpya Kal aa^era TrevOea 'rru<T')(ei^,

Us' TTaaiv \avauliTiv upt'jiuv tpKO<; trv^Oij'i.

45^.—AAAO

Xalp' '\OuKi]- fi€T a€0Xa, fUT aXyea niKpa daXticraii^

«<T7racria)«f t(ov ovSa<i iKtivofiai, 6(f)pa voi'/cru}
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454.

—

Anonymous

JVhat Calliope would say to George

This man, not Zeus, is my true father.

455.

—

Anonymous

What Apollo would say about Homer

The song is mine, but divine Homer wrote it down.

456.

—

Anonymous

Pasiphae to Love

If thou hast taught me to love a bull that I'oams

over the mountains, teach me to low so that I may
call my dear husband.

457.

—

Anonymous

IVhat Achilles would say if Agamemnon ivere wounded

Thou knowest now, Agamemnon, my man-destroy-
ing wrath ; thou knowest how great is Hector's
strength in hand-to-hand combat. For all have now
))erished owing to thy insult fraught with disaster,

and a greater woe, worse than death, has come uj>on

tliee. Thou suflerest the evil and intolerable sorrow
due to tijy folly, who wast the defence in battle of

all the Greeks.

458.

—

Anonymous

What Ulysses ivould say on landing in Ithaca

Hail, Ithaca ! After all my labours and the bitter

woes of the sea, right glad am I to reach tiiy soil, in
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AaepTi]^, uKoy^uv re Ka\ ayXauv v'lea fiovuov

crb'i yap (!p(o<; KUTeOeX^eu €/j.ov vuov. olBa Koi avTo<i,

" o)? ouBeu yXvKiov 7^9 traTpiho^ ovSe TOKtjcof. 5

459.—AAAO
Tt av ctTTOi 'A^^tAAei'S opiov Toi' OSi'cro'ta tV ad?;

'AT/36/ceft)? Travrayv 'no\vp.i]-)(av6^ icniv \)8v(Taevi'

^oob'i ewv ii'OTjcrev a p.i] dep.i<i icrrlv iBeadat,

vepTepiop Kevdp.(i)va kuI dXyea iriKpa davuvrcav.

TTWV 8' trXi) ITpoXLTrelf Upuv (fxio^; *j Tt'v uvdyKi)

i'lyayep ovk eOeXoi'Ta; 8uX(oi> aKupijTu^ eTv)(Oi} '<

ti> x^^^''- '^"' ireXdyeaai kuI tv veKueaaiv \)Bv(T(T€Vs'.

•iOO.—AAAO
Tt av €17701 A;^tXX£is bpC)V Tu o7r\a Kiifxiva

Mz/Tf/?, Tev^ea tuvtu kuI uyXad Bcopa Kopi^ei'i

"yX^/-'^''XV ^^^ TraiBi, ra prj 7T(ipo<; eBpuKev uvi]p'

olBa Be fvv oTi MaXXa^ ecj)' "\'\KTOpi A'C/pa Kopvarcei

7l/jL€Teptji', KUL Vpcoalv dciKea Xuiyoi' eytipei.

4GI.—AAAO
Tu'as u:' ciTTot \oyov<i 6 IIi'/yjos cV(/3u9 T^oias

Moy^^u*^ tpnv yci'er?ipO'i d^ivpovo<i ov reXos evpew
iiuTup t'7<ij Ipcvecrai (f)ui'oi> -navTeaai Kopvfja(ov

'ijXvOov' iji'op^i] yap vrriprepov ev^o^ ucipQ),

Kai I \piapnv l^aatXPja, Kai oi)s" TrpoXeXonrev 'A^tX-

Xev'i,

7rdvTa<i 6p,ou Kara p.o)Xov €p,6v pei>o<{ olBev oXecraai, 5

/fal 'VpoiJ)'^ TTToXUdpov dpt']LOJ> i^aXaird^u),

Kai Xavaol'i BcK^rr^pov npov Bopv pox^ov dpvaaei.
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hope to see Laertes and my wife and glorious only

son. Love of thee soothed my heart ; I myself

know that " nothing is sweeter than a man's country

and his parents."

459.

—

Anonymous

fVkal Achilles n'ould sny on seeing Uli/sscs in Hades ^

Oi' a truth Odysseus is the most resourceful of

men. Alive he looks on what it is not allowed to

see, the infernal recesses and the bitter pains of the

dead. How did he venture to leave the holy light ?

Did some necessity bring him liere against liis will ?

Odysseus never has his fill of cunning devices on

earth, on the sea, and among the dead.

460.

—

Anonymous

What Achilles ivonld have said tvhen he saw the Armour
lying before him 2

Mother, thou bringest to thy valiant son this

armour, a glorious gift such as no man ever looked

on. Now I know that Pallas arms my hand against

Hector, and prepares disgrace and death for the

Trojans.

461.

—

Anonymous

What Pijrrhus would say on entering Troy

The labour of my noble father was not completed,

but I have come, preparing slaughter for all the

Trojans ; for I glory more exceedingly in my valour,

and my might is capable of destroying in battle

King Priam and all that Achilles left alive. The
warlike city of Troy will I sack, and my spear shall

complete the ten years' labour of the Greeks.

^ See Od. xi. 467 atq. - See //. xix. 12 »<-q.

257
VOL. III. S



GREEK ANTHOLOGY

102.—AAAO

TtVttS uc tiT70i Xoyoi'S ^yji^dfXda tov llvf)f)OV ~ojiOi]<tu.ito<;

Tijv Tpoiav

Hctcrai' e/jL))<i Kpadirj^ -^^aXeTrijv aireTraucra'i avii^v,

vfxerepov yeveTrfpo'i W.')(^l\X^o<; e'lveKa ttutjjlov,

UP 'Vpoui arovoecTcra KaTmcravev. aWa crv TTcicrav

"Wtov i^aXuTT a^a<i' ieXBofievoiai 8' WxaioU
a<f)0iTOi> (oTracra'i eiixo<i, o /X7] B€KeTi]pn<; €vvov<;

irdcriv papi'a/x€i'oi<; Aaraotv ;('/9oros" evpei' uvvaaai.

103.—AAAO

Tt av €tToi"EKTO)/} opMV TOV A;;y;t\Aett Iv Tois oir\oi<;

IhjXeiSi)!' Koreovaa ttiiXiv du>pi]^€v WOi'jvj)

tPTeaiu adavi'iTOi^. y plyiop eaa^rai 0X709
aivofiopot^; 'VpioQcrai, Kai "\\Kropt, Kai yevcTrjpc,

oTTTTuTai' tWta ravTa Oecx: TTuper ai4pi ToiJSe.

101. AAAO

Ti' av ciTTOt Wuf)i<; Tpw6iVT0(; Mf icAu'ou

"lippere ol ^ufnravTe*;, iXey^ee'i, AiytaXf)€<;,

(ipTi 6a}'o)i' Mej't'XrtOs" efwi' f.u:ya Kvto<; ue^et.

10.".—AAAO

'JWtts uv iirroi Xoyoi'S AX^ai'a —apoKaXovcra Tor MtXtaypov

T^Kvov e/xuv, y€i>e)]<; iTTiXijOeai, oi'S' uXeyiXj}

7raTpiBo<; oXXu/zt'r;;?, /Bpiap'fjv 6' uTroenre^ ukcoki^v,

niay^i'V(o]> \\aXv(d>}'a Kai Oii'ea koi vaeTPjpa^;.
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4G2.

—

Anonymous

JV/nit Deklamia would sat/ irlioi Pijrr/iii.s had

sacked Troy

Thou hast made to cease all the heavy woe of my
heart for the fate of thy father Achilles, whom
mournful Troy slew. To the Greeks who were

eager for it thou hast given the undying glory which

the ten years of war could not accomplish for the

whole host of the Danai.

4G3.

—

Anonymous

IVlial Heclor trould say when he saw Achilles

in the Armour

Athena in her wrath has again clothed the son of

Peleus in immortal mail. Some worse woe shall befall

the unhappy Trojans and Hector and his father,

since the goddess gave this man this armour.

464.

—

Anonymous

What Paris would say when Menelaus was wounded ^

Out on you all, ye craven Argives ! Menelaus is

dead now and gives me greater glory.

465.

—

Anonymous

What Althaea, entreating Meleager, would saij-

My son, thou forgettest thy family and lieedest

not thy country's fate. Thou hast cast aside thy

strong sword, putting Oeneus and Calydon and her

people to shame.

1 See //. iv. 104. " See //. ix. 584 seq.
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4G0.—AAAO
TtVa^ av a-oi Aoyovs "AXkt^cttis, toD 'AS/X7T0U ^ei'iaiTo?

Xe'ovTa Kttt Kiinpov tis to "XV/Jia

'Ui'O/oe'?/? K\vra epya Teijv ecxTeyjrav a7n'iv/]v,

Koi i>v/jL(f)7ii' ftoucoaiv apiaTOTToi'Ofi vfievatoi<;.

107.—AAAO
Tua? nv tL-oi Aoyois <'< Ih/Atrs <l\oi'oji' on d7ro;ia>^os

eVrtr 'A;^(/\/\£i'?

Tli]\idB€<; aKOTTiai, KovpoTp6(f>oi, eiTrare Traioi,,

OP Xeipcov eSiSa^ev apiareveiv ipi -^dpfx}],

p.i'jvip aTToppl^jrat Kai Xoiyiov t\'^09 'A;^a<o??.

M)f<.—AAAO

TtVas Hi- ('-01 Ao'yoi's y "Upa u-nOnoOnTtx; llpaKXiux'<;

^rj<; dper?}^ IhpCoTi koKi^v u7r<eSo)Kei> (tfiotfiiju

cTos' yevenj'i, "Ilpa/cXev, tVel tto/'OV dcrirerov ei^xov

ai'Spuaiv olBev dyeiv fier^ direipova kvkXov deOXcov.

IT)!).- AAAO
K19 To a ITO

^ot X"Vii' tfert'Xtcrcre ttoj'Os' «•«! dOtcr(f)aTo<i tSpiof,

y^Mpov t\€ii> TTuXvoX/Soi', uv ov Trdpo<; eXXaxeu av)/i'.

470.—AAAO
'!'(' ui' t'TTOj 'A;^tX\€i'? TTpo? Tor A'lU'Ta <^tXtw0j}i'ai

Ou Oefii<i iv ^OtfievoKTW ex^H' Kurov dXyea yatr]^

KaXXei\lra<i dydira^e revv ^iXov ov yap 'OBvaaev;

260



THE DECLAMATORY EPIGRAMS

466.—ANON^•Mous

fV/icff Afcesfis irould say when Admctus ijokcd a

Lion and Boar to his Chariot ^

Great deeds of valour crowned thy chariot, and
with excellently composed wedding hymns men
celebrate thy bride.

167.

—

Anonymous

What Pclcus /roii/d saij on hearing thai Achilles

(dhsenled himself from, the Battle

Yk peaks of Pelias, who nursed him, tell my son,

whom Chiron tau<)^ht to be first in battle, to cast off

his wrath and fatal enmity to the Greeks.

468.

—

Anonymous

What Hera would saij when Heracles was deified

TiiY father, Heracles, has well rewarded tliy valiant

toil, since labour can bring to men unsurpassable

renown after an infinite round of labours.

469.

—

Anonymous

On the Same

Labour and immense toil procured thee the favour
of occupying a blessed seat that no man reached
before thee.

470.

—

Anonymous
U' hat Achilles would say to reconcile AJa.r with i'li/sscs

It is not permitted to nourish ill-will among the
dead. Now thou hast escaped the sorrows of earth,

love thy friend ; for Odj-sseus did not sin against

1 Pelias had promised his dauglitcr Alccstis to whoever
eould do tills.
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yXuev e<'? ere OeKwv, /Spiaprj Se cr' eirecfivev WOtjinj,

Zeu? re Trartjp, kcu ^{olpa, Kal i)epO(^olri<; ^Vjpivv^;.

ai0€ Be rev)(^ea plylrev i^ aXpvpa ^evdea ttovtov ;

8ia 0€Ti9, Kal vcIko^ direa^cae aeio fj,epotV7]<;.

471.—AAAO
TtVas uv ciTTot Aoyovs Nc'orwp aKouVas OSvatrc'a

CTTaieX^oi'Ta

'Ecr6?\o9 avt]p (f)irYe ttovtov airi^vea kui pera p,6^6ov

e<? TTuTpnv a(j)LKavev, ipov Be k€ ^epTepo<i eh],

ev BeBaco'i tttoXk'k; re Ka\ i]$ta Kai voov avBp(7)v.

J7_'.—AAAO
lOt's Toi' aiTov Ooimrta

IloXXa Kupcov voaTTjaev dvtjp rXijOupO's '()5i crcrei;?,

aXX' epirrj'^ KXeo'i e(T)^ev dva y^Oova koi Kara ttovtov

dvBpaatv iaaopevoKxiv dei TTToXtiropOo'i \}Bv(jcr€v<;.

47.'?.—A A AC)

Ttras av uttoi Aoyovs 6 Xynp.ipviov Ka$oTr\i(T0(i'TOi

A^(X/\eo)S

"\\io<; 6(f)puo€a(Ta KaTi'fpnrev, cioTi Be Trdaav
\T]iBn}v Aavaoc(Ti Oeo'i rropev, ottttot' 'A;^f\\ei;s',

pfjviv d-TToppiylra's, <f)Oiai'jvnpn X^'^^P^ Kopvacrei.

474.—AAA ()

Ti i*r (ATTOi. Y,tfioBi<i i?i<n<TiL ti/I JO/\.cr>;r tc '^o'^u)

OiKTeipo) aov /cdXXo<;, eVet A/o<j eaai yei'eOXTj.

elaop6(o <ydp dyaXpa BiOTpe<f)e<;' ciTpeKi(o<i Be
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thee of his own will, but the strong hand of Athena
killed thee, and Father Zeus, and Fate, and the
Erinys that walks in darkness. Would that divine

Thetis had cast the armour into the salt dej^ths of

the sea, stilling the strife of thy heart.

471.

—

Anonymous

JVhal Ncslor would saij on learning of Ulysses return

The good man has escaped the merciless sea, and
after toil has reached his fatherland, and he must be
my better, as he has become well acquainted with
cities and customs and the minds of men.

472.

—

Anonymous

On Ulysses

It was after much toil that long-suffering Odj^s-

seus came home
; yet Odysseus, the sacker of cities,

surely has great fame on land and sea amojig men of
future times.

473.

—

Anonymous
IVhal Agamemnon would say when Achilles was armed

Beetling Ilion is fallen, and (lod has given it a
prey to the Greeks now that Achilles has cast off his

wrath and arms iiis murderous liands.

474.

—

Anonymous
JV/tat Idothea would say on seeing Helen in Pharos ^

I PITY thy beauty, since thou art the child of Zeus.
For I see a god-nourished form, and verily thou wast

^ According to the story followed by Euripides in his
Helena, the real Helen was in Egypt during the Trojan war.
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Vpwai re koi Aavaotai fJ-^x^l S€KeTr)po<; eVi^;^^;;*?.

TTOu Aio? alyio)(Oio, reov yei'eTi]po<;, apcoyai;

efj.7n]<; b tpx^^ ddaadv, aiTViHOva v6(noi> eXovcra

17r>.—AAAO

Tuas av iLTToi Aoyoi's EAckj/ bpwira Tor MtreXaoi' kol tov

llnpiSa /iovnfxa)^oi'i'Ta^

KvpcoTTij^; AcrLi]<; re Bopicrdevea ^aaiXPje^,

I'P-ii' np(\)0~epoi<Tii' tTTL ^vpov laraTai aKfi)]<;,

Tt9 K€v ffie T\i'j(hifio<; eXoi hv(TT)]voii aKoi-n]<^'

Zei'? 8t" TTUTtjp SiK(i<T€i€v, (ir€vOe 8t l\V7rpny€i'cn}<;,

pij TTuXiv aXXo<; k'Xj] pe yafLDKXoTro';, alaxo'i
' A^aioc'i.

I7(i.—AAAO

Ti ur ci—<n llKTotp, 7or llarpoxXov pij ^it)/6'£ito5

ftaardtTai to Sopv A^«XXt'«iJs

<p(pei<; yap i)p.h> eXXnrP] crKuXevpLura.

177.—AAAO

Tt' <«! uTroi If C')(Tis. TOP Ti]\c<f)(n- (TK(\urOfVT()<; v—o tJ/s

"A/zTTeXf, Ti 7Tp(i^(i}fi€i>, orav Sa(f)t'alo>i 'A7roXXr.)z»

TTTopOov ifiov kXIvtj hi ^We^(ivhpoio /SeXefivfi)!';

» See //. iii. .S24 srq.
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the cause of the ten years' war between (ireeks and

Trojans. Where is the help of aegis-bearing Zeus

thy fatiier? But go soon on thy way, making, by

the kindness of Idothea, a safe voyage home over

the back of the cruel sea.

475.—Anonymous

IV/iat Helen iroidd sai/ on seeing the Cojnhal bchrecn

Paris and Mc?ichiits ^

Ye warlike kings of Europe and Asia, for both of

YOU it stands uj)on a razor's edge, which of you long-

suiFering men sliall take unhaj)py me to wife. Let

Father Zeus decide, but without Aphrodite's help,

lest another thief of wedded women steal me, a

disgrace to Greece.

476. A NONYMOUS

ff'/idl Hector n'on(d sai/ trhen Palmc/ns could not

lifl the Spear of Achilles

Thy weakness has defrauded Hector, for thou

bi'ingest me defective spoils.

477.

—

Anonymous

fVhat Thetis n-onld say when Telephus iras tripped

up hi/ the vine^

ViNK, Avhat shall I do when Daj)hnaean Apollo lays

low my vine-branch by the arrow of Alexander.''

- Telcpluis, tripped up by a vino-brancli, was overtaken

and f4»i« by Achilles. Thetis here foretells the death of

Achilles. \ ^.\
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478.—AAAO

Ti uv ctTToi (') llpi'u/'.o?, Tov 'EXeVov S(8orros /Joi'Xt/i' rois

Ta Bo)pa XafiTTph 7rpoa(pepei^ rfi irarpihi.

17!).—AAAO

Ti' av ctTTot ll€/)tr£is jif-Tu Tijv arai'piaiv toi' k7;tov?, ri}?

Ai'Spo/xe'Sas /xt; ^cXol'ot;? avToi' Xaftilv

^e?o roor Tr^Tpcoaev ufieiXix^ Beapia Trerpij^;,

Kal XiOov €KTe\i(T€i€ Teov Befia^ o/x^ui yieBovai]*;.

480.—AAAO

Tt' uv ciTTOi 'iTTTTOrtft/xtta /xcTo Tr/i' dra('/>co-(i' tov Olio/ovn',

llcXorro? /ijj OeX^'juavTO'; nvTiji' XafStlv

n. WTr€aTpu(f>tj<; vvv, o)? Xa^cbu i^ovaiav

ft. ravTi) 'yap ov irf.^vKe avvrpe-^^eiv "K/Jws*

"r./jfuv 7^/3 aWjjv avrapelftejai rpiftov.

1 s 1 .— 1 or A I A XOT :i N ( ) A A ^\'\]\ ( )T

\\pa?>vTipo\' trapiXOui'TO'i

V.mrepto'i fi eSdpaacrev ofiou Koi 7Tpio'io<; vTTV0<i,

o9 ph> eTriftpi(Ta<i, 09 Be pe pi) vaXeVa?-

0)1' fP dp(lwTep(oi> 6 pcv epperro, o<i Be irapeuj

J Xnos', d)p('to)i> perpov eiTKXTdpei'O'i.
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478.

—

Anonymous

If /lal Pridvi would say when Helen advised the

Greeks how to fake Troy

Si'i.ENDiD is the gift thou offerest thy country.

479.

—

Anonymous

JVhai Perseus irould say after slaying the Mousler,

irhen Andromeda refused him

The cruel fetters of the rock have turned thy heart

to stone, and now let the eye of Medusa tui'n thy

body, too, to stone.

480.

—

Anonymous

What Ilippodamia would say after the Death of
Oenomaus if Pelops refused to marry her

Ilippodamin. Thou turncst thy back on me now
thou hast liberty to enjoy me. Pelops. Yea, for Love
does not go hand in hand with such liberty. Love
walks in another path.

481.—JULIAN US SCHOLASTICUS

{^IVhcn he eame too late to lecture^

Both evening sleep and morning sleej) overcame

me, the latter having been too heavy and the former

not having invited me. Let morning sleep begone
and evening sleep come in kindh' wise, knowing the

just number of hours.
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482.—AlWeiOT :xX()AA:£T1K()T

( )vTioavol fiepoTTwv, el Ka\ jLe^/a pe^a/xev epyou,

ovTivo^ eU /.iin')iii]v Syipoi' eTr€p\op.€da-

01 (V/aOoi, Ki)!' jLi-jhev, ara-nvevaoyai he povvov,

w9 >\('/3f9 eliTCV {h'}')p, TOVT ahdpavTi ptvei.

Ci'jTTOTe yap Z»;/wj'a 7ro\ifT(Jovx,oi' ^amX^ja, 5

Traiyviov u<^pacnoiV eKTeXeouTa Kvf3o)v,

TOii] •7TOiKi\6TevKro<; eXev ^tVf?, cut utto Xuvkov,

rov Koi oTTioOihiriii eU ohov ipxopevov,

t-TTTfi fiev ch'TO<; e'\'c/', piav e}'i>aro<;' avrap 6 (Tnvppo<;

8/crcrAs' ap(f)ieTTa}i> icro<; et]v heKoTtir 10

o9 re ireXei jiera aovppov tytf hvn, pnvvdha S' aWijv

yj/Tj^ot' ri}V irvpaTip' dppi^TreaKe OL/So'i.

dXXci pe\a<; Biaaa<: p.ev ev oyBodrcp XiVe X^PV
Ka\ -Qtraa's erepa<; e<? Oeaii' ei'BeKUTijv

up(\)\ ovfoheKcirov Be Bievpe-rTov e^'/feXoi aWai, l-'

Kal TpicTKaiZeKi'nrp •\|/-/)(/)09 exeirn /.ua-

^ttf^/ff WvTiyovov hnKoapeov dWh kcu avjrp

l(TO<i efupve JV7ro<; 'jrev7eTnKnih€K('nri\

nKTMKaiheKarfp Troro/iouof elcreri 8' aWa-v

c^xi^v hix(^nSla<i rerpaTO^ e« irvparov. 20

avrap dva^ XevKolo Xa;;^^^ (Tijp/pa irecraov,

Kal rip' tfXfTnpei'ijV ov voean> Trayioa,

rpixf^fihia<; dhoKijra /SnXcor yp-fjcplFia'i utt ijOpiov,

TTvpyov hovpareov KXlpaKi K€vOop.ei>ij,

hoih Kal e^ Kal irevre Kanjyayev avrlxa 5 oKrco 2.")

at^vya-s el^ev oXa<; rrpoaOe pepi^np€va<;.

r(iS\}]v cfitvyere Trai'Ttrf, irrel Kal Koipaio<; avro<;

Keii'tj'i Trt<? dX6yov<i ovx inrdXv^e rv^o-'i-

' Tho game seems to Imvc home sonic resemblance to this,

hut is obscure. White's eight singles arc obviously produced
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482.—AGATHIAS SCHOLASTICUS

We Mortals of no account, even if we perform

great deeds, do not survive long in the memoi-y of

anyone ; but as for the great, if they do nothing, if

they only breathe, as the Libyan said, it is engraved

in adamant. For instance Zeno, the lord and emperor

of our city, while in the middle of a game played

with the capricious dice, found himself in this com-

plicated })osition : when of the white men who were

on their way back, the sixth line contained seven,

the ninth one, and the tenth and summus two each,

while the line after the summus had two, and the last

piece was on the dinis. Black had two on the eighth

line, and as many on the eleventh ; on the twelfth

•were two, and one on the thirteenth. There Avere

two on Antigoniis and also on the fifteenth and

eighteenth, and the fourth line from the last (the

twentieth) also had two. It was the king's turn to

play for White, and not seeing the trap in store for

him, he cast the three dice from the wooden box

with its hidden ladder, and threw two, six, and five,

so that at once he had eight single pieces in all

which had formerly been next others {}). Avoid

backgammon,^ as the king himself did not escape

from its blind chance.

by the break-up of the three pairs, the single on the " ilivus
""

for some reason not being moved forward.
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is;{.—AAHACJN

iL/c (povLO)}' llepaoyv (f)uvtop (jivruv i'/yaye llepaev'i,

TraiSl (')eoyv(i)aTov tov Oavdrov irpo^acnv.

IS L— 11AAA AAA

WaKuv 70)v ditficov e\ai3a> ttotc hCopov 'Ocvaacv<;

TTuvTor tV/TrXctco/'" ^pPjpa yap ijv ri fxeya.

dXX" epu'i A(o\o9 ouTO<; €^(oi> civepooXiov i}Top,

opveov €K7Te/j.7rci tCov uveprov y€f-uaas\

TTvevpLajn /xoi nnpuevra, cf)L\o'i, rai irvevpara

Trt'/iTTC/s^' a

ov ovvapai Be (f)ayeh> O\i^ofi€vov<; di'ep.oi«;.

485.-llAl()Al>r()T

'\ai> (-)<iTiv uelSo), xpvaoedcipa Ht'r/t',

^7)peo^ nOai'uTai' €tva\ioio Kopav,

Till' A/o<? U'vecrir) llr/Xe't y)]fj.ap.evav,

rai> «\o9 dyXaiav, dfierepap l\n(pii]V

a TOP BovpifMavi"}, top 6' 'Apea 7rTo\ejj.<i)p, 5

'\'\W(iSo<i d(j~epoTTup, e^ereKep \ayuviop

hlov \-)(^iW?)a, TOV K\eo<i ovpuviov
Tu) VTTo Wvppa TeKep iratSa XeoTrroXc/ioj',

irepacTToXiv Vpcofop, pvaiiroXiv XiwaCov.

IX}'j.vot<; J//3W9 lifi/j.! NeoTTToXf/zf, 10

<")X/3t€, Wl'OldSl vvp ')(6ov\ K€v06p.€ve'

B^^^t'vao B' €Vfi€P€(OP Tdi'Be Ovi}ttoXu]p,

TTitp B' direpi'KC Beo<; dp.eTepa<; 7r<j\io<;.

Tuv HtTM' aeiBw, ^pvaoidetpa Hertj/.
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483.

—

Anonymous

On a Child irko ivas poisoned hi/ Peach ^ Kernels

FuoM the murderous Persians Perseus brought

back a murderous fruit wliieh caused the death of

Theognostus' child.

484.—PALLADAS

Odysseus once, when saiHng on the sea, received

as a gift a bag of winds—a very valuable thing.

But this my Aeolus of the windy heart sends me a

fowl stuffed with wind. You send me winged winds,

niy friend, yes wind, and I can't eat compressed air.

485.—HELIODORUS
(F7"ow his Aeihiopica , iii. 2)

1 SING Thetis, golden-haired Thetis, the immortal

daughter of the sea-god Nereus, who b}' the counsel

of Zeus wedded Peleus, the glory of the sea, our

Aphrodite, her who bore from her womb the raging

spearman, the Ares of war, the lightning of Greece,

divine Achilles, whose glory reaches to heaven. My
him Pyrrha bore Neoptolemus, the sacker of Troy

and saviour of Greece. Be gracious unto us, blessed

liero Neoptolemus, now lying in Delphian earth
;

receive favourably this sacrifice and ward off all fear

from our city. Thetis I sing, golden-haired Thetis.

^ = Persicuin mahiiii.
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180.— IIAAA AAA

T>jv Xavdpai', t>]v auT6<i a7roa(j)Ly^a^ a7roTrt;f.i.Trei<;,

evpev 6 TTCii^ Xv(ra<; (pvaav vTDjvefitov.

487.—TOY AYTC)^'

BpdofiaTa fioi )(oipci)v (TVKi^op.ei'(ov 77pocOt]Ka<i,

^})pon>, ^lyj/aX^oJV, KuTrpodev epxofievan'.

dW' €/j.^ avKcoOevra /xaOcbv t) (K^u^ov eToi/.io)<;,

?; (TjSeaov eK 8i\'/->;9 vufiari tm Kv7rpL(o.

i8s._TPTti)ni\():i

TepTDj'i ev(j)6pfxiyya KpeK(i)v (XKidSeaatv aoiSav

Kc'ndav \evoaTrj(Ta^ iv AaKeBai/^ovlofi,

ovK aopL TrXiiyeU, ovS^ iv /3e'\ef, aX\ evi avK(p

yciXea. (fieu- 7rpo(pu(T€(ov ovk dtropa, 6uvaT0<;.

489.—IIAAAAAA

VpafifxaTiKov OvyuTijp ereKev (f>iXuTi]Ti fiiyetaa

iraihlov apcreviKuv, Oi)Xvk6v, ovBiTcpov.

ii»o.— iiAioAnroT

\larT(ipl3t]i> <j)opcov(Ta TTvpo^; fiij T(ip$€i ipcoijV

.j.)l._C-)l.;ox()V

^lov6(rTi\<>v (.i<; Tip' (f3dnfxuoa

Zeu^/Api;?, lla<f>iij, ^Ij'jvrj, Kp6vof;,"i\Xio<;, 'Epfiij^:.

' A sort of haggis.
- A citliar<K>.lus. Someone threw a lig into his mouth as

h<' was singing, and this killed him.
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486.—PALLADAS
When my slave untied the pauncli ^ you sent me,

after tying it up yourself, he found it to be a bellows

full of air.

487.—Bv THE Same

You served me the food of fig-fattened pigs from

Cyprus, dry and thirst-provoking. But when you

find me sufficiently fig-fattened, either kill me at

once or quench my thirst with Cyprian wine.

488.—TRYPHO
Terpes,^ harjiing beautifully at the Carneian feast

of tabernacles, died . . . among the Lacedaemonians,

not wounded by a sword or a missile, but by a fig

on the lips. Alas ! Death is never at a loss for

occasions.

489.—PALLADAS
A grammarian's daughter, having known a man,

gave birth to a child which was masculine, feminine,

and neuter.

490.—HELIODORUS
(^From Ms Aet/iiopica, viii. 11)

When wearing the stone Pantarbes (Fe;ir-all), fear

not the force of fire. The unexpected ^ is easy for the

Fates.

491.—THEON
A Monoslkhon on the Days of llie Jl'cek

Jove, Mars, ^'^enus, Moon, Saturn, Sun, Mercury,

* i.e. the paradox that the stone is called " Fear-all," and

yet fears not fire.
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IOl'. <E(S (TKCll]> (TTpaTUi')TUV

KetTO B' ofxou caKO<;, e7\'o?, <aK(ov>, d(opj]^, Kopv^,

(Vtto?.

493.—AAAO

'AcTTTK, ro^a, /9e'\e/xj'a, Kupvq, ^i(f)0'i, aXKifiov eyxo<i'

101.—A AAO

'I09, To^rt, auKO';, Kvi'et], hopv, cfxiaynva, Ocopt]^.

i;i:.. .\Ai;::inoTON

'l^\X«3o*^ ^I'l'cieri'ipe^, <l/it//0t'tv tiyc/.ioi>fje<;,

fitjKeTi TTicna (peputTC 8o\o(f)poi'tov(ji yurai^i.

OriXvTept) fx eBiifuicrcre, tuv ov KTuve B}'jio'i' KKTwp.

I'.m;.—AHIIN AIOT

n ^To'iKO)i' p.vO<iM> elBt'jpoue^, 10 TraiuipKna

Bnyp.aTa rah lepaU tvOe^evoi aeXicriv,

rail dp€~hv -^vy^af; ayaOov fiuvov ahe yap uvhpoiv

fxovvn Koi /SiOTOv pvcaio koX 7ro\/as".

aapKos,- 6' I'lSvTTtiOijf-ta, (f>l\oi' Te'\o«f avhpdaiv a\\ot9» 6

/; pin row M;'/;/xj;9 ijveae OvyaTeprov.

197.- Kl'AI iriO^

"IZpayra Travel \ipo<;' cl Ct pi), \pui'o<;.

eav Be /x»/^t ravra rijv (f)Xoya alSearj,

Oepaveia aoi to Xoitrov jjprtjadd) ^pox^'i-

Snyers, in Wcllenlov - A ,.ih,.I,,iiin Polyjlu'i,,. y. 1K7.
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492.

—

Anonymous

On a Soldier s Arms

Together lay shield and sword, arrows, cuirass,

helmet, horse.

493.

—

Anonymous

Another

Shield, bow and arroAvs, helmet, sword, strong

spear.

494.

—

Anonymous

Another

Arrow, bow, shield, helmet, spear, sword, cuirass.

495.

—

Anonymous

(Spoken by Agamemnon)

Dwellers in Greece, noble chieftains, place no
trust any longer in perfidious women. A woman
overcame nie, whom my foe Hector slew not.

496.—ATHENAEUS
Hah.! ye who are learned in the Stoic lore, ye

whose holy pages contain the very best of doctrines,

that virtue is the soul's only good. This is the onl}'

doctrine that saves the lives and cities of men. But
i?idulgence of the Hesh, an end dear to others, is oidy
aj)proved by one of all Mnemosyne's daughttTs.'

497.-CRATf:S

Hunger puts an end to love, or if not hunger,
time. But if neither of these put out the fire, the
only cure left for you is to hang yourself.

' /.e. Erato.
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II>s.-.\AII.\ON

Mf) Oairreiv rui' uButttoi', ta kvoi Kvpfia y^veaf^ar

7/} Truvroyv fxiJTJjp fJLi)Tpo(^dupov ov St'^fT' avhpa.

190.—AAHAOX
2t7aXe&)9 (f)ep€Tai Tro\i6<; ;^/jcji'09" aWa irapepTroyv

Kai (fxovcK; KKeirreL (f)deyyofievcop /xepuTTcoi',

Kai fxi) (f)aii'6fxevo<; rov<; (f)airofj,€Vou<; a(f)avi(^(t

,

Ka\ pi] (f)atiiopevov<: eh ^avepov irpot^ep^i.

tt) ^oi?i^ aupicTTU'i t'j' ui'$p(07roiai reXevT)},

)]p.ap tV I/pap <i€i TTpwi ^u(f)oi> ^py^opa'cov.

nOO.—AAAO
M>/Yt"Tf K\y]povu^ou<; ovopui^ere (f>^yyo^ opwi/Trt<f

TOILS' 3' aTTC)6v)i(TKovra'i KXijpovapov^ Xeyere.

ot vvv KXijpopupot r^Kve^ peya KepBn\^ ey^ovcrt,

Tt/v (\fax(op))aii' Tou p,oyepou jSiorov.

r)(ll.—AAAO
T>;j' TTuXiv ot v4Kve<i irpuTepoi' ^(oaav KareXeiylrnv

I'lpfi's de ^(oi'Tis T»;r TraXiv ^K(^tpnp€V.

r.02.—IIAAAAAA
Koi'S/'tou poi hel. TO hk Kovhlrov TTuOev ecrx^ei'

Tovi'opn; tT/? (f)foi'P)'^ €(TtI yap uXXuTpiov

T*}s' 7&)r
'

\'jXX>']V(oi>- el 'VfopaiKO)^ he KaXelrai,

auTO«? av €iBeh}>i, 'V(opaiK(OTaT0<i mv.

GKevaaov nvv poi tovto' to yap Kare^ov pe vocnipa 5

70U aropdxov ^pi'i^ei rouSe, Xeyovai, ttotov.
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498.

—

Anonymous

On a Persian

Bury not the unburied ; leave him to be the prey

of dogs. Earth, the motlier of all, will not receive

the man M'ho defiles the bed of his mother.

499.

—

Anonymous

Grey Time goes along in silence, but as he creeps

b}' he steals the voices of speaking men. Himself
unseen, he makes the seen unseen and brings the

unseen to light. O undetermined end of the life of

men \\\\o day by day advance towards the dark !

500.

—

Anonymous

No longer call the living heirs, but call the dead
heirs. The dead are now heirs, and gain a great

inheritance, departure from this wretched life.

501.—ANON^ Mous

On an Earthquake

The dead used to leave the city alive behind them,
but we living now carry the city to her grave.

502.— PALLADAS
I REQUIRE "conditum."! Where did " conditum

"

get its name from .'' for it is alien to the Greek
tongue. If it is a Latin word you will know, who
are such a good Latin scholar. Prejiare it for me,
then, for the malady of the stomach from which I

suffer requires this drink, I am told.

* Wine spiced with honey and jiepper.
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503.—TOY AYTOY

OuK aXoycO'i ei> Bi^v(f>ot<; Siivafiiv rwa Oeiav

elvat €(f)T]v. %^fc9 yovv "^Si^uipov ev ')(^povL(p

i]7ria\ft) KcifjivovTi jerapraup TTepirjyjra,

Kal yeyoueu ra^j^t'o)?, oJa Kp6~(ov, vynj'i.

504.—AAilAON

El? T(ls Moi'cra?

KXe/a) Ka\\()^6pou Ki6dpi]'i fieXti/Bea poXTr/pf

liuT€p7r>) TpayiKO?o y^opov iroXvij^ea (fxoi'ijir

^T(.•\7^oyue'/'?; (hi]Toiai pe\i(f)poi'a /3(ip/3iTop evpe'

'Vep-^
I
)((')pi] ^rt/3<'e<Tcra iroper T€^i'/)p.oi>a'i avXov^'

vpivov^ (\6nf('n(in> ^V,paT(o •noXujep'mn's evpe'

T€pyfria<i opx^]0polo WoXvpvia 7Tui'(Toi)0>; evpev

\('ippovh]V TrdcTJjci WoXvpvta 6o)K€i> doiBaU']

Oupavu] TToXov evpe Kai ovpavucv '^(opov acnprov

KMpiKov evpe (•')(iXeta fiiov koI ijdea KeBixi.

:»().3.—AAAO
I'll? Tu? avTiL<;

OvK i8e '\ep\lnYupi]i' o K(>iypu(\>0'^, dXX vtto rexva'^

yfrevBeTai o0^mX/iouv SeiKeXov drpeKiij.

Va TTore Tepyjnruoio, (plXo<;, <f)6pptyyo<; aKovaij'i,

Ti]v ^V.paro^ 6avp.a^€ too-?;? eihi'jpLOva Te;^j'>7<?.

KvrepTn) hovaKeaat TToXvTprJTOKTt Xiyaivei, 5

TTvevpa (To<f)t]>; nyenjyov eTTimreipovaa p€Xiacr>)<i.
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503.

—

By the Same

I WAS not wrong in saying that there is a divine

virtue in dm/p/ii.^ The other day at least I applied a

diziiphos to one suffering from a chronic quartan ague,

and he became at once as fit as a doa:-tick.

504.—Anonymous

On the Muses

Calliope discovered the art of heroic verse ; Clio

the sweet music of the lyre which accompanies the

dance ; Euterpe the sonorous voice of the tragic

chorus ; Melpomene found for mortals the honey-

toned barbitos, and charming Terpsichore gave us

the artful Hute ; Erato invented cheering hymns to

the gods ; learned Polynmia the joys of the dance

;

Urania discovered the pole and the dance of the

stars of heaven, and Thalia the plots and good moral

teaching of comedy.

505.

—

Anonymous

On the Same

Tme jiaintcr never saw Terpsichore, but owing to

his art the image deceives our eyes by its truth.

If, my friend, you ever hear the lyre that cheers

the heart, admire Erato, who possesses such skill.

Euterpe shrills on perforated reeds, scattering on

them and forcing through them the spirit of the

skilled bee.

1 An unknown word, but possibly another form of ^i^v^ov,

the fruit of the iujube-tree.
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KcofiiKov a/jL(jiL€7ru) (~)d\€i.a fieXo^, epya Be (fxoTcov

ouy oaiwv Ov^eKijai (f)i\oKpoT(iXoicnv (Wvpw.

VdKova crl'j'i ao^ii]'^ TroTiBepKCO' KaWiuTDj'i yap

eiKova afj Kpahiij Xdfi/Save riji' ao(f)L7]v. 10

^a(f)voK6fioi<i <\^oi^oio irapa Tpnroheoai TroXevca

\\.\€iM, fj.ai'TocrvuT}<; MoOtra kui icTTopu]^.

Ovpai'ir] yp-rjcpoio Beoppt'jTM rtvl fierpu)

aiTTp(i')7]i> eSl^a^a iraXivhivriTOv nrdyKtji'.

'^KhTTTen ^aXKeu(ji(oi'oi' t7ria7rep)(^ovaai> doiBiji' l'>

Me\7ro/it';'7;r, eparf)^ laropa €V€tti)]<;.

^r/fo, (^deyyopa'i) TraXufj.7)<i deX^i<^pnva iraX/xov,

vev^ari (p(oin'j€(Tcrav aTrayyeXXovcra (TKOttj'jv.

r)Or,.-iiAA'ii>X():i:

*VjVV(a Triv Wovaas (^aaiv TiV€<i' o^ oXiycopco^'

ijviBe Kai HoTTipd) Xecr^oOev »} BeKdrtj.

r.07. KAA.MMAXOT

WrriuBov TO t' u€i(Tfj.a Kai 6 t/jottos" ov top doihon>

i(T\mov, dXX oKVidi fj,i] TO fieXtxpoTaTov

TO)i> tVewi' ioXei/v uTrefid^nTO. y^aipeje, XeTrrai

pi)(n€<;, Wpt')TOV (TVfi/3oXoi' aypvirviri';.

' Iliis refers to pantoiniinc or,"as we rIiouM now tall it,

•iMllet."
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I, Thalia, am concerned with comic verse, and I

present in play, on the scene that loves the casta-

nets, the actions of immoral people.

Look on the image of thy wisdom ; for thy heart

should conceive Calliope's image to be wisdom.

I, Clio, dwell by the laurelled tripods of Phoebus,

the Muse of prophecy and history.

I, Urania, through calculations revealed by God,

teach the recurring necessity of the stars' motions.

Look on Melpomene, skilled in lovely eloquence,

giving force to brazen-voiced epic song.

I, Polymnia, am silent, but speak through the

entrancing motions of my hands, conveying by my
gestures a speaking silence.^

506.—PLATO
Some say the Muses are nine, but how carelessly I

Look at the tenth, Sappho from Lesbos.

507.—CALLIMACHUS
On Ihe P/iaciio))ii'ii(i of Aralus

The rhythm and the manner are Hesiod's. He of

Soli took as a model not the worst of poets, but, I

am afraid, the most honeyed of his verses.'- Hail !

delicate phrases, the monument of Aratus' sleepless

nights.

2 It is difficult to see the point, but I do not venliu-e to

adopt Toiip's fx^i <oii>, "not the most honeyed." The refer-

ence is to Hesiod, Works and Days, 383 s(q.
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508.—nAAAAAA
"Orav ^eXi; Ti<i i)/iipav I8e7v Ka\iji>,

avvTV/X'ivoyv aoi ylverai KaXij/j.epO'i-

rovvavTiov he Kai ti<; el OeXoi rraOeu',

fj.))
(TvvTV)((ov aoi yiveTUi KaK)]fiepo<i.

009.—[AT:iliTPAT()T]

\\(o\id8e<i Be yvvalK€<i epexfiolai (fypv^ovaiv.

f) 10.—A All AON

i"r//i6 Kpnoyviavo'i p.e, ^okwv ereKvwaev eK\i}di)v

SleXxn'/;- rrrXdaOtp' uvSpfx; epou Tra\('t/j.at<;.

r.il. -AAll.\ON

Xioreiiv rpi'va llaiijcov cKeXeve fxe \px.aM

haihdWeiv dyavo(f)pocrvi>r], eTeXeaaa he 'x^aipwv,

ovveKev t| ep-eOev rohe ol Ovp.tjpe'i eKpivev.

512.—AAHAON
Eis [iifiXov

V.vp.ei>ew^ \lp(oroio 5e8e7/xeVo9 opyia fHftXov

^\u\oiTovov ypcK^iheaai BcBeiy/xera fievdea fivdayv,

Koipuvov i\v(Tovioi(Ti SiBucTKaXe, \'Xao<i €it]<;.

:.i:?.~KIMNAl"()l'()T

yiei'auBpo<;

^apLTCOV.

ilpiifxaaw ev ttoXXoicti Bie77p€7T€<;, ocrcra

eypa<f)€V, y Movaetov avv fio) fj Xapn

' From HtTodotus, viii. 96. Colia.s was near Salaiiiis, and
tlie i)iophccy is Baicl to have been niatle long before the

V>attle. ^ C'rilonianiis was a sculptor.
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508.—PALLADAS

Ir one wishes to enjoy a happy day, meeting you

makes his day n good one ; but if one wishes the

contrary, not meeting you makes it a bad one.

509.—LYSISTRATUS THE SEER

Thk women of Colias shall cook with oars.^

510.

—

Anonymous

Critomanus married me, Solon begat me, my name
was Meltine, I was moulded by the hands of my
husband.

2

511.

—

Anonymous

AscLKi'ios ordered me in his kindness to adorn his

grey locks with gold, and I gladly did it. since he

deemed this service on my part to be pleasing to

him. 2

512.

—

Anonymous

On a Book

Teaciieu of the ruler of Rome, be gracious to me,

accepting kindly the mysteries of the book of Protus,

the deep words revealed by the pen of Philoponus.^

513.—CRINAGORAS
On an Ador

Thou didst excel in the many dramas that Me-
nander, with one of the Muses or one of the Graces,

wrote.

^ A dedication to Aesculapius after a cure.
* Protus appears to be author, Philoponus the scribe of

the book, but all is nivsterious.
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51 1.—AAAO

'Fw "^n'niov ev ^ecrcrev ^ fie veo^evKToio IIpov/W?;?

TOP vv/x(f)0)v da\cifj.oi<; aiev aeioofievoi',

ev^<'tfievo<; ruSe MTyr/? 6 k(o/xiku<;' "'H T/u-evaie,

f^px^o Kal vvfKpj) Kul ya/ieovTi (f)L\o<i.

") 15.—AAAO

T/^et? tier' at X('tpiTe<;' av 8e hr) fiia raU rpio-t ravrai-i

'y€i'v>jdt]<i, iv €X<^<J'^ at' X«/3tT€<? Xdpira.

51G.— KI'IX ATOl'OT

""Ep^ni Ti}i> i'paOei' tk," ottov fca\ vtt^ ".WTTtU'i

\)]ifTTai XafTiai-i dp.^lKOf.Loi Ke(f>a\ai<i,

(f)(iypi'j'i ('i77T(>/J.ei'oi, (^liXavas" Kvra<; o)S' dXeoi'Tar

y^piovrai i'€(f)pol^ TTiap tTrea-Tw ocrov,

ylrevSopei'oi pivoiv o^i'v (Tti/Soi'. m KaKov evpelv T)

ptjiTcpat .\tyvr>u' fit'jrie^ i) AynOnv.

r,i7._AN'IIllA'ri'()T (-)i:i::iAA()MK()T

'()p(f)€v<i 0P)pa<i eireide, av 8' 'Op(f>ea- *I'o/"/3o<f evUa
TOP ^Vpuya, (Tol 8' eiiKei /xeXTTo/ievfty, V\(i<f)vp€,

(ivvofjLa Ka] T€yvj]<i Ka\ (T(i)parrn<;. ou Kev ^ \9i]vi]

tppi^\rev \fOTOV<i To?a f-ieXi^nptvi],

ola ail TTo/wjXoTt/JTre'v u^v7rvd)fTai Kev aKovoiv 5

nT'Tov lla<rt^t';;v ''Tttvo<; tV dyxaXicrtv.

' I writ« «J ^tffffty for f(tvltp.

' .;,. V. 140.
• III tlic year 27 n.r. Crifiagora« accoinjuiiied Augustus on

Jiis journry In Spain, passing through Liguria.
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514.

—

Anonymous

I AM the god who is always chanted in the clianibers

of brides, and Menis, the comic actor, polished me
well for the wedding of newly -married Procilla, and

sent me with this prayer :
" Go, Hymenaeus, in

friendly wise, to both bride and bridegroom."

5 1 5.

—

Anonymous

The Graces are three, and thou art one born for

these three, that the Graces may have a Grace.'

51G.—CRINAGORAS

" Let every man plv his own trade," indeed.

Under the high Alps the shock-headed robbers, when
they have a jol) in hand, thus avoid tlie watch-dogs.

They grease themselves thickly with kidney-fat to

deceive the dogs' keen scent. It is more ready in

devising evil than good, the Ligurian mind.-

517.—ANTIPATER OF THESSALONICA

Ori'fieus charmed beasts and tliou charmest Or-

l)heus. Phoebus vanquislied the Phrygian,"^ but he
yields to tliee when thou playest, Glaphyrus—the

name ^ suits both thy art and thy person. Athena
would never have thrown the flute away^ had she

made such music as thou, master of varied deliglit.

Sleep himself, lying in Pasithea's arms, would awake
if he heard thee.

' Marsyas. * = refined.
^ Athena invented the flute, but tlirew it away in disgust

as playing it disfigured her.
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51h.—AAKAIOT Mli:i:xllM()T

dfi^ard' %aX/ce('a9 KXeie TruXa? fxafcdpcov.

X^(oj> [lev B}) Kal 7r6vTO<; vtto crK)'jTrTpoiai ^^iXiTnrov

r)ll».—TO\" A^TOV

Wtofiai, di Atjvate, ttoXv irXiov i) ttU KvKXo)\fr

i>i)hvi> dvhpop.eci>v TrXrjadfxtvO'i Kpedwv
TTtofiat. di^ ocpeXuv ye Kal tjKapov t\Opov dpd^wi

^pey/j.a ^ViXnnreuj'i i^eiriov Ke<^aX?}'i-

'vairep kraipeioio irapd KpijTpjpi (puvoio

''/evaaT\ tv dKpi'jjfo (pdppuKa ^evd/xcvo^.

»•_'(». -AAA <)

Wkciiov Ti't(p(>^ ovTos, ov tKTaviv
)'i

7rXarv(})vXXo^

Tip(opu^ poi\dw 7»}v Ovydrijp i')d(f)ai'o^.

r.l'l.—AAKillOTON

l'".(<; ^uTTfjiC) TTUfia Tiiiy Morertui'

OuK dpa (Toi yc oXi^ov twl «\t09 w-nacre Mot/ja

qpaii, TO) Trp(or(p (})o)<; L?e<i deXiov,

^a7r(^f/i- aol yup pijoiv ei<evaap.€v dtfiOiTov tlfiev,

avv hk iraTijp ttovtoou vevcrev cpi(T(f)dpayo'i-

fitXyp-ji 8 ev 7rdt'T€(T(Tn> doiBifio^ dfxeplotaip,

ovBe KXvTd<; (})iip.a<; taaeai 7)TTehavd.

' The epigram is of course ir»>iiical. Alcaeiis, as tin; iioxl

••|»igrniii hIkiwh. was thr liiiicr incmy of King Pliilip \'.
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518.—ALCAEUS OF MESSENE

Heighten thy walls, Olympian Zeus ; all is ac-

cessible to Philip : shut the brazen gates of the gods.

Earth and sea lie vanquished under Philip's sceptre :

there remains the road to Olympus.^

519.

—

By the Same

(Addressed to King Phi/ip, son of Demeirius)

I DRINK, Baccluis, .1 drink
;
yes, deeper than the

Cyclops drunk when he had filled his belly with the

flesh of men ; would I could dash out the brains of

my foe and drain Philip's skull to the dregs, Philij)

who tastes of the blood of his friends as lie carouses,

pouring poison into the wine.'-

520.

—

Anonymous

On Alraeus {prohrihli/ l>i/ his enemij King P/iilip)

This is the tomb of Alcacus who was killed by

the broad-leaved daughter of earth, the radish,

punisher or adulterers.

521 .

—

Anonymous

T/ie Muses to Sappho

No little fame, Sap})ho, did Fate grant thee on the

day thou didst first see the sun. For we consented

that thy utterances should be immortal, and the

Father of all, the Thunderer, approved. All men
shall sing thee, and thou shalt not lack glorious

report.

- Philip is said to have poisoncil Aratus, among others, in

this manner.
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522.—AAESnOTON

l\id^, 0) /it'ya tpyoi', 'OBvaaeu)^ re to aCocppov

ypiifi/xa, TO Kul TpoL7) OPjKCU 'iat]v 'lOaKijv,

Tuv p,e "/epovr av^uir t9 (id veow /; yap Ofi/jpov

aeiptfv upeTepwv pelrai cnro aTopdrcov.

52.S.- A All AON

\\aWiu7T7j TToXvpvOe pcXicraofSoTOV '\'j\iKo)vo(i,

TLKre pot c'(X\oi> Optjpop, tVtl p.u\€i' (i\\o<; 'A y/X-

r)2l.—AAl.i^llOTON

"^ /wi 09 ih AioVicroi'

yitXTTfopei' /BaaiXi'ja (ptXeviov, VApa<f)i(t)T})i>,

d/SpoKopyp', uypoLKOi', uoiBip,oi>, uyXaup,op(f)oi>,

HoKOToi', Wpupiov, ^aK)(€VTopa, l3oTpvo)((nTt]v,

yi]Ou(Tvi>ov, yovuevra, yiyavToXeTtjP, yeXocji'Ta,

^loyei'ij, hiyovQV, Si0vpap,^oy€vPj, Aiovvaoi',

\\vioi', €ux^aLT7]i', eviipL-neXov, iypcaiKtopov,

^ijXalov, ^fi^(oXol', ^jjXijpova, ^ifXoBurPjpa,

llTTtOV, ijBvTruTijl', ijSuOpOOl', l)TT€pOTTrfa,

(h'pao(f)upov, ('')p7jiKa, OiaaiiiTrjv, Ou/xoXeoma,

\i>hoX€T7]v, ip-epToi', IottXokov, ipa<f)icoT7]v,

Kdipaary'pi, Kepaui', Ktaao<TTe<pavov, KcXaSeivur,
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522.

—

Anonymous

Iliad, tliou great work^ and Odyssey, chaste poeni^

that hast made Ithaca Troy's equal, make me, the

old man, grow in eternal youth ; for from your lips

Hows the Siren song- of Homer.

523.

—

Anonymous

Calliope, eloquent goddess of Helicon the pasture

of bees, bear me a second Homer, since a second

Achilles has come.

524.

—

Anonymous

A Hymn to Dionysus (containing his Epitlicts in

A Iphabeiical Order)

Let us chant the king who loves the call of Euhoe,
the King Eiraphiotes,^

Tender-haired, rustic, much besung, fair of form,

Boeotian, Bromius, reveller, with vine-leaves in his hair,

Merry, productive, slayer of giants, the laugher,

Son of Zeus, twice-born, son of the Dithyramb,
Dionysus,

Euius, with lovely locks, rich in vines, awaker of revels.

Jealous, very wrathful, envious, bestower of envy.
Gentle, sweet drinker, sweet-voiced, cozener,

Thracian, thyrsus-bearing, boon-companion, lion-

hearted.

Slayer of Indians, desirable, twiner of violets, hiero-

phant,

Reveller, horned, ivy-crowned, noisy,

^ The meaning of tliis epithet is quite unknown..
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x\v8uv, \i]i>fitot>, XaOiK7]S€a, Xvcifiepifivov,

^iKTTTjv, ixaivoXiov, fieOvBioTip', /j.vpto/xop(f>oi>,

vuKTeXiov, vupiov, ve^pcoBea, veiSpihuTreirXov,

^uajo/SoXov, ^vvov, ^€voBd)rr)v, ^avOoKaprjvov, 15

opyiXov, 6/3pifM66vp.ov, opeaKiov, ovpeaKponijv,

7rovXv7ruT)p>, irXayKTi'jpa, noXva~e(j}ai>ov, iroXvKOipov,

pi)^ivnov, paSivoi', ptKvioBea, pr]vo(f)op)}a,

aKipT7)T6v, ^cLTvpov, ^epeXij'yevcTJjv, ^efieXfja,

TepiTvov, ravpcoTToi', Ivppjp'oXcTJjv, ra)(^vprji'tv, 20

vTri>o(f)6^yp>, vypot', vp.€vi'pov, vXijevTa,

(fyijpopai'i], (jipiKTOv, ^iXop-eiBea, cf>oiTaXiQ}TT}v,

)(pvauK€p(ov, -^apievra, ^aXl<f)pova, 'yjivaeopi.irpip',

ylrvy^oTTXainj, yjrevaT)]!', yp-0(f)op,i'jS€a, yfrv)(oBa'iKT)'jv,

o>piov, d)p.t]crTijp, Q)p€i,Tpo(f)ov, MpecriBovTTov

.

2.")

peXiTo^p^v /3amX})a cfuXeviov, VApa<^ioi~ip'.

525.—AAESnOTON

Ypvos (i<i A7ro\X<i)ra

Tfxvecop^}' llataia peyav Oeor ^ArroXXfova,

(ip.^poToi>, (iyXaupnp(})oi', uK€p(7€K0fxr]v, a(3po')(aLTriv,

lipidvvoov, fta(TiXi}a, iSeXeaai^aprj, /SioSmttjp,

yT)66avvov, yeXotovTa, yiyai'ToXenp', yXvKvdvpov,
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Lvdiaii, lord of the wine-press^ dispeller of care.

Healer of sorrow, mystic, frenzied, giver of wine,

thousand-shaped,

God of the night, shepherd-god, fawn-like, clothed

in fawn-skin.

Spear-thrower, common to all, giver of guests, yellow-

haired.

Prone to anger, stout of heart, lover of the mountain
shade, wanderer on the mountains.

Deep drinker, wanderer, wearer of many garlands,

constant reveller.

Mind-breaker, slender, wrinkled, clad in sheep-skin,

Leapei*, satyr, son of Semele,
Jovial, bull-faced, slayer of Tyrrhenians, swift to wrath,

Chaser of sleej), liquid, hymeneal, dweller in the woods.
Mad for wild beasts, terrible, laughter-loving, wan-

derer.

Golden-horned, graceful, relaxer of the mind, golden-
filleted.

Disturber of the soul, liar, bent on noise, tearer of the

soul.

Seasonable, eater of raw flesh, nurtured on the moun-
tains, making clamour on the mountains.

Let us chant the King who loves the call of Euhoe,
the King Eiraphiotes.

525.

—

Anonymous

A similar Ilipiin to Apollo

Let us hymn Paean the great god, Apollo

;

Immortal, gloriously formed, unshorn, soft-haired.

Stern-hearted, king, delighting in arrows, giver of

life.

Joyous, laughing, slayer of giants, sweet-hearted,

291
u 2



GUEKK AMHOLOdV

i^ioyeffj, AtoiraiSo, hpaKOvroXiWijv, Ba(})i'<)y)]6i}, .'

cvXaXov, evpVf3Lt)v, t/caT7]/36\oi', eX7riBo8'oTi]v,

^cooyovov, ^iideov, '/i't]v6(f)pova, ^ijXoBoTijpa,

i'jTrtov, yBveiT)}, i'lhvcf^pova, ii7ri6)(^eipa,

0T]po(f)6vov, OaXepov, OeX^i^pova, OeXyeai/xvOov,

ta(f)erj]v, i/iepTov, h'fiov, iTnroKopvaTt'jv, 10

KoajioTrXuKov, KXcipiov, KpaTepo(jypova, Kapiroye-

reOXov,

AijToyei'Pj, Xapui', Xvpuy))Oen, Xnf.LTreruiovTa,

fivarnruXoii, p-di'Tir, pt'/(iX)]ropa, fxvpiofJiop(f>oi',

vevpo)(ap?), voepov, vfjirevOea, vi)<^aXtS)a,

^vvoxapt), ^vvuv, ^vi'6(f)pova, ^vvoBorPjpa, l"-

o\/3ioi>, ()X(3{oepy6i>, ^OXvpLmov, ovp€at(f)OiTT]i>.

Trpyjvr, TTavBepKij, Trai'aTrtjfiopa, TrXovToSorijpa,

pvaiTTDVov, po?>vypouv, pij^/ji'opa, ptj^iKcXevffov,

(TiyaXuei'Ta, cto(^6v, a-fXaijyeverTjv, cr(or?}pa,

Tepyj/ixopoi', 'Vtriii'a, TeXccnopd, T(f.ii'itvra, '-'<i

vp.vayupj]v, virajov, vyjrai'x^va, vyjry'jei'Ta,

^Vol/Sov, (poi^n^oma, <f)iXoaT€(f)ai>ou, (PpevoyijOrj,

'^pi)ap.ayopi]v, ')(^pv(Teov, ^pvcro^poa, ypvcxo/SeXefxvov,

^a\fjLO^apfj, yp-iiXrrjv, yjrei'criaTuya, \frvxoBoTfjpa,

(OKVTTOV, 0)KV€7T1), COKVaKOTTnV, (Op€(TlB(OT7)l'. 25

vpLVt(op.tv Waiava fxeyav Oehv WiroXXoiva.
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Son of Zeus, slayer of the dragon, lover of the laurel,

Sweet of speech, of ample might, far-shootei*, giver

of hope.

Creator of animals, divine, Jove-minded, giver of zeal,

Mild, sweet-spoken, sweet-hearted, gentle-handed.

Slayer of beasts, blooming, charmer of the spirit, soft-

speaking,

Shooter of arrows, desirable, healer, charioteer,

Weaver of the world, Clarian, strong-hearted, father

of fruits.

Son of Leto, pleasant, delighting in the lyre, resplen-

dent.

Lord of the mysteries, proj)het, magnanimous, thou-

sand-shaped.

Lover of the bow-string, wise, stiller of grief, sober.

Lover of community, common to all, taking thought

for all, benefactor of all.

Blessed, making blessed, Olympian, dweller on the

hills.

Gentle, all-seeing, sorrowless, giver of wealth.

Saviour from trouble, rose-coloured, man-breaker,

path-opener,

Glittering, wise, father of light, saviour.

Delighting in the dance. Titan, initiator, revered,

Chanter of hymns, highest, stately, of the height,

Phoebus, purifier, lover of garlands, checrer of the

spirit,

Utterer of oracles, golden, golden-complexioned,

golden-arrowed.

Lover of the lyre, harper, hater of lies, giver of the

soul.

Swift-footed, swift-voiced, swift of vision, giver of

seasons.

Let us hymn Paean the great god, Apollo.
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526.—AA^M':i()T MITTAHNAIOT

KXete, de6<i, fieydXoto 7rvXa<; aKfi?]ra<i OXv^irov
(ppovpei, Zev, i^adeav aldepo'i uKpuiroXtv.

rjhrj yap Kal 7r6vTo<; vire^euKTai Bopl 'Pwm?;?,

xal ')(d(i)v ovpavLi] S" ol/J.o<i tr' ear i//3aT0<».

527.- .\IMi:iM()l

TXyOc Xecov utXtjtu iradutv tctXijotc Ovf-iuy

ov8e\<i avOp(oir(ov aSiKO)!' ~iati> ovk u7roTt(T€t.

528.- II A \.\.\A.\

Xpiariavol y€yacoT€<: ^()Xv/x7rta Scopar^ e^ovre^;

evddSe vaieri'iovaiv uTn'/pni e<;' ovBe yap avTou<i

X^f'V 4"'^^*^^ ayovara (f)€p€(Tl3ioi> ev TTvp\ Ot'jaei.

529.—AAII \().\

AfKTpoi' h>6<; <f)€vyovfTa X€K~pnv irnXXnlcriv €TV^(^r]v.

5.30.—AAH.\ON

Ovfc tOeXovaa Tv^i] ere Trpo/jyayev, dXX' iva Sei^r),

OK oTi Kal p-^XP' '^^^' "^"f'"- "TToielr SvvaTai.

' Imitatocl from No. 518, which cp.
V. '20 : given \u i\ flrcani to Hipp,irrhn«.
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526.—ALPHEIUS OF MYTILENE

Shut, O god, the tireless gates of great Olympus

;

keep, O Zeus, the holy castle of heaven. Already

sea and earth are subdued by tlie Roman arms, but

the path to heaven is still untrodden.^

527.—ORACLE FROM HERODOTUS 2

Lion, with long-suffering heart, l)ear the unbear-

able. No evil man shall escape punishment.

528.—PALLADAS
On the Home of Marina

The inhabitants of Olympus,-^ having become
Christians, live here undisturbed ; for here they
shall not be put on the fire in the melting-pot that

produces necessary small change.

529.

—

Anonymous

On the Bed of a Harlot made of Laurel

1 v.no fled the bed of one,^ am made a bed for

many.

530.

—

Anonymous

On an Unnvrt/ii/ Magistrate

Fortune did not willingly give you advancement,
but to show that her omnipotence reaches even as

low as you.

•* Bronze statues of the heathen gods.
* Daphne fled from Apollo to preserve her ehastity.

-95



(;kki:k an riioixxiv

531.—AAHAON
E(9 l(Tavpov<;

Aiipaa Icra Beovaii', ol^ev Xd^ov ovvofia touto.

53l\—AAHAON
E(? K(>\(')Kvv6oi'

I'wVe /MOi, 01 KoXoKvvde, t[vo<; xdpii' elcreri Kai vvu

oil aiKvoiV €(f)(iv}] Biepov 7t't'o<?, ov KoXoKvvdiov.

O KoXoKVvUixi TT^JOS raiTa

Z/y/'o? e7rofi^pt'](Tavro^ €7r€K\u(T$i](Tai' dpovpat,

il/j.€T€p7]i> h' aeKOvaav en Kpv-movai ytvWXrji'.

')X\. AAIIAON

Ets Toy airo kovtov KaTip^6p.ivov Orjpiofid^^tjv

Koi'Toi' dinjp KaT€Tn]^€, 3e/ia<» 8' 6iV dipa plylras

IhvdiOi] 7rpoKdpj}i'0<;, dveypo/xeroio 6' inrfpOcv

Oi)p6^ vTrepKar^/iawei' ivcnpiTTToicri TToheaatv

oi'^e XdfSfV Xao\ ^e /it'7' I'n^oi'' €K(f)vy€ 8' dmjp.

r».)l.—AAHAON
El? 'ApTtfiiy

Afnefifs Ihpioovaa irpodyyeXo^ ecrr/ Kvhoijiov.

035.—AAAO

\\iiT<T(i) f.itu ^luvvaof dyiiXXfJat, nl'/ihi he Zey?,

01 paerai ^eCvoi'i, 1) hk iroXi^ vairai^.
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531.

—

Anonymous

On the laaurians

They run equal to the winds ; hence their name.^

532.

—

Anonymous

To a Puvipkin

Tell me, pumpkin, wliy even so hite as this the

watery tribe of cucumbers and pumpkins has not

'appeared.

The Pnmpkbt's Reply

Zeus i-ained heavily and flooded the fields, which
still hide our race against our will.

533.

—

Anonymous

On a Beast-Jighler who escaped hy means of a Pole

A MAN fixed a pole on the ground, and throwing

himself into the air made a somersault, and Avith his

nimble feet passed over the back of the beast that

was rushing at him. It failed to catch him ; the

people ajiplauded loudly and the man escaped.

531-.

—

Anonymous

On Artemis.

Artemis, sweating, forbodes war.

535.

—

Anonymous

Dionysus glories in ivy, Zeus in the aegis, the

inhabitants of this city in their hospitality, and the

city in her inhabitants.

^ /SOS, ec(ual ; ((iira, wind.
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5:3G. -AAAO

537.—NEnOFO:! XI K A VAl'i

TiVre ^e 6pv\)')cravr€^ ifirjv cnreTravcraT lioiSy'jv;

tTTTreu? 'nTTTtiveiv iSdrf, koI doiSo<; ueiSeiv

rjv 8e ri<i linreueiv SeSa^? eOeXijatv deLSeiv,

dfi<f)OT^pu>v YjfinpTe, Kai iTnroTvvi]^ koi doiBij'i.

538.—AAHAON
E;^€i Ta k8 ypafi/Mara

'iS.fSpo'^^^Lrcoi' 5' (})v\a^ di]po^vyoKa/J.^ifMeTro7roii.

r»;j9.—AAAO
Ofimov

'A/3/30? 6' €v 7rpo)(^oai<i KiW\a»/r (pdoyyd^eTO fiupfxy^.

540.—AAHAON

Mj; Tayu? 'lI/3a/c\eiTou eV 6p<j}a\6v fi'Xee (Sl^Xov

TOU(f)€fTiov fidXa rot, Sua^aio^ nrpaTTiT(j<;.

np(f>t/j] Kai tTKvTo<; iarlu dKdp.'WiTov i)v he are /iuctt);?

ilaaydyjj, <^avepov XafiirpoTtp T^eXiov.

:.H.—AM Ml A I I'OT

^}eioyivi]<; Tl€i(Ta)i>t to, Te^v/jCina KvireXXa

Tre/iTret* ^(opov/xev 8' ovpavov dfiipuTepa'

• He iiican^ that his detractora know nothing of pot'tiT

and Hhouhl confine themselves to matters they umloi .stand.
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536.

—

Anonymous

On the River Alpheiu.s

W.v.TER in the sea travelled through water without

getting wet.

537.—NESTOR OF NICAEA

Why did you make a distui'bance and stop my
song.'' A rider has learnt how to ride, and a singer

how to sing. ]5ut if one who has learnt riding wants

to sing, he is a failure in both riding and singing.^

538, 539.

—

Anonymous

These Ncmsense Verses each contain all the Letters of
the Alphabet.

5 iO.

—

Anonymous

Do not rapidly unfold to the end of the roll - the

book of Heraclitus the Ephesian. The path is very

difficult, and all is mist and unilluminatcd darkness;

but if one initiated introduce you, it is clearer than

the bright sun.

541.—ANTIPATER OF THESSALONICA

Theogenes sends to Piso ^ the skilfully wrought

bowls, and both of us together contain the heavens.

- = Latin umhjlkv.fi
'' See No. 428.
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Boia yap eV cr(f)aLpy}<i TerfXi'i/j-eOu, kuI to /j.€v i)p.6iv

ToiJ<i i>0TL0u<i, TO 8' e"^e/ reipea rav \iopei],

uXXa (Tu p7]K€T "ApyjTov eVt/^XeTTf hirrcra yap

<ip(f)Oll>

pieTpn TTiiov udpel^ irdvTa tu (j)aivop,€va.

512.—KPIXATOl'OT

('')(ip(T€( Kui rerTftpai ciaTrXafri^ei'Tii irpoaoiTTOi^

pvOov fca] TouTrt)/' ypdxjrai ert irXeorriv

ovTe fT€ yap XeLy}rov(Ti, ^^iXwi'idi), ovre HiWvWov,
Tov per doiSd(ov, rov Se X^P^^' X'^P''^^'^-

r.l.!.—<1'IAI1II1()T

Hiaaa^.uj'i eviTnTOs 6 Tau/9tXaT/;«> yopu^ uvhpoiv,

X^paiv dT€vx>'iToi<; Ptjpalv oirXi^opevo^t,

KempoTVTras ttmXov; ^ev^e (TKipTt'jpaTi ravptoi',

dpcpf/SaXeh' (nrevBoyv irXeypa p(T(mTi?iifiv

nKpoTarov ^'
t's" yPji' KXira'i dpa Kevpoirov dppa

(hip'(j<i Tip' TuafTijv e^fKuXiae /3ir}i\

544.—AAAAIOT

I )'8»;i' fi/jpvXXov pe Tpv(f)(i)v dviireKre VaXijvrjv

elvai, Kal puXaKa2<i ;\;e/3cr)r dvrjK€ K6pa<i'

' i.f. each is ft perfect hemisphere.
- HnthylliiH was a cclchrated pnntoniinip-d.incer. I'hilo-

iinlcH, it wniilil .'.ociii, Hiinjj; lii-* i»i<<(< liini'<ilf. In lliose

pieces one Hiiiger iiikI «iie dainer took all the (iitrcrcnt parts,

which, of course, were played one after the other.
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We are both cai-ved out of a sphere,^ and one of us

contains the southern constellations, the other the

northern. No longer consult Arritus, for if you empty
us both you see all the Phaenomena.

542.—CRINAGORAS

Never fear, Philonides ; write a piece composed
for four jiarts or even more ; for neither your singing

nor the motions of Bathyllus' hands shall be lacking

in grace."

543.—PHILIPPUS

The well-mounted troupe of bull-fighters from
Thessaly, armed against the beasts with no weapons
but their hands, sj)ur their horses to run alongside

the galloping bull, bent on throwing round its neck
the noose of their arms. At the same time pulling

it towards the ground by thus hanging themselves
at the end of its neck and weighing down its head,

they roll over even such a powerful brute."

544.- ADDAEUS
On a Figure of Galciic cut hi/ Tnipltun "*

Tkvi'hon coaxed me, the Indian beryl, to be Galene,
the goddess of Calm, and with his soft hands let

' It is implied, of course, that the man llirows himself off

liis horse. In Heliodorus (x. 30) the man is described as

throwing his arms round the hull's neck and bur3'ing his

face between its horns, and this seems to be what is meant
here.

* A famous gem-carver, some of whose work we possess.
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))vihe Ka\ X^^^'] vorepijv Xmovina ' OaXacraav,

Kcii fxaarov^, rolcriv B^X'^jd) umfvefiiiji'.

ijv ce fxoi )'} (fiOoi'epr] vcvai} XiOo<i, ux; tV tTOt/xro -"i

0)pfU]fxai, yvcocrt] Kal T(/;^a vi}')(,^p.evi]v.

545.—KPINArOPOT

\\ciXXl^uxov to TopevTov tVo? To6e* 6;; yap ctt avTro

6ii>i)p Tov<{ Mouae&JZ' TTuvra^; eaetae KuXoV'i.

ueioei 5' K/faX?;? re (piXo^eii'oio KaXii)V

Kal ('')t)(T€l ^lapaOcov o&f iirW^Ke ttovovk.

rov aol Kai veapov \eipo)v a6€vo< eh) upea6ai, '>

Ma/a/ceXXe, kXcivov t' alvov laov /Siorov.

516.—ANTI'l'IAOT

1\/}/' irpvp-v]) Xa\^~(i) pi TTore cm^d'i, ai 6 virep av^fj'i

ijX^vfTai yp^uKiicror Ti'pp.aTt Si(f>BepiOt'i,

Kal TTvp €K p.vX(iK(iu> /Se^Si t}p.a'ov, f) t eVi tovtmv

X^'^PVf '^"t Keve6<{ Trofi(f)oXvy(i)v 06pvi3o<{,

Kai K€ f)V7T0)iiT' ecrlBoifit Sit'jKovoi'- ?'/ Sk rpaTre^a •'•

eaT(i) fioi (TTpoiTti vt)6<i inrepOe aavi<^'

5o<f Xti/^e, Kal -^lOvpiapLa to lavTiKov etyf Ti'/y;/ t<s"

7rpn)i)i> 7(>tav~i) ~oi> ^tXoKOtvoi' tpt.

547.—A AllAON
Ta €t»cofTi rifTcrapa iTT(ti\ua

Tpijx^f 5' v'rrep/3a<; (fypaypov e^tjvSi^e KX(o\}r.

' ><n .J(»cot»s : Tt\tinira MS.
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down my hair. Look at my lips smoothin<^ the liquid

sea, and my breasts with which I charm the windless

waves. Did the envious stone but consent, you would

soon see me swimming, as I am longing to do.

545._CRINAGORAS
JVitk a copy of CaUimachiis' Hecale^

This chiselled poem is Callimachus', for in it he

let out every reef of his Muse. He sings the hut of

hospitable Hecale, and all the labours that Marathon
imposed on Theseus. May the young strength of

Theseus' hands be thine, Marcellus, ^ and a life of

equal renoAvn.

546.—ANTIPHILUS

Once in a way let my couch be on tlic ship's pooj),

the weather-cloths above sounding with the blows of

the spray, the fire breaking out from the stones,^ and
the pot upon them bubbling with empty noise. Let
my eyes be on the unwashed cabin boy, and let my
table be the first plank of the deck that offers ; and
a game of "Give and take " and the gossip of the

sailors. The other day this happened to me, who
love to be at hail fellow all round.

547

Similar to. Nos: 538, 539

^ Hecale was an old woman who entertained Theseus at
Marathon when he went to coniliat the Marathonian hull.

^ The nephew of AugusUis, whose early death Virgil
bewails. •* Within which it is built.
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r.lS.- HIAXOl'Oi:

Kovpov uTTOTT'Kaviiiv emua^iov \ipfi(oi>aKra,

(f)€v, j3pe(ho<i w<? ahiKCd-i eiXere ^ovy€i>e€<i.

yyi'OiJjacv o B€i\6<; e>? v^ea<; ola fieXlcxaa^;

ekdoiv at 5' e^^cov Tyre ^(epeioTepar

nvTL Se 01 6oivi]<i €V€/jL(i^aT€ (f>otvta /cevrpa, 5

d) TTiKpui, yXuKfpt]^ aiTLTToKoi )(^cipiro^.

549._AXThl'IA()T

a. Kp7}j'a?ai \i/3uBe^-, ri 7r€(pt:iyaT€; ttou tlxtoi' vBaip;

T('v c^Xo^ a€i>dov<i eajSfaev ijcXiov;

jS. i^uKpvaiv 'AypiKoXao reTi)v/x€Oa' rrrdv 5' ocroi' i-jfuv

t)v TTOTov }) KHVOV Si\}ra<; e\€l oTTohii'].

r)50.—ANTinATFOT
K\€/i'/;/' nvK <)Tro(f)i)/jLt' <T€ yap irpoTrdpoiOev t'OtjKav

\X7j^t;<Tt^n( TTTiji'di, '\ fjt't, \^opi]i<iSai.

<lXXa Kol ^OpTvyniv el)(^ KXco<i, ovfo/ia 8' auT*}?

i]p}^€ro 'Vnraicov u)(pi<i TirepfSopaov.

vvi' he <TU fia> ^u)et<;, i) 5' ovKerc tU k€1' ^(oXtth

oy\reaOai 'Vi'jvov \?]Xov epiiporepijv;

r,-)!.—AX'riM'IAOT

KaX^aSmr ^varrfvov cpdihiov ^x(^pd KoXd^ei'

rev X"P"' ^ TrpoSoTTi<; opva net Xeyerai,

]^^(>if3o^ t'/jtt* 7H'ayiTii> OT el's u\a KoyXov iXa(f>pov

(TTi'jaa^, y\rap.p.iTt)v hoptroi' "feOij/xoXoyei,

' ZctcB and Calais, alain in Teiios by Heracles.
^ For the «le8erl condition of Delos, see No. 4<>8. Ortygia
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548._BIANOR
Yio children of the ox, how wrong of" you to kill

Hermonax, the straying baby boy ! The poor child,

in the innocence of his heart, went to you thinking
you were bees, and you proved worse than vipers.

Instead of giving him a dainty feast you drove your
murderous stings into him, bitter bees, contrary in

nature to your sweet gifts.

549.~ANTIPHILUS

A. Ye streams of the fountain, why have ye fled ?

Where is all that water gone ? What fiery sun has

extinguished the ever-runnng spring? B. We are

exhausted by tears for Agricola ; his thirsty dust has

absoi'bed all the drink we had to give.

550.—ANTIPATER OF THESSALONICA
I SAV not, Tenos, that thou art not famous, for of

old tlie winged sons of Boreas^ got thee renown.
But Ortygia was celebrated too, and her name reached
to the Rhipaean Hyperboreans. But now thou livest

and she is dead. Who would have expected to see

Delos more desert than Tenos ?
-

551.—ANTIPHILUS
C.\LcnKuoN hates and punishes the ill-omened

heron. Phoebus will tell for what reason it is always

called the traitor-bird. When in the shallow sea

standing on its thin shanks it was picking up its food

was an old name of tlie island. For the story of the annual
first-fruits brouglit to Delos by the Hyperboreans see

Herodotus iv. IVS.
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Bvafievee^: tot efirjaav iirl tttuXiv aifrnrepijOev,

oyfre hihaaKuixevoi Tre^o/Sareh' ireXayo'i.

^d\X€T€ 87] KUKoi' opvw, tVei iSapvi' i'jpaTO fiiaOov

eK 8r)io}v, Ko^Xovi Kal 0pvoi>, 6 7rpohuTi]<;.

552.—A Ml II A TIM )T

K«( WaKehoiV o aiSjjpO'i ev aopi, Ka\ Ta tt/jov uXki)1>

T/'yv <i7r' WXe^dvBpov vetpu^ eiriaTdfievof:,

Ilet'crwi', cr7}v iroOetou iKopriv X^P^' ~^'^Tf^ ^^ (fxovo)'

" Xaipcov Se^iTcprju evpov 6(f)eiXop.evj]v.''

55.3.—AAAO

A€VKd8o<; dvri p€ Kaiaap, IS Wfit^paKiri<i epi^utXov,

('')vpp€ioii TC TT^Xeil', Ul'TL T Al'aKTOplOV,

"A/yyeov Wp.(f)tX6xov t€, Kal oinruaa paiaaTo kvkXw
dene' iiTiOpu)(TK(i)v ^ovpopavij^ TroXt/zo?,

ei'craTo SikottoXh', Oeujv TruXif uj't) Be vLki)^

^Vol/3oi; civa^ TavTiji' hi\yvTai \ktiuBo<;.

a.-)!.—Aini:.\ J Al'lOT

AdOpto^ 'llpdKXeia KaXiov vnb yeiXecnr ^Xk€1<;

Kclvo' irdXai Kma crov tovt e^orjae 7r6Xi<;.

TTws' ctXt/s" alcrxo<i pe^ai kukov; J/ <T€ fitauo^

t'lXKvae Ti<i fiaXfpfov Bpa^dpei>o>; TrXoKdpLiov;

1/ ao\ Tovvopa T^pirrov (i(p \\paKXrfo<s ey^nvirrj,

pd^Xe, <f>iX€iu '\\i3t)v KiKpnai ijiOecov;

* The incident allude*! to in this epigram in quite unknown,
and the whole IooIch like n legend made up to account for the

Imd nnnie thJH hird lind at Chalcedon. >Such popular ex-
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tVoiii the sand, then the Ibenien crossed to tlie city

from opposite, learning at length to pass over the
sea on foot. Stone the wicked bird, ibr it got from
the enemy a heavy reward conclis and seaweed,
the traitor.'

552.—ANTIPATER OF THESSALONICA
A SWORD made of Macedonian steel and taught

valiance by the hand of Alexander, I come, Piso,^

longing for thy hand, and thus I greet thee : " I

rejoice to find the right hand for which fate re-

served me."

553.—PHILIPPUS {})

On the Foundation of Xicopolis hij Aus;iislus

To replace Leucas, and fertile Ambracia, and 'I'hyr-

reum, and Anactorium, and Amphilochian Argos, and
all the surrounding cities that the furious onslaught
of war destroyed, Caesar founded me, Nicoj)olis, a
divine city. Phoebus receives this reward for the
victory of Actiuni.

551. -MARCUS ARGENTARIUS
Clam, Heraclea, pulchris juvenibus ore morigeraris.

For long all the town says it of you. How do 3'ou

venture to do such a shamefid thing } Did anyone
catch you by your beautiful hair and force you to it }

Or is it because your pretty name is derived from
Heracles that in your depravity you choose to kiss

his wife Hebe (pubem juvenum).

planations of local superstitions are legion. The last couplet
is, of course, playful and ironical.

2 cp. No. 428.



(;i{KKK Axriioi-ocv

555.—KIM X.\ I
()!'( )T

X;'}croj' Ti'/i', €1 Kid yu,t Tr^piyp'fyjravTe^ ^e^ovaiv

fierpPjaai, /San'/v, kina /jlopop araBiout,

e'/iTT?;*? Kal TiKTovcrav eV avXuKa irlap dporpov

oyfrei, Kal ttaj'to? KupTTifiov iiKpohpvov,

Kal 7ro\Xol<i €vaypov utt' l)(0vai, Kal vtto /J.aipr} 5

evuvepiov, Xifievfov t I'^inov (iTpep.u],

uy)(6di KopKvpi)^ <l^a/jy/ct'So'>. «\Xa yaXuatfat

fro) ctt' iwpiaOip', toOt' eOep-iju 6vop.a.

550.—znxA

')(di^6i>, ^Tra)(yihiav w*? n-n^Xoucn koviv,

v^eT€pai<t Xi^tiSecTcriv 6t^ evdope aeipioKavTO^,

i)pepa (f)Oti>i\0e)^ fidXa Trapri'ihia,

eiTraTe p.oi, kciXos '/''• '/ ^y^*^ rp(iyo<; ovk apa Kvdpiav 5

fiovvov iyvi(io$i]v, aXX' en Kal Kpahiav;

r,r,7._AX'riii A ri'OT

'() (TTaSiev<: 'Apnyv o Mtj'e/<-\tos' ov AraTtXey^et

Wepirea, aov Kricnp', 'Vapcrc Ki\t(Tcra ttoXi.

Toioi yap Traih6<i ttttjpoI 7ro5e9' 01)8' dv iKeivw

ovK ai/Tov \\ep(T€v<i VM70i> tOet^e Oewv.

f) yap e(^' vcrrXi'jyoiv *) Tipp,aro<; et6e' tk uKpov .'3

ijWeov, /xeacroy 8' ov ttot' eVt arahirp.

308



THE DECLAMATORY EPIGRAMS

555.—CRINAGORAS

On the Island of Sijhota ^

I AM an island, small, seven stadia long, though

the geographers neglected (?) to measure me ; but

still you will see that v.hen I am i)loughed I give

birth to fat crops, and that I am rich in every kind

of fruit, and have plenty of fish to catch, and cool

breezes in the dog-days, and the gentleness of un-

ruffled harbours. I am near Phaeacian Corcyra. So

that I might be made fun of, I took this name of

which I am highly proud.

556.—ZONAS
Pan is the Speaker

NKREins, Nym}ihs of the shore, you saw Daphnis

yesterday, when he v»ashed oft' the dust that lay like

down oil his skin ; when, burnt by the dog-star, he

rushed into your waters, the apples of his cheeks

faintly reddened. Tell me, was he beautiful ? Or

am la goat, not only lame in my legs but in my
lieart too r

557.—ANTIPATER OF THESSALONICA

Tarsus, Cilician city, the runner Aries, son of Mene-

cles, does not disgrace even Perseus, thy founder.

Such are the boy's winged feet that not even Perseus

would have shoAvn him his back in the race. The

youtli is seen only at the start and the finish, never

in the middle of the course.

1 Pig-paslnre.
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558.—EPTKIOT
O rpw/o^ o K\i}(Ta)vo<; o\ai> Sta 7r(ivi>v)(ov 6p(l)vav

ai'ya<; uKOifxdrovf; OPjKe (f)ptfiaacrufi€i>o<i-

dB/j.a yap fxtp trvyjre \vkov xt.fMapoa(f)aKTpipo<i

TTjXudi, TTerpaiav avXiv civ€p)(op,ivov'

jiacT^a Kuve<; Koira<; avey^pfxove<i eTrroiacrav

OPjpa p.eyav Tpayivov^; 8' vttvo^ t'^vae K6pa<;.

550.—KlMXAFOl'OT
IlXoOs^ p.01 tV 'IraXiiji' evrvveTai' e«f yap €raipov<;

(TTcWo/uai, Oil' i'jSi] Btjpoi' aireipi -^povov.

oi(f)e(o 8' }]yj)r)]pa irepiTrXoov, 09 ft eV/ mjcrovi

KvK\('iSa<i, npxcinjv t u^ei eV/ 'Hx^pn]!'.

avv Ti fiot aWa MeVfTTTre XdiSeu ^l\o^i, 'laropa

kvkXov
yp(i\p-a<i, d) 7r(toi)<f 'i^pi y€wypa<pi7]<;.

500.—TOY AM'OV

'l\yi]\t) TTaaCov erocri y(fnvu<;, e'lre rre irovrov,

e/V (wepLOiv a't'pet pevfta ni'acrcroijievov,

oiKia poL pvev veoTev)(ea- Sap.a yap oinro)

aXXo Tocrov 7«/>;«; o'^' eXeXit^tipn)!'^;.

5G1.— tJ>I.\IIIII()T

hv fTf TTiiyi)^ 8i>(T€pijp,o';, ()i'>jXto<i, i^^t^pc-y^fv

Wnppainv lKuOtt]<;, dfiireXoi' liypidSa :

1] Ke\T<7»/< ri<f)o/3X}]Tf^ ()€i A.oi'/io'>Otfs- "AXttck,
Tj;? Tf (Tihi^poToKov ^a)Xo<i ']fitipidBo<;;

1} Toi'v ofLfPoKitpayny; iyei'vao, T01/9 uTreTrdtnoii^

i3oTpua<;, o'l <TTv<f>€Xi}r e^ey^eov tTTayova.
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558.—ERYCIUS

Cleson's billy-goat through the livelong night kept
the she-goats awake with his snorting and jumping,
for he had caught from afar the scent of a goat-

slaying wolf that was approaching the fold built on
the cliff. At length the dogs awakened from their

bed, frightened away the huge beast, and sleep closed

the eyes of the goats.

559.—CRINAGORAS
I AM getting ready to sail to Italy, for I am on my

way to my friends from whom I have been absent
for so long. I am in search of a navigator to conduct
me and bring me to the Cyclades and ancient Cor-

cyra. But I beg for your lielp too, my friend Me-
nippus, author of the learned circular tour ' and versed
in all geography.

560.

—

By the Same

Earthquake, most dread of all shocks, whether
thou art aroused by the upshaken currents of the sea

or of the winds, spare my new-built house, for I

know not yet any terror to equal the quivering of

the earth.

561.—PHILIPPUS

What desert, sunless hill of Northern Scythia
nourished thee, wild vine? Or was it the eternal

ice of the snowy Celtic Alps or the iron-bearing soil

of Spain—thee, who didst bear the sour grapes, the
unripened clusters—that yielded this harsh juice ?

1 A " periphis " of the Mediterranean in three books.
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hi^Tjliai, AvKofpye, T€a<; -^^pwi, ox? d-no pi^ij'i

K\7]/j.aT0<; otfiOTOK-ov /SXafTToi' oXov 9epicrrj<i.

5G2.—KPIXAFOPOT

''VnraKo^ o (Sporoyijpv'i, a^et-r XvyoTcvj^ea KvpTOV,
i]Xi'Oi:v t'f 8pvfiov<; dvdocpvel inepvyt.

alel 8' cKfieXerow uairdafiaat Kaiaapa KXeiPov,

ou8 tlf' op)] X)j07)i> I'jyayev ovvopaTO^i'

"^kdpa/ie o coKvoioaKTo-i ciira^ oioyi'6<;, epi^wv
7t\ cfiOfp'ai Bi'varai Salfinri )(alp^ a>e~€ir.

Op(f)€v<i Oi')pa'^ eTT€i(T€v eV ovpecrr xai Se ere, Ka?rrap,

pvv d/ceXei>aTo<; i'nra\ opvK; dvaKpeKerai.

563.—AI'.'.INIAA

I or (fitXoTrMpiaT))!' J^tJpoKptTOV ip' ttov €<f)€vpij(;,

(<n>0prtt'TT , dyyeiXoi' tovto to Kor<f>oi' eTros',

fo>» '/ Xevfcoairoypo'i (yto Kai ecfxopio^ >/^>/

Keit'M avKO(})opo> Td<; dirvpovi dKoXov;-
mrevaaTfo, ovk 6->(vp})v yap e^fo ajdatv, ei'irep

OTTCOptJl'

iif3X>iTov ^ j(pjj^€i Speyjiai dir' uKpep.ovo'i.

rx-.l.-—MKIOT
\ioXov tf.it pndaXe^ tun (fxiiroi'fra, peXuraa
^ovOd, t0' fi)pnioi<i dvOem /xaivopiva,

\o\pov e(f) i]hvTTvoov TrfOTO)fi€i>a, epya riOev av,

ncfypa Tco? irXijOtj Ki)po7rayj]<; dd\afjLO<;.

A ' ill Coll'ctinn.t hf<m flir (hrrl- Anlholnqy, I8.{.'{,

1- \\'2.

' i M riu- i/JAiJToi; fur a.K^)r^rllv.
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I seek for thy hands, Lycurgus, to teai* up by tlie

roots the whole plant of that vine, the mother of

crude fruit.

5G2.—CRINAGORAS

The parrot that talks with human voice, taking

leave of his wicker cage, flew to the woods on his

many-coloured wings, and ever assiduous in greeting

famous Caesar, did not forget tliat name even in the

mountains. All the birds, sharpening their wits to

learn, strove among each other which should be the

first to say " Chaire " ^ to the god. Orpheus made
the beasts obey him in the hills, and now every

bird tunes its voice for thee, Caesar, unbidden.

563.—LEONIDAS

If thou findest anywhere Dcmocritus the lover of

fruit, give him, Sir, this light message : that this is

my season, the white-fruited fig-tree, and I bear for

him the bread that wants no baking. Let him make
haste, for my position is not secure, if he would
pluck the fruit from my branches before they are

stoned.

564.—NICIAS

Bee, that revealest the presence of many-coloured
spring in her delightful bloom ; yellow bee, revelling

ill the prime of the flowers ; fly to the sweetly-

pcented field and busy tliyself with thy work, that

thy waxen chambers may be filled.

> Hail.
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5G5.—KAAAIMAXOT

rov T€oi> ov^ avTrj, lia«;^€, k€\€vOo<: ayei,

aX\(t)t> fikv K)'ipvK€<: eVl [3paxin> oi'vopa KUtpni'

c^Oey^ovTat, k€U'OV S" 'Vj\\n<; ae! <TO(j)iav.

5036.—TOY AVTOY

MiKp/j T<9, i\(6vv(T€, KoXa rrpi']a(T0VT( Tronjrfi

pi]ai<:' 6 fxev " ^ikm" (^rjoX to fiaKporarov

f^ 8e CTV p.j] 7rv€vcrTi<; erSe^/o?, t'jv ti<; epifrai,

" 11(09 6/9aXe?; "
<^7;cri, " HxX^jpa ra ytyvopeva'"

T(p pepfnjpi^avri ra pqvhiKn jovro ya>oiTO

TJVTTO^' e/m] 8'. fl)va^, /; ^pa\i'(TvWafSi7].

r)G7. AxriiiA iroT

'II Ka\ er tV fip€(ptO'i KOifKop-einj Wi>TtnSi}fU<;

jTop^vpeun', ]\a4>u]'i vocraU, tTrJ \poKv8(oi',

}) TaKepal<; Xevaaovaa Kopai^ paXaKiorepov x<ttvov,

Xvai^O'i ('iXxvovLf, repTTVov iWupfia Me^?;^,

uSariuov^ (f)op€nv(Ta ^pa\iova<;, /) povrj oajovv

nv \d)(€i' {yp' yap o\»/ tovv TaXdpoicri yaXa),

'IraXiyv Tjpec^ei', I'ra TTjoXtipnio kui ai)(p,i]^

npTTavai) 'Va)p7]v paXOaKU'ij -yiipni.

oGS.—Al():iK()lMA()T

AvXti' WpimayopeM koi KT^fiaTa p,upio<; dp0€L<;,

XftXe, fiCT* elKaii)<i e^€<f)6prj<Ta<i vBov.

• Thenetetua was seemingly a dramatic poet who worUcd
on new lincR niirl lm<l not been snccespful.
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565.—CALLIMACHUS

Theaetetus walked in an untrodden ^ road, and if

this path does not lead, Bacchus, to thy ivy, the

heralds shall call the names of others for a brief

season, but Hellas shall proclaim his wisdom for

ever.

566.

—

By the Same

A successful poet, Dionysus, is a man of few words.

The most he says is " I conquer." But he whom thy

auspicious gale ftivours not, if he be asked " What
luck?" says "Things go hard with me." Let such

phrases be his who broods on fancied injustice. But

mine, O Lord, be the few syllables.

567.—ANTIPATER OF SIDON Q)

Antiodemis, the nursling of Aphrodite, who from

her babyhood slept on purple cloth, the glance of

whose melting eyes is softer than sleep, the halcyon

of Lysis,'^ the delightful toy of Methe, whose arms

flow like water, who alone among women has no

bones at all (for she was all cream-cheese), has

crossed to Italy, that by her softening charm she

may make Rome cease from war and lay down the

sword.

568.—DIOSCORIDES

Nile, rising in vast volume, thou hast carried away

in thy random course the farm of Aristagoras and

" Lysis was the originator of a particular style of merry
song, the singers of wliicli were called Lysiodi.
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at/To? 8' oi Arei?;? 6 '^/epwv eTrevij^aro /3(o\ov

y€iTovo<i i)p.iOpavarov eV avXiov, "'O TroXy?, eiVa*?, .">

/xoy^o? t'/ioS", TToXn'/s" t' t'/aya Trepiacrn. >^€p6(;,

vhdtp TTciv iyeveade' to Be yXvKV tovto '/€o)pyoi<i

KVfj! iir Wpicyrayoprfv eSpafie Tri/cpoTnTOi'.^^

569.—EMURAOKAEOTS
FISt; 7^'^ ttot' cyoi yeuofnjv Kovp6<i re Koptj re,

Oapvo^ t\ o/V.>j'o? re Kal e^ n\6<; efi7rvpo<i /y^u?.

n (f)LXoi, o? fieya aarv Kinn ^cwOov WKpdyavTO^;
vaieT (\v ciKpn ttoX/oi?, ayaOuw p.€\€hi]pov€<i epycor,

^aipcT^' €y(o S' vp.fi{v deo'i a/jL/Sporot, ovk^ti Oi'jjrn^.

TTfoXevpat fi€Ta iraai T€Tip.€i>n<;, oxttt^p eoiKev,

raivlai<s re TrepL<TT€7rT0<; are^ecriv rt OaXeiois.

-.70.— <I'1A()A11M()T

^(ii'Oo), KijpoTrXaare, fxvpo\pof, povaorrpocrMTre,

ei'AaXe, hnnepvyuiv KaXov ciyaXpa lloOmj',

\fri)X6i> poi Xepai hpnmfa7<; pvpov " 'IC/' pnvoKXivot

^€1 pe XiOn^pj'jTfp Hij TTore irerpihifp

evhctv ('lOnrtirM'i ttovXvv ^(poi'oii- ' nfie TTdXiv pot,

S.avOiiptov, i>ai, vai, to yXvKv tovto pcXo<{.

\ovK aiei's, ou'fipfo<f)\ 6 TOKoyXv(f)o<; ; ev fioi'OKXivM

Bel (T€ ftiovv atei, Bvafinpe, ireTpiBUp. |

'

' Higlulv rxclu(l«'<l li\' K.'iilirl as a l;il<' iiitt'l-pulal inn.



THE DECLAMATORY EPIGRAMS

all his possessions. But the old man himself, aban-

doning all ho})e, swam, clinging to a clod of his own
land, to his neighbour's half-destroyed farm, saying

:

" O long toil and useless work of my aged arms, ye

are all become water, and this wave so sweet to

farmers was the bitterest of floods for Aristagoras."

569.—EMPEDOCLES
[From his book "On Kalure")

I HAVE been a boy and a girl, a shrub, a bird, and

a warm-blooded fish of the sea.^

[From his " Puri/lcalions ")

Hail ! my friends who dwell in the citadel of the

great city, yellow Agrigentum, observers of righteous-

ness. Know that I, no longer a mortal, but an im-

mortal god, sojourn here honoured by all as is meet,

crowned with fillets and flowery garlands.

570.—PHILODEMUS

Xantho, modelled of wax, with scented skin, with

a face like a Muse's, sweet-voiced, fair darling of

the twin-winged Loves, play to me with thy scent-

bedewed hands. " I must lie and sleep for long,

dying not, on a single bed cut out of stone." Sing

it to me again, Xantho dear
;
yea ! yea ! sing me

that sweet song. [Dost thou not hear it, man who
amassest interest of moneys ? On a single bed cut

out of stone thou shaltlive for ever, unhappy wretch.]

^ Empetlocles lield the doctrine of inetempsycliosis.
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nTl.—AAKSIIOTON

I'lBvfieXcl (f)Ouyyfp fxouaa ^ifXMi'iSeco'

\('ifXTT€i '^T)]crl^op6^ re Kat '\ftvKo<;' r]v •y\vKV<i

Wk/j.(iv

Xapa 8' uiro aTopnirwv (pdey^aro UaKyv\iBt]<i-

]l€t0(o WvuKpeiuvTi avveaTrero' iroiKLXa avSd .'.

AXKdlo'i '^KVKVfD At'cr/9(0s' \ioXi8i.

avhpoH' 5' ovK eiu'nrj ^air^ui TreXer, dW' epuTetvaU
€>' Mtiucra<9 8(:K('n)] yiovcra KaTaypii(f)tTai.

r>7-2. AOTKIA AIOT

" y.\ova<i(t}i> \'j\iK(oi'inC(oi> upy^(oiLtO' t\eiheiv^^

typa(f)e Troifjuiivu)!', f«'>v \vyo\\ 'llaio^O'i.

"\lP)rii' cietBe, (ied," Km ""Xv^pa p.oi erveire, Movaa^'
eJirev '()/j.i]p€iM KaWiuirij (TTup.aTr

KUfie Be Bel ypdyjfai ti Trpooifiiov. aWa tl ypdyjrd), '>

Sevrepov eKSiCorai ^iliXinv up-^opuevos;
" ytlovcrai OXvp.TTuiSe'i, Kovpai A/ov, ovk av iijioBrjv,

€1 fill poi Kaiacip yaXKov tSroKe Xt'pwj'."

573.—AM Ml WOT
M// (TV 7 tV tiXXoTpii)<;, o)v6pw^\ 'i^oio T/aaTre'^?;?,

y^MpLov ovetSetoi' ya<np\ ;^rt/;/^o/zfrt)s',

</X\o7e p.ev fcXainvTt Kal €mvyv(iip.^i'(ii oup.a

(TvyKXaifiw, KavOis' nvv yeXuuyvTi '/tXoij/,

ovT€ (TV ye KXavfip.ov Kexpijpei'O'i, ovre yeXcoro'i, 3

Kat KXainypiXit), K(ti yrXompiXi)].
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57 1 .

—

Anonymous

On llic Nine Lyric Puet.s

PiNDAU screamed 1 loud from Thebes, the Muse of

Sunonides breathed deHj>ht with her sweet-strained

voice, Stesichorus and Ibycus shine, Alenian was

sweet, and Bacchylides' lips uttered dainty song,

Persuasion attended on Anacreon, Lesbian Alcaeus

sings varied strains on the Aeolian . . . But Sa])pho

was not the ninth among men, but is tenth in the list

of the lovely Muses.

572.—LUCILIUS

" Let us begin our song from the Heliconian

Muses"; so Hesiod wrote,'- they say, while he kejit

his sheej). "Sing, O goddess, the wratli," and

"Tell me, Muse, the man," said Calliope by the

mouth of Homer. Now I have got to write a proem
of soine sort. But what shall I write now I am
beginning to publish this second book .^ "Olympian
Muses, daughters of Zeus, I should not have been

saved unless Nero Caesar had given me money."

573.—AMML\NUS

Sit not, O man, at another's table indulging th}'^

belly with the bread of reproach, now weeping with

the weeper and the sour-countenanced, and now
laugh.ing with the laugher, sliaring both laughter

and tears when thou hast no need of either.

^ He is compared to au eagle as elsewhere.
^ Theog. 1. 1.
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r)74.—<AAAO>

Wfjid^evcja Ka\ avTu<; u TpurBuaTtjvos'' \t'a^i<;

Tovrov hvcr^woi' kov jSIotov iSiurov.

ov fj,tiv TToWui' eVi )(pui>oi' i'jXaaa' \a^ 6e TraTt'/cra^

575.—<i>iAinnoT

()vpavo<; ucTTpa Td)(^iov uttoo-/Secret, i) ri't^^a I'f zeros"

jjeXto^; (paiBpfjv oyjrtv uirepydaeTai,

Kal yXvKv I'd/jLu OdXaaaa (Sporol'^ dpvTijcrifioi' e^ei,

Kal I'eKVi 6K ^<oo)i> ^o)poi> dvahpupbeTai,

7/ TTore y\atovihao fSaOvKXee^ ovvofx 'i)p.i'ipuu '>

\»/^>; yijpaXeto}' ('tpirddeTat aeXiScov.

570.—NIK A I'X or

llapdevf VpiToyeveia, rt tijv KvTrptv dpri fie XvTrei<i,

(tpTrd^aaa 8' efxoi' hCopov €)(et<; TraXd/xij;

/jLefiinjaat to irdpoiOev ev ^Idatoi^i aKoTreXoicriu

&')s' lltipt<i nv ere KaXtji', «\\' efi ehoyfidTKrev.

GOV Bopv Kai at'tKO^ eoTiv efxov Se to fj.f}Xni> virdp-

dpKel rtn p.>j\fii Keh'Oi; 6 irpiv TToXep-o^.

577. -IITOA I.MAI OT

Old ort Oi'aro^ ey(o kcu e(f)<inepo>i' d\X' urav ucrrp'Dv

fJUKTTevuy 7rv/{iva<i dp.(f)i8pu/j,ov'^ eXiKa^,

ovKcr t7n\p-av(o ycut/f iroaiv, dXXd Tap auToJ

Zai'l 0€OTpe(f)eo<i TTi/nrXa/iai dfi/3pocrir]<;.

A. J. Butler, Amantnth awl Asphodel, p. 47.
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574.

—

Anonymous

I, TOO, thrice unhappy Aiiaxis, carted along the
burden of this weary hfe that is no life. Yet I did
not pull it for long, but spurning from ine this

distraught life I went to Hades.

575.—PHILIPPUS

Heaven shall sooner quench its stars and the sun
make bright the face of night ; the sea shall sooner
provide sweet water for mortals to draw, and the
dead return to the land of the living, than oblivion

of those ancient })ages shall rob us of the glorious

name of Homer.

576.— NICARCHUS
On a Stiiliic of AlhcjKi holding (ui Apple. Aplii-odite

speaks

TRiTo-born maiden, wh}' dost thou vex me now
by grasping in thy hand my j)rize of which thou
hast robbed me. Thou rememberest how formerly,
amid tlie rocks of Ida, Paris pronounced me fairest,

not thee. Thine are the spear and shield, but mine
is the apple. For the apple that old war was surely
enough.

577.—PTOLEMAEUS

I KNOW that I am mortal, a creature of a day ; but
when I search into the multitudinous revolving
spirals of the stars my feet no longer rest on the
earth, but, standing by Zeus himself, I take my fill

of ambrosia, the food of the gods.
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578.—AEONTOi: <l'IA()i()<l)OT

Eis Ta KOJi'iKa AttoWiovlov

^riv 7/8e /3ty3Xo9 ei'Sov (dBlvm, <pi\€,

/3adv^ XapaKTi]p kui irepiaKeXij^: liyav

Selrat ko\v/j,/3i}tov Be 7rdvTto<; Aj/Xiou.

el 8' av Kv/3tcrTt')aei ri<; et? efiou<; fxv)(ov^

Koi TTav fieTaWevaeiev dKpifioi<i ^ddo<i, i^

•yeropejpoiv tu irpoiTa Xt'jyfreTai yepa,

ao(f)o<; ^' (h'ap(pi\eKro^ eiaKpiO/jaerai.

Tovrcov Se pdpTV^ eyyinjT)')^ re llXarfor.

579.—To^ A^ I'OV

'!S.^t]fj.a iraXaiorurdiv dvhpcov K^jpvKtov dOpei,

(-)pivaKLJ)<; oiKiaTn Y^opivOie, 6<; ttot' eTrive'i

dfX(f)i/3ui)Ta peedpa "^vpiiKOcyiri^ ^Ap€Oov(n]<;.

5.SU.—AAllAUN

Eis Tovs P(t)/x«iwi/ fiijva^

Wrjv virdrtov npono';. 6 Be heuTepo<i auXaxa TCfivei.

6 T/31T09 XvcTOvUov yeveijv eVt fxcoXov eyeipei.

TeTpmos' iiyyeXXei poBoBd/crvXoi' e''iapo<; c7)pi]i>.

elfil porxov yeveTtjf. Kat eyco Kpiva XevKU Kopi^fo.

ovTO'i dpaXXuBerif^. rd 8' epn irrepa }\eiXov ^yeipel. T

ouTov tptcrTa(f)vXfi^ 7T€(f)iXr)pevo^ errXeTo ]]dK^fp.

Tev)(^(i} o (Hvov eyo) p.eXit]Sea, )^dppia fSpoTolai.

SaiTa <f)€p(i) ^^apUacav €<? ovvofia (fxoTo^ eKdarov.

<f}opfju^€iv BeBuijKa kui vTrvtoovra^ eyeipeiv.

• A jnoverl) iiscfl of anytliing very (lifficnlt.

* By Iii8 in^tislence on tlie sliidy of geometry.
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578.—LEON THE PHILOSOPHER
On the Conic Sections of ApoUouius

Deep, reader, and exceeding hard is the character
of the things wherewith this book is big, and it has
every need of a DeHan diver. ^ But if one dive into
its depths and investigate accurately eveiy recess,

he shall gain the first prize in geometry, and be pro-
nounced indisputably a learned man. Plato is witness
and security for this.'^

579.

—

By the Same

Look, Corinthian founder of Sicily, who once didst
drink the famous waters of Syracusan Arethusa, upon
the herald's staff as shaped by men of old time.^

580.

—

Anonymous
On the Roman Months

The consuls' month is first, the second cuts the
furrow, the third rouses the Italians to war, the fourth
announces the rosy-fingered season of spring. I, May,
am the mother of roses. I, June, bring white lilies.

This, July, is the binder of sheaves. August's wings *

make the Nile rise. This, September, is dear to
Bacchus, rich in grapes. I, October, make honeyed
wine, a deliglit for men. I, November, bring a joyful
banquet to every nian.s I, December, teach men to
play on the lyre and to awaken sleepers.*^

^ What the connection is between the herald's staff and
Syracuse no one has explained.

* The Etesian winds, which were supposed to cause the
rising of the Nile.

5 Probably olive oil. « At the Saturnalia.
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nsl.—AAIIAON

[o^ora, lli^piocov /xeSecov, eKurij/SoXe 4>ot/3e,

eiVe Kaaiyv/jrrj, /cpaTepov<; 'iva di]pa<; iyeipr),

ocraoi' eTTiyp-avaai fieporroiv 8e/xa<f, oacrov aOaai

\ao)v Tep7rofj.€VO)v lepov (TTOfia' /jLijBe voi}<t(o,

Zi]vo<i fjL€i\ix^oio \a)(^co^' Opovov, dvepof oItou. ">

582.—AAIIAON

Apfx€i'ion> TciBe (f>vXa kui i'lXfcipoi* eOvot; ']^t')pa)i>,

\pLcnov ^fjXov e^ovre^ iKOvatov tV ^vyov >)X6oi',

Oea-fj,^ vTrohpj)(7aovT€<i dviK-qraiv /SaaiX/jwv.

5S3.—AAKillOTON

n (f)LXo<;, et <TO(f>o'i el, XufSe fi tV x^P^'^' ^^ ^^ 7^

TTdfiTrav

vP/i^i tif)V'i MoucTtfOJ', pl\}rov u /jL7) I'oerjf;.

fip.1 yap ov TTt'ti'Teacri /9aTo<f Travpoi S' uy<iaavTO

HovKvBi'^yjf 'OXupnv, KeKpoTTi^ijv ro y(vo<;.

r)H4.—AAAO

Kvt'OfMOV, (OTToXXor, (TV p.h> oladd p^, ttws' ttot' evtKwv

^vdpTtv u Ar)«/3o9 e7a>' TrevSofievoi^; 6' iveira).

* rianiides says Leo. ''
i.e. God.
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581.

—

Anonymous

On a Beast-fight in the 2'heatre

( The Tvords are put in the mouth of the Ejnperor ^
)

Bowman, lord of the Muses, far-shooter Phoebus,

tell thy sister to arouse the mighty beasts just enough
for them to touch men's bodies lightly and make the

people cry out for pleasure in holy tones. Let me
not, who sit on the throne of Jove - the Merciful,

look upon a man's death.

582.

—

Anonymous

These Armenian tribes and the doughty Iberian

people, full of zeal for Christ, came willingly under
the yoke, submitting themselves to the law of our

invincible emperors.^

583.

—

Anonymous

On Thucydides

My friend, if thou art learned, take me in thy
hand; but if thou art ignorant of the Muses, cast

away what thou canst not understand. I am not

accessible to all, but the few admire Thucydides,

son of Olorus, l)y birth an Athenian.

584.

—

Anonymous

On the Statue at Delphi of Eunomus the Lijre-plaijer ^

Tnou knowest, Apollo, how I, Eunomus the Locrian,

conquered Spartis, but 1 tell it for those who ask me.

^ Probabh' inscribed on a picture of the Armenians' and
(Georgians' embassy to Constantine, accepting Chrislianit}'.

4 cp. YI. 54.
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aiuXoi' ev KiOdpa vojxov e/cpeKov, ev Be paacvcra

(oha fint )^npSav irXaKTpov inreKpep-acrev.

Kai fioL (f)Ouyyoi' erolpiov oiravLKa Kaipo^ aiDjret, 5

et? dKoa<s pvOfi'ov Twrpf/re? ovk evefiev

KciL ri<; air avTOfiaTw Ki9i'ipa<; eir] iT?]')(yv eirnrTa^

xeTTt^ eirXi'ipov TovWnre'i appnvias.

veupa yap e^ ^jivarrrrov oO' e/SSo/xaTa'i Be fieXclfiav

^npBa<;, rov rovTuy yrjpvv eKi^p/ifieOa' 10

irpos yap e/xav fieXerav 6 fi€crafil3pn>b<; ovpeaiv eJSof

tPjvo to iroifiei'tKov (jyOeyfia fxeOifpfioaaro,

Kal fiev ore (^Beyyoiro ai'v ayfrv^oi^ toku vevpai^

TM p.era'jaXXopa'fp avppeTeTTnrre Oporp.

Toi>i>tKa avp^(ovrt) pev t^fo ^(ipiv o<; Be TvirtoBei'^ l.">

y^dXKeo^ a/zert'/ja? e^e^' virep KtdupU'i.

585.—AAHAON
Ets fj UTO-Mpiov l\ov A<f)pohiT7]v Kal 'Kp(DTa<;

Te<Tcra/>e<f eiaiv "Kptoref;' 6 fxkv <rTt'<^o<; upa^iKaXvirrei

prjTpo^ o}?* o Be ^€cXo<; e^ei ttotI iriBaKi fxa^ou-

oi Be Bvo) Trai^ovai Trap' \)(i'eaiv elpu Be KpuTrret

p.rjp(p yeirova )(^(opotf oXj]<; yvp.vi]<i ^ \<^poBirri<;.

586.- K( ).M 1 1 r.\ X A 1' !'( )T.\ A I'l OT
n. Vattc vop.ev, TtVos" elcrt if)i'TO)i' aTi\e'<; /3. \t pev

eXalat,

]laXXiiBo<i' a'i Be Trept^ ?;/ie/?t8e<?, Wpoplov.

n. Kfil Tii>n<; ol <TT('f^vt's; /3. A?//Li/;T6po?. a. "\vdea
•nOKiH'

eial Oeiov; (S. "\\pi)<; Ka\ poBtJ}^ lla(/)t//s".

a. \lai> r{)iXe, TnjKTiBa pip,ve reoU eVi ^eiXecrt

avpfov 5

'll;^o) yap Btjei<; Trnnti' fv) P€iXo7TeBoi<;.



THE DECLAMATORY EPIGRAMS

I Avas playing on the lyre an elaboi-ate piece, and in

the middle of it my plectron loosened one chord,

and when the time came to strike the note I was.

ready to play, it did not convey the correct sound to

the ear. Then of its own accord a cicada perched

on the bridge of the lyre and supplied the deficiency

of the harmony. I had struck six chords, and when
I required the seventh I borrowed this cicada's voice

;

for the midday songster of the hillside adapted to

my performance that pastoral air of his, and when
he shrilled he combined with the lifeless chords to

change the value of tb.e phrase. Tiierefore I owe a

debt of thanks to my partner in the duet, and wrought

in bronze he sits on my lyre.

585.

—

Anonymous

0)1 a Dish with a Relief of I'emis and Loves

Here are four Loves. One fits the garland to his

mother's broAvs, one has his lips at her bosom's

fountain, two play at her feet, and the robe covers

the place that is next to the thiglis of Aphrodite,

otherwise wholly undra])ed.

586.—COMETAS CHARTULARIUS

A. Tell me, shepherd, whose are these rows of

plants ? B. The olive-trees belong to Pallas and the

vines round them to Dionysus. A. And whose is the

corn? B. Demeter's. A. To what gods do the

flowers belong? B. To Hera and rosy Aphro-

dite. A. Dear Pan, stay here and ply the pipe

with thy lips, for thou shalt find Echo on this

sunny slope.
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587.—ETTOAMIOT lAAOTSTPlOT

Ba«:;^r«) Ka\ yv/j.(f)afi fiearx; 'icrrafiai' ii> Se KvireWofs
aiel rovhe ;^e'&) rov TrapaXuTro^ievov.

588.- AAKAIOT

OloV Opf)^, 0) ^€U'6, TO )(<iXKtOl> ilKOVl Xfjfia

KXetTO^f/' you, rolav 'l*>X.\a9 eael^e fSiav
(ifjri yap ai/jLUToei'Ta y^epwv aireXvero Trvypffi

ej/rea, Kal yopyw pc'ipvaro TrayKpaTLro-

TO Tpirov ovK eKoiacrev iirwp,iha<;, aWa iraXaiara's T)

(t7rT(o<;, TOV'i Tpta(Tov<i ^\(T0po6€i> iclXe norovw
povi'o<{ S' 'EXXdi'fop To^' t'xet yepa^- eirT/nruXoi 8e

("ifl^ai Koi yi^veT(L)p tcrTt'^e^' '\\ppoKpdTij<;.

581).—A AH AON

AVTTJV fJ,7}TpVli}V T€XV>lCraTO' 70VV€Ka pa^ov
e<s' I'oOov 6 7rX</crT?;v ov irpoa^OijKe yuXa.

")iM).- \ All AON

Ims 'iyaA//a [\<^(u<TTnv Ka\ '\$T)va<i kuX 'Fjfi€)^6((i}s

II Te)^vij (Tvi'dyeiper (i pij 0i»cr/<f
" elirev 6 ttX(iot)]<;,

" fli'/Tt'p l>()fT(pl TOK(i)V, i>vp(f>i,€ vocr<f)i ydpfov.''

' It HiDoii ln't\vc«ii the bowl of wine ami the jar of water,
and WttH usml for filling tho ciipH from both.
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587.—EUTOLMIUS ILLUSTRIUS

On a Vessel for poirring Hoi Water or Wine

I STAND between Bacchus and the Nymphs, and
ever pour into the cups that of wliich there is too

little. 1

588.—ALCAEUS

Even as thou seest, stranger, his stout heart in the
bronze image, so Hellas saw the might of Clito-

machus.- For when he had put off the blood-stained

cestus from his hands, he straightway fought in the
fierce jianc ratium. In the third event he fouled not
his shoulders in the dust, but wrestling without a

fall won the three contests at Isthmus. Alone among
the Greeks he gained this honour, and seven-gated
Thebes and his father Hermocrates were crowned.

589.

—

Anonymous

On a Statue of Hera suckling Heracles

A TRUE stepmother did the sculptor render. There-
fore he added no milk to the breast that was not
kindred.

590.

—

Anonvmous

On a Group of Hephaestus, Athena, and Erechlheus
"•

" Art united that which Nature did not," said the
sculptor. "O mother witliout birth and bridegroom
without marriage I

"

^ See Pausanias vi. l.l.

^ i.e. Ericlithoiiiiis. The epigram alludes to tlie very gross
story of the circuiiistances of his birth.
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^)ln.—AAHAON
Et? (lyaX/ia Af)f(><; kul A(f)f)(>6iTi]<;

"\pea Kai Wa^ii^v 6 ^(oypucfjo^ ei\ /xecrov oI'kov

(ifM(Pnr€pnr\ey8r]v yeypacfiev dfi(f)OT€pov<i'

€K Ovpiho^ he fioXwv ^aedo)v T7o\vTr(ip.(f)ao<; aiyXij

ecrrrj (inrfy^avowv ()fj,(f)OT€pov<i (TKOirefoi^.

7;eX/09 /SapvfjiJjVi'i e(o<i TtVo?; ovh' tVI Ktjpov

yOeXev dyp-vx^ov tov )(^oXov e^eXuaat.

nOL'.—AAHAON
El's (urTTiOu iTifHi^^ovaiir tijI' yc'iiat' tov 2<»r>}/ios

'n TTocrov ein'jOi]'^ o ^(oyp(i(f>o<;, otti y^apucraei

KOLpai'OV tilpt'jVl}-; dcTTTlCl TtK~0/J.€l>Ol>.

r)i)3.—AAHAUN
El's liyaXfui M>^8<ia<

()iKToi> npov Kai Xvaaav iri]rvfxov evffeo'i nvijp

fiap/j.(ip(i) ty/iaTi/xt^f, fSta^fipeviiv ^' viro Tt'^fv?

olM.—AAll \<>N

'/i(iyyp(i(^e T(ii> popc^at' uTroptt^as, ai6 en tcijpfh

Kai i/ri'^rtj' tddi/^ ^roKpuTiKav /SaXeeiv.

59.').—A AllAON
VA<; €iKova AireXXov

. . . ai''Tov kai'Tov iv eiKovi ypdy^ev 'A7^e\^.7;s^
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591.

—

Anonymous

On a Group of Arcs and Aphrodite

The painter in the interioi- of the house painted

Ares and Aphrodite embracing each other. The
bright Sun, coming in througli the window, stood in

astonishment as he gazed on them both. Till when
shall the heavy wrath of the Sun endure ? He
would not banish his anger though it fell only on

lifeless wax.^

592.

—

Anonymous

On a Shield representing the Birth of Christ

How simple was the artist to engrave the birth of

the Prince of Peace on a shield !

593.

—

Anonymous

On a Statue of Medea

The inspired hand infused into the marble both

pity and fury, and made the stone Medea, under the

empire of his art, remember all her griefs.

594.

—

Anonymous

On a I'ictiire of Socrates

Paintkr, who hast reproduced the form of Socrates,

would thou couldst have put his soul into the wax

!

595.

—

Anonymous

On a Picture of Apelies

Apeli.es painted himself in the picture.

1 Used in encaustic painting.
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596.—AAAO

Fo/'Se 8opiar€(f)avo<; "^irdpra X€i\(oi'a (jivjevaev.

Of TfiJi' CTTTU i.O(/)wi/ TTp'OTO^; e(f>v ao(f)La.

597.—KOMIITA :xXf)A ATriKOT

So)dp6<; eyw TeXedecKOv «7r' leva's e's" 7ro5a<f aKpov<;

T/}? 7r/9<i' ei'epyeLr)<i 8>]poi> uT€p0ofj,€VO>i,

^fi))]<; Kal 6av('noio fieTai-j^p-iov, ^AiBi yeiTcov,

povvov avaiTveiwv, TitWa he rrdvra i'eKV<i.

(iWa fTO(f)6<; pe ^hlXnnTO'i, ov ei> ypacplBeacri BoK€V€i<;, 5

^(oyptjcrev, Kpvepijv vovaov nKeaa-dpevos'

(iv0i<i 8' 'Ai'Ttuvti'O?, direp Trdpo^, ev ^Oovl ^alvo),

Kai TToai TTf^evti), Ka) oXo'i alaOcivopai.

n'.t.s.-HI'.OKlMIOT

Vov To> Za/'o? o5' vp,\v v'lov (ovijp,

Tov XftovTopd^av, Tov o^vxeipa,

7Tpa~n<; ro)i> (TrdrroOe pniKTorrntotv

Weicrai'hpn^ avvfypay^rei' dvk Kapetpov,

^orTfTous^ t'^tTToracrej' eiir aeOXovf
TOUTov 5' avTov o hiip,o<i, w<; ad<\) eiSfj'i,

earacr^ erddSe ')(^dXKeop 7roijcra<;,

T7oXXol<; pt](Tiv oTTiade Ki)viavTol<i.
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59G.

—

Anonymous

0)1 a Picture of Chilon

Sparta, glorious in war, gave birth to this Chilon.

who was first in wisdom of the seven sages.

597._COMETAS SCHOLASTICUS

In Anazarba of Cilicia

I WAS paralyzed from the hips to the soles of my
feet, long deprived of my former activity, half-way

between life and death, near to Hades, breathing

only, otherwise an utter corpse. But skilled Philip-

pus, whom you see in the picture, saved me, healing

my chilling sickness; and now I, Antoninus, again

tread on the earth and walk with my feet, and have

feeling in every part.

598.—THEOCRITUS

This man, Pisander of Camirus, first among the

poets of old time, wrote of the son of Zeus, the lion-

fighter, the nimble-handed, and told of all the labours

he accomplished. Know that the city, after many

months and years, set his very self up here in

bronze.
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nii'i.—TOY Avrcn^

(':!)d(Tac Tov avhpidvra tovtov, o) ^t'j'e,

airovSa, kuI Xey , i-nav ts' oIkov €i>Ot}<;,

" WvaKpeovro<i eiKov elhov iv Tew,
TMv Trpocrd^ €1 ri Trepicraov whoTroiov.^'

7rpoa0€l<; 8k ;^wTt TOif veoicriv uBeTO, 5

€p6i<i (iTpeKeco^ oXoi' top ai'hpa.

GOO.—TOY AYTO^-

' A re (f)(ova ^copiO'^, ^ojt'ijp o rav KcofKpSlav

evpcov ^{^iri^appLO'i.

0) \\(iK)(€, ^uXkcop VIP dvT dXaOii'Ou

t\v o)h uveOtjfcai'

Tol —vpaKocraai'i ivi^pwrai, TreXcopicrTa iroXei, f)

ol (tvBpl ttoXlto'

ao(f)o)i' eoise pyjfKircov fj.ep.i'ap.evov'i

reXeli' eTri^etpa-

TToXXd yap TTo'Tai' ^oav toI^ iraicrlu elire >(p7']crtpcr

/xeyuXa X'^P^^ avruy. Id

C.Ol.—AAi;ill()'I'()N

I <> ^oai'ov TO irepicraov \c^ifiei't)<; A(f)p(>BLTa

eicraTo, tT/v T7(t(Tt]\- vai'TiXit)^ (f)vXaKi.

^at/3 , o) TToTvia )\vTTpi, StBovaa Se KepBea, ttXovtov

dpfjievov, elStjaet^ vav<: on fcoivoTarov.

' It will he noticed that the metre of the Hecond and fourtli

distich^ ditiiTs from that of distidi.s 1, 3, o.
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599.

—

By thk Same

Look Avell on this statue^ stranger, and tell on thy

return home :
" I saw in Teos the statue of Anacreon,

a song-writer most excellent of those of old." And

adding that he took delight in young men, thou

shalt exactly describe the whole man.

600.

—

By the Same

Doric is my tongue and Doric this man who in-

vented comedy, Epieharmus. Bacchus, to thee as to

a citizen, did they who dwell in Syracuse, mightiest

of cities, dedicate him in bronze. Belike, mindful

of his wise sayings, they paid him this guerdon. For

many things useful for life he said to its children.

Great thanks to him !

^

601 .

—

Anonymous

This passing fair statue did Aeximenes erect to

Aphrodite, the protectress of all navigation. Hail,

sovereign Cypris ! and if thou givest gain and welcome

wealth thou shalt learn that a ship is most ready to

go shares.

2

- i.e. Aphrodite will get her share.
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G02.—ET 1 1 NOT A HI 1 X A I OT
"A 776X6 napdevLKotaLv iXaaKO/iev't TraXdfirjmv

KuTTptSa, avv 7revKai<; fcai yufiov ev^a/xeva,

Kovpihiov^i ijBj] da\(i/j.fi) Xvaaaa )(i7(i)va<;,

dvSpb'i d(f)ap fiijpMV t^fXo;^euo"a Tvirov^i'

VVfl<^io<i €K I U/X.07/9 Se KlK\>/(TKrOfiai, (K S' <\(jipo-

"Apea Kal ySco/xou? earecpov 'llpaxXeov'i.

('')i'j/3ai Teipeairjv eXeyor rroTe' vvv hi p^ XaX/ft?

~'i}V TTi'ipo^; ev p.LTpai<; I'jaTrdaaT' th' y^XapvBt.

003.—AXT1IIAT1H)T

llivTt Xuovvaoio OepaiTvihe<; a/St" i-aaireo)

ivTVVovai Ond<; epya ^opocnaaiyjf;-

a fiev deprd^ovcra ^e^av liXocrvpnlo Xiovro^,

d Ee \vKal)i<iov KaXXiKeptov eXa^cv,

d Tpndra 8' oiforov ivirrepov, d hk rerdpia

TVfnravov, d TTt'/iTrra ^aXKo/3ape<; KporaXov
TTaaai (jioiruXiui re iraptjopiop re voijpa

eKTrXayeei; Xvcraa 8aipoi'o<; evidhi.

not.—x()i:^iAo:i

HavfiapiTaf; pop(f>di> 6 iru'a^ ^X^'*
^'' 7^ ''"" "yo-^pov

T€v^€ TO 6^' wpalov Ta<? dyavo/BXecjxipov.

(Taivoi Kill (t' iaiholcra koi oiKo^vXa^ (TKvXdKciiva,

hicnroii'av peXdOpcov oiopeva Ttodopfjv.

6(J">.—'I'llii AM"li:i

Vol- TrivaKa ^avdd<; KaWro h6p.ov €i<; W^poZira<;

ei/cova ypa-\\rapiva irdn dvedrjxev icrai'.

^^^
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602.—EVENUS OF ATHENS
I WHO once supplicated Cypris with my maiden

hands and, waving torches, prayed for marriage, after

I had loosed my nuptial dress in the bridal chamber,

suddenly saw spring from my thighs the marks of

manhood. Now I am called a bridegroom instead of

a bride, and crown the altars of Ares and Heracles

instead of those of Aphrodite. Thebes once told of

Tiresias, and now Chalcis greets in a chlamys her

who formerly wore the snood.

603.—ANTIPATER OF SIDON

These five votaries of Dionysus the Saviour are

entering upon the rapid dance. One lifts on high the

body of a grim lion, another an antlered Arcadian

stag, a third a bird with lovely plumage, a fourth a

kettle-drum, and the fifth a heavy brazen clapper.

All are frenzied and distraught by the bacchic fury

of the god.^

604.- NOSSIS

This is the picture of Thaumareta. Well did the

l)ainter render the bearing and the beauty of the

gentle-eyed lady ! Thy little house-dog would fawn

upon thee if it saw thee here, thinking that it looked

on the mistress of its home.

605.

—

By the S.vme

Callo had her portrait made exactly like herself,

and hung the picture in the house of fair-haired

^ Possibly on the famous group of Thespian women by
Praxiteles, which Mumniius transferred to Rome.
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(1)*; dyavco<; t'araKef <3' a
X'^^h"-'^

uXIkov uvdel.

Xaip^Td)- o'u Tiva yap fj.^/x-\jrtv e^^i /9fOT«s\

006.—AAESnOTON

l\i' TO TT(ipo<; (jyiXetcTKev" Ap))<;, crKOTria^e Kvdeipijv
evOdde Xovofj.ev7)v vufxaai <\>aicpuTuToi^-

hepKco v7)X0fjL€vt)v fXTj SeiSiOr ov yap WOijpijv

irapOevov elaopda^;, oluTe 'W(pt;(Ji(i<i.

ti()7.—AAAO

A< \(tpiTe<s Xovaavro' afj.eiyp-(i/j.€i'ac Se \0i:7puv

6MKai> €0)1' pedeMV vhaaiv ay\an)V.

OOS.—AAAO

H rolov KvOepttar vhtop t(K€v, i) KuOepeia
raloi' reC'^ev vBop, or XP^^ \ov(Tap€itj.

(509.—AAAO
I o)v XapiTfov t6S( XovTpov ut^vpfMaja- Ka\ yap eVetW?
povvwi tcrto iraifTheiv 7 as' Xupiras- St';^eTa/.

r,09A.—AAAO
i)vTa)<i 8rj XapiTMi' Xovrpov rohc oi/hk yap aXXov;
TrXfiouv ;\^w^j;crrt/ tovto TptMv hvvarai.

r. 10.—AAAO
'SltKpn ptv tpya tuV turiv, eve/ 6' ijCelav oTrcoTrrjv,

ft)V pohov €i> fctjTToi<;, (wv lov (v TaXdpoci.
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Aphrodite. How gentle she looks standing there

!

Look how fresh is the bloom of her chann ! All

hail to her I for there is no fault in her life.

006-640 are all Inscriptions on Baths

606.

—

Anonymous

Look at Cytherea whom Ares once loved, bathing
here in the limpid stream. Look at her swimming,
and fear not. It is not maiden Athena that you see,

as Tiresias did.

607.

—

Anonymous

The Gi'aces bathed here, and to reward the bath
they gave to the water the brightness of their limbs.

608.

—

Anonymous

Either such water gave birth to Cytherea, or

Cytherea, by bathing in it, made the water such.

609. -Anonymous

This bath is the playground of the Graces, for it

only admits the Graces to sport within it.

609 a.—Anonymous

This is really the Graces' bath, for it cannot contain

more than three.

610.

—

Anonymous

This is a little work, but beautiful to look on, like

a rose in a garden or a violet in a basket of Howers.
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•ill.—AAAO

vcifiaTi Xouofievoif; i}8v<i eireariv "£^0)9.

612.—AAAO

'n<? ScvSpov ^pa)(v(f)uX\ov, e%et S" r)Betau oSojStjv,

ouTto? \ovTpa rdSe puKpa fxev, dWa (f)i\a.

613.—AAAO

Kis TO Xovrpnv Mapi'as

If/-; yiapnj'i; ru Xoerpou 18(01' inreBuKpue Mw/xos',

etVft)!',
"
'liv yiapiiji', Kat <t€ "napepx^pi^Oa.^^

614.—AKOMIOT iXOAAmivCJT
Et? Xovrpov fiixpov irapaK(Lfi€vov tu> Zcv^iTTTrw

M^ pefieaa, 7>€v^nnr€, irapavTeXXovTi Xo€Tp^'

Ka\ p.€ydXr)i> Trap' " A/uxt^av epwTvXo'i t)Sv (f>a€LV€t.

61.").—AAAO
ICJ? XovTpiiy (V '^pvpytj

Xa>/30?, Ti<i pepoTTtiii' ae Xnrai'yea to •np\v iovra

•jrXovatov (i> (Peyyei Oi'jKaro Xovopei'oi<;

;

Ti'i he Ka\ aiVnXoei'Ti pvirro TreiraXayp^vov dpri,

K€ivoi> di(TT(o(Ta<;, (f>aihpni> eSei^e hopbov;

<Ppi)V (Jo^i] (i)>i TTuatv ('')€oB(i)pia^, w<? eVeoi' 8ij

Kiiv rovTM KaOapijV heiKvvp.€vo<; /cpaSirjv
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611 .

—

Anonymous

There is great chai-m in a little bath. Sweet love

looks on those who batlie in the tiniest stream.

6 1 2.

—

Anonymous

As a myrtle has little leaves, but sweet-scented,

so this bath is small, but dear.

613.

—

Anonymous

On the Bath of Maria ^

Momus 2 wept when he saw the bath of Maria, ex-

claiming :
" I have to leave you unvisitcd, as I leave

Maria."

614.—LEONTIUS SCHOLASTICUS

Oh a small Bath next that called Zcuxippus

Be not wrath, Zeuxippus, with this bath that arises

next thee. The little star called Erot3^1us shines

sweetly though next the Great Bear.

615.

—

Anonymous

On a Bath at Smijrna

Thou building, who of mortals made thee, who
wast formerly dim, rich in light for bathers, and

who, cleaning away the smoky grime that befouled

thee, brightened thee thus ? It was wise Theodorus

w^ho in tins truly, as in everything, showed the clean-

ness of his heart. He being the treasurer and father

1 The Empress, wife of Hoiioiiu.=<.

^ The god of fault-finding.
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b? 'yap ewv 7ro\io<i Kreiivcov ra^tTj*; rt Traryjp re,

Kepheaiv t'f avroiv ovk €/j.iT]ve ^^epa^;.

(iXXa ^609 (f)i\u7raTpiv, €pia6€i>€<;, cicpOire \piare,
7r?;/xaT09 avrov cirep awfe Tcfj iroKap.]]. K.t

OIG.—AAAO

'Ev^aSe Xovaapevayi' \apiT(oi' ttotc, OeaKcXa TreirXa

^aio<; "R/jw? cKXeyfre, ku) f»j;^eTO* ra^ 8' eXiir avTov
•yvfivd'i, alBofieva<; dvpewv e/croade (painjvai.

017.—AAAO

'I Of TTOTci^iuv, /3a\ai'€v, tk eTet^^/ae; tk iSaXai'clov

ri]V Kpi'jvrjv \freuBco<; Ti'jvBe [xeroivopxiaev;

A<oXo<? l7r7roT«S>y*> (f)t\o<i adavuroiai Oeolaiv

ii)h€ /j.€TntKtj(Ta<i yyaye Toi"i uve^fiov^.

TTpo<; Tt St Km crai'jSef 5uo tok Trocli' aJS' utto-

K€ivTai; .'.

Of <^/a T?;/' Sipp.i]v, T}]'i ^tovo'i 8' evcKa.

*i^pi^ov Kal ^dpKi)^ ovTO'i TOTTO?. a\\' eTTiypaylrov
" 'Vfp fX€(Topi Xoixrar irvel yap ecro) Bo/je'a<?."

('il>. AAAO
Ill's lTif}(if AoiT|)OI' CI' Bl'^aiTtW

Aft)To;' t'/'fTTTO/ieroi'? TTpmeprov ov ylrevrraro p,vdo<;'

TTKTTIV (l\7}0eiT}<i TOVTn TO \0VTp6l> 6^f/.

6t 7rt/j (iira^ KaBapnlcri Xoeaaerat vhaaiv di'tjp,

ov TTo6t€i Trdrpjjv, ovk iOiXei yeviraij.

' Horn. Ofi. \. 2.
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of the city's possessions, did not stain his hands by
gain derived from them. Mighty Christ, immortal

God, keep by Thy hand this j^atriot out of the reach

of misfortune.

6 1 6.

—

Anon ymous

Here once when the Graces bathed, httle Eros

stole their immortal raiment and went oif with it,

leaving them naked and ashamed to appear outside

the door.

617.

—

Anonymous

On a too cold Bath

Who walled round a I'iver, bathman ? Who falsely

styled this fountain a bath? "Aeolus, son of Hip-

potas, dear to the immortal gods," ^ brought the winds

here from their home. And why are these two
])lanks placed here for the feet? Not for warmth,
but for freezing. This is the place of Shivering and

Frost-bite. Write tliereon :
" Bathe here in August,'^

for the north wind blows ever within."

618.

—

Anonymous

On a Balli in Bi/zanlinni

Thp: old story of the lotus-eaters ^ is no falsehood.

This bath confirms its truth. For if a man once

bathe in these pure waters he does not regret his

country or desire his parents.

- Mesori is the Egyptian name of August,
3 Horn. Od. ix. <)4.
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619.—AIWHIOT IXOAA^riKOT
Eis tTcpov X()VTi>(>i' iv Br^ai'Ttw

yivv e'yvwv, \\v9epeia, irodev vLKijaa<i uycora,

rrjv Trpiv WXe^avhpov ylr}](f)Oi' vfjyaprrafjievri.

evdahe yap Teyyovaa reov St'/za?, evpe<i iXey^ai

"Wpijv '\va)(^iot<i ^ei'pacrt \ovaap.evy)v.

vLKijaev TO Xoerpov eoiKe Be tovto ^o(0(ttj I

IlaXXa'v " '\'.}'iKi](^i]v vhaaiv, ou ]\a(f)i>i.

620.—IIATAOT ^1 A i:X Tl A Plf)T

Ei? Aoi'T^joi' otoi'/«oi', e'r oi Aororrai Kai yrrattvCS k<li diftptf;

Ay^i fiev tA-Trl? tp(OTo<;' eXelv 6' ovk ecrri yvvalKas'

elp^e TTuXl? \Ja(f>n)i' rip' fMeyuXijv oXiyr].

(iXX epiTT}'^ yXvKu tovto- Tro()ol3XtJTOi<i yap fV t-pyoi<;

cXttk aX)]0€n]<i earl p,eXi-)(poTepri.

f.L'l.—AAHillOTON

Ets tTipitv XovTpov

"()(TrTai(; Ot)XvT€pai<; emiv 'Tr6$o<; (eoTi he Tratrat?),

htiip ^Te, <f)aihpoT€pi]'i T€v^6pevai y^t'ipnc;.

Xf) P-(v eyovaa iroaip, Tepyjrei iroaiv »/ S' en Kovpij

oTpvveei 7TXeiaTou<i eSva Tropeiv Xf^^t'wi^*

»; ot (f)epovaa iropovi utto (TwpnTos, icrpov epacTTUiv .1

efe< eVi irpoBvpoi^, ivOuSe XovaapLeuj).

622.—AAAO
E''? Tr» n\T(i

\'V(Ti- ae Kovpi'ii)^ uX6)(rjv yXvKv^ 'tp€po<i i(7)(^€i,

\oven, <f>aihp6repo^ TfjSe <f>avi]<T6p,€vo<i'
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619.—AGATHIAS SCHOLASTICUS
On a Bath in Bij::antium

Now I know, Cvtherea, how thou didst conquer

in the contest, stealing the vote of Alexander. It

was liere thou didst dip thy body, and so didst find

means to overcome Hera who had bathed in the

streams of Inacluis.i It was the bath that won, and

I fancv Pallas cried out thus :
" I was conquered by

the water, not by the Paphian."

620.—PAULUS SILENTIARIUS

On a Double Bath in ivhich Men and Women Bathed

Near is the hope of love, but one cannot catch the

women. A little door sluits out great Cypris. But

yet this is sweet ; for in the matter of amorous desire

liope is sweeter than reality.

621.

—

Anonymous

Such women as have desire to please (and ye all

have) come here, and ye shall win brighter charms.

She who has a husband will give her husband plea-

sure, and the unmarried girl will stir many to offer

her marriage. And she wlio makes her living by her

body, if she bathe here, will have swarms of lovers

at her door.

622.—Anonymous

If sweet desire for thy wedded wife possess thee,

bathe here, and thou shalt appear to her brighter.

1 At ArgoR.

345



GREEK AN'lllOI.OdY

elVe ae fj.tado(f)upov<i inl /J-a^^XaBa^ olcrpo'i opLVtt,

Xi/^jfj], Kov S(t)a6i<;, fvOtiBe \ov<T(i/j.€vo^.

623.—KTPOT nOIMTOT
El? erepoi' fv/xopcfjov

Kv7rpi<; avv ^apireaaL Ka\ viei y^pvaojSeKi^vcp

ivOuBe Xovcrafiivij, jiktOov eSatKe -y^dpiv.

r.JL—AEON'IIOT i.\()AA:iriK()T

E(? f.T(f)OV \nvTpov TrapaK(ifjL€i'ov toJ ^»;/uoat'w (v Hi'^aiTtw

Seifiaro fie ^vpoio Trapn irpoOvpoiai Xoerpov

«(TT09 uvjjp, upertj'i e'ii>€K€i>, ovk epilo<;.

KelvQ fieXoi •nXeuveao'tv eyco S' 6XLyot<; re <^t\o/9 T€

emvi'co TTpn'^na*; Kat p.vpa koa \(iptTa<i.

GiT).—M AKIIAOXIOT Til \I()T

Kl'i iTipttv AoiTpor iv Ai'Moi?

WiiiTuTaTO^ fiepoTTd)]' TK €01 TrvXa(opo<; ifielo,

Kpivuw XovofUi'cov Kaipov carjXv(xii]'s,

fifj Tiva y\7}((ihov 7/f €f.in7>; tVt ^evfiaai yvfxmjv,

)) fiCTU KaXXiKt)fi(ov KuTpiu idot Xapirwv
OVK t(^e\(iw " XnXeTToJ ^e Oeol (fyaiveaOat evapyelf •

TJv 7«/5 C^fujpcioK; ovTuh^poiTo Xoyoi<;:

626.—MAPIANOT ilXOAAi: IIKOT

El'? (Ttpnv XoiTpoi' (»j'«/«a^o/xti'oi' Kpuira

WijTcpa Kvirptv eXovaev^Epo)^ ttotc T^de XoeTpw,

avTo<i rTTO^Xe'^a? Xcifnrddi. fcaXhv vhwp.
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Or if lust drive thee to mercenary and depraved
women, bathe here, and thou shalt be paid instead

of paying.

623.—CYRUS

Cypris with the Graces and her golden-arrowed
boy bathed here and gave grace in payment.

62^.—LEONTIUS SCHOLASTICUS
On another Bath next the Public Baths in Byzantium

A CITIZEN built me at the gate of the public bath
for excellence, not for competition. Let that serve

many ; I supply Avater and scent and charm to an
intimate few.

625.—MACEDONIUS THE CONSUL
On another Balh in the Lycian Quarter (?)

Let my doorkeeper be the most faithful of men,
keeping careful note of the time at which bathers
enter me, lest anyone against his will see one of the
Naiads naked in my waters, or Cy])ris with the long-

haired Graces :
" For hard are the gods to him who

sees them manifestly." • Who would dispute Homer's
dictum ?

626.—MARIANUS SCHOLASTICUS
On another Bath called Love

Love once bathed his mother Cypris in this bath,
himself wanning its lovely water with his torch. Ah,

1 Horn. 1/. XX. 131.
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/5/j(u<) 8' dfjb^poaioio ^u^tl? XP°^^ cififxiya \€Vkoi<;

uSaai, (f)€v 7rvoit)<i ocraov uinj^jrev eap'

ev6ev net poBoecrcrav aval^eiovaiv duTfiip',

w? ere tP]<; ^pvaPj^; \ovopevt]<; Ila^n/?.

027.—TOY AYTOY

E(? TO ai'ro

TaS' VTTO Trts" 7rXaTuj'0v<; drraXM rerpvpevo'i vTTi'fi)

euBev ' I'jpo'x; , Xi;/i0a/9 XafnrtiSa Trapdefievo^.

^vfi(f>ai 8' dXXtj\})cTi, " Vi peXXopev; aiSe he rovTcp

cr/Sea-aafiev," elirov, " 6p,ov irvp KpaSii)<; pLepoTTOiv.^

XapTTa<; 8' d><; tc^Xe^e zeal vhaTU, OeppLov exelOev

Kvpipai 'KpeoTfrtSe? XouTpoxoevcriv vSoyp.

J. A. Pott, (h-ftk Love Sqiii/h aurl Kpi'/ram.*, i. p. I K< :

cxpnmlcd l>y Sli.'iko8j)oare, Sounrlx, cliii, cliv.

628.—IHAXXOT ri'AMMATlKOT

Id's TO ^tjpomny Xnx'Tpoy to KaXovpd'ov Ittttoi' cr

' .\\($avop(Ln

Ittttoj' evppeiTip' -)(povnj p-dariyi hapeina
)(pvar€iriy 7roXvo\i-io<; dvn^ ijyt(p€ ')(^aXiv(p.

621).—TOY A^l()>

I'",i'? (T(f)nv

AWe (T€, Wii'Sape, pdXXor e/xots" (KnO^ipa peeOpoa,

Kai K€u (ipiarov vhtop rovpov e(pt]ada povov.
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what a scent of sprint^ had the sweat that ran from

her ambrosial body mixing with the clear, white

water ! Henceforth from it ever bubbles a vajwur

smelling of roses, as if golden Cypris were still

bathing.

627.—Bv THE Same

Here under the plane-trees tired Love lay softly

sleeping, having entrusted his torch to the Nymphs.

Said the Nymphs among themselves :
" Why not do

it at once ? Would that together with this we could

put out the fire in men's hearts." But it was the

torch that set fire to the water, and henceforth the

Love-Nymphs pour forth here hot water for men

to bathe in.

628.—JOANNES GRAMMATICUS

On (he. Public Bath at Alexandria called the Horse

Our blessed sovereign aroused with a golden bit

the fair-flowing Horse which long scourging had

laid low.^

629.—Bv THE Same

Would, Pindar, that I rather than others had

washed thee in my stream. Then thou wouldst have

called my water alone best.-

^ The meaning is that the Emperor spent money on re-

storing the bath.
- Referring to the beginning of Olymp. i. "Water is best."
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(•.30.—AKON'I KJT i.X().\.\i I I KOT
Eis dfpfxa. Ttt iSacTLkiKu

Hepfxa rdo cnpeKeoy^ f3aat\/]ia' rijvSe yap avTOi^i

oi TTplv ayaaadp^evoi OPjkciv eircopufJLiijv.

uv ycip vTTO /3poTe(p TTupi OuXiTeTai (lyXaov vScop,

avrofiuTi] Se Xil3a<; rLKrerai aWopiiny
ovhk poov \jrv)(pou TToriSeueai ap.(f>L Xoerpa, ii

aW' olov TTodieif;, toiov v7r€K(Pep€Tai.

G31.—AFABIOT :iX0AA5:TIK()T

Eis Tu Otp/ia Tu AyafXffJLyui'iia. cV ii/xi'/jriy

Xft)/309 €y(o Aavauif fj,€fi€\r]p,€vo<;, evda poXuvTe<

T/}? IIo6aXe<petr;<? e^eXuOovTo t€XV7)<:.

t\/cea yap pera Bfjpii' €p.oi\- ciKicravro peiOpots,

f3ap/3apiK)'i'^ Xuyy^tj'i lot' uirwadp-i-poi.

h'dev ae^i'jO}ji> 6po(f)T](f>()po^- (II'tI Be T</Lt»}v 5

Tiji' \yap.epvoveT)v evpov eTrtovvpuji'.

r)32.-AAHAON
K(9 €T€pa Off)fin

\0(i)i' pu\tn(ov yvuX(Oi> KOiXtopnaiv aevaov nup
ecTT iiv ^XV< ^^o^tv d€ Trept^eiij Kpv<f)iaiaip,

(iTpo^ av(ii (iaiv(ov el's aWepa 6epp,u-\, evepdev

0Xi/36pi€vo<i, TrvpiOaXirei; eTrevyerai iKfuiaiv vStop.

633. A AMO.XAIMAOl ri'AMMATIKOT
\/lS KnXTfmi-

Wp'l Kat l\(i(pitj Aftl llf/Wf/'^/ TovTo Xoerpov

W9 TTOTe TO ')(^pvaovi> ijpecre pijXov e^^eiv

Koi Td)^a Tf)? pnp(hrj<; Kpiai^ eaaerai ov Tldpii; avral'i,

eifcaiv 6' (ipyv(f)eoi<i vdpaai BeiKiWfievTj.

350



THE DECLAMATORY EPIGRAMS

G30.- LEONTIUS SCHOLASTICUS
On the Royal Hot Baths

TiiKsK are really the royal hot batlis, for our fatliers,

admiring thein, gave them this name. By no mortal

fire is the bright water warmed, but the spring is

born hot of its own accord. Nor dost thou require

a cold stream for the bath, but tempered as thou
dost desire it, it gushes forth.

G.M.—AGATHIAS SCHOLASTICUS
On the Hot Baths of Agamevinou near Sinijnia ^

I AM a place beloved by the Danai, coming to v.hich

they forgot the art of Podalirius.- For after the battle

they healed their wounds in my stream, expelling the

poison of the barbarian spear. Hence I grew great

and came to bear a roof, and as a token of fame
received the name of Agamemnon.

632.— Anonymous

On other Hot Baths

While Earth in her inmost recesses has perpetual

lire and boils with liidden flames, the hot vapour,

ascending to the air owing to the pressure from
below, belciies forth streams of water heated by fire.

633.—DAMOCHARIS GRAMMATICUS

This was the bath, of Hera, Cypris, and Pallas,

when they were eager to get the golden apj^le. And
j)erhaps now Paris will not be their judge, but their

image reflected in the silver flood.
,

^ Still existing rtuI so called.
-' Tlie two sous of Asclepius, Podalirius and Machaon,

were the surgeons of the Greek army before Troy.
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03;.- A AAO

' ilfioaav ai Xdptre'^ (pepeavyea Knipavov aiy\7)<;

ii>ddhe vaierneiv rj irapn rfj Uacfu'ij.

63").—AA AG

Ad(l>v7)<i €V7r€T(iXoio (f>epcoi'i>/jLui> ecni Xoerpov.

636.—AAAO

lovTO iScoi' TO Xoerpov o 7ra/'cro<^o«j eiTrev O/xijpo^;'

" Nt]Tr€ude<; axoXou re, kukCov ^ttlXijOov u7rdi>T(op.
'

637.—AAAO

'\'lv6(i^€ Xnvaap^vrj Sepwi dpiSporov avriKa Kvirpi^

Sei^ev WXe^di'Spfp, Ka\ ueffXioi' rfpTracre p-^fXav.

638.—AAAO

A/ Tpel*i ^Op^opevov \dptT€<; to XoeTpov tTev^av
TovvcKa xcopfjcrai rtaaapa^ ov hvvarai.

63!».—AAAO

Ku7r/j<9, "I'^/Jftxf, \dptT€<;, Nvp,(f}ai, ^i6vvao<i,

WttoXXcov
otpoaav dXXi)Xoi<i ivddhe vaieTueiv.

6U>.—AAAO

WOdvaroi Xovovrai duoiyop,€vou ^dXaveiov,
TrepTTTi} 6' t')pL$€Oi, p€T€TT€iTa Se 7rt']p,aTa -ndvia.
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034.

—

Anonymous

The Graces swore by the radiant lord of light

rather to dwell here than with Cypris.

635.

—

Anonymous

This bath bears the name of the leafy laurel.

G36.

—

Anonymous

It was on seeing this bath that sagest Hpmer
said :

" Allaying grief and anger, bringing oblivion

of all evil."i

637.

—

Anonymous

Afteu bathing her divine limbs here, Cypris

straightway showed herself to Alexander, and carried

off the prize of the apple.

638.

—

Anonymous

The three Graces of Orchomenus made the bath,

and therefore it has not room for four.

639.

—

Anonymous

Cypris, Love, the Graces, the Nymphs, Dionysus,

and Apollo swore to each other to dwell here.

640.—Anonymous

The immortals bathe when the bath is first opened,
at the fifth hour the demi-gods, and later all the

rubbish.
1 Hon). Od. iv. 221.

353
VOL. III. A A



GREEK AN rHOLOCiV

64 1.—Al^VHlOT :£X()AA:x'ri KOT
El? yt<^vpav tov 2ayya/3iou

Kai crv fieO' KaTrephjv u\jravy€va, Kai fiera Mjy'^tuj'

tdvea Kcu TTiiaav f^ap(3iipiKrjv uyeXiji',

^ayydpie, KpaTcpfjcrt poas I'tyjricri 7reB)]0€L';,

ovT(i) eSovXcodij'i KOipaviKT) TTaKiifiii'

TTplv he aKa(f}e€acnj' avefj./3aTo<;, 6 irpiv ciTetp/j'i, 3

Kelaai Xaiviij cr(f)i'yKTO'i uXvKTOTriBi}.

Gil'.—TO^ A\TUV

E(? iTiiiTijftia (V ^/ivprij iv rrpoaaTuu)

Yldv TO ^poTOiv <nraTdX7)p.a, Kai >} TroXuoX/Sof iB(o8i)

ti'ddSe fcpii'o/j.€i't) Tiji' TTpiv oXecrae x^ipiv.

01 yap (f}uaiai>oL Tt" Kai i;^^ue?, a" 0^ vnep Xyhiv

rplyfrie'i, "j re Tuai] ^pctipaTopi^aTrdrt]

yii'erai euOdoe KoTrpo'i' uTrnaatvti 6' dpa ya<TTt)p 5

oTTTTucra TrecraXetj Be^aro XavKavu).

6\fr€ Be ytvcoaKei rtv, or d<ppora fxi}Tii> uecpcov

Xpvo'ov roaaariov ri^v kuviv i-npiaTo.

GJ;i.—TU^ AMUY
EtS TO avTo

Ti aT€Vi'f)(j£L<i Ke(f)aXj)v K€KaKU)p.evo<;; €>; ri Be triKpa

oifjLw^efi, fieXe(oi> irdy^^v /Sapvvofieinoi';

tv Tt Be yaarepa aelo pairicrfiaaiv d/j.(f)nTar('icra€L<i,

tKOXfyjrai BoKerov fidaraKo^ epyaanjv;

fxo)(^t^(ov TixjcraTidiv ou aoi ^peos, el irapa BaiTi 5

fit) Tov uvayKaiov ttovXv 7rape^€TiWT)<i.
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6ii._AGATHlAS SCHOLASTICUS

On a Bridge over the Sangarius

Thou too, Sangai-ius, after i)roud Italy and the

peoples of the Medes, and all the barbarian host,

art thus enslaved by the hand of our prince,^ thy

stream fettered by strong arches. Thou who wast

formerly impassable to boats and indomitable, best

grii)|)ed in bonds of stone.

642.

—

By the Same

On a Latrine in the Suburbs of Smyrna

All the extravagance of mortals and their expen-

sive dishes excreted here have lost their previous

charm. The pheasants and fishes, and the mixtures

pounded in the mortar, and all that variety of kick-

shaws, become here dung. The belly rids itself of

all that the ravenous gullet took in, and at length a

man sees that in the pride of his foolish heart he

spent so much gold on nothing but dust.

G43.

—

By the Same

On the Same

Why do you moan with the headache and groan

bitterly for the heaviness you feel all over, and keep

on smacking your belly, thinking to force out the

work of your jaws ? You would never have had all

this trouble and labour if you had not largely ex-

ceeded yourself at table. VVlien you are lying there

^ Justinian.
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iSpcii/xaaiv, €VTV)(ii]v K€?i'a \oyt^u/jLevo<;'

ei'SdSe 8' «(T^aX.Xef<>' fj,ovi>7)
8' d\tTtjp.ara Xatfiou

)) yaaT7]p rivei iroWaKL Tvinofievi}. 10

(344.—TOY AYTOY

ElS TO avTo

l^iyye fxuKap TXtjOupe yecoiruve' crol /3io^ aUi

pxpveif Koi aKairdin)^ dXyea Kai Treinrj'i-

Xira Se aot koi Eeirrva, Kai €v ^vXuyotcn Kti6€vS€i<;,

vBaTO<; efnrX//cra<i Xaipov uperpoTTuTtjv.

t/iTrr/f upTLTTo^ iaai, fcal eifddBe /3aia Kad^adeX^t •">

avTLKa yaarepa ctjjv 0t}Ka<i iXa^poTtni)v
ovSe KaTaylrtj^ets teptjv puy^tp, ovBe rt /xijpov^i

rvTTTeis', aiTop(ir(o<; (^oprov upwadpevo^.
rXijpoves' 01 ttXovti)vi'T€'s lB' oi ' Keivoiai avi'ume'i

ol<i irXeoi' dpTepiij^ evaStv eiXaTTii'i). 10

15—MA KilAON JOT TIIATOT

'\p(oX(i) iiTT dvdepuevri, poi^v irdpa Mat'ovo? \*jppov,

'^dpBt€<i, '} \v&COV €^0)(6<i €ip.i 7r6Xl<i.

pdprvi ey(i) TrpiDTi} yei'opyjv A/o9' ov yap eXey^^iv

XdOptov via l't»/<r ijOfXov 7}p€T€pi]<;.

avTJ) Ka\ Wpopifii yevupijv t/3o<^os"* ei> Be /cepavvw 5

eBpaKov eupinipfiy (fxoTi (^aeivopevov

Trp(oTat<i 8' I'lper^pticriv tv opydacv olvdf; OTrcopij

ovBaTo<s €K jSoTpvoiv ^uvOov dpcX^e ydvo'i.

wdvTa p.€ KO(Tpi')(xaino- ttoXv^ Be p.€ TroXXr/V/? alwv
ncTTeaiv nX/3l(TToi<i evpe p€yatpop,€ri)v. Kt

' I write HO : iroi M.S.
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guzzling you have a high opinion of yourself, and
delight your palate with the viands, deeming that

happiness. But here you are in distress, and your

belly only gets many smacks to pay for the sins of

your gullet.

644.

—

By the Same

On the Same

Blest are you, long-suffering labourer I You have

only to put up, all your life, with the pains of hoeing

aiul [)Overty. Sim{)le are your meals, and you sleep

in the woods, after satisfying your throat's vast thirst

for water. Yet you are perfectly sound, and sitting

here for a few moments lighten your belly. You
d(jn't rub down the lower part of your spine, or beat

your thighs, but you get rid of the burden naturally.

They are in evil case, the rich and those who associate

with them, whom feasting pleases more than sound

health.

645.—MACEDONIUS THE CONSUL

I AM Sardis, the chief city of Lydia, who stand

under flowery Tniolus, by the stream of Maeonian

Hermes. I witnessed first the birth of Jove, for 1

refused to betray the secretly born son of my own
Rhea. It was I, too, who nursed Bacchus, and I saw

liim shining with broader flame in the lightning-

flash. First in my fields did Autumn, the giver of

wine, milk from the udder of the grape-cluster the

golden juice. Everything combined to adorn me,
and old Time often saw me envied by tlie most

flourishing cities.
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646.—AAEillOTON

Kk Hpa/cXctuj' Tijv IloiTor

Va TToXtp 'WpaKXPjOy; ofjLwvv^ov olcrda Kai liWip',

I'crdi /j.€ ri]v TTui'Tov fiijSer arip.OTept]i>.

017.—AAi;i;ilOI-().\

KtS TIJV l'u>/ll]f

V(i)fxi) Trafi^aalXeia, to (tov /fXt'o? ovttot nXelraf
NiKi] yap (T€ <f)vy€lv a.iTT6po<i ov hitvarai.

Gi.s.—MAKIIAOMOT TIIA'IOT

.AcTTov c/xoi Kai ^€luo<; rJei <^t\oi>* ov yap tpevvdv
Ti<i, iruOev, 7}e tU'u>v, €<tti (f)iXo^€i'[j)'i.

619.—TOY A^TOY

E(9 TO UlTn

l''jV(Teftu) TO fxeXadpov uiru TTpoyroio OefieiXov

aypi Kai v-\lrT]Xov<; Tjyayev €i<i 6p6<f>ov<;.

ov yap aiT uXXorpixov KTfdvtcv Xrjl'crTopi -^^aXKco

oXftov aoXXii^uyv rev^e WaK7)Bui'to<s'

ovSf Xi7repi'iJTTj<i fc€i>€fp Kai uKepSei p^6-)^6m

KXav(T€, hiKaioT(irov fxirrSov aTep/Sopevo'i.

ftKf ^€ TTovdiv afiTravpa (bvXiia-aerai dvBpl SiKaiw,
o)0€ Kai eu<Ttpt«i' epya fievni p.epoTruyv.
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646.

—

Anonymous

On the Pontic Heraclea

It' you know of another city with the same name,
Heraclea, know that I, the Pontic one, do not rank
beneath it.

647.

—

Anonymous

Oti Rome 1

Rome, queen of the world, thy fame shall never
perish, for Victory, being wingless, cannot Hy from
thee.

648.—MACEDONIUS THE COXSUL

On a)i Inn in. Cihi/rn

Native alike and foreigner are ever dear to me,
for it is not the business of hospitality to enquire
who, whence, and whose son.

649.

—

By the Same

On the Same

Piety built up this house from its foundations to its

lofty roof. For Macedonius did not l)uild it out of
wealth gained by despoiling with the sword the pos-

sessions of others, nor did he weep, a pauper, over
an empty and profitless labour, deprived of the
return justly due to his outlay. As rest from labour
awaits the just, so may the works of })ious men
survive.

' i.e.. Constant inople.
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650.—AEONTIOT

I'^l's OIKOV KiLjXH'OV fJiidOV TOV Zci'^lTTTTOU KOI TOV 'iTTTTlKOV

'Ev /i.ev rf) Yjev^nrirov e^w ireXa-;, j)8u XocTpov
€K 8 eriptj'i iTTTTcov ^o)pov a€dXo<f)6pa)V.

T0U9 pa d€y](T(ip€vo<t, kcu rfph ei'i ^potra \oe(Taa<;

hevpo fcai (ifiTTvevaoi' ^atr] Trap' ijp€Tep>)'

Kai Ke wdXiv arahioi'^ irori heUXov o}pio<; eXOoi^i,

eyyvOev e77i)<> t(oi> yetTO/'o? eV OaXcifiov.

651.—IIATAOT iJALNTlAl'lOT

El? oTkov vi}/y]\ov iv IJi'^ai'Ti'w

VptrrrroOeu elcropoo) TToXyrepirea vwra OaXdcrcTJj'i,

TTuvroOev ijpartfty <f>*^yy€i /3aXX6fi€vo<;'

et'v €fj.t yap KpOKoire-rrXoi^ orav TrepiKiBvaTat 'Hoi?,

repTTopili'i), aTei\€tv irpo-; hvaiv ovk eOeXei.

r,5*J.—lOTAIAXOT Alio TIlATflX
AUTiiriuT

ilpjl (h'ayjn'^o) 6epio<;, Koi ^eifiaTi 0<i\7rfo,

TOuXXtTTef 6)pu(i)v ef ip.id(v 7rap€)^(ov.

05:?.— A I'AHK )T :l.\( )A A:x 11 K< )T

K(s or»co»' Kiipixov kv vij/it iv liv^avTia)

" 'IT/s' Wperf)^ 'ihpo)Tn fleo) TTpoTrdpnidfv e6i]ifat>,"

cvveiTiv ' \aKpalo<s, hoifia Tohe irpnXiytov.
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650.—LEONTIUS

Oil an Inn situated between the Zeiixippus ^ and the

Hippodrome

On the one side I have close by me the Zeiixippus,

a pleasant bath, and on the otlier the race-course.

After seeinof the races at the latter and taking a bath

in the former, come and rest at my hospitable table.

Then in tlie afternoon you will be in plenty of time

for the other races, reaching the course from your

room quite near at hand.

651.—PAULUS SILENTIARIUS

On a High House in Constaiitinople

FiioM three sides I view the pleasant expanse of

the sea, struck by the sunlight from all quarters.

For when saffron-mantled Dawn envelops me, she is

so pleased that she has no wish to go on to her

setting.

652.—JULIAN, PREFECT OF EGYPT

On a House situated on Level Groimd

In sunnner I cool you and in winter I keep j^ou

warm, sui)plying from myself the deficiencies of the

seasons.

653.—AGATHIAS SCHOLASTICUS
On a House situated on a Hill in Constantinople

" The gods set toil before virtue," ^ said the poet of

Ascra, s))eaking prophetically of this house. I'or

^ See title of Book II. It was both a gymnasium ami
bath. 2 Hes. Works and Days, 289.
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KXifxaKa yap ravajjv Trepofov K€Ka(f)t]6Ti rapcrw,

ihpCi)Ti irXa^api-jv a/.t(f)€Bi>iva Kofnjv
v-^oOi 6 elaevui](Ta daXaacraiqv Trepianri'jv.

val Tii^a T^9 'Ap6T»}<? TTiarorepov ^ ddXap.o^.

G5L—lOTAlANOT Alio TIIATHX
AIFTriTIOT

Et? ('l(fiv\aKTOV OIKOV

KcpoaXenv; Bl^eaOe Bu/j.nv<s, \i]iWrop€'i, dXXov<i'

Tolahe yelp eart (f)vXa^ e/U77e^09 >; irevli].

655.—AAIIAUN

Ets Tor TpiKXivov Trj<: Mayiar^a?

Or/^aXeox? ToXvTTevaav TovBe Bofiov ySa<Tf\r;e<?,

at^pijv oX/BoBoreipav utto mavpolo \a^(;;'Tes%

auT09 dva^ llpaKXi'/^ (tvv KMiaravrivot vli.

050.—AAA ()

VjU Tor niKov Titv iiriXtyofJLd'oy XoXkijv iv tw llaKnTiuj, u

tKTi(T€ \ya(TTaair)<; fta(Tt\(\'<;

OIko's \\va(na(Tioio Tvpai>vo<f)6i'ov /3acrt\j}o?

fiovvo^ vTTfpTeXXa) TravvTrelpo'^o'i dcrTem yaiyjii,

Oavp.a (jyeptov iruvreacriv, eVtl KoapifTopef ^pyrov

u-v/rov 6p.ov p?iKo<i T€ Kat (tTrXeTor €vpo<i iSovTes,

(t(TKe7ri<i e(pp<t(T(Tai'Tn ireXfopinv epynv edaar
dXXd TrnXvKp./jToin Xa)(o)V Trpea-fSijin rt^vt]^

' I \vrit<> xKTTiirtpoy for irirrTjTOTor.

' Lit. panting.
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after mounting the long flight of steps with ex-

hausted ^ feet, my hair was all soaked with sweat

;

but from the summit I looked on the fine view of

the sea. Yea ! perhaps a good room is a surer

possession than virtue (?).

654.—JULIAN, PREFECT OF EGYPT
On an Unguarded House

Skkk other more profitable houses, ye robbers, for

Poverty constantly keeps guard over this.

655.

—

Anonymous

On the Banquct'mg Hall of Magnaura

This house was diligently completed by the em-
]icrors, on whom the Cross bestowed a beneficent

power, Heraclius and his son Constantine.^

656.

—

Anonymous

On the House called Chalcc ^ in the Palace built by

Auastasius

I AM the house of Anastasius, the emperor, slayer

of tyrants,"* and I alone far excel all cities of the
Earth. I am a cause of wonder to all, since

the architects, seeing my height, length, and vast

breadth, were minded to leave the huge pile un-

roofed ; but skilled Aetherius, the most eminent
- Constantine III. shared the purple with his father

Heraclius whom he succeeded 641 a.d.
•* Lit. " Tiie Bronze Gate." The name was transferred to

tlie whole building which formed the vestibule of the palace.
* The Isaurian robber oliiefs.
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AWepio^ iro\vihpi<i e/xrjv Te^vi'jaaro /j,op(f)t]i',

(t)(p(ivTfi) (3a(Tt\f]L (f)€p(i)P 7Tp(0T(iypca pu')(do>v.

evdev aireip^mov p€ye6o<; nrepi irapri rtraivoiv,

Av<Jovifj<i VLKi-jaa ^oco/xeva f^avpara yairj^.

el^op ApetoTepotai, ^«/3is" KaTreTwXt'So? auXi)<;,

el Kal )(aXK€i(ov 6pu(f)(i)v apapvypara 7re'/i7re/?"

Kpvy^ov aperp/jTcou pcycipuii' cneivovp^vov avXal's,

llepyape, (patSpov ayaXpa reov, 'Pov(f)ivtov aXao^'

p.i)Se TavvTrXevpoicriv upijpnra, Kv^iKe, Trerputs

'AEpiavov l3a'7iXi]o<; ap,€p(f)€a vi)ov aeiaei<i.

ov pLOi \\vpap,ih(ov IfceXr] Kpiai<i, ovSe KoXoacrov,

ov8e ^Vdpov peyaXip' povvo<; h" virepeSpapov (Xi]u.

auTo? €po<; (TKJjTTTovx^^ '
\ aavpo(f>ui>c)v pern i'iki)v

')(pv(TO(f)a€<i pL ertXeaaev iSeOXtor '\\piyei'€ii]<;,

TrdvTi] TerpaTTopdH' di4p(ov TreTreTaapei'nv avpai<;.

G57.—MAFIAXOT :i:X()AAi: I I KOT
Eis TO TTCLXarioi' ^i)(f)iayw\'

OttttoOi Tt'pt'opei>i]<; )(^0ovo<; dvSiya ttovtov dvoiyn
7rXayKT<i<s iiXikXv(T7(i)v TrnpOpos; tV tjioi'cov,

\pV(T€a (TvXXiKTpto T('ih dvuKTopa 0))kev dvdcai)

rf) •jrnXvKH^irmj Oeiof; dvn^ ^nc^iij.

a^toi', o) Vinp.!} peyaXoKparf'i, di'Tia atio

^«XXos' <'7r' KvpcoTTij^ h^pKeai ei<i 'Aahjv.

658.- II ATAOT :il A I'.MI A I'K )T

V.V T(D fHyitXo) llpaiTOtplW KfLWwTTKrOtl-Tl

K(iap.ni> 'lov<TTivo<; ffacnXeix; pvirooiVTa KaOi'jpa<;

Kai Tft p,€yi(TTa AiKt]<i i)yXdi(Tev re/xe'i";"

' Quit"' nnknoMi). The Rufjnu.s reftrrcd U> in probaMy
thp rc'l<-linitod minister of The<xlo8iu9 [rirr. 400 A. D. ).
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master of tliat laborious art, devised my sliape, lay-

ing the first-fruits of his toil before our stainless

emperor. Therefore^ stretching on all sides my
vast bulk, I surpass the celebrated Avonders of the

Italian land. Beauty of the Capitolian hall, give

jilace to thy betters, even though thy golden roof

dazzles the eye. Hide, Pergamus, thy splendid

ornament, the grove of Rufinus,^ narrow now beside

the halls of this limitless palace ; and thou, Cyzicus,

no longer sing of thy noble temple of Hadrian

standing fast on the long cliff. The pyramids are

not capable of vying with me, or the colossus, or

the Pharus ; I alone surpass a great legion of build-

ings. My prince himself, after his victory over the

Isaurians, completed me, the house of the Dawn,
shining with gold, on all sides exposed to the breezes

of the four winds.

657.—MARIANUS SCHOLASTICUS
On the Palace called Sophianae

Where the land is cut in two by the winding-

channel whose shores open the way to the sea, our

divine emperor ^ erected this palace for his most il-

lustrious consort Sopliia. O, far-ruling Rome,^ thou

U)okest from Europe on a prosi)ect in Asia the beauty

of which is worthy of thee.

658.—PAULUS SILENTIARIUS
On the Great Praetorium when newli/ decorated

The Emperor Justin,'' clearing away its begrimed

decorative work, bi-ightened up the chief Law Court,

'^ Justin II. (565-57S .v.d.). ^ i.e. Constantinople.
^ The same.
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<70t9 6e TTuvoi^, Ao/j.riv€, Kart)(f)ea vvKja huoK£i<;

€K HefJLiho^ fieydpcov, €k ^LOTi)<i ixepoircdv.

659.—©EA nil TOT :iX()AA:i TIKOT

ElS TO tli'TO

12 s^ (lyaOuv Kal iraU eV) ytjpar (f)atSpoT€pov<; yap
J^opinvo'i $a\('tpov<i p.i]Tpo<; erev^e Aiv?;>j.

XdpTTw iyoi Old TraiBo'i, 6 7ra?s" St' efielo (paeivei'

KvSea 3' «XX7;'Xo/9 dvTi'x^api^o/j.eOa.

G60.- AAKillOTON

Xc^»^o^ eyo) Oea-fiolaiv dveifiei'o-;' evOd^e tttjji]

(i(f)aoi'o<i Xvcroi'Kov €KK€^vrai vopi/xcov,

ij TTacriv TeTarai ptv deivao'i, i)iO€Oi<; Se

evOdB dy€ipop.€voi<{ Trdvra Si^cocn poov.

GGl.- lOTAlWOT Alio TIlArnN
AllTin lOT

Et's /^i//XU TUV iTO<^l(TTOV KpaTtpov

Aevopou ty(o p.aKapicnm', fTTfl Trore fieaauOiv v\r]<{

icrT(i/j.fi'0}' Xiyvpots €rp€<f)6p.7}i' dv€p.oi<;,

opviOfov tTTi/SaOpov ivBpoov dWd aiSijpw

tTfMtfytjv, K\i/pM Kp(i(Taovo-i eVTU^Ujii-

(tt'Ti yap opvidwv, Kparepov KpuTepolf vtto fivOoc<;

apdop.ai, €vp.ovaoi<; ^^vpaai Ti^XeOdov.
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and thou, Doniiiinus,^ by thy labours, expellest

melancholy ni<i;ht from the halls of Themis and the

life of mortals.

659.—THEAETETUS SCHOLASTICUS

On the Same

What a blessin<j,- is a child in our old age ! Dom-
nimis has made the courts of me^ mother Justice,

brighter. I shine through my child, and my child

through me, each bestowing our glory on the other.

660.

—

Anonymous

On the Basilica of the Schools in Constantiiiople

I AM a ])lace dedicated to Law. Here gushes forth

an abundant fount of Roman Jurisj)rudence which

runs {)erennially for all, and gives its whole stream

to the youth here assembled.

661.—JULIANUS, PREFECT OF EGYPT

On the Chair of the Sophist Craterus

I AM a tree j^eculiarly blessed ; for, once, standing in

the middle of the forest, I was nurtured by the shrill

winds and was the tuneful seat of birds, but I was
felled by the axe to gain still better fortune. For

now I am watered by the powerful (craleros) speech,

not of the birds, but of Craterus, and Hourish, fed by

this stream of eloquence.

^ Tlic aix-hitect.
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G62.—ATAWIOT iX()AA:£ TIKOT

Xwpo? t7&j TO Trpiv fi€v erjv arvyepwrro's ih^adai,

7T)]XoSu/J.0l<i Toi-)^OL<i U/J.(f)l/X€pl^6/J.€V0<;.

ivddhe hk ^€iv(i)p re Kal ivhairiwv kcii dypoiKMv
in]Sv<; eireySovTrei Xvp-ara yevouem],

dWa 7ra~)'jp pe ttoXjjo^ ^vaWd^a^ Wyadiw;
Of)Kei' apL^jjXov TOP npiv ciTipuTcnov.

GG3.—liATAOT SIAKN'll AIMOT

E(\- KrjTTnv TTapdXiov

rio/'TOs' v7T()k\v^€1 )(dovo<i cSpava' TrXwra Se ^epaov
vMTa OaXacraaloi^ dXaecri Tt/Xeddei.

CO? (T0(f>6<; 6(TT(<i epi^e /3v0o]' ^Ooin, <f)VKi(i v?/7roi?.

NrjidBioi' 'rTpo\oal<i ^eupaTa Nvpei'^wr.

tit) J.—TOY A\TOY

K«s TO ai'To

^I'jvOdB' (pihp.aivov<Ti rivo<i irXeov eirXero ^w/jo?,

^vp(f>nt Xr/j«'^fs% ^Tjpei'i, ' \8pvd^€<i-

TaU Se (f€p.l(TT€l'fl p^fTtlTt) X«/3/S', ov Sc BtKu^eiv

olSeu, eirel ^vinp' r^pyp-iv 6 ^wpos ^Xf-

GGf).- A I A <-)
I ( )T :l X () A A I'l I K ()T

F''(? To (irT'i

Ktfoi' epo) A<i</)i'f/v lepov /fXtraf, eKToOc irovrov

Kcip^vov, dypavXov KitXXo<; €ptjpoarvui}<;.
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G62.—A(;ATHIAS SCHOLASTICUS

0)1 the same as 642 Jf.

I AM a place formerly hideous, divided by brick

walls, and here the bellies of strangers, natives, and
countrynieu thunderously relieved themselves. But
Agathias, the father of the city, transformed me and
made me distinguished instead of most ignoble.

663.—PAULUS SILENTIARIUS

On a Garden hij the Sea

The sea washes terraJinna, and the expanse of the
dry land is navigable and blooms with marine foliage.

How skilled was he who mingled the deep with the
land, sea-weed with garden plants, tlie floods of the
Nereids with the founts of the Naiads I

664.

—

By the Same

On the Same

Here the Naiads, Nereids, and Hamadryads dis-

pute as to who has the best title to the property.

The Grace in their midst sits as judge, but cannot
give judgment, as its charm is common to all.

665.—AGATHIAS SCHOLASTICUS
On the Same

Give way to me, thou holy hill of Daphne,^ b'i"8"
far from the sea, thy beauty but that of rustic solitude.

1 The celebrated park near Aiitiouh in Syria. See Gibbon,
chap, xxiii.

3<J9
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evOaZe 'ycip Nv/xcpai BevBpLTiOtf;, ai t h'l Troi'Tro

dfi(f)^ €/xe yap pupvavTO' BiKaaae Be K.vavo)(^cuTtj<;,

Kcii pe Trap" ap(})OTepai<; pkacrov t6>)K€v opov.

GC.O.—AAIIAON

Ei5 KrjTTov 'EpwTa 7rpo(Tayop€v6p€Voi'

Oi) peya'i ouS' o "Epcj)?, aXX' €V)(apt<i' (o<; Kai ey(o n
ov p<iya<i iv Kijiroi^i, aWa yepto ^apiTMP.

6G7.—ATAIilOT IXOA \^TIK()T

E(S TT/JOUfTTflor

"TSacTi Kul K)j7roi(Ti Kal uXcrecTi \-a\ A<oj'uo"&)

zeal TTovTov irXtiOro yeirovo^ tvchpoavvtj.

TepTTva ^t" p,oi yait)<; t€ Ka\ t'^ t'lXo'i aXXodev aX\o<;

Kal yptirev'i opeyet Bo)pa kui (iypni'6po<i.

TOi'v K iv ipin pipvoi'Tu^ i) 6pvid(oi> ti<s aeihtov,

f'l yXvKv 7rop(fpij(t)v (f)Ot'ypa Traprjyopeei.

Or.s.—MAI'IAXOT :!:.\()AAi'HK()T

IC(\ vpitdaTdov ui'npa^op€fOf 'KpinTii iv Apturtia

'II /caXoi' aXcros' "I'.pcoTO'i, oirov KaXa BevSpea rauTa
Trpifix; iiriiTveioiv ap,<f>tBoi'et 7,e(f)vpOf;-

yX' ffoi €patj(t<; upapvaaerai avOeai Xeipatv,

rrovXvv inaTetjxii'coi' Koapov rlreJv KaXuK(in<'

Kai yXvKep))^ t/3('<tto/;^os^ cTrep/BaBnv (i\Xo<; eV' uXXo)

pxi(7To<i ttvaf^Xifiei \evpara ysa((ioo<;'

oTTTToBi BevBptjevTa yeptov Trapavj/xeTai ^Ipi^

)((t>pov, ' i\paBpvdh(ov evSiov d^poKopwv,
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For here the tree Nymphs and the Nereids of tlie

sea established their common meeting phice. When
they quarrelled over me, Poseidon was judge, and
pronounced that I was to be a border-land o\iCU to

both.

666.

—

Anonymous

On a Garden called Eros

Eros is not big, but he is pretty. So I am not

great among gardens, but am full of charm.

667.—ARABIUS SCHOLASTICUS

On a Suburban Pleasaunce

I AM rich in waters, gardens, groves, vineyards,

and the generous gifts of the neighbouring sea.

Both the fisherman and the husbandman offer me
pleasing presents from sea and land, and those who
rest in me are soothed either by the song of birds or

the sweet call of the ferryman.

668.—MARIANUS SCHOLASTICUS

Ow a Suburban Park in Amasia called Eros

Verily it is lovely, the grove of Eros, where these

beautiful trees are stirred by the gentle breath of

Zephyr, where the dewy meadow is bright with

Howei's, sending up a wealthy show of j)urple-fringed

cups, wliile the roses of three fountains in a line

one after the other spout forth the streams of the

sweet Naiad. Here Iris, the ancient river, swims
past the woods, resort of the soft-haired Hamadryads,
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Kcii Xnraprjq evfSoTpvr nv opyciSa KapTTo<; ^Xairji;

6u\Xei epi(TTa(f)vX(ov TTuvTocre SeiXoTreBcov

a! Se irepi^ XaXayevcriv u7]B6i>€<;' of Se fieXi^ei

uvtmBov T€TTi^ (f)Oeyfiaro<; apfioviav.

uWa Tov uKXijicrrov ottoj?, ^eve, fitj fi€ TrapeXffj)';

TupBe SofjLOv, XtT;}? S" dvTiaaov ^ei'n/f.

Gf)9.—TO^ AY TOY

Ets TO avTo

Aeup' Wt, /Saiuv, oSlra, ireaiov viro Buctkiov tiXao^,

(ifiTravaov Kap-urov yvia TToXvirXaveo^,

yXdypov OTTOV rrXardi>(ov auToppvTov e? p.e(Xov vBcop

KaXa TToXvKpoVVdiV ^KTTpop€€i GTOpLurcov

OTTTTodi 7rop(f)vp€i}^ vvkp avXuKO^ eiapi ddXXet
vypov lov poSet] Kipvdp.(vov kuXvki.

})i tce 7ro)9 Spo(T€poio TreBov Xeipfoi'o^i epeyfrwi

^K^VTOJ' €v\aLT))'i Kiacrus tTrXtfe ko/jltji'.

tV6^«6t Kal 7roTap.6^ Xaahjv Trapa/uei^eTai 6')(dtpi,

TTe^av I'TTofi'wi' avTO(fiVTOio v('nn]<i. 10

ovTO'i Kpco'i' Ti yap dXXo Kal ^TTpeirev ovvnpa ^wpy,
"JTuvroOev l/xepTMV TrXi/^o/ie'i'w XapiToyv;

(".70. AAl.illOTON

Ml S/Ar/>V7/ <ts fiwXoy ri] daXuTTij eViKti'/xcvor. «V a> itrri

a. Tt9 ^vOov i)Treip(o<T€; ti'*? €i> podioicnv erev^ev

uK77}i> i\p<^ip\m)v Xdeai pappap€ot<;:

Ttv 8 fj'i Kvpaai rev^e ttotov TrXfOTijpa^ d(f)V(T(T€iv,

avTOiv €K vj]ow )(€p(Tlv dpvop.evov<;

;

/3. OuTOV O 7TOlKtXop.7]Tt<; Ul'lfp Bfl/t'T/O? UpiVfKOV, 5

fCTicTfiaai viKijawi ^ijaea fcal lliXoTra.
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and in the fruitful vine^'ard the fat berries of tlie

olive-trees flourish everywhere above the great

clusters of raisins set out to dry. Around sing the

nightingales, and the cicada hymns an answering

Iiarniony. Do not, stranger, pass by my open
gate, but enter the house and partake of my simple

hospitality.

669.

—

By the Same

On the Same

Co^iE here for a little, traveller, and reclining in

the greenwood shade rest thy limbs from thy long

and toilsome journey. Here amongst the plane-trees

the fresh streams of water running at its will leap

forth beautifully from many-mouthed fountains.

Here in spring the soft violets mixed with roses

empuri)le the gi'ound. Look how, engarlanding the

fresh meadow, the luxuriant ivy twines its flowing-

hair. The river runs between its foliaged banks,

grazing the base of the self-sown grove. Such is

Eros. What other name would be appropriate

for a place replete in every way with charm and
loveliness ?

670.

—

Anonymous

On (I Mole in S?ny>-na on which there was a Cistern

A. Who made the deep dry land, who amid the

surges built out of marble a shore washed on both

sides by the sea? And who enabled the sailors to

obtain water in the midst of the waves, drawing it

with their hands even from the deck } B. This

resoui'ceful man, noble Venetius, who surpassed

Theseus and Pelops ^ by his creations.

^ It is difficult to see why these names are selected. They
were both, of course, founders of cities.
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671.—AAAO

El? <})dpov CI' T^ o-vrr) TrdXei

a. lis" Tocrov epyov erev^e; tk '} ttoXk; tj to

y€pa<i Ti:

/9. W/j-fSpucrios yivXaatis rov (fx'tpov ai'0irTraTO<i.

67--'.—AAHAON
Et9 T?;!' aiT>;v TToAir

Et Tpa(l)€pf)>i iracrt]^ aXneppova kvkXov 6^€var}<;,

ov TTore fioi riva '^(opov upeiova Tov^e i'0?;eret9,

OefTKuXov olov eVei'^ej' «7n/fXfTo>? 'Iwai'i'/;?,

KvBaii'ow /SacrlXetai' oX>/<f ^dovo'i' €K poOiwv yap
T€pTT0)X7jv uKopijrnt' t'r acrrei OtjKev 'Opi'jpov.

()7:?.—AAH AON
I'll? Tiji' avTyjv rroXd', ei? ro—or rivd

IttttoXi'tv /ca) toOt' 'Acr/fX7/7r/o<» otnaaev epyov.

(;7t.—AAi::inoTON

Kr T(Z (jidpM \\((ay?ip€in<i

Ilu/yyo? eyri) raintjenv uX(oop.a>ot(Ttv apijytov

t'tfii, ]\ocr€i^<i(oro<; ('tvevOea irvpaov avaTrTow,

Kai fx€ TTtcrecp p-eXXoma ftapvyhoviroicrtv (\i]Tai<;

arffaev kol<s Kap,('noi<i ^Ap.p,(ovin^, 09 fiaatXi]o<;

fcrrl TTOTi'ip' K€ivfp 3t /ict' aypia Kvp-ara vavTai

Xfipci'; aepTd^ovati', are kXvto) ^I'li'voaiyaiq).

' <Tlii9 must allude to a mole or somelhing similar.
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671.

—

Anonymous

0« a Lighthouse in the same Citij

A. Who executed so great a work ? What is liis

city and what his office ? B. Ambrosius of Mylasa^

the proconsul, built the lighthouse.

672.

—

Anonymous

On the same Cittj

Though thou journeyest over the sea-bound circle

of the whole dry land, thou shalt nowhere see a

place superior to this which renowned loannes, glori-

fying her the queen of all this land, has made so

admirable ; for from the sea itself^ he won unceasing

delight for Homer's city.

673.

—

Anonymous

On a Place in the same City

Asclepius did this work, too, for Hippolyta.^

674.

—

Anonymous

In the Pharos at Alexandria

I am the tower that helps straying mariners, light-

ing up the blaze of Poseidon's comforting torch. Ani-

monius, who is the father of our emperor,"' re-erected

me by his labour when, borne down by the loud-

roaring gales, I was about to fall. To him the sailors,

escaped from the wild waves, lift up their hands as

to the glorious Earth-shaker.

'^ The meaning is cjuite obsciue.
' i.e. a patrician of Constantinople.
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(i?").—AAAO

MtjKeTi h€ifiaivovre<i u(f)€yy€a vvKTU'i 0fU)(\ijv,

etv efxe OapaaXeco'i irXioeTe, TTovroiropoi.

TTLiaiv (\Xfj)0/j.€i>oiq rijXavyea 8(i\oi> ui'dTrTa),

70)1' .\aK\)j7Tiaco)v /j.i'i}/j.oavin)i> KafJuiTiov.

676.—AAESnOTON
ICl's TTIiyijV £1' Tu) O/Xl'/XTTU) Op(l

Tatv Wpouai]^ Kvfi(f)ai'i viroeiKOfiev iiWa kui avrai

Kpear<TOV€<; rjpetoyv \aip€Te \\vdn'ih(<;'

ai S aWai Trdaai p£rn Vlvf^ia Ka\ pera Wpovaav
ijperepai^; 'Sup<i)ai<i i'l^nre Nz/ia^e*?.

677.—AI'AHIOT :i.\()A \:iTIK{)T

l']t<; oIkov (I' Bi'^ai'Ti'u)

Tev^e pe ttoXX/i Kapcov Moi'(Tf/)j'/o? oIkov ciyi]Tot>

TijXiKOv, dpKTrpoi<i UGOpacri l3aWup€i'OV.

€pTn)<s ovK direenrev cit^eyyea hoipara Mo(/}>/<?,

d\\(i pe Ka\X€L\lra<; ev ^OovX vaieTuei.

KaL p' 6 pkv €!<; oXiyriv KtEirai koviv i) Se vepiaaj} 5

T€pyln<; eV) fetVo/? dvhpdaiv €KKixvpui.

67^—AAi;ilU)l()N

()toi> eT\»;v xai tovtov, \\yaKX(iBr], p.€yav ddXov,

0VpW ToXpTJTJ} KvBo>i cipttTTOV cXcOV

rvpAijK (ip)(air]^ ]\dcrcn]>; troXvKayKea )((i}pTjv

voacri Kai XourpoU 6f]Ka<i d^vumipijv.
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675.

—

Anonymous

On the Lighthonse at Smyrna

Sah, to me fearlessly, ye niariiiers^ no longer dread-
iiij? the rayless gloom of the night. For all wanderers
hums my far-flashing torch, keeping alive the memory
of my builders the Asclepiadae.^

676.

—

Anonymous

On a Foimtain m the Asiatic Mount Olijmpns

I YIELD to the Nymphs of Prusa, and salute, too,

those of the Pythian ^ waters as my superiors. But
let the whole company of Naiads after Pythia and
after Prusa give way to my Nymphs.

677.—AGATHIAS SCHOLASTICUS
On a House in Consldiiliiioplc

MusoNius built me with great labour, this large and
imposing house, exposed to the north wind's blasts.

Yet did he not avoid the dark house of Fate, but
a[)andoning me he dwells underground. In a narrow
bed of earth he lies, and I, his chiefest delight, am
given up to strangers.

678.

—

Anonymous

On a J illage near Sim/ina

What a great and laborious work is this, too, that
thou hast achieved, Agaclides, gaining great glory
by thy daring ! Thou hast em-iched this j)arclied land
of the ancient Nymph Bassa with water and baths.

1 The medical guild at Smyrna. - In Bitliynia.
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G79.—AAEillOTON

Ei" A (TO-
(J)

I \daa /jtev '\^io)(fp TroXf? eu;;ceTaf uWo yap aWi]^
irPjfMa rrapaarei-^^Mv, ro? ^to?, ijKeaaTO'

t^o)(^a Se Kpavafj p6ov vharo<i oyiraaev "Aacrfo,

TToWoyv TTerpdcop aKXijpa /xeTfoira TefKov.

p.i}K€Ti (f)€vyere Tr^Vre? aTroirpb OeovT€<i, oSlTar '>

7r\)jppvp(o yp-v)(poi(i vhaaiv 'A^i6)(^ov.

680.—AAESnOTON
E/s Trapn$aXa<T(Tioi' kj/ttoi-, tr w ijV kui AoiT^or. it'

I ft^ rpt-i-; pot \iiptT(i<; \ev(T(Tei<i, ^evc WavTopiScov yap
yeirovo'i t'v ttovtov tjjv plav eipytKTaro-

Ti]v h €T€p7]v eVeXfcrcre <f)VT(oi' evKapiro'i dXtoi'}'

Ti)v b' v7roXenrop.€utjv tovto to Xovjpov e\ei.

681.—AEOX'I lOT ::;.\()AA:xI'1KOT

A peyn rrot, ^lovvae, -)(ap(t^opar €t<i (fie Kvirpit

XoveTnr t^ aini')'; troi Tei KuireXXa (fyepo).

C.Sl'.-AAEillOTO.N

El's TOI' TtTpnirXtVpOV KlOVa TOI' iv iTTTToipOfXtO

Kinva TeTpd-rrXevpov, del y^ovl Keipevov d-)(0o^,

povvo<; dvamriaai i'')€vo6(Tio'i ^aaiXev^i

To\/i>y(Trts', WpoKXdV €Tr€K€KX€TO, Kol T00"09 kart}

KioiV TJeXiot^ eV TpiaKovrahvo.

' The inRcription is still preserved i;i tilu.
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679.

—

Anonymous

On an Aqueduct at Assus

All cities worship Axiochus, for, on his progress,

hke a god he lias liealed the ills of each. E,specially

on rugged Assus did he bestow running water, cutting

through the hard face of many rocks. No longer

run off to a distance, all ye travellers. I overflow

with the cold water of Axiochus.

680.

—

Anonymous

On a Sea-side Garden at Antioch in which was a Bath

Thou seest in me the three Graces, stranger.

Poseidon wrought the one from the neighbouring

sea, the second is the work of my garden rich in

produce, and the remaining one is supplied by this

bath.

681.—LEONTIUS SCHOLASTICUS

On a Shell with a Carving of Aphrodite

It is a great favour I grant thee, Dionysus. Cypris

bathes in me, and from her I bring thee the cuj).

682.

—

Anonymous

On the Obelisk in the Hippodrome^

It was only the Emperor Theodosius who under-

took to raise the four-sided colunm which had ever

lain a burden on the earth. He committed the task

to Proclus," and so great a column stood erect in

thirty-two days.

- The prefect of the city.
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(J.S3.—AAHAON
'A\0eo? cippev v8(op, Wpedovaiov eari to Oi^jXv

Kui y(ip.oi' evpev '

I'jpco'i, fctpvap.ev(ov vhi'nwv.

»JSl.—AAIIAON

Ill's T)yi' cV Ta<^w T^ rT/trw Kpi'jinjy

CiKeavov OvyuT^ip Kai 'Vi)6vo<i eifju ^v)(€ia

Kp/jvr]- Ti}\e^vat yap /if to6' (ovufiaaai''

Siificfyafi fxev Trpo)(eoi Xovrpov, dftjToiai 8' vyeiJ)!'-

OPj/ce Se /Lie HTepeXa^i v!6<; 'KwaXtov.

G85.—AAIIAON

Ki's Kafinpivav Tiji' tV ^fKeA/a Ai'/xr?;:'

M ;/ V(r6£ Kafj.(ipivav, (\Kiin]TO<; yap a/xeu'wi',

H>] 7T0T€ Kii'tjcra^ TJjv fxet'ora pelKova Oei])<i.

6>:>G.— AAKillOTON

Ki's T^i' 7n'A»;i' Tjyv iliuToXiKi/r t»)s OttrffaAoi'tVoj?

llrope'/;? 6X€Tp)pa vTT€p<^iuXov \\a^vX6)vo^

Kal (TeXa<i uKTeuvoio ^iKij'i BacriXeioi' virap^oi/,

^elue, I'uM (TKipTi](Tov, Ihoiv €(f>v'nep6€ TTvXdatv.

(VVOpi7)<i TTOTl \MpOV UpiCTTOyevet^Xoi' oB€V€l<i,

l3iip/3apoi> nu rpopLeea, ovk lippeva^ ('ippevoKoira'^.

oirXa \d/c(i}v, av hk r€l')(p'i e^(i<; [SaaiXeiov dyaXfia.

' One of the Echinailca inlancls at the mouth of the
Afliiatic.

* The first line alone iH el.sewhere citetl as th« response of
A|K)ll<t when the jwoplo of Camariiia JtHked liini if they
shouM <lrftin the tnjirsh near their city.

' Ah the terniH of the epigram suit the emperor Basil I.,
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683.

—

Anonymous

On Alphcus (Did A?-ethnsa

Ai.PHEUS is a male water, Arethusa a female, and

Love accomplished their marriage by mixing the

waters.

684.

—

Anonymous

On the Foutitam on the Ishmd Taphos'^

I AM the fountain Nychea, daughter of Ocean and
Tethys, for so the Teleboae named me. I pour forth

a bath for the Nymphs and health for mortals. It

was Pterelas, the son of Ares, who placed me here.

685.—Anonymous

On Camaiina the Sicilian Lake^

Move not Camarina, for it is best unmoved, lest,

if thou move it, thou make the lesser greater.

686.

—

Anonymous'

On the Eastern Gate of' Thessalonica

Exult in thy heart, stranger, when thou seest

above the gate the prefect liasil,^ destroyer of the

•'valour of insolent Babylon and light of incorrupt jus-

tice. Thou goest to the place of good government,

the mother of excellent sons. Thou hast no need
to fear the barbarian or sodomites.* The Spartan

for a wall has his arms, and thou a royal statue (or

the statue of Basil.)

who conqueretl the Arabs in Mesopotamia and was cele-

brated as a legislator, it probably refers to him in spite of

llie title "Prefect" given him.
"* i.e. tlie Arabs. The Greeks at the time charged the

Oriental nations with this vice. There is no reference to

measures for its suppression.
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(;s7.—AAHAON

Wop(f>a<i yp(iyp-a<i, i')Oe\ov fcai rot's' rpu7rou<i'

avecreipaae he fxov tijv ope^iv >) xt'^i'//.

KiiXei 8e fi WXe^avSpov evXaXov, (f)iXo<;.

G8.^.—AAAO

Et? 77i'A»;j' ToD "Apyous

T/jvhe TTvXijv X(teaaiv eO^ecrroK; apapvlav,

ap,(f)uT€poi', Kuapov re Trdrpij kui 6ap3o'i ooirai^,

T€v^€ K\t'>;«» K\fa8a>» dyai'ij*; TTuai^; €VTTaT€p€Li]>i,

Xepvaiwv dhvTcov 7r€pi(oaio<; upyco(f)<it>Tt]<;,

TepTTupei'o^; Scopoicrn' uyaaOevecov /SacriXijcov.

GS«>.—AAA(3

Ki's Tijy Kt'ycr('oi> Troprar €•' Hi'^arnw

OuTov loL'X/aj'os' Xaoaaoa reij^ea 7r»/fav,

(TTijcre TpuTTainv, eZ/v avplSoXov ()ypi'7n'ii]<;,

<r(f)u^eti> nvTifSiov'^ €>(^Opov<i uTTuvevOe pevoivwv,

;/ TToXewi TTpOTrdpotd^ eKKpoTceiv 7ToXep.ov<;.

090.—AAAO

Ki? iri'>f)Tiiv TijV iTri\(yofJi(if]V (vXoKfpKiH' iy liv^uiTHo

HfuSoctov ToSe Tet;^os' livn^, Ka\ virap^o^ \'lo)a<i

Kfavaravrivo*; erev^au iv ijfiaaiv e^i'jKOVTa.

• In this line it Hcems to l»e the portrait which fpeakf*.
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687.

—

Anonymous

On a Painting

I WHO painted the form would fain have painted

also the character, but the limits of art checked my
eagerness. Call me eloquent Alexander, my friend.^

688.

—

Anonymous

On the Gate of Argos

This gate, built of polished stone, both an ornament
for Argos and an object of admiration for travellers,

was erected by Cleadas, the husband of gentle and
noble Clea. He was the excellent hierophant of the

sanctuary of Lerna. and enjoyed the generosity of

powerful monarchs.'-

689.

—

Anonymous

On the Gate of Eugenius in Constantino/j/e

This Julian '^ who built the walls that protect the
city erected the trophy in memory of his vigilance.

He studied rather to slay his enemies at a distance

than to stir up war before the city.

690.

—

Anonymous

On the Gate called Xylocircus at Constanti7iople

Theooosius"* the emperor and Constantine, prefect

of the East, built this wall in sixty days.

* A stone from Argos, now at Oxford, has the dedication,
also in verse, b}' this Cleadas of his father's statue.

^ No doubt the Emperor. * The Younger (a.d. 408-450).
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(il)l.—AAAO

Wfiaaiv e^ijKovra (f>i\oaK7]7rTpfp jSaaikrii

• ;!)2.—AAAO

Htf^iavov TuSe epyov, ov avroXiai 8vcn^^ re

IxiXiTovatv yepapw eiv€Kev evvofili]^.

()93.—AAAO

TuvBe TuX'/*? iiveyeipe Sofiof Si)pi']Tpio<i {ip^6<i,

Ttjv TToXiv oiKreipa^;, wf irdi^ lepiov

avrov Kul /SovXfj Tils' iheip-aTo, ovtc iroXijot

ovre Ti Bi)/j.orepot<; )(pi']pa(Tii', </X\' tSiot^i.

(•>'.)4.—AAHAON
Ki? Ka/iafiay

y\€cr(Ta\ti>uio yuvo<i ToSe OeaKeXov efcrtae to^ov.

Gl)5.—AAAU
Ec? \i6ov oLKoiToyov ,

Opn'i TO K(iXXo<; oaanv tcTi t»}v XiOov

iv Tai<; ('iTttKTntf; tcov (^Xe/SMV evTa^iai'i.

«;'.»G.—AAIIAON

TeTpan opoi<; ('lyjrlai ttuXiv Heo6&)/30<f €y€ipa<;,

d^ios etrx/ irnXtv kcu T^rpaTov i)vio)(^ev(Tai.

384



THE DECLAMATORY EPIGRAMS

691.

—

Anonymous

On ihc Gate of Rhesius at Cunstantiiiop/c

In sixty days Coiistantine the })refect built this

strengthening wall for his sceptred sovereign.

692.

—

Anonymous

On some Building

This is the work of Vivianus, of whom East and West
sing with honour because of his just government.

693.

—

Anonymous

On a Temple of Fortune

Demetrius the governor erected this temple of

Fortune, feeling compassion for the city, like the
son of Hierius he was. He built it on his own
initiative, not the city's, and at his own, not at the
public expense.

69-i:.

—

Anonymous

On an Arch

The son of Messalinus built this magnificent arcli.

695.

—

Anonymous

On the Stone Acoetonus

You see what great beauty lies in the disorderly

order of the veins in the stone.

696.

—

Anonymous

On the Portico of the Basilica in Constantinople

Theodorus,! having built for the city four porticos,

deserves to govern the city a fourth time.

^ In the reign of Theodosius II.
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G97.—AAIIAON

P]iS tT(f)()V fj.(f)0<;
tt)? aiTij<; ui/zi^o?

Kirpeire aoi, (~)euSa)p€, Ti7^j/<? evKiuva injiv

epyov Koa/LPj(Tai (^aufiari roacraTiov,

Scopu T€ KvB>')€vra iropelv ^pvaacnriBi 'Vcofit),

i] ^''Tiraroi' rev^ev, koi Tpiaeirapxop opa.

Gits.—A A AO

^ioyjrov Tijvb iaopcis KXeiviji' ttoXiv, t'jp Trore fiui>Ti<i

8et/xaT(>, TM -nmapfp KdWns' I'Trepxpefidaa^.

('.'.•'.I.—AAAO

"Ki'Oei' WX^^avdpo'i Ma/feSw/' ttUi' dyXaov vScop'

fjLijrpo'; 8' elire ydXaKTi iraveiKeKa pev/xara Trrjyfji;,

fi
Kn\ 'OXvpirtdBo'i iropev ovi'opa, aTjpa F>e rovro.

70U.—rxiMnxiAOT

Vpityjre l\oXvyi>(07o<;, (')daiO'i yei'o^-, .\y\ao(f)0}i'ro^

u/oV, TTfpdopeUlJl' 'IXt'oi/ UKpOTToXw.

701.—AAIIAON

Ki<j I'ttor Tor Aio? KTurdivra irapa Toil' KiKpunt^ioi'

AvTov Zj;i'o<f 08' oIko<; eV«'ft09* ou8' av "OXu/atto?

fiefiylrerai ovpavodev Ziji'a Ka'T€p')(^hpL€vov.

' The wime us the Iiu<<ilica. - H.r. 399.
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G97.

—

Anonymous

On another pari of t/ic same Portico

It beseemed tliee,Theodorus,to adorn the columned
temple of Fortune ^ by such a wonderful work, and to

give splendid gifts to Constantinople, city of the

golden shield, which made thee consul - and sees thee

for the third time prefect.

698.

—

Anonymous

On the City of Mopxi/estia

You look on this famous city of Mopsus,^ which the

seer once built, hanging its beauty over the river.

699.

—

Anonymous

On a Fountain called Olipnpias

FiioM this fountain Alexander of Macedon drank
splendid water, and said its streams were like his

mother's milk. Hence he named it Olympias, as

this stone testifies.

700.—SIMONIDES

PoLYGNoTus of Tliasos, the son of Aglaophon,
painted the sack of the citadel of Troy.'*

701.

—

Anonymous

On the Temple of Olympian Zeus at Athens

Tins house is worthy of Zeus. Not even Olympus
would blame Zeus for descending here from heaven.

^ A mythical seer who had an oracle here and elsewhere
in Cilicia.

* On the Lesche of the Cnidians at Delphi.
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7(11'.—AAAO

K«S TO a I TO

KeKpOTTLOai A/i rovS^ eOeaav Sofiov, to? utt' 'OXv^ittov

iU(Ta()/x€vo<; ttotI yau, aWov "OXv/xttov €)(0i.

7113.—AA.\()

iedpov TTOTa/Mu KecfiaXai vScop upiaTov re Koi

KaWlCTTOV TTapixOVTUl TTaVTWV TTOTapiOiV Koi eV
auras" uTTiicero eXavvcov tVj '^Kv(^a<; arparov tivi]p

K<iWi(TTO<; Kal api(TTO<\ "nai'Tdiv ai'dpioTran' \ap€io^
ovcrrdanreo^, Wepcrewv re Ka\ irdcni^ t>}s- i)Tr€ipou '>

y8atrfXeu9.

704.—AAHAON

T/jKCl. Kal TT€Tpt]V 6 TToXuf ')(^p6vO-i' r/W' apeTUlOV

WcTKXi^TriohoTuv TO «\t'o? uOdvuTur,
oaaa Kal ola iTopev yepa iraTpiSi' rol<; tVi ttucti

Kal TuBe fierpeicrdo) kocXov epetafut OoXov.

7(ir).—AAn.\ON

A(opoi> TepfiJjacroio hiKacnToXii]<; X"P^^ dyvf)^-

\'jV(Te^to<; OfpaTTCiiv $rjK€ Oerp to yepus'.

70G. -AXI'III A ri'OT

Acr^peov tepnt' elfxi- Traptpyapti'wi pe (^vXaaaev
TTifpaiveiv dXytti, ^th't, KoXovop.€VJ].

388



THE DECLAMATORY EPIGRAMS

702.

—

Anonymous

On the Same

The Athenians set up this house to Zeus, so that,

descending iVoni Olympus to earth, he might find

another Olympus.

703

An Exliucl from Herodotus (iv. 91)

The sources of the river Teams supply the best

and most beautiful water of any river, and to these

came, leading his army against Sardis, the most
beautiful and best of all men, Darius, son of Hystas-
pes, king of Persia and all the continent.

704.

—

Anonymous

On a Rotunda^

Long time wears out even stone, but innnortal is

the renown of the good deeds of Ascle))i(Kl()tus in

giving so many and such splendid gifts to his native

place. Now in addition to them all should be reckoned
this hollow structure with its dome.

705.—Anonymous

This gift, received from the city of Termessus^ in

recognition of his upright jin-isdiction, Kuscbius dedi-

cates to the god whose servant he is.

706.—ANTIPATER OF THESSALONICA (?)

I AM a holy tree. Beware of injuring me as thou
passest by, stranger, for I suffer pain if I am muti-

^ At Aphrodisias in Caria. The stone has l)een found.
- In Lycia.
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/xe/jLveo, 7rap0ei'co<i fint eiri (f>\6o<;, ovy cirrep u>fiai^

a-ypd(Tiv alyeiprov Tt<r yei'O^ ovk edurj;

el Se wepihpv^ij^ fie TrapaTpaTriijv irep eovaav,

8aKpu(T€iS' fxeXo/xai kcu ^v\ov \\e\i(p.

707.—'ITAAiOT I'I:MI.\()T

Iv'/xi /Lie/' iv TTOTa/xoU, 7r€\(r/e( ^' laa fierpa huoKW,
'^rpvpniiv, ^llfiaOir]!; to yXvKepov rreXayot'

^€i'0os op,ou Ka\ (ipovpa Si' uSaTO<;' 7} yap eyelpw

o/nrviaKO)i' ^apiTMv i)hvTepov Tpi/SoXov.

tan Kcii 'WpaOii-j's yovifio^ l3v06*i' lifip-i Se, XeiXt,

Kpeiaawv kaO' o (pepwv rov aT(l\vv, ou^ o rpt(f)(oi'

708.—tI>IAlllII()T

"I'j^ev^' EXX/jcTTTOvToi' o ^<'ip/Sapo<i lif^povi TuXptj,

T01/9 Be r6<Tov<; Ka^drov^; iravTa^i eXvcre ^p6i>o<;'

uXXu ^iKaidp^eta hiijireipcocre OdXarrcrav,

Kcii /3v0(ti> e/v \€p(Tov (T^z/^a /xereTrXdanTO'

Xua, /3aOv oTT/jpiyfia, KaTeppi^aycre TreXcopov,

^f/jTj VtyavTaai's h earaae vipOfv vhuio.

ijv dX del "nXfoeiv SioSevofxevrj 8' vtto vavTaif
amarnif, eiV Tre^ou? ('ufxoXfrfijae fieveiv.

7Ui».—TOY AMO^
KvpcoTUf fov upTi Sid^po^nv ei> T€ peeOpntt;

cI'Xacuo-' o Te;^i'iT»/9 eV irvp] Xovadp-evov

• Tlio (laughters of tl>e Sun continued t<i weep for their

brotluT IMint'tlion until liirncd into po])larfl.

* Thu inlialtitantfl M)a<lo a kincl of sweet hreat] from the

soedfi of tiiii* |>liint (frnjxi na/nn-f) ; it i.-* still viHe<l in some
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latcd. Renicnil:)er that my bark is still virginal, not

like that of savage wild jiear-trees. Who does not

know what the race of poplars is like ? If thou dost

bark me, as I stand here by the road, thou shalt

weep for it. Though I am but wood, the Sun cares

for me.^

707.—TULLIUS GEMINUS
I AM reckoned among rivers, but rival the sea m

volume, Strymon, the fresh-water sea of Thrace.

I am both a deep stream and a field yielding crops

through my water, for water-chestnuts sweeter than

the fruits of Demeter rise from me.- The depths, too,

are productive in Thrace, and we deem, Nile, that

the bearer of the crop is superior to its feeder.

708.—PHILII'PUS

TiiK harbariaii bridged the Hellesjjont in his daring

folly, but Time dissolved all that labour. Now Dicae-

archia has made the sea a continent, and given the

deptlis the form of dry land. She fixed firmly in

the depths a vast supporting structure of stone, and
with the hands of the (iiants made the water beneath

stand still. We could always sail over the sea, but

insecure as it was for sailors who travelled on it, it

has now promised to remain secure for foot-travellers.''

709.

—

By the Same

On the Bronze Statue of the Evrotas hi/ Kult/c/iides

The artist moulded Eurotas fresh from his bath of

fire, as if still wet and immersed in his stream. For

places for tlie purpose, and has, in fact, been introduced as a
food-plant into American rivers.

^ cp. Book YII. :i79, of which this is an imitation.
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TTaai yap ev K(t)\oi<: vBaTovfjt,€VO<; dfi(f)iv€V€VK€v

etc Knpv(^?j<i €9 aKpov<i vypo^moiv ovvya^.
ii he T€Xi'a TTorap'f) avveTr/jpiKev a ri^ o TretVas"

-y^aXKov K(i)/j.('i^€iv vBaTO>i vypurepov;

710.—AAESriOTON

K(s Ta? €1' Me//0et 7rrpa/a8a?

"Oaaai> eir Ou\v/j.7r(i) Kai II;/\/oz' v-y^wd^vra

ylf€vBi)<; i(TTopu}<i i'jf)ai<i uv^TrXdcraTO'

Wvpapihe^s S' en vvv ^ei\(oi'8e<i aKpa percoira

Kvpovatv )(pvaeo(<s urrrpncrt WXTjidhmv.

71 I.—ZUNO HI or rPAMMATIKOT
Ai*T/;f Vpapt,p.a7iKi]v o ^(oyu(t(f>o>i i'lOeXe ypuyjrar

\hKTopa Be ypdyjra^, "Tou (T/cottoj'," €i7rei>, "exfo.^

71-'.— Mill I'OAni'OT

AvTov ^]Q)nuvi)v 6 yepwv or eSe^aro Secrfios,

el-rrev i\vtj/3t'}(Ta<i' " XvOf-: t\'ri) ae, i!f')\f/)j'."

71 .{.—AAHAON

\^niBi(n> eifxt }i\vp{ovo<;, eVI (TTj/'Xt;? hWvuKeifiai.

ftovKoXe, KevTt'jaa<; el<; dyeXijv fi diraye.

711.—AAAO

I i~ri'.. Mvpaw, fie to /BolBiov €VTav6ol -rrapd ^Srofioi^i

e<TTaaa<;; ovk eBeXei^ eicayifuv fieyapov;
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all his limbs are pliant and liquid as Avater, and he

moves flowingly from his head to the tips of his

fingers and toes. Art vied with the river. Who was

it tliat coaxed the bronze statue to riot along more

liquidly than water?

710.

—

Anonymous

Oti ike Pyramids in Memphis

Legend invented the false story of Ossa and Pelion

mounted on Olympus. But even yet the Egyptian

pyramids reach the golden Pleiads with their summits.

711.—ZENOBIUS THE GRAMMARL\N
The painter wished to depict Grammar herself,

and iiaving painted Victor, said :
" I have attained

my end."
712.—METRODORUS

When Law in her old age had been visited by

Joannes, she said, rejuvenated :
" Solon, 1 have you

again with me."

713-742 are all on Mifrons celebrated Statue of a

Heifer. It stood originaUi/ in the Agora at Athens,

hut was transferred to the Temple of Peace at Rome

7 1 3.

—

Anonymous

I AM Myron's little heifer, set up on a base. Goad

me, herdsman, and drive me off to the herd.

714.

—

Anonymous

Why, Myron, didst thou set me here by the altars ?

Wilt thou not lead me into the house }
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7 1 r,.—ANAKPEONTOii

]iouKo\€, rav ay^Xav iroppo) vefie, fxt} to Muptu/'O?

710.—TOY A\TOY

Tioi^ioi' ov )(o<hioi<i T€TV7r(i)fia>ov, uXX' vtto y)jpri)(;

^aXK(oOti> (T(f)€rep7] -^evcra-o xe/pi yivpoyv.

717.—KTHXOT
II TO oi^pwi )((i\K€ioi' 6\qv fdot Tud' dirLKeiTai

71S.— T()^" A^'I'OV

Ai'TO"? epel rd-y_a tdvto yivpfov "Ovk tTrXarra rninav
rav 8(ifia\ii>, raina^ K eiKov uveirXafrafirji'.''

719.— AI'.llXIAOT

Ovk eirXaaev /it" \lvp(oi>, eyjrevcraTO- /SocTKOfievav Be

e^ uyeXa^ t'\f/<T«<j, BPjae /Bdaci XiOivro.

7-j().- AN rill a'H'ot ^lAnxioT

Kt /i?; fjiov TTOTi 7(jhii .Mi'/;fi)j' TTOfSas" f/p^nae Trejpn,

aXXai<; iiv vep-dfiav finvatv 6p.ov htipaXis.

7_'l.—T()^ A^TO^

Mo«t;^6, Ti p.nt Xayni'ffTfTi 7rporTep')(€ftt ; TtTTTe ?)p /jvkcI:

(I Ti\va fia^oU ovk ivWrjKe ydXa.
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715.—ANACREON(?)

HeudsmaNj pasture tliy herd far from here, lest

fcikiiio- Myron's heifer to be alive thou drive it off

with the rest.

716.—Bv THE Same

Myron pretended this heifer to be the work of

his hands, but it was never formed in the mould, but

turned into bronze owing to old age.

717.—EVEN US
P^iTHER a complete hide of bronze clothes here a

real cow, or the bronze has a soul inside it.

718.

—

By the Same

Perhaps Myron himself will say this :
" I did not

mould this heifer, but its image.

719.—LEONIDAS
Myron did not mould me ; he lied ; but driving

me from the herd where I was feeding, he fixed me
to a stone base.

720.—ANTIPATER OF SIDON

Ik Myron liad not fixed my feet to this stone I

would have gone to pasture with the other cows.

721.

—

By the Same

Calf, why dost thou approach my flanks, and why
dost thou low } The artist put no milk in my udder.
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Ti'i A.—aak:xiioton

'H i3ou<i e|- dpoTOV V€Ov ijXvOe, Kal 8ta rovro

oKvei, KOVK edeXci /STj/j. iTTLTrpoaOev ayeiv.

7l'-'.—TOY AYTOV AXTI 1 1 \'II'( )T

Tap S(i/xaXii\ 0ov(f>op^e, TTciptp^eo, pi)^' airuvevde

7 J.'..—TOY AYTOY

'A pi('t\ifio<; Km€\ei pe Kal I'l \iOo<;' e'lveKa h" av aev,

•nXutrra Mi'proi', Xwtov koi Bpvov eSpdrop^v.

7_'l.— I'OY A^roY

'A 8iipa\i<;, ^oK€(i), pvKt)(X€Taf ?) p o ]]popijO€v<i

oi'/^i pui>o<i, 7r\</TTe79 epirvoa kui crv Muptwi'.

7'_'."».— AAII AON

WoVV IhinV TTOTC f^OVal yivprOV fll-)(d€L(TaV €^/}T€t'

cvpe p6\t<i ^' nvTt'iv, t«? /36a<: €^€\i't(Ta<i.

7 -jr..—AA \o

A fi(iv>s a riKTovtT^ utto yarnipof eTrXo^re Tav ^ovv
(t h^ Mi'/jfiU'ov X'^ip ov 7r\(i(Tti>, itW ere/cei'.

7J7.—AAIIAON

\\at ^uXki^i Tvep tovtra \(iXi](Tei> av a fcepai} /'iov'i,

€1 ol mrXdy^va Mvprov evBov ire-^vdaaTO.
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721a.—Anonymous

The cow has just returned from ploughing, and
owing to that is lazy and will not advance.

722.—ANTIPATER

Pass by the heifer, cowherd, and whistle not to her

from afar. She is expecting her calf to suckle it.

723.

—

By the Same

The lead and stone hold me fast, but, otherwise,

tlianks to thee, sculptor Myron, I would be nibbling

lotus and rushes.

72i.

—

By the Same

I THi.NK the heifer will low. Of a truth it is not

Prometheus alone who moulds living creatures, but

thou too, Myron.

725.

—

Anonymous

Myron was looking for his own cow among the

others, and found it witli difficulty by driving the

rest away.

726.

—

Anonymous

The cow, its mother, moulded this heifer giving

birth to it, but the hand of Myron did not mould it,

but gave birth to it.

727.

—

Anonymous

The horned cow would liave spoken, though made
of bronze, if Myron had worked entrails inside it.
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728.—ANTIIIA I roT

A Bd/jLaXi<;, BoKeo), fiVKijcrerai' *]v hk /3pa8vi>T],

YrtX/cov o fjLtj I'oecop a'tTio^, ov)(^i yii'pcoi'.

Tint.—AAAO

Tli/KTuv fxOL TK lipoTpoi' tV uv^evi Kal ^vya dicrdoi'

eiv€Ka ycip Te-)(i'a<; aeio, y\vp(i)i>, apoaw.

730.—AllMllTl'IOT lilHTXOT

'\\v /x' ka'ihrf p.iicryo'^, /xuac i/crtTa/" i)v 8e ye ravpO't,

^t'l(T€Tar yv B^ vopL€v<i, elf dyeXav eXucei.

7;n.—AAAO

*n8e y\vp(i)i' p' ecTTficre to fioihinv ol he vofitje<{

fSdXXovaiv pe XiOoif, ws' iirroXenrupevov.

732.-MAl'K()T A IMllX TA IMOT

XSovKoXov i]v iaihi]<i rov ^pov, ft't'c, tout' eTro? avrat

eiTTov, 66 o 7rXdary]<; (oBe p eSijae yivpayp.

733.—AAMAON

Tmj' fSovv '(ii'Se y>\vp(i)t', ^eiv, eirXaaei', «/' oBe pu(r)(^o<;

0)9 ^o)(Tav aaivti, p^repa BepKupevo'i.

731.- AIOIKOI'IAOT

lai'pf, pLUTipi tTTt poayov eneiyeai' tan yap dirvovf
uXXd cr' o j3ovTrXu<rTas' e^aTTaTrjcre Mu/3<ui/.
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728.—ANTIPATER

The heifer, 1 think, will low, and if it delays it is

the tault of the senseless bronze, not Myron's.

729.

—

Anonymous

Let someone attach me to the solid plough and

put a yoke on my neck, for as far as depends on thy

art, Myron, I will plough.

730.—DEMETRIUS OF BITHYNIA

If a calf sees me, it will low ; a bull will mount

me, and the herdsman di'ive me to the herd.

73L

—

Anonymous

Myron placed me, the heifer, here, but the herds-

men throw stones at me thinking I have strayed.

732.—MARCUS ARGENTARIUS

Stranger, if thou seest my herdsman, give him

this message, that the sculptor Myron tied me up

here.

733.

—

Anonymous

Stranoer, it was Myron who moulded this cow, on

which this calf fawns as if it were alive, taking it for

its mother.

734.—DIOSCORIDES

In vain, ])ull, thou rushest up to this heifer, for it

is lifeless. The sculptor of cows, Myron, deceived

thee.
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735.—AAAO

Seto, Wvpwv, Ba^dXei TrapaKcnOave fiu<T)((j'i uXadeU,
Kai ydXa irtcrTevojv y^aXKov eawdev e^eiv.

7:5G.—AAAO

4>60 (TV Mi/p&)/', 7r\dcraa<; ovk t(f)Oacra^' dWd ae

TTpiv y\rv)(iiv 0a\€€(i', €(f)Oaa€ Trrjyvvfieuo^;.

737.—AAAO

XaXfceiav TUTrrei? Sd/xaXiv fxeya a' ijTratpe ri-)(yu,

^ovkuXg' T(tv yjn'j^dv ov rrpoa^St^Ke Mupwi'.

738.—IOTA 1 A NOT Alio TIIAI'XIIN
AITTIITIOT

'l^f /SoJ T«8' efxdxovTO ^VvcTfi Kai iruTVia Veyiia'

dfi(por€pat<; 6e ^slvpoyr laov oiraacre yepwi'

hepKop^voi^ fiev yap ^t>vaio<i Kpdro^ ijpTraae Te^ra-

avTap t^aTTTO/it'/'Ois' >'/ ^l^vcrt^; ecTTt <f)vai<;.

73'.).—TOY AYTOY

"IlTTac^c Ka] ere pixojra \lvpMi>, oti Kcvrpov ipelSei'i

TrXevpal'i ^(aX/co^^vToi'i uvrnvrroio 0oo<;.

oil i>ep.eai^ 6t pvwTTf ti yap roaov; el ye Kai avTOV'i

dil>6aXp.nv>{ vofieayv ijirepoTrevae Mi'pwi'.

7IU.—TRMIXOT
'II (Sd(Ti<i

>'i
Kaje-)(^ovaa to Boihiov,

fj
'jre'jrehjrar

7)V ^' diheOfi ravrri<i, (fyev^erai els dyeXrjv.

400



THE DECLAMATORY EPIGRAMS

735.

—

Anonymous

A CALF died beside thy heifer, Myron, deceived

into thinking that the bronze had milk inside.

736.

—

Anonymous

Alack ! Myron, thou didst not have time to

complete thy casting, but the bronze hardened
before thou couldst put life into it.

737.

—

Anonymous

Thou strikest the bronze heifer. Art deceived

tliee much, herdsman : Myron did not add life.

738.—JULIAN, PREFECT OF EGYPT

Nature and Queen Art strove in the matter of

this cow, and Myron gave to each a prize of equal

value. When one looks at it Art robs nature of

her superiority, but when one touches it Nature is

nature.

739.

—

By the Same

Myron deceived thee too, gadHy, that thou plungest

thy sting into the hard Hanks of the bronze cow.

But the gadHy is excusable. \\'hat wonder ! when
Myron deceived even the e3'es of the herdsmen.

740.—GEM IN US

It is the base to which it is attached that keeps
back the heifer, and if freed from this it will run off
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fivKaToi •yc)p 6 'X^a\.K6<;' tS" w<? efiTri'Ovv o ri')(i>iTa^

OtjKaro' Kitv ^€v^T]<; aWov, tVco? iipoaei.

7n.—AAHAON

X«\/ff09 /}?, eV) (Toi ok y€(orujjLo^ (IXkcv uporpov

Kcd ^vyuoeafia (f)€p(or, ^^revhopeia BdfiaXi.

dXXa y>\vpo)v r€)(^i>a 7ravvT7eLpo^o<;, o<? ae 8/' €pyo)v

€p,TTVovi>, (t)<; rira ^ovv epyuriv elpydcraTO.

74L'. «I>IAJIIII()T>

"ATraf/ae p,ou Tevovro^, co yewirove,

XeTraSpa, /cal aihapov civXaKtpydTav
y^aXKov yap <'ip.m> ovk etriipKwaei' Wvpcov,

Te';)^j'a hk ^(OTrovijatp o\frii> efiirvooi',

('o<; TToWa/fK pe KaTTop-VKuadai OeXeiv £

eK ^pya 8' ovk euttre, 7rpoa^t'j(Ta<; fiufret.

7t3.—HKOA-QI'IAA

HecrcraXal al /9o£<? a'lhe' irapd TrpoOvpnicL 8' WBdva^
kcnaaii', koXov huipov, 'lTft)/'/«8o<f*

•jTiifTai ^(iXKeiai, ^voKai^efca, ^Vpd^p-oi'nf; epyov,

Kai TTuaai yvpvoyv ctkvXov utt ^\XXvpiMV.

74t.—AI'-HMAOT

ilyivufiui !L(0(7a)t' Ka\ ^ipuXos, o! TToXvaiyoi,

oln fiaOv(T')(^iv(>)i>, o> ft'/'t, ''TTapnXKi?>ai>

V'Ppii Tvpevrifpt Kai evyXayi rov ^^ip-dpap-xov

')(aXK€oi' nvTTcoyoiv oyh uvedevro Tpdyov.
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to the herd. For the bronze lows. See how much
aHve the artist made it. If you yoke a fellow to it,

perhaps it will plough.

741 .

—

Anonymous

Tiiou wast bronze^ deceptive heifer, and the hus-

bandman came up to thee dragging a plough and

carrying a yoke. He far excels all other artists,

Myron, who by his labour made thee alive, just like a

labouring cow.

742.—PHILIPPUS

Take off from my neck, husbandman, the collar,

and free me from the iron fuiTow-cutter ; for Myron
did not make my bronze into flesh, but his art gave

me the aspect of being alive, so that often I even

wished to low. He did not, liowever, let me go to

work, but tied me to a base.

743.—THEODORIDAS
These cows are Thessalian, and by the gates of

Itonian Athena ^ they stand, a beautiful gift, all of

bronze, twelve in number, the work of Phradmon,

all wrought from the s\)o\\ of the naked Illyrians.

744.—LEONIDAS
The goatherds Soson and Simalus, rich in goats,

stranger, seeing that they come frcjui . . . dense with

lentiscs, dedicated here to Hermes, the giver of

cheeses and milk, this brazen, bearded goat, the

lord of the flock.

^ Her temple was between Pherae and Larissa in Thessaly.

cp. Book VI. 1.30.
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7ir,.—axtth:^

0«eo Toi' BpofjLiov Kepahv rpuyov, ax; dy€pd>)(^co<;

6/jLfjui Kara \aaidv yavpov t^ft yevvcov,

Kvhiixiiv oTi oi Bufx' €v ovpemv a/j.(fil irapjjSa

f36(TTpvxoi> ei? poBiau Na<? eScKTO x^P"--

710.—iioAivMiixo:: BAi:iAi:n:£

Kis BaKTv\iov

'I'Wru fSoMU a(f>paylSa ^pa^v'i \iOo<; el^d' laairts',

rov fiiar, ('o<i 7racra<» efiirvoa h€pKopieva<;.

Kai Tuxa Kuv f a7rt'p6>/re tu jSoiBiw vvv 8e KeKXenai

rfl XP^^V p-di'^pa. TO iBpa^v jiovKuKiov.

7 17.— 11 AATnxo:!

WiKuvn 77t'r76 l3<iou> fxiKpa XiOo'i t^Y^J' laaTTi'i,

(i)<i //^>/ TTufTa^ (jJLTrvna f3oaKOfj.€i>a<;.

Kai T«;^a Kuu iiTr€(f>€vy€ tu {SoiSia- vvr he KpaTelrai

rf] XP^'^V P'''*'^PJ} TO ffpa^v fSovKoXiov.

748.—IIAAinXOi: NKfiTKl'OT

Ki*<{ AdJncroi' yfyXvfJLfXfioy iv iI/tfOrrrTaj

'\\ XiOo'i tor' aptthi(T70<i, iyto B' o 7ruTt}<; Ai6vu(ro<;'

* If not corrupt, it must mean that tliey were represented
on(> !>tnn<litig hc-litnd the ulhcr, only tlie heads of hIx showing.
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745.—ANYTE

Look on the horned goat of Ikcchus, how haughtily

with saucy eye he looks down on his flowing beard,

exulting that often in the mountains the Naiad,

caressing his cheeks, took those locks in her rosy

hand.

746.—KING POLEMO

On a Ring

This little jasper stone has a seal of seven cow-s

looking like one,^ and all looking at us as if alive.

Perhaps the cows would have run away, but now the

little herd is confined in the golden pen.

747.—PLATO

The little jasper stone is carved with five cows all

looking alive as they feed. Perhaps they would run

away, but now the little herd is confined in the

golden pen.

748—PLATO THE YOUNGER
On Diomjsus carved on an Avicl/iyxt

The stone is amethyst,^ but I am the toper

Dionysus. Either let it teach me to be sober, or

learn itself to get drunk.

^ i.e. " against drunkenness."
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749.—OINOMAOT
El? EpwTa cv KavKL<o ytyXx'fxfXfvov

Kv Kvdd(p Tov ''VjpoiTa rivo<i 'X^cipiv; apKerov oivq)

aWecrdai Kpahir]v p.i] nrvpl Trvp eirwye.

750.—APXIOT

Tav ftov<; Kal tov maTriv I^mv irepi x^'P^ SoKijaea

Taf pev uvairveieci', rov he ;^Xo7;/i-o/xt'e<r.

751.—iiAATnx( ):!: xii.qtki'ot

A (T(f)payl'i vuKivOo<i- 'ATroX\(i)v 3' eariv eV avrfj

Kai A(i(f)j')f TTorepov p,uWoi> 6 Aijroi'Sa^

;

752.— A:ik'.\IIIII AAOT. zirU- he AXTI
iiA ri'OT Hi::i:iAA()XiKi:f}:x

\up\ WeOi) TO yXiippa (To<f>i]<i ;^f/J09, ev 6' ufietluaTM

yeyXvp-pxif rexi'^f 5'
'} XiOof uWoTplr).

itWa K\£OTrdTpi)<; lepov KTeap' eV yap uvd<T<Ti]<i

;!^'«.</3t Oeoi' i'j}<f)€ii> Kal p^dvovaav eSei.

75:5.— KAATAI AXOT
El? KftVCTToXKoV tlf>OV vStop t)(OV(TaV

\invetj f(pv(TTa\Xn<i vtt uveprnf <ifrfci)Oet(Ta

oei^ei' uKijpatTioio iravaioXoi' ecKui>a KO(Tp.ov,

ovpavov d'yKa''i e^ovra ^apvKTvirov evBodi irovrnv.
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749.—OENOMAUS
On Love carved on a Bowl

Why Love on the bowl ? It is enough for the

heart to be set on fire by wine. Add not fire to fire.

750.—ARCHIAS
On Cows carved on a Ring

Looking at the cows and the jasper on my hand,
you will fancy that the cows breathe and the jasper

puts forth grass.

75L—PLATO THE YOUNGER
The stone is Hyacinthus^^ and on it are Apollo and

Daphne. Of which was Apollo rather the lover?

752.—ASCLEPIADRS or ANTI PATER OF
THESSALONICA

I AM Drunkenness, the work of a skilled hand, but
I am carved on the sober stone amethyst. The stone

is foreign to the work, \^\\t I am the sacred j)ossess-

ion of Cleoi)atra : on the queen's hand even the
drunken goddess should be sober.

753.—CLAUDIANUS
On a Crystal enclosing Water

The snow-white crystal, fashioned by the hand of
man, showed the variegated image of the j)erfect

universe, the heaven, ^ clasping within it the deep-
voiced sea.

1 Jacinth. - Because it was spherical.
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751.—'lOV A^TOY

a. IvV liye /uol, KpvaraWe, Xidu) TreirvKacrfxei'ov vhuyp.

ri<i TrPj^ef; /3. Hopo;?. a. ' H rUeXvae; (3. ^oToq

755.—AAESnOTON

Va fii] ^uXko^ eXa/iiTrei', efidi've 8' epyov dvuKTO^

epfxtvai ll(paiaTov hrtiSaXenin Tf'YJ'a?,

avTiji' av T/? ^KvXXai- oiaaaro rifkoOi XevarTOJV

icndfxev, tV ttoj'toi; yaiai> upef^ajxevav'

Toaaov eincraeiei, roaaov kutov avria <f>aiv€t,
'<

olov tiTTo TTeXdyev^ crvyKXoveovcra i-t'a?.

756._AI.MI \I WOT
'rt';;^/'a<? e'tverca aelo Kui a Xi$o<i ol8e (Spvd^eiv,

\lpa^ireX€<;' Xvcrov, /cat ndXi KwpuaopLai.

vvv 5' i]plv ov yi}pa<i er' dSpav€>i, «XX' o 7re8j/Trt<?

^etXr]i>ot<; KiofMwu l3u(TKav6<; irrri \iOo>;.

7r,7.—:il.M.'>MA()T

l(f)i(oii To8 ^ypayjre Knpit'Oto<;. ovk evi pwfWi
y^epaiv, iirei ho^a<; epya ttoXv 7rpo<f)€p€i.

75S.—T()^ .\MO^

Ktfifnv eypayp-e t>;j' Ovpav tt]I' he^idv
Tt}i> h i^ti>v7(ov TfPinv A/o/'i'rr/ov.
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754.

—

By the Same

A. Tell me, ice, water frozen into stone, who froze

thee. B. Boreas. //. And who melted thee ? li. The
South wind.

755.

—

Anonymous

Ofi Scylla in Bronze^

Unless the bronze glistened and betrayed the

work to be a product of Hephaestus' cunning art,

one looking from afar would think that Scylla herself

stood here, ti'ansferred from sea to land, so threaten-

ing is her gesture, such wrath does she exhibit, as if

dashing ships to pieces in the sea !

756.—AEMILIANUS
(^ Silenus speaks)

As far as it depends on thy art, Praxiteles, the
stone could wax wanton. Let me loose and I will

join in the revel again. It is not that my old age is

feeble, but the fettering stone grudges the Sileni

their sport.

757.—SIMONIDES

Ii'HioN of Corinth painted this. There is no fault

in his hand, since the achievement far excels the
expectation.

758.

—

By the Same

CiMON painted the door on the right, and Dionysius
that on the right as you go out.

^ Probal)ly in the Hippodrome at Constantinople.
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759.—AAEillUTON

Va<; \ido<;, itpfi, eXar/jp, 'i-mroi, ^vyov, y'jPia, fidcni^.

7G0.—AAAO

Er<? \l6o<;, ap/x\ eXanjp, ttcoXoi, ^vyu<;, iji'ia, Ni/cr;.

7G1.—AAIIAON

y\iKpov KaTecT^^ov TOi' /Borpvu Tot>» BaKrv\oi<i,

v7repa7raTijOt'\<; ttj 0ea tcov ^pa)/i.«Troi'.

7r)-J.—ABAAIUOT IAA()T:i'l riOT

K(S OiaKov A<TK\ijiridf>ov

"lI</)a/(TTos" /i' ^reXecrae Kafiiov \p6vov' aXXa Kvdeipri

av^p6<; eov OaX<'tp.o)v eiXero XaOpiBuo'i,

-^JX^'^V
5' enopei' Kpv(f)li)i: p.vi}p.i]iov evi'fj'i'

teal fJL 'A(TKXi}7Tid8t}'i (vpe irap AtreuSat?.

763.— loT \I A.XOT Alio TIIAl'XnN
Airrin loT

*H»' fiev dXi7paii'r]<;, ireXeKw /SXecfxipoKTi BoKCvei^'

tjv 5t <Tao(ppoi>itf>i, dpyvp6<; eip.1 povov^
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759.

—

Anonymous

Of one stone are chariot, chcarioteer, horses, yoke,

reins, whip.

760.

—

Anonymous

Of one stone are chariot, charioteer, horses, yoke,

reins, and Victoiy.

761.

—

Anonymous

On a Painiing of a Bunch of Grapes

I was almost grasping the cluster in my fingers,

more than deceived by the sight of the colours.

762.—ABLABIUS ILLUSTRIUS

On the Quoit of Asclepiades

Hephaestus wrought me with long labour, but Cv-

therea took me secretly from lier husband's chamber

and gave me to Anchises as a souvenir of their stolen

intercourse. Asclepiades found me among the de-

scendants of Aeneas.^

763.—JULIANUS, PREFECT OF EGYPT

On a Jfagistrate's Axe

If thou art guilty of crime, thy eyes see here an

axe, but if thou art innocent, I am only silver to

thee.

^ i.e. the Romans. Who Asclepiades was we do not know.
It looks as if he were an exceptionally lucky collector of

antiquities.
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764.—IIATAOT i:i AKNTIAI'IOT

Ets KU)vwiT(tavu

Ov ^piapov TLva 6i)pa, koX ou riva ttovtiov l^Ovv,

ov TT-repov ciypevM TrXiypaatv i)p.erepoi<i,

aWa iBpoToui; e^eXovTa*?' aXe^iJTeipa Be Td^vq
ui'epa p,uid(ov Kevrpoi' a\ev6p.€vov

t"/c 6a\u]<i aiSpCora pecrrjp/SpiuovTa (f>v\(icra€t,

ovhev (\(f)avpoTepi} Tel')(€o<i (]aTvu)(ov.

VTTvov S" aarvc^iXiKTOv ciyco ^dpiv dWn Koi avTOu<{

6/iwa9 pviocru^ov pvop.ai drp.ei'iJ]<i.

765,—TOY AYTOY

El's TO aiTo

KaXXLyupoi<i \€KTpoi<i TrepiKtSvapLar elpu Se K€Si>P]<i

hlKTVov ov 'Poi/Brjii, «X\' «7ra\>;<? l\a<f)Lr]<{.

(ivepa S' vTTvcoovTa pircp ttoXumtti KaXviTTo),

^(i)0(^op(i^v ui'tp(oi> ov^ev I'lTepfBopei'oi'.

76G.—AI'AHIOT IXDA All IKOT

Kl? TO UlTO

WXiypam per (tkottu<; eaTi Tr€picr<f)Ly^ai irere'qvwv

eth'ea Ka\ Ta')(n'nv<: ei'^nPev npTaXi)(ov<:'

tunap iy(o crcvftv ^TriTepTTopai, ov^e /eaXviTTd)

HvFiofffi', uXX' e^pyco p.a\Xov (7r€iyop.€vov<;.

•ni6€ p.€ T<v Xijcreie, Kal d /S/sayi/*? eirXero, /ccovwyp-

t'jpeTept)^ BtaBix; nXeypa Xn'oaTaaii/^;.

npv€('t TTov (T(i)^(o' peprnrecrai Be X(KTpa ^vXdcrcra).

7) pa T/9 Tjfxeicov earl BiKacoTepo*;;
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76i.—PAULUS SILENTIARIUS

On a Mosquito Net

No powerful beast, or fish of the sea, or bird do I

catch in my meshes, but men wiUing to be caught.

My defensive art, in no wise inferior to a city's wall,

keeps a man who would avoid the sting of Hies

uneaten as he takes his siesta after the midday meal.
I bring him the gift of undisturbed slumber, and
save the slaves themselves from their service of

chasing the flies away.

765.

—

By the Same

On Hie Same

I AM hung round wealthy bridal beds and am the
net, not of the huntress Artemis, but of the tender
Queen of Paphos. I cover the sleeper with a many-
meshed web, so that he in no way loses the life-giving

breeze.

7GG.—AGATHIAS SCHOLASTICUS

On the Same

It is the office of nets to surround the winged
tribes and enclose their quick brood ; but I take
pleasure in chasing them away and do not cover them
round, but rather keep them off when they attack.

Not a single mosquito, however small, will manage
to get through the fabric of my net. One may say

that I save from death the winged creatures while

I guard the beds of men. Can anyone be more
righteous than I am ?
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7 r. 7.—TOY A^'TOY

'\i^6fievo<; fiev rfjhe irap evXaiyyi Tpave^r]

TTULyvia Kiv/jaei^ Tepirva l3o\oKTV7ri7j<i.

pi'jTe Be viKi]aa<; fieyaXt^eo, fii'jr uTTo\€t(f)OeU

a'X^i'vao, Tijv uXiyrjv /j.efX(f)6fiei'o<; fSoXioa.

Koi yap eiTi apiKpolai voo<; Siacfyaiverai avopu^, 5

Ka\ Kv^o<; uyyeXXei ^h>9os; ex£4^po(Tvvi]<;.

7GS.—TO^ AM'OY

Kis To avTo

llaiyi'ia pev Tuhe Travra- '^vx^^ ^' erepoTpOTrof opprj

TaU uXuyoi'i Tavrai<; ^p<^epeTai /SoXicnv

Kul fiporeov fSioTOv ac^aXepov pipijpa voi]a€i<s,

vvv fikv vTrep^dXXo)!', vvv 8' tnroXenrop.ivo'i.

alveopev Bij kcivov, ov eV /3i6rw re Kv/3(p re 5

X<ippciTi Kai XvTTtj p.tTpov e(f)i)ppuaa70.

7n<).—TOY A'iTOY

Kt's TO ttlTO

'I'otv ptv 7rpi)i>i'6oi<i T(iB€ TTaiyvia, rot? 8' uKoXdaroif;

\vaaa /cat «/i7rXa^i»; kclk ttoi'Os' avToparO't.

liXXa ai) pi} Xf^»;? ti 0ci)paxov vararo^; t/jirw;',

pijh^ dvapoifi6i]cn)s ptvopiuXw iraTdyqi.

B(i ynp pi')T€ wove IV ev uOvppncri, fJuJTe ti irai^eiv 5

€V oTTovBri' Ktupo) S' laOi vep-eiv to Trpetrov.
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7G7.—Bv THK Same

O/i a Draught -1)0(1id

Seated by this table made of pretty stones, you
will start the j»leasant game of dice-rattling. Neither

be elated when you win, nor put out when you are

beaten, blaming the little die. For even in small

things the character of a man is revealed, and the

dice proclaim the depth of his good sense.

768.—Bv THE Same

On the Same

These things are all play. The shifting current of

Fortune is pictured in these unreasoning dice, and,

now a winner, now a loser, you will perceive in them
the unstable image of mortal life. We praise him
who in life and in Jjlay imposes a limit on his joy

and grief.

7G9.—Bv THE Same

On the Same

To men of gentle disposition this is play, but to

those lacking in self-restraint it is madness and
wandering of the wits and self-imposed pain. If

you come in last, speak no word of offence to Ciod,

nor boil over and snort loudly. One should neither

give oneself trouble in a matter of play, nor play in

serious matters. Learn to allot to the hour what
befits it.
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77U.—IIATAOT ilAi:.\ riAlMOT

Ets TTOTrjpLov olKfia^ Ovyarpo^ trapOivov

\ei\o<i XviKi'jreia ro \pv(Teov eK tyne reyyer
ciWa Trapaa^oifMTjp Ka\ jrofxa i'V/jL(f)i8iov.

771.—lOTAIAXOT AllO TIIAl'XnN

E19 (jiidXrjv i\ov(Tai> Kiroi/jitVoi'S l\6va^

'f)i>T(o'i Ut'iK-^or eSeKTO C-)tT/v I'uv fivOo'i Ofitjpov,

u\fre /itJ', aW evpeu Triariv tV^TU/xn;?.

771'.— fWlKA AIAKOXOT

E(? <f)id\r)v iv
J]

(TvvuyoyTai ra 7r(piTTa

Oivo)(u(p (f)LXov elfil fi6v(p StTraf, ovveKev ainSt

H«Y^o/' i\o\\i(^uy lov 77tptXeiTTvpevoi'.

773.- II AAA AAA

XaXKOTVTTOS TOP "Kpfiira pfTa\\(i^a<; eirorjae

T}'iy<ti>ni', oi'K (iXuyd)'-;, otti Ka\ avro (fiXeyei.

774.— I'A ATKOT AHHNAIOT

'A BaAfva \^apia fiev, iv€y\rv-)(^(i>a€ 6' 6 yXvTna^
rov X160V av0pu)(TK€i K oxf /SpopLia^opera.

0) ^KoTTa, (t BeoTToio's <a7naTOV> (prjaaro r€')(i>a

Oavfia, xtfiaip(i<f)6i'ov ("^nxii^'a /xatvopLcvav.
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770.—PAULUS SILENTIARIUS

On a Cup belonging to his orvn Unniarried Daughter

Anicetia moistens her golden lips in nie, and may
I give her the bridal draught too.

771.—JULIAN, PREFECT OF EGYPT

On a Cup on which Swimming Fish were chased

or painted

Thetis^ really received Bacchus: at length the
truth of Homer's story - is confirmed.

772.—PHOCAS THE DEACON

On a Cup in which the Leaoings are collected

I AM dear to the cup-bearer alone, because I collect

for him the wine that is left.

773.—PALLADAS

The smith transformed Love into a frying-pan,
and not unreasonably, as it also burns.

774.—GLAUCUS OF ATHENS
The Bacchante is of Parian marble, but the sculptor

gave life to the stone, and she springs up as if in

Bacchic fury. Scopas, thy god-creating art has pro-

duced a great marvel, a Thyad, the frenzied slayer
of goats.

' i.e. the sea. - Honi. //. vi. 136.
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775.—TO\ A^ TOY

'H BaK^T) K.povihriv "^drvpov Oero- €t? Be ')(op€iav

0p(oaK€i paivopevwv to? ^po/xia^ofievo<i.

770.—A I ()AH POT
7j€v^tBo<s 1} X/30"; re Kdl i) ydpi'i' tr Be pe piKpjj

KpucnuWfo TO KciXop BaiBaXov Wpaivot]

ypu-ylraf; tout eiropev —arupi'jio^. eipl B uvdacTJj'i

eiKwi', Kcu pt;y(i\>]<i XeiTTopai ovB^ oXiyov.

777.—<I>IAIIIII()T

"16' 0)9 6 TTOJXo? ^aXKoBaiBdXo) Tt'^j'a

KOp(ovio)v ecTTTjKe- Bpip-v yhp /SXeTrroj'

vy\rav)(ei'i^ei, Kai Bi))vepwpei>a<i

Kopv(f}P)^ ef^eipa'i ovpUoKev eV Bpopov.

BoKeo), ^aXivoii^i tt Tfi i)i'ioaTp(.)<f)o<i 5

evappoai] yevvcrcri KuiriKevrpiat/,

U (T6<i TTOt'Of, AlKTlTTTTe, KUl TTOO eXlTlBa'i

T(iX ^f^BpapeiTaf tu ~e\va yap epirveei.

7 7S.— TOY AYTOY

I'aiai' TTjV (f)fp€KapTTni> oat))' et^aycre Trepi^Ocov

<oKeai'u<; peyiiXw Katcrapt TreiOopii'tp',

Koi yXavKi'jV pe ddXacraav d'n'ijKpi/SuxTaro KapTrw
KcpKiaiv Igtottovols ttuvt airopn^apevT]'

Kdlaapt K ^UKeivov X'^P^"^ i]X$opev' yv yap uvdaat]<; 5

B(opa <f>epeiv la $eol<i koX irpiv 6(f)€iX6p€va.

' ZciiH ili8giiiHv<l liiniHelf aa a S.ityi in order to iMsaefm
Aiitiopc ftt the HftccJiir rt-vels.
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775.—Bv THK Same

The Bacchante has made the son of Cronos a Satyr,
and he rushes to the frenzied dance as if he were in

Bacchic fury.^

776.—DIODORUS
The colour and the beauty is worthy of Zeuxis ; but

Satyreius painted me on a little crystal and gave the
pretty miniature to Arsinoe. I am the queen's own
image, and no whit inferior to a large jiicture.

777.—PHILIPPUS

Look how {)roudly the art of the worker in bronze
makes this horse stand. Fiei'ce is his glance as he
arches his neck and shakes out his wind-tossed mane
for the course. I believe that if a charioteer were
to fit the bit to his jaws and prick him with the spur,

thy work, Lysippus, would surprise us by running
away ; for Art makes it breathe.

778.—Bv THE Same

On a Tnpcs/n/

In me Carpo, imitating all by her shuttle's labour
at the loom, depicted accurately all the fruitful land,

encompassed by Ocean, that obeys great Caesar, and
the blue sea as well. I come to Caesar as a present
. . . ., for it was the queen's duty to offer the gift

long due to the gods.-

- i.e. to the emperors. Tlie corrupt word in 1. 5 (or possibl}'
Kapirhs in 1. .3, where Kapirw is a conjecture) conceals the clue
to the identity of the queen. She was prohably Oriental.
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77i).—AAKillOTON

K's fti'nTLV roZ wfKjXoytov tov ti's ryv (it/ziOu T//r K£(/t£»'»;v

€t? T7}i' liamXiKi'n'

Alopov ']ovarli'oio Tvpavvo^ovov fiaai\i]o<;

Kai ^o(^ii]<; fJXo^oi', ^eyyO'i eXevdepLij'i,

(opdcov aKOTTLa^€ ao<^ui> aijpdvropa )(^a\Kov

ovriva av\-qdevTa Alkj)<; dpuvov i^vioxevwv

eupev ^lou\iav6<: ^epalv d8a)po86Koi<i.

7S0.—AAE2II0T0N

'i\pavov a x^apo'iaa ao(f)d Xi'^ov, u Bid tvtOov

yfiopoi'os deXiM Travri pepicyhop^iva.

T.^^l.—AAIIAON

K(9 KityKiXox' (nKta<:

III' K\ei(Ti]^ p\ dvewya' kcu j)i> ol^jj'i p itriKXeiaei';}

ToTov id)v Tijpeiv (TOV hopov ov Bvvcipxit.

' I write n' iiriK\ti<T*it fur fi* K\tia*ii (u«.

' i'.' " tlio Sun," l»nt thf plirafte ih oI>!«'\ire. I siijjpose it

iiieitntt " Sun, wlui now shim-Mt <in a free stale." ami refers to

tlic winie matter iih the ejiithet " tyrannicifie."
" .luBtin II. The title " tyrannicide " refers to the Hup-

pres.«ii)n of nome real or fancieil usurper.
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779.

—

Anonymous

On the Base of the Sun-dial in the Arch of the

Basilica

Look, Light of Freedom,^ on this gift of our

emperor Justin,^ the tyrannicide, and liis wife

Sophia, this skilled bronze indicator of the hours

from one to twelve. It had been stolen, and

Julianus the Praetorian Prefect recovered it with

incorruptible hands.

780.

—

Anonymous

On a Stin-dial

This is the learned stone which contains all the

heavens, and which a little regulator adapts to every

position of the sun.^

78L

—

Anonymous

On the Lattice of a House

If you shut me I am open, and if you open me
you will shut me. Being such, I cannot guard your

house.'*

* It was so regulated that it was adapted to every day in

tlie year, each da^'—from sunrise to sunset—containing

twelve hours. What was the mechanism ?

* A very silly epigram. The lattice, having holes in it, is

open when shut and shut when open, as the liglit no longer

conies through it.
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781'.—ITATAOT ItlAILNTI AIMOT
Ki's ojpoXoyioi'

^KvddSe fiKTTvXXoucri Spofiov ^Pa€dovTlBo<; acyXi]^

avepe<; utpdoyv a^cf)l SutoSeKuBf

uSacri 6' j)e\i,oio TaXavrevoucrt K€X€vdov<;,

€<; TTuXov eK yalrj^ i.u]tiv epcia-dfieroi.

7s;i-—AAHAON

Wvhpaaiv V^pfx?}-; eip,i, yvi>ai^\ Se Kv7rpt<; 6p'^)fiai'

dfJ.(f>OT€po)V Se (f)€p(0 (TVfjL^oXd fjLOl TOK€(OV.

TOvveKcv ouK uX<')y(o<; /xe tov ' Vjpfia(f)p6BiToi/ eOevro

dvBpoyvvoi'i XovTpol^; TTalBa rnv afxcpi/SoXoi'.

7H4.—AAllAON

Ki*s \oirr/>6i' fiixpov

Mi) i'€fJ.(Ta (Sainlac X'^P^'^ ftaiolaiv oinjBei'

^aio^ Kal lla</)t'»;v tTrXero Kovpo<; "Epto^.

H. (t. MrCJiogor, 7'hr (itfik Aulholo'ji/, ]». 47 ; T. 1*.

Kogfrc, in The lirttk Antholo<jy (liohii\ |). V.W.

78').—AAHAON
Ki? KafXfipav toi- fftopov :rpo5 rijv Bvaiv

M»;i'a9 XP^^^op epyov tBecfuiTO irdaiv oBirais,

KVOaiVUW TTToXleOpoV €pi)(pVCr(i)lf fSctTtXljfiUi.

78(5.—A A AO

'Yni'Be KaOiBpvaaino OerJ) irepiKaXXea (•ioipiiv,

XcvKtj'^ Ka\ WzcXi'iii fxetTfTor opov Ofiifi"^!
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782.—PAULUS SILENTIARIUS

On a JVatcr-clock

Here men divide the course of brifi^ht Phaetlion

into twelve hours and measure the sun's path

by water, Ufting up their minds from earth to

heaven.

78.3.

—

Anonymous

On a Hermaphrodite ivhich stood in a Bath

To men I am Hermes, but to women appear to be

Aphrodite, and I bear tlie tokens of both my parents.

Therefore not inapprojiriately they ])ut me, the

Hermaphrodite, the child of doubtful sex, in a bath

for both sexes.

784.—Anonymous

On a Small Bath

Revile not small things. Small things possess

charm. Cypris' son, Eros, was small too.

785.

—

Anonymous

On a Vaulted Chamber on the West Side of the Forum

Menas built the golden structure for all travellers,

glorifying the city of our kings rich in gold.

786.—Anonymous

The inhabitants erected to the god this beautiful

altar, placing it here as a sign to mark Llie boundary
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ivvaeTai, ^oj/^;;^ ai)/j.)jiov afifiopuj<; Be

ai)T09 civa^ fiaKupaw ecrrl fj,eao<; KpoviSi]^.

7H7.—:Ln<I>POXI()T IIA'I IMAl'XOT

Eis Toirov iin^ei'OVfjLfvo)V

'O 7Tp)v (\\w6p€vo<; Kal uveariov fp^^ros^ i\avv(ov,

eTr' r/(/)' 6Soi7ropLi]<;, eW niro vavTi\ii)<;,

ii'OuSe vvv irpoaiwv arfjaov, ^eve, aov TToha Bevpo,

i>ai€T(i€iv eOiXfoi', oIkov eroipov exoyv.

el 8e pe kuI tis erev^ei' uvaKptveot<;, TroXnjTW 5

Fjv\n'y(o<;, Oa/3i»;<? apxi^P^^^ (i'ya86<\.

7SS.—AAKSnOTON

"OX/Stov ai'dp(oiToi(Xtv e^ii (})do<; apfSporo^ aiuiv

(TJjatv utt' evveairj'i, evyevereipa Ti^X'/"

vevpaTi "^/np (T(o iruvTa ^ej.ei KXeo'i (o irore ^f'/Jt

he^irepff irnpexn^ av^^va Oecnreoiov.

Tourri) K(u iSaaiXfje'i apvpove^; appo^ovrai, 5

KUi XoyKov ayeXi)^ ap/Sporoi iiyepovd'

Koi vPje^ Xipeveaai aaayrepov apTravovrai

arjv hi <\p7)yoavin}v (Tco^opevai TreXdyei'

Kai TTuXies X"'po^^'^' t'lKvpova, »)2e re Xaoi,

Ka\ OaXepMi' •nehiayv XeipaKes ap/3poniot. 10

rovveKa cov OtpuiToina rrpo^ 6\/3tov uOptiaaaa
« • « * «

7f<9.— AAI.IIIOTON

VeKToi'd pe (TKOTria^f ao(p6)v KnaptJTopa pvdtov,

lOvvovra Te\vi}v eveiritj'i Kavvvi.
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of Leuce and Pteleus. The ai'biter of the divi-

sion is the king of the immortals himself, Cronus'

son.i

787.—SOPHRONIUS THE PATRIARCH
On a Guest-house

Strangkr, Avho formerly on your arrival by land or

by sea wandered about with homeless feet, apj)roach

now and stay your steps here, where, if you wish to

dwell, you will find a lodging all ready. But if you,

citizen, demand who made me, it was Eulogius, the

good bishop of Alexandria.

788.

—

Anonymous

Under thy rule, noble Fortune, the blest life of

men enjoys the light of prosperity. For at thy nod
all things bring glory to him whom thou permittest

to caress thy divine neck with his right hand. To
thy will illustrious kings bow, and the blest leaders

of the learned company. Ships, too, rest safer in

harbour, saved at sea by thy help, and cities enjoy
tranquility, and peoples, and the ambrosial meads
of the verdant plain. Therefore looking on thy
servant . . .

789.

—

Anonymous

On a Rhetor

Look on me, the adorner of learned discourse, who
direct my art by the rule of eloquence.

^ From Demosth. vii. 39. The place.'* are in the Thraciun
Cliersonese.
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700.—ANTlllATrOT

J t? TTo/c an OvXvfiTroio fxeruyaye TrapOevcMva,

TOP 7ra/jo<? ovpavLoi<i ifiiBelSatora S6/j,oi<;,

t? TToXiv WvSpoKXoco, 6oo)v ^aalXeiup ^Imucov,

rav BofH Kal Moucra<9 alirvTUTav "E^ecroi';

?; pa av (fxXup.ei'a, TiTuoKroi'e, fj.e^oi> 'OXvp-irou

Till' rpoi^ov, eu raura top aov eSeu OdXafiov.

791.—AHOAAnXIAOT

MijTpl 7r€pi<TT€<f)eo<i arjKov, Kvdepeta, daXdaat)

tcptjiri^as (ivOia'i o^ihfxari Tn/^nfiein}-

\aipei 3 ap(^\ ae iruvTO'i, tVl ^ac^vpoio irvofjaiv

a(f)pou vTrep vcotou Kuuveov yeXdaaf.

eiveKa 8' evaefSiijfi, vrjoii 6^ ov iyeipaTO aalo

Y\6aTOvp.o<i, av)(i)(T]] fiei^ov, ^a<pXoiat IL/c^ou.'

702.—AN'Illl.Vri'OT

ijcTKJjpai 7r«<Tj;<? jjpiov ijXtKiijf

hwfjLara K \lho)vrio<: €pevvi]<Tavro<\ 'Ofitjpov

yeypafifjLai Keivov Trponov dir dp^fTVirov.

' The i»(M'iii is very corrupt. Tin' MS. Imn in 1. 1 ittpi-

arpt^ta (rijKbi'. In I. 4 Jacobs corrod.M to a0phv . . . Kvuviov
.mil I render ko, hut the aorixt ^(Aclo-at can «carccly he right.
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790.—ANTIPATER

On the Temple of Artemis at Ephesus

Who was it that transported the maiden's chamber,
that once stood in the celestial palace, from Olympus
to Ephesus the city of Androclus, the queen of the

lonians, swift in battle, most excellent in war and
letters ? Was it thyself, slayer of Tityus, who,

lovinfi^ thy nurse ^ more than Olympus, didst set thy

chamber in her?

791.—APOLLONIDES

On a Temple of Aphrodite huilt in the Sea

CvTHEiiKA, who hast established in the depths of

the flood the foundations of the sanctuary encinctured

by thy mother the sea, around thee the sea rejoices,

its blue surface smiling gently under the breeze of

Zephyr. Because of this act of piety, and thy temple
whicii Postumus erected, thou shalt boast thee more
than because of Paphos.

792.—ANTIPATER

On the Picture of Ulysses' descent to IIcll

This is the work of Nicias. I am painted here an
ever-living City of the dead, the tomb of every age.

It was Homer who explored the house of Hades, and
I am copied from him as my first original.

^ According to one story Artoniis was born, not at Delos,

but at a place called Ortygia near Ephesus.
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793.—lOTAlA-NOT AllO TIIAl'XnX
AirriirioT

WopTiv Ti'jvSe MuofOJ'09 i8(ov, rd^a toOto ^oy]cT€i<i'

" H (pvcri'; dirvoo^ eariv, i) efnrvoo<; eirXero rep^/n;."

794.—TOY AYTOY

Et? TO ui'to

HovKoXe, TTij npoOeeiv fie fSid^eai; t(T)(^€n vvaacov
ov 'yap fxat T€)(vtj fcal tuB' oiraacrev e)(^eiv.

795.—TO^' .\\TU\

E(? TO UITO

" H ya\Kov l^(0(i)(Te Wvpror (TO(f)o<^, rj Tci^a wopriv

7!M).—TOY A^ ^()^

E/? TO aVTil

WXdfTTa Mi'/)fi)/', (T€0 TTopTiv ohoiTTopoi; rjXdcif

iXdncTfiiv

\a\KOv h( yfravaa'i, (fywp /ceros^ €^€<l)(ii'i].

797.—TOY AYTOY

E«? TO ai'T(i

{'jicropiKor p.€ \e(t)v ^aivei oropa, \€pcTi S' aeipti

y€to7ruvo<; ^evyXi/u, aypovofio^ Kopvin]v,
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793.—JULIAN, PREFECT OF EGYPT

On Myrwis Heifer

Looking on this heifer of Myron's you are Hke
to cry out :

" Either Nature is Hfeless, or Art is

aUve."

794.

—

By the Same

0)1 the Same

Neat-herd, wliither dost thou force me to advance .''

Stop from goading me. Art did not bestow motion

on me too.

795.

—

By the Same

On the Same

Skilled Myron either made the bronze aUve or

drove off a live heifer from the herd and made it

into bronze.

796.—By the Same

On the Same

Sculptor Myron, a traveller came to drive off thy

heifer, and feeling the bronze turned out to be a

futile thief.

797.

—

By the Same

On the Same

A LION when he sees me opens his mouth wide, tlie

husbandman picks up his yoke and the herd his

staff.
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798.—TOY AYTOY

Eis TO aiTo

TXfjOc, yivpcov T€xvt] ere jSid^eTar uttvoov epyov.

eK (f)vcr€co'i r€)(v)]' ov yap (pvcriv eupero re^vT).

Til'J.—AAHAOX

El* Tw Tr(>p<f}\<f)w Kioi'i TiZ ovri el'i to 'PiXaht\<f>iov

Vlvi'ovi fiu' fiam\e1 Wov(Ti']\io<:- epya (Bowcnv

^T}p.uaia' aOevapi^v TTpdyp-aTa tticttiv t;^e<.

Wovaeiov Vwfx]j K ixapicraaTo, Kai f3acriXP}0<;

eiKova OecTTreaitjv cvto^ eypayjre hufxwv,

Tifiijv fMOvcuTTuXoi^, TTuXecos y^dpiv, tXiriha Kovpuiv, b

oirXa hk r!j<; a/3eT»}<?, Xp7JfiaTa rotf ayadoi<;.

800.—AAAO

laina X()yui>; uvW)]K€v etcwu Moucr>;\/o«? epya,

7Tt(TTevo)i> Ka6ap(i)>i cos" ^tov ecrri \070v.

801.—AAAO

Kl' Tdi aiTUI

Moi'cretoi; rd fiev airro? tVei/faTo, TroXXd Be aoiaa^t

taTtoTa a<^aXep6)<i, iBpvaev da<f)aX€(i}<i.

' A |>Iaoe «<> called beonusc- the stntueH of tlie sotiH of
ConstAMlinc tho (Jrcat sIoihI there.
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798.

—

By the Same

On Ihc S(t)iie

Bkar with it, Myi'on : Art is too strong for thee :

the work is hfeless. Art is the child of Nature, for

Art did not invent Nature.

799.

—

Anonymous

On the Porphyry Column in the Philadelphion ^

MusEUUS is a well-wisher of the Emperor. Public

works proclaim it ; the force of facts is strong. He
presented Constantinople with a Museum and with a

splendid painting of the sovereign inside, an honour

to poets, an ornament of the city, the hope of youth,

the instrument of virtue, the wealth of good men.

800.

—

Anonymous

On the Same

Thrse works did Muselius cheerfully dedicate to

words,2 in pure belief that God is the Word.

801.

—

Anonymous

On the Same

Hk built parts of the Museum himself, and other

parts which were in danger of falling he saved and

set them up firmly.

'^ Literature.
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802.—A AllAON

El's tiKova MapKtavoij /SacriAtws

\lop(f>riv T/;//S' 6pda<; ^(ow evaXiyKtov 'lttttw,

^XapKiavov (f)op€ovri, ^pindv ffaaiXi'ia yereSX)]^-

Be^irepi/v 6' irdwcrae, deovTa Be iriaXov eneiyei

Svcr/uLev€o<i Kadvirepdev, oTd K€(f)aXj] piv deipei.

803.—AAHAON

El's tiKora ioc^tus Aiy()vaTi}<: iv tij (iau6w tov Zcv^i'tttov

AvcroPLO)!' hiairoivav '\ovXiavo<i ttoXiouxo^

fos" ao(pLJj<; pecTTt/v dvOero tijv '^o(f>iT]u.

804.-AAAO

Kt\' <TTi']\rjv 'loi'OTtVor (3(irri\iw^

lova-rivov Kara ;^peo9 rov SeaTroTyu

^lovXiauo^ vTrap^o-i, u)<f eixpyeTijv.

8U5.—AAIIAON

KiVoAfe dovpio<; ovro^ fVi yfiovX KeKXnai "AptjK,

ovTToTe ("iprjiKn]*; eiri^i'jcrerai tPvea V6tO(oi'.

80G.—AAIIAON

ICis ojpoAoyioi'

KT/Tro? e»/i' o^e ^('opos' inro aKiepojv Be TreTijXrou

vvKTO(f)avi)< raXidoiv ^(TKeirev ijeXiov.
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802.

—

Anonymous

On a Portrait of the Emperor Marcian

Thou seest this shape, Hke a live horse, carrying

Marcian, ruler of the race of men. His right hand
is outstretched and he spurs on the galloping horse

above a foeman, who seems to support its weight on
his head.

803.

—

Anonymous

On a Portrait of the Empress Sophia at the Entrance

of the Bath Zetixippiis

Julian, the prefect of the city, dedicated here

Sophia (Wisdom), the queen of the Italians, as being

herself full of wisdom.

804.

—

Anonymous

On a Column with a Statue of the Emperor Justin

Julian the prefect dutifully set up here the statue

of Justin his master and benefactor.

805.

—

Anonymous

On a Stele of Ares partly buned in Thrace

As long as this fierce Ares rests on the ground the

peoples of the Goths shall never set foot in Thrace.

806.

—

Anonymous

On a Sun-dial

This place was once a garden, and the shade of

the leaves shutting out the sun made it like night.
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vvv St" iravaLyXijevTci kcu €vStoi> tupe TeXecraai

^epyio^ auTOTTTj;? jjLVcrrnroXo'i TpniBo^,

evda \ido<i araTo<i ovto<: aeihiin^TOV uvayKi^v 5

eTTTuKi^ ayyeWei avTvyos oupainij^;.

807.—AAAO

y\7)^ai'tK7] fl^aeOovra /Stu^erai apfioviKolcri

yv(t>p.oaiv dypeveiv tov hpofiov i)^\lov'

^ai6<i 8' up,(f>iiTrei X.i^o<f dvTvya<; 'Hpiy€i^eirj<;

uypovo/xfii ao(f)Lr} Kal crKioevTi tvttm.

"Eepyiov ap')(^iep?}0<i eTrovpai'iijaii^ i^erfial's 5

Tovjo avveipydcrdi] epyov eirix^oi'Lcov.

808.— KTl'OT Alio TIIAinX

Aei/xaro Maft/xu'o? i>eo7n}yeo<; h'BoOi 'P(Ofii]<;,

uvTal'i r)iui>((7(Ti Oe/xeiXia Kaprepci Tr)j^a<;.

ayXai'r} 8e fioi iifi(^\s direipeaii) rerdvvcnai.

rt) Kal TTj Kai n-niaOev e\(o tttoXiv aWii kui (ivTyju

TTiivd opufo yaiijs WiOvi'rji'So'i uyXad epya. 5

yj^ierepoif S' v-n^vepdev epicrOeveeaai OefxeOXoiit

TToiTof d\o<; 7rpo^(>j}(TL KvXivSeTai eiV dXa Slav,

roaaov iTTf^aixov, oiruaov ^Oovo'i uKpa hiifvai.

TToXXuKi 8' c^ ipAdev Ti<! (ov pkya Qvpubv idvdi]

^aiov vTT€pKt'>\fra<i, evei elfTtSev (iXXoOfu dXXa, 10

Bfi'Bpea, hoipMTa, vt}a<;, a\a, tttoXiv, i)epa, yalav.
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But now Sergius, the patriarch, who hath stcii with
his eyes and reveals the mysteries of the Holy
Trinity, contrived to make it bright and sunlit.

Here this fixed stone seven times ^ announces the
eternal and fixed revolutions of the vault of heaven.

807.

—

Anonymous

(hi ike Same

The mechanic art compels Phaethon by means of

dials ruled in due measure to direct aright (?) the
course of the sun. A small stone governs the circle

of Aurora by its skilled division into hours and by the
shadow's mark. This work of mortals was constructed

by the heavenly command of Sergius the patriarch.

808.—CYRUS THE CONSUL

On the House of Maximinus

Maximinus built me in the newly constructed

Rome, fixing my secure foundations actually on the
beach. Infinite beauty extends itself around me.
To right, left, and behind me lies the city, but facing

me I see all the beauties of the Bithynian coast.

At the foot of my most strong foundations the salt

current rolls to the lovely sea, just touching the land
in front of me enough to wet its edge. Often a man
leaning out from me slightly has greatly rejoiced his

heart, seeing in all dii'ections different things : trees,

houses, ships, sea, city, sky, and earth.

^ Seemingly this means " bj' seven lines dividing the dial

into six equal parts."
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SO!).—TOY AYTOY

Ets ayaXfia Ilivddpov

II LvBapoi/ ifiepoeina irap' vBacri Kvpo'i eyeipei,

ovvcKa (f)op/u,L^cov eiirei' ""ApicrTOv vBcop."

810.—AAHAON

\^pva€ov tpyov ereu^av an' Wcravpioio Opia/x^ov.

811.—AAHAON

<l>ai8p6i> 'lov(TTiviai'6<; ava^ e/xe ^copov (jeipei,

ovTTOTC ynp toiovtov t'TTi ^Ooi'o<s eopaKe /<(t\Xo<i

vyjrudef ovpavuji' oip.ov fTre/a^o/xtfO"*.

HIJ.—AAAO

Kt? 'lovcrrrvoi'

Htioj' 'Ioi'0"Ttj'oj', Kadapov <f)povpi'}TOpa $€cp,(t)v,

Ao^«'ii'os' Ka6apol<; (v TTpaOvpoicri At/|f?;s^

813.—AAAO

Eis ^o<f>iav ai-Tor yiiyniKa

'I'j/9 io(f)t7;«; 7o6' uyaXpa AiV?;? npo'Trdpoide dvpawv
ov yap avevde hiK?]^ tirpeire lijv ao<pir]i'.

' 0/yHi;>. 1. 1.
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809.

—

By the Same

On a Statue of Pindar

Cyrus set up Pindar beside the water, because

singing to the lyre he said, "Water is best."^

810.

—

Anonymous

This is Justin next Sophia. Both made the golden

work after their Assyrian triumph.^

811.

—

Anonymous

Justinian, the emperor, built me the bright house,

a marvel for the sun to view at his rising. For never

before when he mounted his celestial path did he

see such beauty on earth.

812.

—

Anonymous

On Justin

Domninus in the pure portals of Justice erected

the statue of divine Justin, the pure guardian of

Law.

8 13.

—

Anonymous

On Sophia his Wife

This statue of Sophia stands before the gates of

Justice, for wisdom should not be apart from justice.

2 The Persian war, which, after all, was not very suc-

cessful.
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81 I.—AAHAON

Eis XovTpov

ei'fefi/ oiiofirjr y^evfiacriv t}fi€Tepoi<;'

€1 Ee TOT?;/' TO XoeTpoi' ey^ei )(^(ipiv, ovSev (nnjaei

6 (f)66vo^, ei }\v/x(f)ai irdv inreKenrov vhwp.

Sla.—AAAO

Hetfe, Tt vvv airevhei^i opooiv aKeaiohvvov vZa>p;

t:i>(Ppoavv7]<: TO XotTpo;'" uTroppvirrei yueXtSwra?'

ixo)(0()v €Xa(f)pi^er to?€ yap irohjae Wiy^aijX,

(I'i KpaT€p7)<i ^aai\iyiBo<i avXi)^ ijyefiovevei.

SIC).—AAAO
I'-i's /iu'(To'yu(ii' twv Ei'^orXov

' \i>Tia TrjXep-d^oio fcal i-yyvdi Y\i)ViXoiT€ii)<;

TtTTTf, TToXv(^p(iSp.ri)i>, TroXvTap/3ea xeip'i Tnaii'€i<;;

ovK ipiet fii'r](TTi)pai reov irore vevp.a Ti6t'jin).

N17.—AAAO

Kt's iv8vrqv

l''i' rf} Tpmre^T) tcov a^pdi'Tfiyv Ovpu'tTwv

TTnOl] 7V(^€VT(01' TO)l> UTTt/J \pi(TTOV ypd(f)(iy'

ouaTrep yap aha) tt/jo? aieeTrijv €-)(€iv Wirpos,

<f>piKTOV Tedeifca Tol<i aKeTrda/Macriv tottou.

" 'I'lir spriiiK' mipplyinji thr hatli liiul failed. It is difTiciiIt

lu Hfo l)i>« , i\.H tlx- cpiffrani ifiiplicB, the bath coultl retain its

'.liariii in the abneiu'e of water.



THE DECLAMATORY EPIGRAMS

814.

—

Anonymous

On a Bath

Naiad Nymphs, ye truants, I never thought you
would all quit my streams. But if the batli pos-

sesses such cliarm, Envy will accomplish naught, even
though the Nymphs desert all the water.^

815.

—

Anonymous

On A nother

Strangeh, why dost thou quicken thy steps now,

when thou seest the water that cures pain } This

is the bath of joy ; it washes away care, it lightens

labour. It was built by Michael, the prefect of the

Imperial Palace.

816.

—

Anonymous

0)1 a Dish belons.ins. to Euhuhi.s

In presence of Telemachus and near Penelope,

why, wise Odysseus, dost thou stretch out thy hand
in terror ? - Thy nurse will never tell the suitors of

thy gesture.

817.

—

Anonymous

On an Altar-cloth

On the table of the immaculate sacrifice I depict

the passions of those sacrificed for Christ. For those

whom I beg to have as protectors have I, Peter, put

in the covering of the dread place.

'^
i.e. signing to the nurse not to reveal wlio he is. Od.

xix. 479.
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S18._AAAO

El's St'cTKOj' JAAor €»' Tip ai'ruj

Kat neT/909 aXXo^, rov Td(f)ov tov Kvplov
rov ^fooTTOiov fiaiBeiv ^i) avfi(f)0('i(Ta<;,

€yXv\p-a hi(7Kov, /j.inj/j.aTO's Beiov tvttov,

ei> M TO XpifTTOu a(ii/j.a Kv\p-a'i Trpocr/^XeVw.

H10—AAHAON
El's 7roTi]f)iov ei' Tip oiVtij

Kparijp voi)To<i irvevp-aro'; Oeiov /SXvcrei

Karavv^eois povv iyx^f^ t"*? KapBiaif.

H20.—AAAO
El's (icrti^ov Ttj^ 'H^>i'as

\ nuTov \ov(nii>ini'o<; uyafcXea BeipaTO ^(^(opov,

vdaTt Kat yaip K(i\\o<; i'rriKpep.uaa'^.

HL'l.—AAHAON
Eis TO aiTo

Koipnvoi, vp€T€pi)v (tp€Tt)v KupTfXi Te Ka\ epya
nvo/jcrtt y/p(ii>Oi aUv, tM<i ttoXo? acTTepwi cXkjj.

H22.—AAAO
El's lUViTMfnuv lyn- i^ (toftia Kal inpa

A/>7U/>t«>; TToXos oi'To^i, oTTTj ^VntOovTu ^cXipn)
^tpKCTai aiTnvTTwv rrnrXupivi] ^aiwv

440
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818.

—

Anonymous

On a Disc

I, ANOTHER Peter, not having survived to see the
hfe-givincp tomb of the Lord, carved this disc repre-

senting the Holy Sepulchre, in which, bending low,

I see Christ's body.

819.

—

Anonymous

On a Cup

I, THE mystic cup, by the flow of the Holy Spirit

pour into the heart a stream of repentance.

820.

—

Anonymous

On the Entrance of the Heraeum ^

Justinian built this magnificent house, a thing of

beauty to overhang land and water.

821.

—

Anonymous

On the Same

Princes, Time will always proclaim your virtue,

power, and great deeds, as long as the stars move in

heaven.

822.

—

Anonymous

On a Dish with the Twelve Signs of the Zodiac

This is the silver heaven where the Moon gazes

on the Sun, full herself of his reflected splendour,

1 On the Asiatic liank of tlie Bosporus. It is described by
Gibbon, chap. xl. Nos. 663 and 664 above may refer to its

gardens,
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aTr\ai>€€<; 6' (KurepBe Kal avTiOe.ovre'^ uXrjraL

uvBpofier]<; y€ve)j<; iraaav dyovai tv^ijv.

823.—OAATHNOS

^iy(ij(o Xacriov SpvdSwv XtTTOs", o'l t dirn TTtT/jaf

Kpovvoi, Kcii /3\^]xh 'n'ovXvp.tyi}'-; Tova'^wr,

auTo? eVel avpiyyi fieXL^erat €Uh€\(iB(p ll(ii>,

vypov !ei<; ^evKzcov )(^€LXo<i virep KaXu/xfov

ai Be iripi^ daXepolai X"P^^ Trocru' ecrTtjaavTO

'TBpi(iBe<; ^v/x(f>ai, ^vp-cfyat
' .\p,a?)pvd8€<;.

W. H. 1). Rouse, ,1)1 Kcho of Wreck Sou;/, p. 49; A. .T.

Butler, Amarnnlh mul A^jihodcl, p. 47-

.S2I.—KI'TKIOT

VjijaToya ^T/po/SoXetre, Kvi'ciyeTnt, o'l ttotI ravrav

Ilaros" upei(OT<i viacropevoi a/cmridv,

a'irt' Xii'oi^ l3ati>oiT€ 7rt77o/^oTts\ aWe aihapa,

aTrf Ka\ i^evral XaOpofSoXo) SavaKt'

/CUp.( T<s" VpfUOl' tTTlf3(0(Tltr(i)' O/Ofl TToOiiypav

Koap.€iv, Kai Xoy-^av, koi Xiva, kui KaXdfxou'i.

825.—AA!1.\(^N

Ki<; i'iXkov \?>aTn<; ijpipii kuX ^i;^a i]\'>v (fitpopdnv, iv w
nyaXpa llaro? ifTTnTo

II(M'</ /it Toi' Bvaeptoja Kal e^ vhuTfov f^vyiv H;)^a).
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while on either side the fixed stars and the planets

that move contrary to them woi'k the whole fortune

of the race of men.

823.—PLATO

Let the cliff clothed in greenery of the Dryads

keep silence, and the fountains that fall from the

rock, and the confused bleating of the ewes newly

lambed ; for Pan himself plays on his sweet-toned

pipe, running his pliant lips over the joined reeds,

and around with their fresh feet they have started

the dance, the Nymphs, Hydriads, and Hamadr3^ads.

824.—ERYCIUS

Hunters, who come to this peak where dwells

mountain Pan, good luck to you in the chase, whether

ye go on your way trusting in nets or in the steel,

or whether ye be fowlers relying on your hidden

limed reeds. Let each of you call on me. I have

skill to bring success to trap, spear, nets, and reeds.

825.

—

Anonymous

On a Machine for drawing Water which worked
noixe/e.sx/i/, on which- stood an image of Pan

E( IK) fled from the waters, too, to escape me, Pan,

her unhappy lover.
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826.—nAATHNOS
Eis ^drvpov Kpi]i'r] itfxarwTa, kul 'Epwra KadfvSovra

Tou TipofXLov ^drvpov t6;^i'>/'<T(7to BaiSaXet) X^^P>

fiovvij SecTTreaifo^i 7ri>€v/j.a /SaXovaa XiOoi.

eif^l St Tal<i Xu/u<^«i(T/i' oyut'i/^ios" nvrl Be rov irpiv

TTopcfivpeov p.eBvo<; \apov vBcop TTpo^ed).

€VKi]\oi> 8' t$vv€ (f)ep(oi> TToSa, fii) T(i')(^a Kovpov

Kiin](Tr]<;, I'nraXu) Kiopari OeXyo/xevov.

827.—AMMP.XIOT

Et's TO aiTo

Kl/Xl p.€V €VK€p(i<)lO <^lX09 depilTTCOV \lOVV(TOV,

XeijSti) K apyvpecoi' vButu ysaiuBwv
OeXyfo S' i)pep-iovTa veov irepi Kcofiari iraiBa

H4



THE DECLAMATORY EPIGRAMS

826.—PLATO

On a Satyr sla7iding hy a Well and Love Asleep

A CUNNING master wrought me, the Satyr, son of

Bacchus, divinely inspiring the monoHth with breath.

I am the playmate of the Nymphs, and instead of

purple wine I now pour forth pleasant water. Guide

thy steps here in silence, lest thou disturb the boy

lapped in soft sleep.

827.—AMMONIUS

On the Same

I AM the dear servant of horned Dionysus, and

])our forth the water of the silver Naiads, soothing

the young boy who rests asleep . . .
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GENERAL INDEX

Achilles, 457, 459, 460. 463, 467,
470, 473 ; shield of, eps. oa.
115-116

Achilles Tatius, ep. on his romance
203

Admetus. 466
Aeneas, 236 ; ep. on. 163
Aesculapius, dedication to. 511
Agamenuioii, 473, 495 ; baths of,

near Smyrna, 631
Agarra, town in Susiana, 430
Agricola, 549
Ajax, 470 ; ep^. on, 177, 204
Alcaeus of Lesbos, 184, 571
Alcaeus of Messene, ep. on, 520
Alcestis, 466
Alcman, 184, 571
Alexandria, 628
Althaea, 465
Alpheius, river, 362, 526, 683
Amasia in Pontus, 668
Ammon. father of Alexander, 241
Ampliion, Thebes built by, 216, 250
Anacreon, 184, 571 ; statue of, 599
Annstaxins I. emperorC491-518 A.D.)

210, 656
Andromeda, 479
Animals, eps. on : Ants, 438 ; Ass,

301 : Bees, 302, 404, 548 ; Birds,
singing, 76, 87, 88 343, 396;
Bookworm, 251 ; Cicada, 264,
273, 372, 373 ; Cock, 286 ; Cow,
22, 274 ; Crow, 272 ; Dog, 83,
268,303,311,417 ; Dolphin, 222;
Eagle and Octopus, 10 ; Ele-
phant, 285 ; Goat, 123, 224, 745 ;

Goat and Wolf, 47 ; Hare and
Octopus, 14, 94, 227 ; Hare and
Shark, 17, 18. 371 ; Hen, 95 ;

Heron, 551 ; Horse, 19, 20, 21,
295; Mouse, 86. 310, 410; Xight-
ingale and Dolphin, 88 ; Oxen,
299, 347, 453 ; Parrot. .562 :

Raven, 339 ; Swallow, 57, 70,
122, 346 ; Sheep, peculiar breed,
from Susiana, 430 ; Wolves, 252

.\ntaeus and Heracles, 391
Aiitimachus. ep. on his Lyde, 63
Antioch, 680
Autonia. niece of Augustus, 239
Anyte, 26
Apelles, portrait of. b.v himself, 595
Aphrodite, shrine of, 143, 144, 333,

791 ; statue of. 332, 601 : picture
of Ares and, 591 ; dedication to,
324 ; armed at Sparta, 320. 321

Apollo, hymn to, 525 : statue of, 238
ApoUonius, mathematician, 578
A<iuae Augustae (Dax), 419
Aratus, eps. on his Phae.nomena,

25, 107
Archilochus, ep. on his works, 185
Ares and Aphrodite, picture of, 591
Arethusa, fountain in Sicily, 362,

683
Argos, 688
Arion, ep. on, 308
Ari.stophanes, ep. on his works,

186
Arsinoe, queen of Egypt, 776
Artemis Lochia, 46
Assus, 679
Athamas, 345
.\thcna, statue of, 576, 590 ; Itonia,
temple of, 743

Athens, 701, 702
Augustus, 224, 248, 291, 307, 410,
562

.\NTH. TIL
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I'.accliyliilcs. rjTl

Ba^il I. ciniKTor (SC.7-ss« a.ii.), 080
Baths, eps. on, 0()0-»'.40, 814, 815
Bathyllus, i>antominu' dancer (Au-

Riistan a(!*'), ,'>42

Beer, pp. on, :)<>8

Bcrvtiis, (lestroycil by cartlii|Uake,

42,'i-427

Hessi. 'riirai'ian trilx', 428
Biill-tluht, e\>. on, ^i.i

Hoat'^ mailf of liirlos, 3((0

MriilK<'<ivertli<"('epliisus, 147 ; over
the SanKariuH, U41

Cains Caesar. 59, 207
Calchedon, 551
Calliniachii!*, his lUraU, 545
Caniarina in Sicily, 085
Celb*. custom of, 125
CenliisuM. hriiiKc over, 147
Chlloii, picture of, 590
Clhyra in I'hryKla, 048, 04'.i

CiniiMi, painter, 7,58

Chxipatra, niieon of Knvpt, 752
Cleopatra, ilanuhter of the alx>ve,

235
Clltomaclnm, pancratlast. 588
ClockH ainl Mial", eiw, on, 770, 780,

782, 8(»0, 807
Clyta'MniH'Mtra, cp. on, 120
Constantlne III. i'ini»fror (041 \..V).),

055
Constantlnopl.-. 014, 018, 010. 024,

f<-z:>. •'•.'.o, 1151, fi5:<, 055 OOo, 077,
r.M, (i-^'i. r,,Mi. iV.W, OitO, 007, 700,
,sil,->. .•<J(P ; i-p. on, 047

Corcyra, 7

Corlnnn, po«*t<*»«, 20
Corinth, cim. on, 151, 284
Coiirtojian. <lf<liontlon l)y, HH2
CriM'siiM ami DlottoiiM, 145
Cycladi's, 4:111

Cyxlciis, t<Mnplo t>f Iladrinn at, 050

Itnnrinu (ilrl, <>p "n, i:iO

liii|iliii'\ ii'Mr \iit|rirh, 005
Daphhi- (iiivtlii..il -hrplifrd), 3.18,

:iii. 4:i;t. 4;i7. 550
Ii.-i l.iiiiln, 4<VJ

|hl,,~. ,1,. en. IfH). 408. 424, :>U)

I
1. II,. :. r 11, \ .I.TI.-4 ,,f '"18

I' .148
I' 708
1'. „ •. i.i

Dionysiii.s, painter (5th cent. RX

^

Dionysus, hymn to, 624 ; prayer t-

403
Divination by stones. 203
Doberus in Macedonia. 300
Draught -board, eps. on. 707-760
Drusus, son of Germanicus, 405

Earth(|uakes, eps. on, 423, 42.5-

427, .501

Echo, ('iw on. 27. 382
Ephesus. destruction of by Hood,

424 ; eps. on Artemision ut. 58.
7iVi

Eplcharmus. statue of, 600
Epictotus, e|>», on his .Vari<«i/, 207,
208

Kpiizram. nature of. 342
ErIclittiDnius, statue of, 500
Erinn.'). iH)ctc>s, 20 ; ep. on, lOO
Eros, 157, 420, 440. 440. 020, 627 :

statues etc. of, 15, 221, 325, 685.
740. 773. 820

F^iinomu*. lyre-player, 584
Enripus. the. ep. on, 73
Eurota-s. river in Laconia. 280

;

statue of, 7O0
Eutychidcs, sculptor (ciVr. 300 B.C.),

700

Fountains, eps. on. 37, 38, 225.
2.58. 3i:i-315. 320-330. 333, 374.
540, 670

Fortune, 134, 135, 180-183

Cal I

(ierii

• Jrai.i

llarnionia.
Herl..r, 40:

Menib.T. e]

Mel.n. 474
Hepliaestli
Hera, 408,
Iferarlca f
HeracbM. ;

310, 441
301 ; b.i

Ileraclitns,

on. 540 ;

Heracllus,
655

rrow-s of, 108-175

wife of Cadmus, 210
{, 470
.. <.n. 117
, 475. 478
s. stJituo of, 60O
4011 ; statue of 580
dntlca. ep. on, 640
'•1, 408. 400 ; statue of.

: llttbtlna with Antaeus.
.ir sacred to, 240

the philosopher, ej).

Democritus and, 148
cmp<-ror (610-641 A.D.),
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Hermaphroditus, 317; statue of,

783
Hermes, 72 ; dedication to, 744 ;

prayer to, 91 ; statue of, 314,
316, 310, 335

Hero and Leander, 381
Herodotus, ep. on, 160
Hesiod. ep. on, 64
Hierapolis in Phrygia, 392
Hippocrates, ep. on, 53
Hippodamia, 480
Hippolytus and Pliaedra, ep. on,

132
Homer, eps. on, 24, 97, 192, 455,

522, 57 5 ; see Iliad
Horn of bull used as cup, 300
Hunters, eps. on, 275, 337
Hyacinth, ep. on, 121
Hyacnis, fatlier or rival of Marsyas,

266, 340
Hymenaeus, 514
Hypatia, 400

Ibycus, lyric poet (6tli cent. B.C.),

184, 571
Idothea, 474
Iliad, iieadings of the Books, 385
Inns, eps. on, 648, 640, 787
Iphion of Corinth, painter (5th cent.

B.C.), 757
Iris, river in Pontus, 668
Isaurians, 531

.Tuba, King of Xumidia, 235
Juhan, emperor, 689
Justin II. emperor (565-578 A.D.)

779, 804, 810, 812
Justinian, emperor (527-565 A.D.),

641, 811, 820

Lais, the famous courtesan, 260
Latrines, eps. on, 642-644, 662
Leander, see Hero
Leonidas, King of Sparta, 293, 294
Ligurians, ciiaracter of, 516
Love, see. Eros
Lycophron, ep. on his Caasandra,

191
Lyde, see Autimachus
Lyric poets, the nine, 184, 571

Marcellus, nephew of Augustus, 545
Marcian, emperor (450-457 A.U.),

802

Maria, empress, wife of Honorius,
613

Marriage, dispraise of, 133, 168
Medea, picture of, 346 ; statue of,

593
Meleager of C'alydon, 465
Menander, ep. on, 187
Menelaus, 467, 475
Menippus, author of Periplus, 559
Methe (Drunkenness), figure of, 752
Mill (water), ep. on, 418
Moero, poetess, 26
Months, Egyptian, 883 ; Roman,

384, 5.30

Mopsuestia in Cilicia, 698
Mosfjuito net, eps. on, 764-766
Muses, eps. on, 504, 505
Mycenae, eps. on, 28, 101-103
Myron (5th cent. n.C), his statue of

a heifer, 713-742, 793-798
Myrtis, poetess, 26

Nauplius, father of Palamedes, 289
420

Neoptolemus, 461, 462
Xero, emperor, 352, 572
Nero, son of Germanicus, 219
Nestor, 471
Nicander and his poems, eps. on,
211-213

Xicias, painter (4th cent. B.C.), 792
Xicias, tyrant of Cos, 81
Nicopolis, ep. on, 553
Xonnus, ep. on his Diomjsiaca, 193
Xos-sis, poetess, 26
Nymphs, dedications to, 326-328

Obelisk in Hippodrome, Con-
stantinople, 082

Onatas, sculptor (5th cent. B.C.), 238
Orbicius, ep. on his Tactics, 210
Organ, ep. on, 305
Oribasius, ep. on his works, 199

Pan, 338, 341, 823, 824; ep. on,
142 ; guardian of a vine, 249

Panaetius, Stoic philosopher (3rd
cent. B.C.), 353

Paris, 464, 475
Pasiphae, 456
Patroclus, 470
Peleus, 467
Pelops, 480
Pen, ep. on, 162
Pergamus, 656
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Perseus, 470
Pharos, tlie liRhthouse at Alfxan-

•Iria, eps. <>ii, Co, 074
Philip II. of Maccdon, 288
I'hilip V. of Maci-iloii. 518, 510
Philiiincla, Prociic and Tereiis. 4.')1

(«.v Ityius in index to vol. 1)

I'hilostorcius, eps. on his History,
VXi, l'.)4

Phradmon, sculptor (5th cent. B.C.),

743
Pindar, 184, 571 ; statue of, 809
Pisander, epic poet (7th cent. P.O.),

statue of, 59H
I'i-«>. L. Calpurnlus, 93, 428, 541,

I'lafo, ep. on, 188 ; ep. "ii Ids

l-hanlo, :J58
I'dft esses, ep. on. 20
J'olviK'iiotus, painter (5tli cent. ii.<'.),

71)0

PoniiH'y, 402
Popjiaoa, wife of Nero, :?55

i'orphyry.iu'o-platonist philosopher,
ep. cm. 214

ri)M'i(li)ii. j)rayer to, 00
I'raxilla, p<K-le»s, 20
Praxiteles, 750 ; his uroup of

Thespiades, 0():<

I'riani, 478
I'riainis, :J:JS ; prayer f«, 4;{7

Prorlus and 'I'lieo, ep. on, 202 ; life

of, l>y Mariniis, 100, 107
l'ro( iif, frr I'liiloinela

I'rusa ill lUlhynla. 070
pH<ji)lils in Ar>°adia, :U1
l't<r<la.s, inythiral Kin« of Taplios,

t\H4

Pyladc*. pantomime dancer (age of

Au(!iistuH), 248
I'yraniidH, ep. on, 710
Pyrrhus, trt Neoptolemus

Khine, 125
HiKMlett, 178,287

Sngen. the ^-ven, 300
HnnKarlii". hridae o%er, 041
Sappho, 20. 184 ; ep«. on, 00, 1(<0,

54)0, biX
H«ninU, :<78

SardU.cp. on, 045 ; dcstni'-tlon <A

by rarthiiuakc, 423
Satyr. Matue of, 820, 827

.'^eop.TS, sculptor (4th cent. It.C), 774
Scylla, statue of. 755
Sryllus, the diver, 200
Ships, eps. on. 20-;?e. 82. 105-107,

i:n, 218. 370, 308. 415. 410
Shipwrecks an<l accident.s at sea,

40-42. 84. 85, 222, 228, 267, 260,
271, 270.202

Silenus. 317 : statue of, 756
Simonides, 184, 571
Skull, ep. on, 439
Sra>Tna, 670-673, 675, 678
Socrate.H, picture of. 594
Sophia, empress, wife of Justin II.

657, 803. 810, 813
Sophocles, cp. on, 08
Spartan, the runaway, 61, 397,

447
.stepmother, eps. on. 67-69
Stesichorus, 184. 571
Strymon river. 707
Sybota, Island, 555

Taphos, island, 084
Tarsus, 557
'relelH)ae, ancient inhabitants of

Taphos, OH

4

Triephns, 477
Telesilla. poetess, 26
Tcnos, 5.'>0

Terebinth island in Projionti'", 413
Tereiis, »ff I'hlloniela

Terme.ssus in I.ycla. 705
ThaMis, 242
TbelM-s, eps. (m, 210, 250, 2.'>3

Theo and Proclus. ep. on, 202
Thcrniojiylae. battle of, 270, 304
Theocrllus. parentaue of, 434
Theocritus ot Chios. 434
Theo.|..-lns I. emperor (379-305

A.l>.). •'m2

TIunhIo^Iu-' II. emperor (408-450
.\.I'.), OlM)

rhesHjdonlca. 428. 080
Ihetis. 477, 480
Thucydides, ep. on, .583

TilMTluH, 178, 2^7
Treasure, burled, ep. on, 44, 15,

52
Trees, eps. on, 3-6, 71, 78, 70,

130, 231. 247, 256, 282, 312, 414,

563, 601, 706
Troy, eps. on, 02, 104, 152-155.

387
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Tryphon, gem-carver, 544
Tychon, lesser god, 334

Ulysses, 45S, 459, 470-472

Vespasian, 349
Victory, statues of, 59
Vine, eps. on, 75, 99, 249, 261

Women, abuse of, 165-167

Xenocles, architect, 147
Xerxes, 293, 294

Zeno, emperor (474-491 A.D.), 482
Zeus, prayer to, 7, 9 ; temple of, at

Athens, 701, 702; as a Satyr,
775

Zeuxippus, gymnasium at Con-
stantinople, 614, 650
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iM)i:x oi' AL rii()K> iN('Lri)i:i) in this

\()LrMi:

M -- Wreiitli of MploaRcr
I'll ^ Wreath of Phlllppui^

An - t'yrle of Agnthtos

{For tiplanit'mn of thf»f Urmii, v. Introiiirtion to vol. i; pagr v.)

Ablftblus Illiistrliis (An), 762
Adacusof Maoo.lonla (I'h). :«i>0, n(i:l,

544
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